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Bibliografie ceské lingvistiky 1990 je materidlové,
autorsky 1 redakéné zpracovéna podle tychz zasad jako
predchdzejici svazky za léta 1977-1989 a vychazi ve stejné vnéjsi
upravé jako svazky 1980-1989, i kdyZ se zménila technika vyroby
tiskové predlohy.

Aby naSe bibliografie byla pristupnéjsi i zahranicnim
uzivateldm, byl do tohoto svazku opét zarazen anglicky obsah a
tituly zavaznych kniZnich publikaci byly pfreloZeny do nékterého
ze svétovych jazykt. Aby se rozsah bibliografie netumérné
nezvys$il, byly ponékud omezeny anotace ve specidlnich oddilech.

Tematické t¥idéni nasi bibliografie sleduje vyvoj
discipliny a podle potfeby jsou oddily upravovany. V tomto svazku
bylo v navaznosti na t¥idéni ve svétové lingvistické bibliografii
"Bibliographie linguistique... " (Hague) upraveno tfidéni oddilu
8. 5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu. T¥idéni oddilu Jje
detailnéjsi nez v minulych svazcich.

Maj dik pat¥i obéma spolupracovnicim v bibliografickém
useku A. Nejedlé a dr. J. Papcunové za spolupréci pfi shromazdovani
materidlu pro tento svazek, za sestaveni rejstf¥ika, korektury a
za technickou pomoc pfri zhotoveni tiskové predlohy na pocitaci.
Dr. J. Papcunové zvlasté de€kuji za anglické preklady. Spolecné
dékujeme pracovnikim knihovny Ustavu pro jazyk ¢esky CSAV za
pomoc pri opatfovani excerpénich pramen®i, jakoZ i pracovnikim
knihovny Historického ustavu CSAV za to, Ze nam stejné jako
v minulych letech velmi ochotné poskytli fadu jinde nedostupnych
materidld. Opétovné dékujeme feditelstvi Zzakladni knihovny -
Ustfedi védeckych informaci CSAV a pracovnikim tamniho
reprografického oddéleni za vydani tohoto svazku.

Predkladany svazek BCL zachycuje produkci prvniho roku
nové spolecCenské situace v nasi zemi, kterd se jiz v prubéhu roku
1990 zacala projevovat v edic¢ni oblasti. Vznikla fada soukromych
vydavatelstvi a obecnd informovanost o vydavanych publikacich
neni dokonald. Je tedy moZné, Ze nam nékteré, zejména regiondlni
prameny unikly. Zjisti-1i uZivatel takovy ptripad, prosime, aby
nas laskavé na takové opomenuté prameny upozornil, abychom je
mohli doplnit v p¥istim svazku. Za kazdé upozornéni predem
dékujeme.

Praha, prosinec 1992

Marie No v &4 k o v &
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o LINGVISTIKA OBECNA
0. 0 Obecna problematika
0. 00 Obecné otézky. Celkové préace

FARKASOVA, E.: 0 niektorych jazykovych aspektoch in-
terakcie vedy a umenia. - 1In: Uloha metafory...
Praha 1990, 65-72 // Metaforizace vé&deckého jazyka,
metafora jako prosttedek jazykové reprezentace novych
védeckych poznatku.

HAJICOVA, B. - SGALL, P. - PITHA. P.: On the notion
of language understanding. - PSML 10, 1990, 177-185
II Model ptrirozeného jazyka.

HAJICOVA, E. - SGALL, P. - HNATKOVA, M.: P¥irozené

a formadlni jazyky. - In: FSUI 2, 1989, 161-173
//Dichotomie: p¥irozeny jazyk - formdlni jazyk. Uni-
verzalnost ptriroz. jazyka z hlediska vyznamového, roz-
bor sémantiky pfiroz. jazyka. Otdzky porozuméni priroz.
Jazyku, popis metody TIBAQ.

HOFFMANNOVA, J.: Pohled na funk&ni spektrum metafory
z perspektivy funkce gnozeologické. - In: Uloha meta-
fory... Praha 1990, 57-64 // Obecné spektrum funkci
metafory seskupenych kolem gnozeologické funkce, myS$-
lenkové podhoubi védecké metafory, pohyb metafory

v prostoru mezi védou a uménim.

HOFFMANNOVA, J.: Pojem relevance v soudasné lingvisti-
ce, v jazykovém vyucovani a v pedagogické komunikaci.

- CJL 41, 1990/91, &. 1/2, s. 7-15 // Pojem relevance
v obecné teorii trecové ¢innosti, v teorii textu a ko-
munikace; stoji na pomezi jazykovédy, mySleni, zpra-
covani informaci, sémantiky a pragmatiky. Aplikovatel-
nost pojmu pfi jazykovém vyucovani. - K tomu taz a.:
Relevance konceptu "relevance" v soucasné lingvistice.
- JazAkt 27, 1990, 109-110 (teze prednasky)

KRALIK, J.: Uloha metafory ve v&deckém poznavani a
vyjad¥ovani. - 1In: Uloha metafory... Praha 1990, 79-
-84 II Pravdépodobnost a vsudypfitomnost metafory ve
védeckém vyjadfovani. Zpuasob a Cas vzniku metafory

v poznavacim procesu. Eliminace metafory v exaktnich
védach pouze pouzitim algebraickych oznaceni.

MATHAUSER, Z.: Metafora v systému duchovnich utvari

spole¢nosti. - In: Uloha metafory... Praha 1990, 34-

-49 I/ 1. Metafora ve védé a uméni, Jjazyk vé&dy a ja-

zyk uméni jako objekt védnich oborti. - 2. Metafora a

jeji casové promény (rétorické pojeti). - 3. Metafora

a jeji interference. - 4. Metafora, symbol, alegorie.
5. Heuristickd hodnota metafory.
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11

12

13

14

15

16

17

PAVLENKO, N. A.: Sinchronija i diachronija v jazyke. -
Slavia 59, 1990, 122-134 // Obecné studie na konkrét-
nim ruském materidlu.

PITHA, P.: Jazyk metafory a metafora jazyka. - In:
Uloha metafory... Praha 1990, 21-33 // Ke vztahu
jazyka, poznani a mySleni. Antropocentrismus jazyka
a tec¢i. Metafora jazyka.

ROHPORTL, S.: Lineadrni versus transverzalni. - SasS 51,
1990, 201-209, angl. res. // Protiklad linedrni/trans-
verzalni neznamend nutné polaritu kvalit, nutnost do-
statecné reprezentace vyvojové slozky ontologie.

SGALL, P.: Ke studiu jazykového systému. - SaS 51,
1990, 31-39 (Rozhledy) // Poznamky k chapani jazykové-
ho systému a jeho vymezeni, zdkladni otazka vymezeni
jazyka jako objektu zkoumani, odlisSeni znalosti jazy-
kové a vécné. Dokladovy materidl cesky.

STRAKOVA, V.: K nominacéni podstaté& metafory. - CsRus
35, 1990, 193-197, rus. res. // Deskriptivni a iko-
nické principy nominace, staticky a dynamicky faktor
v oblasti pojmenovéani, metaforickd nominace, metafora
v terminologii, metafora jazykové a kulturné specifi-
ckd. Ces. a rus. materidl.

TRNKA, B.: Cil jazyka. - RoGKMF 18, 1990, 7 // Cil:
jazykové vyjadrovani, proménlivost cile a tim i jazyka.
Pojem tendence jazyka.

TRNKA, B.: MySlenky o jazyku a jazykovédé. - RoCKMF
18, 1990, 9-12  // Vazanost pokroku v jazykové&dé na
pokroku ve filozofii. Podstata fonologie, nauky o slo-
v&, syntaxe a stylistiky. Uvahy.

VASAK, P.: V&deckd hypotéza a uméleckd literatura. -
In: Uloha metafory... Praha 1990, 73-78 // Metaforicky
Jazyk uzivany védou jako spojnice k metafore uzZivané
uménim, metafora jako ndstroj poznani a zplsob konfron-
tace vyznamu slov. Mechanismus vzniku novych, posunu-
tych vyznami. Vyjadfovani hypotéz metaforickym jazykem.

/ADRADOS, F. R.: Nuevos estudios de linguistica general
y de teoria literaria. - Barcelona 1988, 332 s.

Ref.: ZGUSTA, L. - Kratylos (Wiesbaden) 34, 1989,

165-166 // Zazn. podle BL 1989, 984.

/HORN, L. R.: A natural history of negation. - Chicago-
-London 1989. XXII + 637 s. / Ref.: HAJICOVA, E.:
Lingua (Amsterdam) 82, 1990, 253-261 (angl.
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19

20

21

22

23

24

25

/LEFEBVRE, C. - MUYSKEN, P.: Mixed categories. - Dor-
drecht 1988, 304 s. / Ref.: PITHA, P.: PBML 53,
1990, 93-94 (angl. )

/SAUSSURE, F. de: Kurs obecné lingvistiky. Prel.

F. CERMAK. - Praha 1989, 467 s. V. BCL 1989, 8/
Ref.: FLEGL. V.: CJL41, 1990/91, ¢. 3/4, s. 148-149
PECHAR, J.: Literdrni noviny (Praha) 1, 1990, ¢&. 24
(13. 9. ), s. 5

V. téz ¢.: 34, 35, 40, 43, 50, 290
0. 01 Teorie a metodologie lingvistické prace

DANTLENKO, V.: "Aktivnaja grammatika" v koncepcii L. V.
SCERBY. - CsRus 35, 1990, 107-112 // Lev Vladimiro-

vi& SCERBA, 1880-1944, analyza jeho koncepce tzv. ak-
tivni gramatiky, tj. gramatiky onomasiologické.

HOFFMANNOVA, J.: Teoretickometodologické problémy kom-
plexniho vyzkumu fecové komunikace v Ustavu pro jazyk
Cesky CSAV. - In: Dynamické tendencie v jazykovej ko-
munikdcii. Bratislava 1990, 160-167 // Vychéazi se
z konceptudlni soustavy a zaroven analytické procedury
vypracované pro potfeby tohoto vyzkumu. Problém typo-
logizace.

SGALL, P.: Topic and focus in a formal linguistic de-
scription. - In: The Nordic languages and modern lin-
guistics 6: Proceedings of the 6th International con-
ference of Nordic and general linguistics in Helsinki,
August 18-22, 1986. Helsinki 1987, 57-66 // Zazn.
podle BL 1989, 4041.

SLAVICKOVA, J.: Dvé poznamky k pojmu aktantu. - JazAkt
27, 1990, 62-64 // Aktant Jjako soucCast jazykové&dnych
teorii, presnéji modeld jazyka usilujicich o zachyceni
méné zjevnych jazykovych jevu.

STRAKOVA, V.: VozmoZnosti ispolzovanija sopostavitel-
nogo metoda v lingvisticeskich issledovanijach. - In:
Izucenije russkogo jazyka v sopostavlenii s drugimi
slavjanskimi jazykami. Bratislava 1990, 44-45

// Metoda komponentové analyzy., vhodny postup pri vy-
zkumu slovotvorné sémantiky. Sedm hlavnich typl séman-
tickych pfiznaku.

SRAMEK, R.: K pojeti slavistiky a jeji metodologie.
Slovensky ndrodopis (Bratislava) 38, 1990, 343-351,
ném. res. // Vztah ndrodopisu a lingvistiky, konkrét-
né k narodopisnému aspektu vyzkumu slovanskych proprii.
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27
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29

30

31

32

33

TRNKA, B.: Funkéni Strukturalismus. - RoéKMF 18, 1990,
5 // Zasady a zakladni rysy.

TRNKA, B.: Kapitoly z funkéni jazykovédy - Studies in
functional linguistics. Ed. J. NOSEK. - AUC-Philologi-
ca, Monographia 103, 1988. Praha, UK 1990, 212 s.

// Svazek soustteduje referdty a prednasky B. Trnky na-
lezené v jeho pozustalosti a dosud nepublikované.
Publikovano 20 stati v 6 temat. odd.: metodologie, ana-
lyza, teorie lingvistiky - teorie jazykovych znakt -
teorie strukturniho vyvoje jazyka - sémantika- obecné
otdzky morfologie a syntaxe - délka slov a stavba sla-
bik.

TRNKA, B.: Rozdéleni véd: predmét jazykozpytu. -
RoCKMF 18, 1990, 8

ZATOVKANUK, M.: VozmoZnosti ispolzovanija sopostavi-
telnogo metoda v lingvisticdeskich issledovanijach. -
In: Izulenije russkogo jazyka v sopostavlenii s drugi-
mi slavjanskimi jazykami. Bratislava 1990, 17-18

// Metody a postupy lingvistického porovnavani.

/BUGAJSKI, M.: Podstawowe zagadnienia lingwistyki nor-
matywnej. - Vroclaw 1989, 231 s. / Ref.: TEMA, B.:
JazAkt 27, 1990, 130-131

/New developments in systemic linguistics. Vol. 1. The-
ory and description. Ed. by M. A. K. HALLIDAY and R. P.
FAVCETT. - London-New York 1987, 297 s. / Ref.:

PITHA, P. PBML 53, 1990, 72-77 (angl. )

/PEREIRA, F. C. N. - SHIEBER, S. M.: Prolog and natural
language analysis. - Lecture notes No. 10. Stanford,
California 1987, 266 s. / Ref.: OLIVA, K. jr.: PBML
53, 1990, 62-66 (angl. )

V. téz ¢.: 18, 42, 51, 52, o4, 76, 78, 133, 136, 145,
158, 197, 212, 225, 235, 641, 1482, 1549

0. 02 Filozofie jazyka. Logika a jazyk

DEBICKA, A.: Nazory Johna LOCKA na jazyk v Eseji o lid-

ském rozumu. - JazAkt 27, 1990, 106-108 //Angl. filo-
zof J. LOCKE (1632-1704), Esej o lidském rozumu, Praha
1984, kniha III. O slovech. Teze prednasky.
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KORENSKY, J.: Dvé poznamky k problému metafory v ja-
zyce v&dy. - In: Uloha metafory... Praha 1990, 50-56
// 1. Metafora jako fakt a jako teorém. - 2. Redové
sémantické procesy v teorii metafory.

KORENSKY, J.: Prirozend inteligence, umé&ld inteligen-
ce, jazyk, rec¢, jazykovéda. - FSVI 2, 1989, 174-183
// Filozofie jazyka. Uvahy o konceptu inteligence.
Otéazky korelaci mezi lingvistickymi teoretickymi re-
flexemi lidského intelektu a teoriemi umélého intelek-
tu.

KURZOVA, H.: PLATONOVO pojeti jazyka a véty. - ZJKF
32, 1990, &. 1/3, s. 59-62 // Uvahy o jazyce jako
jedno z vychodisek Platdénovy filozofie.

ML1KOVSKA, V.: K filozofickym z&kladim problému "ro-
zumé&ni (chapéani) textu". - TranslPrag 3/1, 1990, 7-16,
rus. res. // Obecné chdpani textu jako jev psycholo-
gicky a zaroven jako déjinné subjektovy ptriznak proje-
vujici se zejm. v komunikaci.

NOVAK, P.: K jazykovym zdrojum idealistického pojeti
déjin podle Némecké ideologie K. MARXE a B. ENGELSE. -
SlavPrag 32, 1988, 201-216 // V zamy$leném konfron-
taé¢nim studiu nutno vénovat pozornost konfrontaci
filozofické a obycejné rec¢i v uved. dile.

PEREGRIN, J.: On a logical formalization of natural
language. - Kybernetika 26, 1990, 327-341 // MoZ-
nosti a hranice formalizace pf¥irozeného jazyka pro-
st¥fedky v3eobecnych logickych systému. Aplikace tra-
di¢niho TARSKIANOVA modelu teorie na pfrirozeny jazyk.

STACHOVA, J.: O metafofe ve v&dé. - In: Uloha metafo-
ry... Praha 1990, 6-20 // Obecné filozoficky pohled
na metaforu jako jeden z prosttredkd védeckych teorii.
Uzk& spojitost s jazykem vé&dy a s konkrétnimi jazyko-

vymi védeckymi formulacemi.

STERN, J. P.: Ludwig WITTGENSTEIN: osobnost a filoso-
fie. - Filosoficky casopis 38, 1990, 147-161, angl.

a ném. res. // V kap. III (s. 152-157) pokus o vysvét-
leni V. filozofickych mySlenek o jazyce a reci.

TONDL, L.: O pottrebnosti filosofie védy. - Filosofi-
cky Casopis 38, 1990, 698-708 // Jazykovédy se ty-
k& odd. 5: Problémy jazyka védy, s. 705-707.

TURBOVA, M.: K vyvoji pojeti né&kterych zakladnich
lingvistickych pojmi a termini. K pojmim type - to-
ken. - SaS 51, 1990, 152-159 (Rozhledy) // Distink-
ce type-token znama z filozofie, jako samostatna ka-
tegorie se konstituovala v sémiotice. Vyvoj v ceské
lingvistice.
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48

49
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51

/BENTHEM, J. van: A manual of intensional logic. -
Lecture notes. Stanford, CA 1988, 135 s. / Ref.:
PEREGRIN, J.: PBML 53, 1990, 67-71 (angl. )

/Handbook of philosophical logic. Vol. IV. Topics in
the philosophy of language. Eds. D. GABBAY and F. GUEN-
THNER. - Dordrecht 1989, XI + 717 s. / Ref.:
PERBGRIN, J.: PBML 54, 1990, 81-91 (angl. )

/MAKKAI, A. - MELBY, A. K.: Linguistics and philosophy.
Essays in honor of Rulon S. VELLS. - Amsterdam 1985,
XII + 472 s. / Ref.: ZGUSTA, L.: Lingua (Amsterdam)
81, 1990, 270-271 (angl. )

/MATERNA, P. - PALA, K. - ZLATUSKA, J.: Logicka analy-
za prirozeného jazyka. - Praha 1989, 143 s. V. BCL
1989, 32/ Ref.: CMOREJ, P.: Filosoficky Casopis

38, 1990, 684-688

/SEARLE, J. R.: Geist, Hirn und Vissenschaft. - Frank-
furt a. M. 1986, 100 s. / Ref.: NEKULA, M. - NEKVA-
PIL, J.: Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15,

1990, ¢. 1, s. 77-81 (bulh. )

V. téz ¢.: 4, 6, 7, 9, 13, 14, 78, 83, 121, 122, 231,
338, 990, 1482, 1520, 1644

0. 03 Typologie. Jazykové univerzalie

GECKELER, H.: Die Sprachtypologie von Eugenio COSERIU
and Vladimir SKALICKA: Darstellung und Vergleich. -
In: Energeia und Ergon: sprachliche Variation-Sprach-
geschichte-Sprachtypologie: Studia in honorem Eugenio
Coseriu. Band III. Das sprachtheoretische Denken Euge-
nio Coserius in der Disskussion (2). Tiibingen 1988,
55-70  // Zdzn. podle BL 1988, 4510.

KURZOVA, H.: Typologie und integrierende Prinzipien
des Sprachbaus. - LF 113, 1990, 81-89 // Roz8iteny
referadt na 22. konferenci Societas Ling. Europea, zari
1989. Obecné zamyS3leni nad principy jazykové vystavby.
Zadklady pro typizovani jazyku.

PEREGRIN, ].: Theory of types: good servant, bad mas-
ter. - PSML 10, 1990, 159-176, 4 obr. // Poznamky ke
genezi teorie. Sémantickd a syntaktickd kategorizace.
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STRAKOVA, V.: Sprachvergleich und Typologie. - Zeit-
schrift fiir Slawistik (Berlin) 35, 1990, 588-592

// Typologie rozdilll p¥i jazykovém srovndvani, 4 typy
rozdild mezi jazyky: funkéni, funkéni s asymetrickym
charakterem, kategoridlni a stfidani rovin. Distinkce
mezi konfrontovanymi jazyky. Cesko-rusky mater.

STRAKOVA, V.: Zajimavy smér typologické analyzy. (Na
okraj publikace Actances 1, Paris 1985. ) - PhilPrag
33, 1990, ¢. 2 - CMF 72, 1990, 10-11 // Vysledek
préace skupiny RIVALC vedené prof. LAZARDEM. Prvni pra-
covni seSit se tyka otdzek aktantd, tj. obligatornich
vétnych ¢lent. Materidl z neide. jazyku.

/GENUISIENE, E.: The typology of reflexives. - Berlin
etc. 1987, 435 s. / Ref.: STICHA, F.: Sas 51, 1990,
230-237

V. téz ¢.: 21, 57, 160, 281, 690, 1242
0. 04 Sémiotika. Obecnd sémantika

BOASE-BEIER, J. - TOMAN, J.: Komposita im Text: Uber-
legungen zur Unterscheidung zwischen grammatischem
und textuellem Vissen. - LiLi. Zeitschrift fiir Lite-
raturwissenschaft und Linguistik (Géttingen) 16, 1986,
Nr. 64, s. 61-72 // Z&zn. podle BL 1989, 3587.

HILAVSA, Z.: O znakach mieszanych. - In: Studia semio-
tyczne XVI-XVII, wyd. J. PELC. Wroclaw etc. 1990, 335-
-339 // P¥el. M. VITKOVSKI. "SmiSené" sémantické
znaky, tj. kdyZz k sémantice lingvistické vstupuje
vyznam z jiné oblasti.

HUBIK, S.: Metafora po DERRIDOVI. - In: Uloha metafo-

ry... Praha 1990, 101-112 // Francouzsky pisici Al-

7itan J. DERRIDA, jeho pojeti znaku, jazyka/reli a ko-
munikace (t¥i zékladni dila: Hlas a fenomény, Gramato-
logie, Psani a diference).

LEEUWEN, J. van: Rechts und links in Europa. Ein Bei-
trag zur Semantik und Symbolik der Geschlechterpolari-
tét. - Balkanologische Veroffentlichungen 16. Viesbaden,
Otto Harrassowitz 1990, XI + 280 s. // Zazn. podle
Zeitschrift f. slav. Philologie 1991, 228. - Autorka je
Cedka: Ji¥ina van LEEUVEN-TURNOVCOVA.
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LEVY, J.: Znadenije formy i formy znadenija. - In:

S. V. Voronin, FonosemanticCeskije idei v zarubezZnom ja-
zykoznanii. (OCerki i izvlelenija. ) Leningrad 1990,
185-193 // Uryvek z angl. stati "The meanings of form
and the forms of meaning" in: Poetics-Poetyka-Poetika,
Warszawa 1966, sv. 2, s. 45-59. Rusky preklad in: Semio-
tika i1 iskusstvometrija, Moskva 1972, 111-149.

SGALL, P.: Contradictions, paradoxes and three layers
of meaning. - PBML 53, 1990, 3-17 // Studie séman-
ticka. Interni/externi sémantika vétn&, otazka séman-
tického systému prirozeného jazyka. Algebraickd meto-
da, dokladovy materidl anglicky.

SGALL, P.: Probleme der semantischen Satzstruktur. -
In: Maschinelle Ubersetzung - Methode und Werkzeuge:
Akten des 3. internationalen Kolloquiums des Sonderfor-
schungsbereich 100 "Elektronische Sprachforschung”,
Saarbriicken, 1. -3. September 1986. Hrsg. von W. WILSS
und K. -D. SCHMITZ. Tibingen 1987, 67-79, 1 obr.

// Zazn. podle BL 1988, 2794.

/BLAKEMORE, D.: Semantic constraints on relevance. -
Oxford-New York 1987, 160 s. / Ref.:
HOFFMANNOVA, J.: SaS 51, 1990, 254-256

/BLUMENTHAL, P.: Semantische Dichte. Assoziativitat
in Poesie und Verbesprache. - Tubingen 1983, 140 s. /
Ref.: SABRSULA, S.: PhilPrag 33, 1990, 222-223
(franc. )

/GUDAVICIUS, A.: Principy postrojenija i soderZanija
sopostavitelnoj semasiologii, - Avtoreferat disserta-
cii. Moskva 1989/ Zpr.: NEMEC, I.: LF 113, 1990,
212-213

/PRANDI, M.: Sémantique du contresens. Essai sur la
forme interne du contenu des phrases. - Paris 1987,
217 s. / Ref.: DANES, F.: Journal of Pragmatics
(Amsterdam) 14, 1990, 976-984 (angl. )

/SGALL, P. a kol.: Uvod do syntaxe a sémantiky. -
Studie a préace lingvistické 22, Praha 1986, 197 s.
V. BCL 1986, 44/ Ref.: SLAVICKOVA, J.: NR 73,
1990, 93-95

/TARANENKO, A. A.: Jazykovaja semantika v jeje dinami-
Ceskich aspektach. - Kyj iv 1989, 256 s. / Ref..
BENKOVICOVA, J.: CsRus 35, 1990, 121-123
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71
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74

V. téz ¢.: 3-5, 15, 23, 24, 43, 51, 76, 82, 102, 111,
121, 140, 142, 158, 224, 249, 258, 284,
290, 699

0. 05 Pragmatika

BEDNAR, H.: Jazykovéda a Zurnalisticky tvardi proces.
- Otdzky Zurnalistiky (Bratislava) 33, 1990, ¢. 3, s.
34-41 // Jazykové predpoklady Zurnalistické masové
komunikace jako komunikace dialogické. Stfret interpre-
tac¢nich strategii komunikdtora a recipienta z hlediska
jazykové stranky komunikace. Vztah Zurnalistické maso-
vé komunikace k jinym typlm jazykové komunikace ve
spolecnosti.

DANES, F.: Predpoklady a meze interpretace textu. -
SlavPrag 32, 1988, 85-109 // Text jako promluvovy
proces-diskurs, chéapéani interpretace jako porozuméni
textu s pochopenim jeho smyslu. Nezbytné predpoklady
receptora k interpretaci textu. Pojem reinterpretace.
Subjektivnost inferencénich procest. Interpretacéni roz-
dily v praxi, interpretac¢ni viceznacnost textu. Otaz-
ky lingvistické interpretace textu.

FLIDROVA, H.: K voprosu ob otnodenii dialoga i polilo-
ga. - In: Jazykovedny zbornik 7, 1986. Bratislava _
1989, 79-84, Ces. a ném. res. // Zazn. podle SNB-CI
1991, 10848.

FLIDROVA, H.: Konkrétni predm&tnad situace nebo pro-
st¥edi? (K vymezeni situac¢niho prvku komunikacéniho
aktu. ) - RosOl 28, 1990, 26-31 // Konkrétni pred-
métnéd situace - termin pro oznaceni situac¢niho kompo-
nentu komunikac¢niho aktu.

HAUSENBLAS, K.: Interpretace textu a jeji druhy

v soucasné komunikaci. - SlavPrag 32, 1988, 13-24
// Pojem interpretace textu, druhy interpretace
textu v praxi. Interpretac¢ni normy.

HOFFMANNOVA, J.: Komunikac¢ni charakteristiky textu a
interpretace smyslu. - SlavPrag 32, 1988, 149-158
// Vazby, vstficné aktivity a interpretac¢ni ¢innosti
plsobici pfi produkci i recepci textu. Interpretace
jako vyklad textu.

HOLCIK, M.: Slovo v pedagogickej komunikacii. -
SlavPrag 32, 1988, 375-380 // Zam&feno na identifi-
kaci slova a denotdtu v komunikaci.
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79

80

81

82

83

84

HOSKOVEC, T.: An activation based model of discourse
(towards a negative delimitation of cognitive problem) .
- In: Studies in logic, grammar and rhetoric VIII.
Bialystok 1989, 73-86 // Zazn. podle BL 1989, 3917.

HOSKOVEC, T.: O modelovani diskursu z hlediska spolec-
né zasoby vé&domosti. - JazAkt 27, 1990, 66-69 // Od-
kazovani v diskursu, diskursni sémantika a jazykovy
aparadt. Vychodiskem funkéni generativni popis.

CHLOUPEK, J.: Tvurce a adresat publicistického komuni-
kadtu a jeho interpretace. - SlavPrag 32, 1988, 187-193
/ Funkéni styl publicistiky, komunikacéni cile komuni-
k&ta, vznik a Si¥eni publicistického komunikétu, dosa-
Zeni komunikacnich cilu.

KORENSKY, J.: Poznamky k otdzce zkoumdni Felové &in-
nosti. - In: Dynamické tendencie v jazykovej komunikd-
cii. Bratislava 1990, 154-160 // Teoretické zduvod-
néni fecového vyzkumu a jeho teoretické, filozofické

a pragmatické zaklady. Zaméreno na ceskoslovensky ja-

zykovy kontext a vyzkum fecové ¢innosti. - K tomu:
FINDRA, J.: K referatu J. KORENSKEHO. - 1b. 185-187
(Diskusia)

KORENSKY, J.: Procesuadlni modelovani fedové &innosti
a interpretace. - SlavPrag 32, 1988, 125-135 // Po-
chopeni pribéhl aktudlnich sémiotickych reakci v roz-
manitych komunikac¢nich uddlostech pomoci analyzy ak-
tudlni komunikace.

KRAUS, J.: K typologii situaci porozuméni. - SlavPrag
32, 1988, 137-147 // Dvé cesty k porozuméni textu

v souCasné lingvistice: a) porozuméni na sémantické
referenci sdéleni, syntaktické stavbé textu a identi-
fikaci nadvétnych celku, b) porozuméni zaloZené na
pritazovani vnimanych useku sdé&leni k obsahtm pfijem-
covy zkuSenosti. Psycholingvisticky pfistup.
KRIVOHLAVY, J.: Dobré slovo. - Kfestanskd revue 57,
1990, ¢. 10, s. 223-226 // Obsahova analyza vyroku

o verbalni soci&lni komunikaci v Knize p¥islovi.

MATERNA, P.: Semantics, external pragmatics, inter-

nal pragmatics. - PSML 10, 1990, 145-157
PESKOVA, J.: "Komunikadni potenciadl" a problém jeho
kultivace. - SlavPrag 32, 1988, 43-53 // Filozofi-

cké aspekty komunikace se zvlaStnim ztetelem ke ko-
munikacdnimu potencidlu jako jedné ze slozek lidského
potencidlu nas$i socidlni reprodukce. Demonstrovano na
komunikaci ve vychovné-vzdéldvacim procesu.

PETRUSEK, M.: K esoteric¢nosti jazyka védy. - Sociolo-
gické aktuality ¢&. 16, 1990, s. 4 // Vynatek z a.
nepublikované studie Jazyk empirického vyzkumu I: Ba-
bylonské obtize ve védé, z r. 1982. - Problém esoteric-

10
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86

87

88

89

90

91

92

nosti jazyka poukazuje na tzv. pragmatickou funkci
znakovych soustav, tj. na vztah znaku a jeho uZivate-
le. Diferenciace védeckého a nevédeckého (kazdodenni-
ho) jazyka, diferenciace jazyka jednotlivych védeckych
S§kol, skupin atd.

POLACKOVA, M.: On some problems of humour in language

(with regard to translation from English into Czech).
- PhilPrag 33, 1990, 80-93, Ces. res. // Jazykova ko-
mika, vyplyva ze zplsobu uziti jazykovych prostredkt
v rozporu s béznym uzitim. Komika intenciondlni zalo-
zend na hte s jazykovymi jednotkami. Jazykova komika
je v zasadé prelozitelnéa.

REJMANKOVA, L.: N&kolik poznadmek k lingvodidaktickému
aspektu fungovani dialogického textu a realizace jeho
koherence. - SlavPrag 32, 1988, 389-392

SCHULZOVA, O.: Ucastnici komunikdcie a smerovanie ko-
munikdtu. - SlavPrag 32, 1988, 119-123 // Interpre-
taci komunikatu ve sméru tvirce-prijemce ovliviuji
zejm. Cas, zpusob prenosu komunikdtu a psychicky stav
prijemce.

STRAKOVA, V.: N&kolik poznamek k pojmu "komunikad&ni
deficit". - In: Dynamické tendencie v jazykovej ko-
munikdcii. Bratislava 1990, 187-189 (Diskusia)

// Komunikacni deficit = telové souvislosti, p¥i
nichz se vyvine asymetrick& komunikace, napf¥. jedno-
strannd, nevyvinutd. Faktory rus$ici komunikaci nebo
ji anulujici, napt¥. neochota nebo neschopnost podat
informaci.

STRAKOVA, V.: Die Sprache ira Kontakt und Konflikt. -
In: Language in contact, language in conflict. Ab-
stracts of section I - Sociolinguistic and psycholo-
gic aspects of language contact and language conflict.
Bern 1990, s. 1 // Resumé referdtu na zasedani Socie-
tas Linguistica Europea, Bern, z&ri 1990. - Zazn. po-
dle sdéleni autorky.

/KERBRAT-ORECCHIONI, C: L'implicite. - Paris 1986,
407 s. / Zpr.: SABRSULA, J.: CJ 34 (41), 1990/91,

¢. 3, S. 130 (implicitni technika komunikace)

/KORENSKY, J. - HOFFMANNOVA, J. - JAKLOVA, A. - MUL-
LEROVA, O.: Komplexni analyza komunikac¢niho procesu a
textu. - Ceské Budé&jovice 1987, 150 s. V. BCL 1987, 82/
Ref.: CMEJRKOVA, S.: NR 73, 1990, 145-149

HLAVSOVA, J.: CJS 33, 1989/90, ¢. S, s. 233-234

/SIMONS, H. W.: Rhetoric in the human sciences. - Lon-

don 1989, 240 s. / Ref.: PAVLICA, K.: Cs. psycholo-
gie 34, 1990, 371-372

11
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96

97

98

99

100

/SKREBNEV, J. M.: Vvedenije v kollokvialistiku. - Sara-
tovsk 1985, 209 s. / Ref.: OBENBERGEROVA, D.:
PhilPrag 33, 1990, &. 4 - CMF 72, 1990, 24-27

V. téz ¢.: 1, 5, 6, 21, 22, 35, 37, 43, 62, 104, 120,
158, 205, 215, 236, 238, 242, 699, 1099,
1116

0. 06 Algebraickd lingvistika

MARCUS, M. - PAUN, G.: Regulated Galiukschov semicon-
textual grammars. - Kybernetika 26, 1990, 316-326

// Algebraické zpracovéani semikontextudlni gramatiky
B. S. GALJUSKOVA. Generativni obsah této gramatiky v po-—
rovnani s gramatikou N. CHOMSKEHO.

NOVAK, V.: Towards the alternative mathematical model
of natural language semantics. Part 2. - PBML 53,
1990, 19-54 // 1. Cast v. PBML 52, 1989, 35-42 (v.
BCL 1989, 85).

NOVOTNY, M.: On a construction of linear grammars. -
PSML 10, 1990, 135-143 // Algebraicka lingvistika.

NOVOTNY, M.: On some constructions of grammars for
linear languages. - International Journal of Computer
Mathematic 17, 1985, 65-77 // Zéazn. podle PSML 10,
1990, 142.

PAUN, G. - NOVOTNY, M.: On a family of linearly gram-
matizable languages. - In: Annales Societatis Mathema-
ticae Polonae, Ser. IV, Fundamenta Informaticae 10.
Warszawa 1987, 143-148 // Zazn. podle PSML 10, 1990,
142.

PLATEK, M.: A note on parsers. - PBML 54, 1990, 25-3e6,
vzorce // Algebraickd lingvistika, reformulace gra-
matiky N. CHOMSKEHO.

/NOVOTNY, M.: S algebrou od jazyka ke gramatice a
zpét. - Ed. Cesta k védéni, ¢. 40. Praha 1988, 308 s.,
42 obr. V. BCL 1988, 89/ Ref.: KOLAR, P.: Kyberne-
tika 26, 1990, 84-85

V. téz ¢.: 60, 82, 101, 231

12
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0. 07 Kvantitativni lingvistika

KRALIK, J.: On some special models in quantitative
linguistics. - PSML 10, 1990, 85-94 // Matematické
modely v kvantitativni lingvistice, algebraickad meto-
da, frekvence, statistika. Teoretickd studie.

PEREGRIN, J.: Quantification and reference in natural
language. - In: Studies in logic, grammar and rheto-
ric VI. Biatystok 1987 (1988), 159-185 // Zazn. po-
dle BL 1989, 3717.

0. 08 Strojovad a aplikovanad lingvistika

JEZEK, K.: Analyza p¥irozeného jazyka pro komunikaci

s bazi znalosti. - In: COMEMOP 89. Riadenie organizac-
nych systémov s vyuZitim umelej inteligencie. Zilina
1989, 46-53 // Zazn. podle SNB-CI1 1991, 12443.

JONAK, Z.: Stanoveni rozlidujicich charakteristik
textu pro algoritmizaci prace s textem. - LMI 1990,
101-111 // Porozuméni textu pomoci jednoznacné iden-
tifikovatelnych rozlisujicich charakteristik s vyuzi-
tim prost¥edkd vypocetni techniky. Klasifikace rozli-
Sujicich charakteristik.

JONAK, Z. - KRALOVA, A.: Strojovy preklad a jeho apli-
kace v systému TRANSLEX. - Ctenar 42, 1990, 363-366
// TRANSLEX = systém automatické podpory piekladu

z anglic¢tiny do ceStiny budovany v UVTEI, autor V. SME-
TACEK.

KRALIK, J.: K reverzi indukovéni inteligence ve vztahu
¢lovék-poc¢itad. - FSUI 2, 1989, 184-191 // Zpé&tné
rozsifeni inteligenc¢niho pole zadavatele pf¥i préaci

s inteligen¢nimi principy ve vypocetni technice.

Dalsi stupen matematické lingvistiky.

KRALOVA, A.: Vybrané klasifikace v systému GOLEM. -
IMTI 1990, 87-100, 4 pril. // Baze lexik&lnich jed-
notek BALEX obsahuje nejruznéjsi typy selekénich aj.
typla, nejfrekventované&jsi klasifikace baze BALEX byly
v r. 1989 soustfedény do baze TRID, vyuziti pomoci sy-
stému GOLEM.

13
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109

110

111

112

113

114

115

116

117

KUBESOVA, M.: Anglicko-desky a desko-anglicky slovnik
v systému GOLEM. - LHI 1990, 77-86, 3 pril. // Nova

baze v systému GOLEM vytvorena reSiteli lingv. systému
BALEX pod ved. V. SMETACKA. Popis slovniku.

MACHOVA, S. - MINIHOFER, O.: Terminologicka databan-
ka - pocditacové slovniky. - LHI 1990, 52-61 // Ter-
minologickd databanka IDB dovoluje prubézné doplnova-
ni novych terminu.

RENNISON, J.: Computer models of phonological theo-
ries. Part 1. - PBML 54, 1990, 37-56 // Derivac¢ni a
reprezentaé¢ni distinkce v lingvistice. Popis pocitaco-
vych modelt fonologickych.

SMETACEK, V.: M&¥eni vztahu mezi grafickou podobou a
vyznamem slova. - LHI 1990, 43-51, 7 tab. // Vztah
mezi grafickou podobou a vyznamem slova pfri inteli-
gentnim strojovém zpracovani, vymezeni. Tautografie,
tautosémie, jejich vzadjemny vztah.

SMETACEK, V.: Navrh 3. verze systému BALEX-TRANSLEX. -
Automatizovand bdze lexikdlnich jednatel 1989, ¢. 1, s.
1-25 // Z&zn. podle Cas. KniZnice a vedecké infor-
macie (Martin) 1992, 211.

SMETACEK, V. - HOLUBAR, Z.: Pretvafeni textu subjek-
tem: ZkuSenosti s automatickou metodou vyhodnocovéani.
- Cs. psychologie 34, 1990, 530-539, 2 tab.

// Transformace textd, jejich porovnani z hlediska
psychologie, pouzito intelektudlni analyzy na urovni
lexikdlnich jednotek a automatizovanych postupt sy-
stému BALEX.

SAJDA, J.: Strojové rozezndvani hovorové fedi a poro-
zuméni prirozenému jazyku. - FSUI 1, 1989, 78-82

// Tvorbu vét prirozeného jazyka moZno do jisté miry
algoritmizovat. Popis dosud vyvinutych systémid rozpo-
zndvani. Kapitola z a. knihy.

/JUNG, U. O. H.: Computers in applied linguistics and
language teaching: A call handbook. - Frankfurt a. M. -
Bern-New York-Paris 1988, 386 s. / Zpr.: ZEMAN, V.:
cJ 34 (41), 19%0/91, C. 4, s. 185

/KAY, J. - KUMMERFELD, B.: C programming in a UNIX en-
vironment. - Sydney 1989, 340 s. / Ref.:
PETKEVIC, V.: PBHL 53, 1990, 89-92 (angl. )

/KIRSCHNER, Z.: APAC 3-2: An English-to-Czech machine
translation system. - Explizite Beschreibung der Spra-
che und automatische Textbearbeitung XIII. Praha 1987,
VIII + 184 s. V. BCL 1987, 112/ Ref.: ILIEVA, K.:
Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 1, s.
74-76 (bulh. )

14



118 /SEDGEVICK, R.: Algorithms. - 2nd ed. Reading, Mass.
1988, 650 s. / Ref.: HAJIC, J.: PBML 53, 1990,
95-98 (angl. )

119 /SOMMERVILLE, I.: Software engineering. - 3rd ed.
Vorkingham-Reading, MA 1989, 653 s. / Ref.:
DRBAL, P. - VANICEK, J.: PBML 54, 1990, 96-101
(angl. )

V. téz ¢.: 3, 35, 39, 42, 51, 98, 168, 186, 191, 192,
199, 201, 203, 262, 548, 571, 659, 663,
666, 667, 781, 938, 1543, 1595, 1611, 1701

0. 09 Kybernetika. Informatika

120 KONIGOVA, M.: Informadni bariéry a informaéni Sumy. -
KnizZnice a vedecké informdcie (Martin) 22, 1990, 114-
-119 // Typologie informacnich bariér 2. Bariéry ja-
zykové (vnitrojazykové a mezijazykové, navrh na jejich
odstranéni) .

121 NOVAK, V.: On the syntactico-semantical completeness
of first-order fuzzy logic. Part I. Syntax and semio-
tics. - Kybernetika 26, 1990, 47-66 - Part II. Main
results. - 1b. 134-154

122 POKORNY, J.: Signaturové metody vyhledavéani v rozsah-
lych textech. - LMI 1990, 62-76 // ZaloZeno na
vrstvenném kédovani. Angl. a Ces. materiél.

V. téz &.: 1578, 1615

0. 1 Zvukovéa a grafickd stréanka jazyka. Hlaskoslovi
0. 11 Fonetika

123 PESAK, J.: Differentiated laryngeal phonation. - Fo-
lia phoniatrica (Basel) 42, 1990, 296-301 // Zé&zn.
podle NovInLit 1991: 8, 136

V. téz ¢.: 129, 1487

15



0. 12 Fonologie

124
J.: Zum Begriff des Phonems in der Prager
Schule. - Kwartalnik Neofilologiczny (Warszawa) 36,
1990, zesz. 1, 35-45 // Zazn. podle NovInLit 1990: 10,
297

125 /RKAMATSU, T.: The theory of neutralization and the
archiphoneme in functional phonology. - Amsterdam
1988/ Ref.: VACHEK, J.: PhilPrag 33, 1990, 102-
-105 (angl. )

V. téz ¢.: 110, 130, 179, 682

0. 13 Grafématika. Psand podoba jazyka

126 BUBEN, M.: Pomocné védy historické - Paleografie I. -
Spolecenské veédy ve sSkole 46, 1989/90, ¢. 6, s. 183-184
// Zakladni pouceni o paleografii, obsah jejiho zkou-
mani, déjiny.

127 PILNY, M.: Bez pisma by nebylo kultury. - ABC mladych
techniki a prirodovédcu (Praha) 34, 1990, &. 2 - pril.
D 14 // Ptehled vyvoje pisma od prvotnich vrubu a
zatezu pres ideografy, klinové pismo, hieroglyfy, sla-
bikové a hieratické pismo az k pismu fénickému a la-
tince.

128 VACHEK, J.: The graphemes [y] and [h] in English and
Czech. A contribution to contrastive graphemics. -
SFFBU K 11 - BSE 18, 1990, 11-19, Ces. res. // Oba
jazyky zachovadvaji ve své moderni fazi redundantni
grafémy [y] a [h], protoze byly schopny je pfehodno-
tit pro novéa funkéni upotfebeni.

129 VACHEK, J.: Poznadmky o Uloze mluvnich direktiv pfi
vystavbé psanych promluv. - JazAkt 27, 1990, 118-119
// Teze prednasky.

130 /Orthography and phonology. Ed. P. A. LUELSDORF. - Am-—
sterdam 1987/ Ref.: HAJICOVA, E.: Studies in Lan-
guage (Amsterdam) 13, 1989, 202-206 // Z&zn. podle
BL 1989, 373.
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131

132

133

134

135

/Runnen, Tamgas und Graffini aus Asien und Osteuropa.
Hrsg. von K. ROHRBORN und V. VEENKER. - Viesbaden 1985,
164 s. / Ref.: VACEK, J.: ArchOr 58, 1990, 167-168
(angl. )

/VACHEK, J.: Written language revisited. Ed. by P. A.
LUELSDORFF. - Amsterdam 1989, 221 s. V. BCL 1989, 133/
Ref.: DUSKOVA, L.: PhtlPrag 33, 1990, 210-213 (angl. )
SGALL, P.: Studies in Language (Amsterdam) 14,
1990, 513-514 (z&zn. podle LLBA 25, 1991, 91r01793)

V. téz ¢.: 111, 683, 1279

0. 14 Hléaskoslovi

V. téz ¢.: 157

0. 2 Mluvnicka stavba jazyka
0. 20 Obecné otazky. Zakladni pojmy

BELICOVA, H.: O teorii funkcionalnoj grammatiki. -
Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1990, ¢&. 2, s. 64-74
// Na okraj knihy "Russkaja grammatika", red. N. Ju.
SVEDOVA, Moskva 1980.

VACEK, J.: Uber einen Aspekt der Reduplikation. (Se-
mantische Reduplikation. ) - AsianSt 3, 1988, 111-125
// Na okraj prace E. A. MORAVCSIKA "Reduplicative con-
structions" in: Universals of human language, vol. 3.
Word structure, Stanford 1978, 297-334. - Obecné o
reduplikaci v jazyce, konkrétni materidl z Jjazykl
indickych a mongolskych.

/Categorial grammars and natural language structures.
Eds. T. OEHRLE, E. BACH and D. VHEELER. - Dordrecht etc.
1988, 524 s. / Ref.: PEREGRIN, J. - SGALL, P.

PBML 53, 1990, 84-88 (angl. )
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137

138

139

0. 21 Tvoreni slov

SLOSAR, D.: Slovotvorné svazky (subparadigrmata) ad-

jektiv. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 99-110, tab., rus.
res. // Adjektivni derivaclni svazek (subparadigma)
jako moZné vychodisko pro konfrontaé¢ni studium slovo-
tvorby v pfribuznych jazycich. Na c¢es. -rus. mater.

0. 22 Morfologie

LEHECKOVA, H.: Basic forms of grammatical categories:

an evidence from aggramatism. - In: The Nordic langua-
ges and modern linguistics 6: Proceedings of the 6th
international conference of Nordic and general lingui-
stics in Helsinki, August 18-22, 1986. Helsinki 1987,
217-224 // Zazn. podle BL 1989, 3085.

0. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické
kategorie a vyznam

NOBLER, N.: O souvislosti mezi videm a zplisoby sloves-
ného déje. - JazAkt 27, 1990, 110-112 // Teze pred-
nasky.

NOSEK, J.: The category of determination and auxilia-
ry words in language. - PhilPrag 33, 1990, 177-189,
Ces. res. // Kategorie urdenosti signalizovana &leny
(uréitymi a neurc¢itymi) v moderni anglic¢tiné, fran-
couzstiné, némc¢iné a Castec¢né i italstineé.

18
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141

142

143

144

145

146

0. 24 Syntax (slovni, vétna, souveétna)

BELICOVA, H.: Sémantickd struktura situace versus va-
lenc¢ni pole predikatu. (K problému participantd impli-
kovanych sémantikou predikatu. ) - Slavia 59, 1990,
113-121 // Materidl ze slovanskych jazyku.

KARLIK, P.: Ilokuéni potencidl podminkovych souvéti. -
Sas 51, 1990, 81-94, ném. res. // Vyklad souvétnych
struktur zaloZen na mezipropozic¢nich sémantickych
vztazich. Schopnost souvétnych struktur indikovat i
komunikativni funkce, a to v zavislosti na komunika-
tivni situaci a z&méru mluvcé¢iho. Cesky mater.

KARLIK, P.: Typy pfidinné&-nasledkovych vztah® a jejich
vyjadfovéani. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 121-131, ném.
res. // Vyjédfeni kauzdlni souvislosti v jazyce zéa-
sadné gramaticky nebo lexikdlné. Gramatické jevy maji
charakter vétnych propozic. Obecny vyklad.

KOKTOVA, E.: On negation. - Journal of Pragmatics
(Amsterdam) 14, 1990, 761-790 // Popis negace na
zdkl. topic-focus artikulace véty s pfihlédnutim
k prazskému funkénimu generativnimu popisu. Ctyfi
moznosti vétného zaporu. Na angl. mater.

PANEVOVA, J. - SGALL, P.: Dependency syntax, its
problems and advantages. - PSML 10, 1990, 187-199

V. téz ¢.: 22, 23, 51, 53, 61, 66, 80, 129, 147-149,
710, 1149

0. 25 Lingvistika textu

CERNY, J.: Textova lingvistika - kapitola z d&jin
lingvistiky. - StudieTL 1990, 7-14 // Upravena verze
kapitoly o textové lingvistice ze skripta Dé€jiny lin-
gvistiky IV. Spolecenskovédni pomezni discipliny, Pra-
ha 1989 (v. BCL 1989, 1741). - Vyvoj textové lingvisti-
ky a jeji interdisciplinarni charakter.

DANES, F.: Stylisticky aspekt koreferen&nich pojmeno-—

vacich (izotopickych) Ffetézcl v textu. - JazAkt
27, 1990, 126 // Teze prednésky.
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147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

FAL, W.: Tekst kak ob jekt issledovanija v sintaksise.
Obzor issledovatelskich problem po strukture teksta. -
StudieTL 1990, 15-25, polské res.

HAJIéOVA, E. - SGALL, P.: From topic and focus of a
sentence to linking in a text. - In: Computational mo-
dels of natural language processing. Amsterdam 1984,
151-163, angl. res. // Zéazn. podle BL 1988, 2422.

HAJICOVA, E. - SGALL, P.: Topic and focus of a sen-
tence and the patterning of a text. - In: Text and
discourse constitution: empirical aspects, theore-
tical approaches. Berlin (West) 1988, 70-96, 3 obr.
// Zéazn. podle BL 1988, 2423.

PALEK, B.: Discourse: The forecast of its study? - In:
Text, vol. 10. Berlin (West)-New York 1990, 69-72
// Z&zn. podle NovInLit 1990: 11, 127

SPERBER, W.: Nekotoryje problemy, svjazannyje s anali-
zom makrostruktury tekstov. - StudieTL 1990, 34-39

// Nutnost obsahové analyzy makrostruktury textu. Na
materidlu ruskych lingvodidaktickych praci.

VILIKOVSKY, J.: Altuzia v preklade. - TranslPrag 3/2,
1990, 99-116, angl. res. // Aluze jako forma mezitex-
tového navazovani, Jjeji prekladatelskd problematika.

ZIMEK, R.: Aktualnyje zadac¢i lingvistiki teksta po no-
voj sovetskoj koncepcii. - StudieTL, 1990, 26-33
// Rozbor koncepce.

/BLUMENTHAL, P.: La syntaxe du message. Application

au francais moderne. - Beihefte zur Zeitschrift flir
romanische Philologie, Bd. 180. Tibingen 1986, 206 s. /
Ref.: SABRSULA, J.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 3, s.
130-131

/LOTSCHER, A.: Text und Thema. Studien zur themati-
schen Konst}tugnz von Texten. - Tibingen 1987, 309 s. /
Ref.: HAJICOVA, E.: Lingua (Amsterdam) 81, 1990,
366-369 (angl. )

[Tekst i perevod. - Moskva 1988, 165 s. / Ref.:
CENKOVA, I.: CsRus 35, 1990, 224-225

V. téz ¢&.: 258, 1642
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158

159

160

161

162

163

0. 3 Slovni zasoba.
0. 30 Obecné otazky. Zakladni pojmy

BLATNA, R.: Specifidnost srovnavani zvukomalebnych
lexika&lnich jednotek. - In: Izucenije russkogo jazyka
v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bra-
tislava 1990, 10-12 // Z&kladem srovnavani je zejm.
hlaskova stavba jednotlivych lexikd&lnich jednotek.
Vyklad obecny, specidlné o onomatopoi v oblasti hudby
v CeStiné a v ruStiné.

FILIPEC, J.: Komunikac¢ni aspekty vé&dy o lexika&lni zéa/
sobé. - In: Metddy vyskumu a opisu lexiky slovanskych
jazykov. Bratislava 1990, 17-27 // Vychodisko: prag-
maticko- komunikacni teorie soucasné svétové lingvisti-
ky.

HORECKY, J.: Systém v slovnej zasobe. - JazAkt 27,
1990, 20-21 // Teze prednédky.

STRAKOVA, V.: Typy mezijazykovych asymetrii. - In:
Metody vyskumu a opisu lexiky slovanskych jazykov.
Bratislava 1990, 28-35 // Slovo jako Signifikat i
denotéat, dva typy synchronni analyzy lexika, izolexie
jako jev mezijazykového formadlniho paralelismu. Teore-
tické studie, dokladovy materidl cesko-rusky.

ULICNY, O.: Expresivita a pfeklad umé&lecké proézy. -
SlavPrag 32, 1988, 329-354, 5 obr. // Zékladni po-
jednani o lexik&lni expresivité, jejim charakteru a
uzivani. Typy expresivity a jejich klasifikace. Sty-
lova priznakovost expresivnich jazykovych prostredkl.
Specifické misto expresivity ptri prekladu umélecké
proézy, uskali a problémy. Dokladovy materidl cesky.

V. téz ¢.: 1684

0. 31 Lexikologie

JAROSOVA, A.: Lexikalna jednotka z konfrontacného
hladiska. - CsRus 35, 1990, 197-205, rus. res.

// Vychodiskem systémové-funkéni p¥istup k lexikalni
ekvivalenci propracovany V. BARNETEM. Obecnd studie.

MAN, O.: O potf¥ebé& novych pohledd na nékteré otazky
lexikologie. - RJ 40, 1989/90, ¢&. 10, s. 434-441

// Poznamky k chéapani a vykladu sémantiky lexikalnich
jednotek a k chdpadni lexikdlniho systému. Obecné.
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165

166

167

168

169

170

NEJEDLY, P.: Archai&nost a historicka lexikologie.

(Teze. ) - JazAkt 27, 1990, 79-80

0. 32 Lexikografie

KROUPOVA, L. - MEJSTRIK, V. - PETRACKOVA. V.: K slo-
vim ciziho ptvodu jako jednomu z dynamickych prvks

v slovni zasobé jazyka. (Na zakladé zkuSenosti z pri-
pravovaného slovniku slov ciziho puvodu. ) - In: Metd-
dy vyskumu a opisu lexiky slovanskych jazykov. Brati-
slava 1990, 56-62 // Zobecnéni zkuSenosti z popisu
slov ciziho puvodu v jednojazyéném vykladovém slovniku.

MACHACKOVA, E. - SVOZILOVA, N.: Slovesn&d valence ve
slovnicich. - SaS 51, 1990, 219-230 // Soubor strud-
nych referatl o deviti valenc¢nich slovnicich nejruz-
néjsi provenience, o jejich metodologii. Pfiprava
Ceského valenéniho slovniku, metoda jeho zpracovéani.

SAVICKY, N.: Analogija i anomalija v dinamike slovar-
nogo zapasa. (K teorii jazyka kak strukturnoobrazuju-
SCego processa. ) - In: Metddy vyskumu a opisu lexiky
slovanskych jazykov. Bratislava 1990, 36-44 // Pro-

blematika lexikografické prace s neologismy. Doklado-
vy material rusky a polsky.

SUKOPOVA, J.: MoZnosti vyuZiti vypodetni techniky

v lexikografické praci. - In: Metddy vyskumu a opisu
lexiky slovanskych jazykov. Bratislava 1990, 279-283
// Teoreticky prispévek vychazejici z vysledkd vyzkum-
ného ukolu "vyuziti vypocetni techniky v koncepci
dvoujazyéného prekladového pravnického slovniku cesko-
-ruského".

Vorterblicher. Ein internationales Handbuch zur Lexiko-
graphie. Hrsg. von F. J. HAUSMANN, O. REICHMANN, H. E. WIE-
GAND und L. ZGUSTA. 1. und 2. Teilband. - Handbiicher zur
Sprach- und Kommunikationswissenschaft, Bd. 5, 1-2.
Berlin-New York, Valter de Gruyter 1989-90, LH + s. 1-
-1056 a XXIII + s. 1057-2337 // Z&zn. podle Ztschr.
f. slavische Philologie 1990, 448.

ZGUSTA, L.: The Oxford English dictionary and other
dictionaries (Aikakos$yam). - International Journal of
Lexicography (Oxford) 2, 1989, 188-230, 6 obr.

II Zazn. podle BL 1989, 3554.
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171

172

173

174

175

176

/BOGUSLAWSKI, A.: Jezyk w siowniku. - Vroclaw 1988,
146 s. / Ref.: SAVICKY, N.: Slavia 59, 1990, 92-94

/Problemy sostavlenija etimologiceskogo slovarja ot-—
delnogo jazyka. — Ceboksary 1986, 164 s. / Ref.:
MOLLOVA, M.: ArchOr 58, 1990, 158-164 (franc. )

0. 33 Etymologie

NEMEC, I.: Magisches Denken und die archaische Schicht
des Wortschatzes. - In: Croatica, Slavica, Indoeuro-
paea - Wiener Slavistisches Jahrbuch, Ergdnzungsband 8.
Wien 1990, 163-170 // Vyrazy s my$lenkovym puvodem
v magii, v ide. jazycich, zejm. v jazycich slovanskych.

V. téz ¢.: 172, 344

0. 34 Terminologie

KODYM, M.: Pojmova a terminologickd vystavba t¥idy
schopnosti. (Pfispévek ke komparativnimu studiu vice-
jazycné terminologie. ) - Cs. psychologie 34, 1990, 23-
-29, tab., rus. a angl. res. // Studie k vymezeni za-
kladnich psychologickych termina - z oblasti klasifi-
kace lidskych schopnosti.

LANGER, J.: Metaforicky obsah fyzikdlnich pojmi. - In:
Uloha metafory... Praha 1990, 85-93 // Filozoficky
pohled na vznik fyzikdlnich teorii ve spojeni s meta-
forickym vyjadfovanim pojma.

/HELLWIG, G.: Lexikon der Masse und Gewichte. - Min- __
chen 1988, 319 s. / Zpr.: PANEK, J. (J. Pnk. ): CCH
88, 1990, 138-139 (metrologickad ptrirucka, terminolo-
gie)
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177 /NALEVKOVA, M. - S$IMOVA, V.: Terminologicka prace ve
stfediscich VTEI a redakcich. - Praha 1986, 104 s.
v. BEL 1986, 157/ Ref.: CADSKY, V.: Knihovnictvi a
bibliografie 1987, ¢&. 5, s. 93-94 (zazn. podle Bibl.
knih. 1987, 17)

V. téz ¢.: 5, 42, 109

0. 4 Vyvoj jazyka
0. 40 Obecné otéazky. Zakladni pojmy

178 TRNKA, B.: Vyvoj jazyka. - Ro¢KMF 18, 1990, 6
// Vyvoj jazyka jako celku podminén ruznym tempem
zmén jeho jednotlivych funkénich oblasti.

V. téz ¢.: 1649

0. 41 Jednotliva obdobi ve vyvoji jazyku.
Vz&jemné vztahy

179 NGUYEN Phan Canh: A phonology of Tone languages. -
PhonPrag 7, 1988, 105-120, grafy, tab. // Tzv. tb-
nové Jjazyky: jazyky jihovychodoasijské, nékteré afri-
cké, jazyky skandinavské, srbocharvatstina a slovin-
Stina. Zvl. pozornost vénovana vietnam$tiné a C¢instiné.

180 RISOS, A.: The Vlachs of Larissa in the 10th century.
- Byzantinoslavica 51, 1990, 202-207 // K jazykovym

déjinam ve stredomorské oblasti, podil, cinnost a
kultura latinofonnich obyvatel v Thessalonii.

V. téz ¢.: 127, 294

0. 42 Prameny pro studium vyvoje jazyka, jejich edice

181 ZVELEBIL, K. - ZVELEBIL, M.: Archaeology and language:
Colin RENFREW. - Scottish Archaeological Review 6,
1989, 122-125 // Z&azn. podle ArchOr 60, 1992, 37.
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O. 5 Dialektologie. Jazykovy zemépis
0. 50 Obecné otéazky. Zékladni pojmy.
Metodika dialektologie

182 /TODORAN, R.: Variation linguistique dans 1'espace:
Dialectologie et onomastique. - Provence 1986, 445 s. /
Ref.: SABRSULA, J.: PhilPrag 33, 1990, 223-224 (fr. )

0. 54 N&recli sociélni (argot, slangy apod. )

V. téz ¢.: 866

0. 6 Spisovny jazyk a jeho kultura
0. 60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

0. 62 Jazykové vyucovani, jeho teorie, didaktika a
metodologie

183 BERANOVA, B.: Eite o jazykovom vzdeldvani na vysokych
Skolach nefilologickych. - Vysokda Skola 38, 1989/90,
&. 6, s. 251-253 // Navazuje na stat v &. 2 (v. BCL
1989, 209).
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184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

BUCKOVA, M.: Analyza praktického vyuZiti znalosti ci-
zich jazykd v praxi absolventd jako optimalizacni fak-
tor konkretizace pedagogické kategorie cile na vyso-
kych 8kolach technickych. - In: Prdce a Studie Vyso-
kej Skoly dopravy a spojov v Ziline. Séria spolocen-—
skovednd 16. Bratislava 1989, 17-27, angl., ném. a
rus. res. // Zazn. podle SNB-C1 1991, 10899.

BULLOVA, E.: Funk&nd systémovy pfistup ve vyuce jazy-
k. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 2, s. 51-56

GALATA, J. - BLANAROVA, S.: Poditad ako stimuldtor a
intenzifikdtor vo vyucbe cudzich jazykov.
CcJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 2, s. 89-90

GASPARIKOVA, L.: Pohlad na niektoré sudasné metody
komunikativnej vyucby cudzich jazykov. - CJ 34 (41),
1990/91, &. 1, s. 2-6 // Struc¢né o nékterych zapad-
nich metodach zaloZenych na intuitivnim si osvojeni
ciziho jazvyka.

HREBICKOVA, S. - TROUSILOVA, E.: Problematika odborné-
ho jazyka pri jazykové pripravé dospélych. - AUC, Phi-
lologica 5, 1990. Praha, UK 1990, 202 s., ném. a
franc. res.:: Problematik der Fachsprache im Fremd-
Sprachenunterrlcht // Obsah: HREBICKOVA, S.: Ana-
lyza jazykovych ucebnic jako podklad pro feSeni teo-
retickych a metodologickych problémd (podklady a vy-
sledky analyzy), s. 11-67 - TROUSILOVA, E.: Komunika-
tivni zaméry uéebnice a typologie textd, s. 69-99

TAZ a.: K problematice francouzské odborné slovni
zasoby v jazykové pripravé dospélych, s. 101-202

JOSEF, D.: Vyuka cizich jazyka a prestavba. - Vysokd
Skola 38, 1989/90, &. 6, s. 249-251 // Nezbytnost
zintenzivnéni jazykové vyuky.

JURECKOVA, A.: Cudzojazydény odborny text - problém ja-
zykovy a odborny. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 2, s. 87-89
// 7 hlediska jazykové vyuky.

MAZAK, E. - DOBROVSKA, D. Jazykové vyucovani s podpo-
rou pocitace. PrlnClplalnl prednosti a omezeni. - CJS
33, 1989/90, ¢. 5, s. 210-213

MAZAK, E.: Rizeni vyuky slovni zasoby ciziho jazyka
mikropoc¢itacem. - Vysokd skola 38, 1989/90, &. 6, s.
257-261

OCENAS, B.: Vytvaranie navykov pri osvojovani si cud-
zich jazykov. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 3, s. 100-102

REJMANKOVA, L.: K vyuZiti komunikativné strukturnich
modeld pfi rozvijeni cizojazyéného dialogického proje-
vu. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 4, s. 149-154 // Na rus.
a angl. mater.
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195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

205

REPKA, R.: Komunikativny pristup a tvorba ucebnic cud-
zich jazykov (CJ). - CJS 33, 1989/90, ¢. 9, s. 386-390

SERVENT, K.: SoucCasné problémy didaktiky cizich jazy-
k. - In: Zbornik PF v PreSove Univerzity P. J. Safari-
ka v Kosiciach. Spolocenské vedy 19, zv. 2. Bratislava
1989, 125-129, rus. a franc. res. // Zazn. podle
SNB-C1 1990, 23609.

SLADKOVA, M.: Text a konfrontadni studium jazyka. -
SlavPrag 32, 1988, 365-371 // Uloha textu pf¥i kon-
frontaci jazykl z hlediska produkce textu a textové
analyzy.

SYKOROVA, L.: DileZitost systémového pristupu k osvo-
jovani si slovni zasoby ciziho jazyka. - C/5 33,
1989/90, &. 6, s. 262-266 // Odlisnost segmentace ja-
zykového pole a rtizné lexikdlné sémantické vztahy

v riznych jazycich, osvojeni slovni zasoby v ramci
systému.

SVEJDA, G.: Materidlné didaktické prostfedky ve vyudo-
vani jazyka. - JazAkt 27, 1990, 127 // Teze ptrednds-—
ky.

VESELY, J.: Princip komplexnosti pfi vyucovani cizimu
jazyku. - CJS 33, 1989/90, &. 5, s. 193-200

VYSLOUZILOVA, E.: Mikropoditade v jazykové vyuce. - RJ
40, 1989/90, &. 7, s. 314-317 // ZkuSenosti z jazyko-
vé vyuky v Sovétském svazu, zprac. podle sovétského
pramene.

VYSLOUZILOVA, E.: Rozhodovaci komponenta profesionalni
dovednosti. (Vynatek ze zavérecné zpravy k DU III-02-
-03 "Dovednost pracovat s Jjazykovou chybou", obh&jené-
mu v Praze v zari 1989. ) - RosOl 28, 1990, 63-70

// Komunikativni orientace soucasné cizojazycné vyuky.

ZEMAN, V.: Computergestiitzte Leistungskontrole im
fremdsprachlichen Deutsch-, Russisch- und Englischun-
terricht. - Wissenschaftliche Zeitschrift der Wilh. -
Pieck-Universitdt 38, 1989, Nr. 5, s. 23-25

// Zazn. podle BiblDDR-Nachtrag 1989, s. 29.

/BRONEC, J.: O lexiku cizich jazykt v minulosti. Lin-
gvodidakticka studie. - Brno 1988, 117 s. V. BCL 1988,
209/ Ref.: SIMECEK, V.: CJS 33, 1989/90, ¢&. 9, s.
424-425

/Fremdsprachliche Kommunikation. Aufgaben, Handlungs-—
typen, sprachliche Mittel. - Linguistische Studien.
Leipzig 1988, 274 s. / Ref.: IVANOVA, A.: CJ 34
(41), 1990/91, &. 3, S. 133 (sloven. )
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206

207

208

209

210

211

212

/LAVAULT, E.: Fonctions de la traduction en didacti-
que des langues. - Paris 1985, 119 s. /_ Ref.:
HRDLICKA, M. ml.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 4, s. 188-189

/LEONT'JEV, A. A. i dr.: Metodika. - Moskva 1988, 180
s. / Ref.: VESELY, J.: RJ 40, 1989/90, ¢&. 7, s. 322-
-324

/Teaching foreign languages to the very young. Ed. R.
FREUDENSTEIN. - Oxford 1979/ Ref.: REJTHAROVA, V. -
URBANOVA, V.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 4, s. 182-183

w. téz ¢.: 5, 1531, 1542, 1544-1546, 1567, 1574, 1590,
1595, 1598, 1700

0. 7 Otazky jazykového stylu
0. 70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

/BELCIKOV, Ju. A.: Leksideskaja stilistika: Problemy
izuCenija i obulenija. — Moskva 1988/ Ref.:
MAN, O.: RJ 40, 1989/90, ¢&. 8, s. 376-378

/KRAUS, J.: 0 jazyce a stylu pro informaéni pracovni-
ky. - Praha 1987, 107 s. V. BCL 1987, 214/ Ref.:
SKVOROVA, D.: NR 73, 1990, 143-145

V. téz ¢.: 232, 990

0. 71 Teorie uméleckého stylu

MACUROVA, A.: Kod a kontext interpretace. (Poznamky

k charakteru interpretaci komunikovanych v procesu
spoleenského sdélovani. ) - SlavPrag 32, 1988, 159-164
// Sm&Fovani soucasné lingvostylistiky.

SVATON, V.: Vztah pojmu struktura a sémantické gesto
v historické poetice. - Slavia 59, 1990, 28-34

// Historick& poetika jako zvlastni disciplina, jeji
predmét: konstrukce umélecké "langue".
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213

214

215

216

217

218

219

220

/KULAWIK,,A.gVTeoria wiersza. - Krakéw 1987, 54 s. /
Ref.: TRAVNICEK, J.: CLit 38, 1990, 84-86

V. téz &.: 68, 214, 230, 284

0. 72 Jazyk a styl v literarnich dilech, zanrech apod.

CERVENKA, M. - JANKOVIC, M.: Dva prisp&vky k predm&tu
individuédlni stylistiky v literatutre. - CLit 38, 1990,
212-234, angl. res. // 1. Individudlni styl a vyznamo-
va stavba literdrniho dila. - 2. Individudlni styl a
problematika "smyslu uméleckého literdrniho dila".

HOSNOVA, E.: V&decky text a aspekty jeho vykladu. -
SlavPrag 32, 1988, 217-225 // Védecky text jako sou-
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1989, 15495.

37



279

280

281

282

283

284

V. téz ¢.: 315

0. 97 Interlingvistika (pomocné a umélé jazyky)
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0. 99 varia
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/DOE, J.: Speak into the mirror: a story of linguistic
anthropology. - Dal$i Gdaje neuvedeny/ Ref.:
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1 SROVNAVACI LINGVISTIKA JAZYKU
INDOEVROPSKYCH A JAZYKU SOUSEDNICH
1. 0 Obecnéd problematika a metodologie

/BEDNARCZUK, L. a kol.: Jezyky indoeuropejskie. Tom 2.
- Warszawa 1988, 12 + 618 s. / Ref.: ERHART, A.:
SFFBU A 37/38, 1989/90, 179-180

1. 1 Srovnavaci indoevropistika

BLAZEK, V.: K typologii pojmenovani "&lovéka" v indo-
evropskych jazycich (v nostratickém kontextu). - Sla-
via 59, 1990, 262-270 // Jeden z nejstar8ich a etymo-
logicky neprthlednych kofent je ide. koten +manu-/+mo-—
nu. Starobylé formy v kompozitech, typ anthrépos.

BLAZEK, V.: Lexica nostratica: addenda et corrigenda
II. - ArchOr 58, 1990, 205-218 // Cast 1. v. BCL
1989, 372. - Dodatky a opravy k jazykovému materidlu
in: "Nostratlc dictionary, vol. 2, 3" (1976 a 1984)

V. M. ILLYCE-SVITYCE. Dopliky a opravy shromazdény za
GCasti 30 lingvistl. Zucastnéni ceSti lingvisté:

K. PETRACEK P. POUCHA, V. SKALICKA J. VACEK, P. VAVROU-
SEK P. ZIMA M. CEJKA A. LAMPRECHT P. PENAZ

ERHART, A.: Das indoeuropaische Verbalsystem. - Opera
Universitatis Purkynianae Brunensis-facultas philoso-
phica - Spisy Univerzity J. E. Purkyné v Brné, filozo-
fickd fakulta, 290. Brno, UJEP 1989, 170 s.

KURZOVA, H.: Die Diathese in den indogermanischen
Sprachen. - In: Croatica, Slavica, Indoeuropaea. Wie-
ner Slavistisches Jahrbuch, Ergdnzungsband 8. Wien
1990, 121-130 // 1. Inaktiv, Mediopassiv, Reflexiv. -
2. Diathese und Stilisierung.

/ERHART, A.: Zur Entwicklung der Kategorien Tempus und
Modus im Indogermanlschen - Innsbruck 1985, 31 s.
v. BCL 1985, 339/ Ref.: SCHMIDT, K. H. (K. H. S. ):
Zeitschrift fiir Celtische Philologie (Tibingen) 43,
1989, 294-295 // Zéazn. podle BL 1989, 6173.
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1. 3 Jazykova skupina indo-iranska
1. 30 Obecné otazky a celkové prace

BAGANZ, L.: Active - passive - ergative in new Indo-
-Aryan languages. - AsianSt 3, 1988, 11-31

// Na materidlu z némciny, anglic¢tiny, hind&tiny,
urdu, bengdlstiny a punjabi.

BUBENIK, V.: An interpretation of split ergativity in
Indo-Iranian languages. - Diachronica (Amsterdam) 4,
1989, 181-212, franc. a ném. res. // Zazn. podle BL
1989, 6296.

BUBENIK, V.: On the origins and elimination of ergati-
vity in Indo-Aryan languages. - Canadian Journal of
Linguistics (Toronto) 34, 1989, 377-398

// Z&zn. podle BL 1989, 6302.
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1. 31 Starad indicétina

BENDA, F.: Sanskrtsko-cCesky joégovy slovnik. Vybér slov
pouzivanych v jégové literatutre. - Brno, Moravské
sdruzeni pro ekologii ¢lovéka 1990, 63 s.

Sanskrit-Czech dictionary of yoga. // Zazn. podle
Cas. Novy Orient 47, 1992, s. 127.

BUBENIK, V.: Jussive sentences in Sanskrit syntax. -
In: Select papers from SALA-7: South Asian language
analysis roundtable conference held in Ann Arbor, Mi-
chigan, May 17-19, 1985. Bloomington, IN, 1987, 31-48
// Z&zn. podle BL 1988, 5005.

VAVROUSEK, P.: Zur Frage der relativen Frequenz der
Laute [1] und [r] im Sgvcda. - In: A linguistic happe-
ning in memory of Ben Schwartz: Studies in Anatolian,
Italic, and other Indo-European languages. Louvain-la-
-Neuve 1988, 589-598 // Z&zn. podle BL 1988, 5060.
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304 ZGUSTA, L.: Copying in lexicography: MONIER-WILLIAMS'
Sanskrit dictionary and other cases (dvaikos$yan). -
Lexicographica (Tiibingen) 4, 1988, 145-164, angl. res.
// Zézn. podle BL 1988, 2614.

305 /Drevnjaja Indija, jazyk, kultura, tekst. - Moskva
1985, 268 s. / Ref.: VACEK, J.: ArchOr 58, 1990,
177-178 (angl. )

306 /KATRE, Sumitra M.: Astddhydyl of P&aiinii. - Texas Lin-
guistic Series. Austin, Texas 1987, XLVI + 1330 s. /
Ref.: ZGUSTA, L.: Lingua (Amsterdam) 82, 1990,
247-253 (angl. )

307 /Padmasundarasiiri's Parévandthacaritamahdkdvya with
Hindi translation. Ed. by Kshama MUNSHI. - L. D. Series
100. Ahmadabad 1986, 104 + 136 s. / Zpr.: Mi:
ArchOr 58, 1990, 180 (angl. )

308 /Padmasundaraslri's Yadusundaramahé&kdvya. - L. D. Series
105. Ahmadabad 1987, 12 + 184 s. / Zpr.: Mi:
ArchOr 58, 1990, 180 (angl. )

309 /Tdrdyana (T&ragana). An anthology of Bappabhatti's
Prakrit glathds compiled by SANKUKA with an anonymous
Sanskrit commentary. Ed. by H. C. BHAYANI. - Prakrit

texts Series 24. Ahmadabad 1987, 8+18+79 s. /
Zpr.: Mi: ArchOr 58, 1990, 179 (angl. )

310 /Vardh&manaslri's Jugdijinimdacariya. Ed. by Rupendra-
kumar PAGARIA. - L. D. Series 104. Ahmadabad 1987, 280
s. / Zpr.: Mi: ArchOr 58, 1990, 179-180 (angl. )

1. 32 Cikénstina

311 HUBSCHMANNOVA, M.: Co si pfeji Romové. - Lidové novi-
ny (Praha) 3, 1990, ¢&. 9 (3. 2. ), s. 8 // K vyznamu
rom$tiny. - Zazn. podle BK-CC 1990, 5770.
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1. 33 Jazyky iranské

/GIGNOUX, P.: Noms propres sassanides en moyen epi-
graphique. Iranisches Personennamenbuch, Band II,

2. Fasc. - Vien 1986, 227 s. / Ref.: KLIMA, O.:

ArchOr 58, 1990, 183-184 (ném. )

/VAHMAN, F. - ASATRIAN, G. S.: West Iranian dialects
materials. Vol. 1. Materials on the ethnography of the
Baxtadris. - Copenhagen 1987, 160 s. / Zpr.: BECKA,
J. (J. B. ): ArchOr 58, 1990, 184 (angl. )

/ZGUSTA, L.: The Old Ossetic inscription from the ri-
ver Zelencuk. - Vien 1987, 68 s. V. BCL 1989, 381/
Ref.: FRYE, R. N.: Journal of the American Oriental
Society (New Haven, CT) 109, 1989, 165 (zazn. podle

BL 1989, 6496) KUZNECOV. V. A. - CERCESOVA, M. D.:
Sovetskaja archeologija (Moskva) 1990, ¢&. 1, s. 297-304
(zdzn. podle Byzantinoslavica 52, 1991, 255-bibl. )

1. 4 Nékteré dalsi jazykové skupiny a jazyky
dilezité z hlediska srovnavaciho
1. 43 Alba&nstina. Balkansky jazykovy svaz

DOROVSKY. I.: Homo balcanicus? - Universitas (Brno)
23, 1990, ¢. 3, s. 42-48 // Mj. k balkdnskému bilin-
gvismu a polylingvismu.

POLAK, V.: Considérations étymologiques sur 1l'alb.

Shgiptar "Albanais". - Slavia 59, 1990, 347-349
// Publikovéno z autorovy pozustalosti (k vyrodi je-
ho umrti). - Etymologicky vyklad vyrazu Shqgiptar.

jimZ se sami Albanci oznacduji.

1. 45 Baskic¢tina

ABASOLO, K.: Pasado y presente de la lengua vasca.

- PhilPrag 33, 1990, 65-80, Ces. res. // Minulost a
pritomnost baskického jazyka, redukce baskického jazy-
kového tzemi, dialektalni diferenciace baskiétiny,
problémy souziti se SpanélStinou a francouzstinou,
soucasnd jazykova situace.
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1. 5 Jazyky baltské (z hlediska srovnavaciho)

1. 6 Staré jazyky neindoevropské

CAPEK, V.: Historie bible. - 3. upr. vyd. Praha, Advent
1990, 127 s.:: Die Bibelgeschichte. // Vznik Sta-

rého i Nového zdkona. Vyznam bible v déjinach. Bible

v Ceskych déjinach, jeji preklady a vyznam.

CETVERUCHIN, A. S.: 0ld Egyptian introductory particles
of the base M[j] and the verb "see, behold, look". -
ArchOr 58, 1990, 135-146

NOVAKOVA, N. - SOUCEK, V.: Zur Graphik der Gesetze
Hammurabis. - OrPrag 11, 1989, 7-44, tab., ces. res.
// Grafika z&konl Chammurabiho, komplexni grafemicka
analyza uceleného starobabylonského textu.

SEGERT, S.: Altaramdische Grammatik mit Bibliographie,
Chrestomathie und Glossar. - 3. Aufl. Leipzig, Verlag
Enzyklopadie 1986, 555 s. // Zazn. podle BL 1988,
15320.

SEGERT, S.: Diptotic geographical feminine names in
the Hebrew Bible. - Zeitschrift fiir Althebraistik
(Stuttgart) 1, 1988, 99-102 // Zdzn. podle BL 1988,
15143.

SEGERT, S.: Die Orthographie der alphabetischen Keil-
schrifttafeln in akkadischer Sprache aus Ugarit. -
Studi Epigrafici e Linguistici sul Vicino Oriente An-
tico (Verona) 5, 1988, 189-205 // Zazn. podle BL
1989, 17679.

SEGERT, S.: Parallelism in the Qolasta. - In: Studia
semitica necnon iranica: Rudolpho Macuch septuagena-
rio ab amicis et discipulis dedicata. Wiesbaden 1989,
283-301 // Aramej&tina. - Zazn. podle BL 1989,
17914.
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SEGERT, S.: Preliminary notes on the structure of the
Aramaic poems in the Papyrus Amherst 63. - Ugarit-For-
schungen (Kevelaer/Neukirchen-Vluyn) 18, 1986 (1987),
271-299 // Z&zn. podle BL 1988, 15321.

SEGERT, S.: The Ugaritic ngdm after twenty years: a
note on the function of Ugaritic ngdm. - Ugarit For-
schungen. Internationales Jahrbuch fir die Altertums-
kunde Syrien-Paldstinas (Kevelaer/Neukirchen-Vluyn)
19, 1987 (1988), 409-410 // Zazn. podle BL 1989,
17741.

SEGBRT, S.: The Ugaritic voiced postvelar in corres-
pondence to the emphatic interdental. - Ugarit For-
schungen. Internationales Jahrbuch fir die Altertums-
kunde Syrien-Paldstinas (Kevelaer/Neukirchen-Vluyn)
20, 1988 (1989), 287-300 // Zazn. podle BL 1989,
17742.

SEGERT, S.: Vords spread over two lines. - Ugarit For-
schungen. Internationales Jahrbuch fiir die Altertums-
kunde Syrien-Paldstinas (Kevelaer/Neukirschen-Vluyn)
19, 1987 (1988), 283-288 // Zazn. podle BL 1989,
17743.

SLUNECKO, V.: Co vime o zdhadnych napisech z ostrova
Lémnu? - LF 113, 1990, 177-187, ném. res. // Ostrov
Lémnos v sv. c¢asti Egejského mote, r. 1885 zde nalezena
stéla se dvéma napisy v neznamém jazyce psaném reckym
pismem ve dvou variantach. Jde o predrecké napisy,
jazyk neni dosud identifikovan.

SLUNECKO, V.: Etrusky onomasticky systém. - LF 113,
1990, 272-292, 2 tab., ném. res. // Priloha: "Grama-
tické minimum pro studium etruskych néhrobnich néapi-
si". Rozbor proprii, vétsinou antroponym, v objevenych
napisech, rozbor a klasifikace oznaceni osob.

SLUNECKO, V.: Konec mytu o maloasijském pivodu Etru-
skli? - Novy Orient 45, 1990, 307-309 // Nazory

V. GEORGIJEVA - nevédeckd teorie o ptribuznosti Etruska
s Chetity. Autor stati shrnuje védomosti o jazyce
Etruskll - existuji jisté shody s jazyky anatolskymi

a kavkazskymi.

/Hurriter und Hurritisch (Xenia 21). Hrsg. von V. HAAS.
- Konstanz 1988, 328 s. / Ref.: OLIVA, P. (P. O. ):
CCH 88, 1990, 387-388 (churitstina - starovéky jazyk
v Mezopotédmii v 3. tisicileti pf. Kr. v dobé sumerské
renesance, vztah k urartstiné, pribuznost s chetitsti-
nou)
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/LEICHTY, E. - FINKELSTEIN, J. - WALKER, C. B. F.: Cata-
logue of the Babylonian tablets in the British museum.
Vol. VIII. Tablets from Sippar 3. - London 1988,
XXXIII + 433 s. / Zpr.: PECIRKOVA, J. (J. P. ):
ArchOr 58, 1990, 404 (angl. )

/MURTONEN, A.: Hebrew in its West Semitic setting: a
comparative survey of non-Masoretic Hebrew dialects
and traditions. Part 1: A comparative lexicon, sec-
tion Ba. - Leiden 1988/ Ref.: SEGERT, S.: Wiener
Zeltschrift fiir die Kunde des Morgenlandes (Wien) 79,
1989, 307-309 (z&zn. podle BL 1989, 17772)

/SEGERT, S.: A basic grammar of the Ugaritic language
with selected texts and glossary. - Berkeley, CA
1984. V. BCL 1986, 285/ Ref.: GARBINI, G.: Oriens
Antiquus (Roma) 26, 1987, 152-154 (z&zn. podle BL
1988, 15073) GORDON, C. H.: Journal of Biblical
Literature (Chico, CA) 106, 1987, 113-114 (zéazn. po-
dle BL 1988, 15073)

/ZGUSTA, L.: Kleinasiatische Ortsnamen. - Heidelberg
1984, 745 s. V. BCL 1988, 373/ Ref.: RAJEC, E. M.:
Names (Potsdam, N. Y. ) 34, 1986, 110-112 (zazn. podle
BL 1989, 6729)
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0 Obecné otazky a celkové prace
00 Prace obecné
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/CEKMONAS, V.: Vvedenije v slavjanskuju filologiju. -
Vilnjus 1988, 293 s. / Ref.: CELUNOVA, J.: Slavia
59, 1990, 321-324 (rus. )

/KNEZEVIC, A.: Filozofija i slavenski jezici. -

Zagreb 1988, 246 s. / Ref.: DAMJANOVIC, S.: Slavia
59, 1990, 215-217 (sch. )
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343

344

2. 01 Baltoslovanstina

MARVAN, J.: Stowiansko-wschodniobattycki areal jezyko-
wy (pilierwszy etap w procesie reintegracji?). - In:
Batto-stowianskie zwigzki jezykowe. Wroctaw 1990, 283-
-289, rus. res. // Obecné rysy slovanské a baltoslo-
vanské flexe, vychodiskem litevs$tina jako nejarchaic-
téjsi jazyk této skupiny.

2. 02 Praslovanstina

SKUTIL, J.: Praslovansky zdkladni slovni fond a jeho
reflexe v nejstar$im slovanském literadrnim jazyce. -
VVM 42, 1990, 94-97 // Z&kladni informace, ukézky.

SAUR, V.: K pivodu nékterych jert v sousedstvi sonant.
- Slavia 59, 1990, 1-10 // Praslovandtina - rozdil
typu inf. g7nati - prés. Zeno, dvoji puvod jeru.

/LAMPRECHT, A.: Praslovandtina. - Brno 1987, 197 s.
V. BCL 1987, 309/ Ref.: FOWLER. G.: Language (Bal-
timore) 66, 1990, 419-420 (angl. ) REINHART, J.
Wiener Slavistisches Jahrbuch 35, 1989, 231-240 (ném. )

2. 03 Staroslovénstina

BAUEROVA, H.: N&kolik poznadmek k problematice pred-
loh textu proroka Jonase. (Teze referatu. ) - StudieTL
1990, 137-139 // Stsl. ptreklad textu proroka JonaSe
vyché&zi z feckého znéni, preklad mé& nékolik redakci.

Etymologicky slovnik jazyka staroslov&nského 1. Uvod,
zkratky. A-blag7. - 2. Blag7-délo. Védecky red. J. PETR.
Hlavni red. E, HAVLOVA. Red. kruh: E. BLAHOVA Z. HAUPTO-
VA E. HAVLOVA J. PETR, R. VECERKA Autori hesel L. HAN-
ZIKOVA E. HAVLOVA I. JANYSKOVA H. KARLIKOVA P. PENAZ
H. PLEVACOVA. B. SKALKA Z. SARAPATKOVA. V. SAUR. D. TENO—
ROVA P. VALCAKOVA - Praha, Academia 1990 S. 1 64, 65—
—128:: Etymologisches Worterbuch der altkirchensla—
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346

347

348

349

350

351

vischen Sprache. // Uvod. - E. HAVLOVA: Z historie
slovniku. - Rozsah slovniku, rozdéleni materidlu do»
hesel, stavba hesla, hlaskoslovnad normalizace a tran-
skripce, bibliograficky aparat. - Ref.: EICHNER, H.

- REINHART, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 36,
1990, 246-252 (ném. ) SVABOVA, J.: Slavia 59, 1990,
424-426

JAKOBSON, R.: Basnické hodnoty dila KONSTANTINOVA.
PrednédSka proslovend dne 18. z&¥i 1969 v ramci konstan-
tinovského sympozia ve velké aule prazského Karolina.
- Wiener Slavistisches Jahrbuch 36, 1990, 37-47

// 7 magnetofonového zézn. prepsali P. VACHKOVA a

J. VACHEK. - Versologickd a jazykova hodnota basnické-
ho dila Konstantinova.

KONZAL, V.: Prvni slovanskd legenda vaclavskd a jeji
"Sitz im Leben". - In: Studia mediaevalia Pragensia I.
Praha 1988, 113-127, rus. a ném. res. // Doba vzniku
legendy, motivy vzniku a jeji historicky kontext na
zdkladé jazykového rozboru a paralel s Zivotem Metodé-
jovym.

MARES, F. V.: Altkirchenslavische Lexikographie. - In:
Wérterblicher-Dictionaries-Dictionnaires. Ein interna-
tionales Handbuch zur Lexikographie. Band 2. Berlin-
-New York 1990, 2255-2268 (No XX/IV, 208) // Zazn.
podle sdéleni autora.

MARES, F. V.: Himan Slava va vidnjih Bogu (velika dokso-
logija) u Sinajskom psaltiru i u hrvatskoglagolijskim
misalima. - In: Croatica, Slavica, Indoeuropaea. Wie-

ner Slavistisches Jahrbuch, Ergdnzungsband 8. Wien
1990, 131-135 //Nejstarsi doklad doxologie v Sinaj-
ském rkp. - jasny preklad z Yectiny, chorvatskohlahol-
sky text navazuje na text sinajsky.

MARES, F. V.: La tradizione cirillo-metodiana nei paesi
cechi alla luce dei toponimi. - In: Filologia e lette-
ratura nei paesi slavi. Studi in onore di S. Graciotti.
Roma 1990, 29-33 (zazn. podle Almanach OAwW 141, 1991,
bibl. )

MARES, F. V.: Udzial $éw. Metodego w poczatkach pidmien-
nictwa siowianskiego. - In: Zeszyty naukowe Wydziatu
humanistycznego - Slawistyka 5. Gdansk 1988, 15-22,
ném. res. // UrCeni textll pochazejicich od sv. METO-
DEJE (napf. cely preklad Starého zdkona) .

MATHAUSEROVA, S.: O preloZitelnosti a nept¥eloZitelnos-
ti v ranych slovanskych koncepcich pfekladu. -
TranslPrag 3/1, 1990, 147-154, rus. res. // Na z&akl.
dvou drobnych traktadtt o prekladdani z feltiny do stsl.
a uryvkl ze Zivota Konstantina a Metodéje.
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356

357

358

359

360

NEMEC, I.: Staroslovén. po gré&chu "nescio quo pacto".
- Slavia 59, 1990, 344-346 // Etymologicky a séman-
ticky vyklad.

PALLASOVA, E. Prispévek ke staroslovénské syntaxi.
Modalni slovesa CMBTC a XOTBTC/XUTBTC ve staroslo-—
vé&ngtin&. - PrdceUS 2, 1990, 158-167, bulh. res.

PRIKRYLOVA, M.: Srovnani ukdzkového seditu starobul-
harského slovniku se Slovnikem jazyka staroslovénského
z hlediska lexikografické metodologie. - PrdceUS 2,
1990, 136-143, bulh. res. // Slovnik jazyka staroslo-
vénského, Praha a vykladovy starobulharsky slovnik,
Sofija, na némz se pracuje od r. 1984 a ktery ma mit
3 svazky. Zpracovava stsl. texty z 10. a 11. stol.

SKUTIL, J.: KONSTANTINA Cyrila Slovo na pfeneseni
ostatkli sv. Klimenta. - PrdceUS 2, 1990, 257-267, bulh.
res. // Stsl. pamatka ze 60. let 9 stol., tzv. legen—
da chersonska, autorstvi pfripisovano sv. KONSTANTINU-
-Cyrilu.

Slovnik jazyka staroslovénského - Lexicon linguae pa-
lacoslovenicae. Sed. 43: terentii-trévé6n7. Hlavni red.
7. HAUPTOVA. Redakce Z. HAUPTOVA K. HORALEK F. KOPECNY
V. KYAS, F. V. MARES J. PETR, R. VECERKA Hesla v tomto
sesitu sest : M. BAUEROVA E. BLAHOVA L. PACNEROVA

Z. SARAPATKOVA. védecky sekretar redakce V. KONZAL
Odborni poradci; M. NEKRACHOVA a J. JEHLICKOVA (rustina),
R. MRAZEK a J. SVABOVA (ném¢ina), V. KYAS (fecCtina a la—
tina), V. TKADLCIK (realie). Védecky redaktor: J. PETR.
- Praha, Academia 1990, s. 449-512

// Sed. 42 v. BCL 1989, 410.

SAUR, V.: M&la staroslovéndtina vokalické délky? -
Slavia 59, 1990, 356-367 // Zakladni poznatky o vy-
voji psl. fonologického, zvl. vokalického systému.
Konstantinovo ¥eSeni hlaholskych liter pro vokaly
vyjadfovalo stav kvantity v solunském dialektu 9. stol.

SAUR, V.: Prejotované a postjotované kratké i. - Sla-
via 59, 1990, 225-236 // T¥i pismena hlaholice w,

6, 8 povazovand za troji grafickou realizaci téhoz zvu-
ku i1 jsou zépisem troji ruzné vyslovnosti (v. V. TKADL-
CiK), a. navazuje rozborem grafému 8, ktery oznaduje
jako "i vedle jotace".

SAUR, V.: Soluniské a moravské hodnoty nékterych hla-
holskych pismen. - PrdceUS 2, 1990, 168-182, bulh. res.
// Nareci Velké Moravy mélo vliv na posun hodnoty né-
kterych hlaholskych pismen.

SAUR, V.: Za etimologijata na starobidlg. mal7Zena. -
Balgarski ezik (Sofija) 40, 1990, 503-509
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369

VEéERKA, R.: Altkirchenslavische (altbulgarische) Syn-
tax I. Die lineare Satzorganisation. Unter Mitarbeit
von F. KELLER und E. WEIHER. - Monumenta linguae slavi-
cae dialecti veteris, XXVII. Freiburg i. Br., U. V. Vei-
her 1989, 141 s. // Zazn. podle Byzantinoslavica

52, 1991, bibl. 319.

VECERKA, R.: Ke genetické charakteristice staroslovén-
Stiny: koncovka 3. os. sg. a pl. indikativu praesentis.
- PraceUS 2, 1990, 144-157, bulh. res.

VECERKA, R.: Lingvistickd skica k Velké Moravé a rané
sttedovékym Cechdm. - SFFBU E 34/35, 1989/90, 61-76,
ném. res. // K povaze a osudim stsl. jako spisovného
jazyka Velké Moravy a rané stredovékych Cech. Historie
odborného za&jmu o stsl.

VLASEK, J.: Hlaholsky a cyrilsky typ ve staroslovén-
ském pisemnictvi. - In: Slavica v ceském a slovenském
literdrnim vyvoji. Praha 1986, 22-27 // Zazn. podle
BL 1988, 11320.

/Sazava. Pamatnik staroslovénské kultury v Cechach. -
Praha 1989, 456 s. V. BCL 1989, 409/ Ref.: MATHAUSE-
ROVA, S.: CsRus 35, 1990, 43-44 NEKUDA, V.: CMM
109, 1990, 379-380 SKUTIL, J.: VYM 42, 1990, 286-
-287

/Slovnik jazyka staroslovénského, seS. 39 - Praha 1986,
s. 193-256. V. BCL 1987. 325/ Ref.: PATRI, S.:
Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 83,
1988, C. 2, s. 164-168 (zézn. podle BL 1988, 11364)

/SVANE, G.: Aelde kirkeslavisk litteratur: 9. -12. Ir-
hundrede. - Aarhus 1989, 562 s. / Ref.:

PAVLIK, J. V.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 36, 1990,
275-278 (rus. )

/TARNANIDIS, I. C.: The Slavonic manuscripts discovered
in 1975 at St. Catherine's monastery on Mount Sinai. -
Thessaloniki 1988, 363 s. / Ref.: MARES, F. V.:

Slovo (Zagreb) 39/40, 1989/90 (1990), 204-205 (sch. )

/VECERKA, R.: Staroslovénstina. - Praha 1984, 232 s.
V. BCL 1984, 359/ Ref.: ZLATANOVA, R.: Sdpostavi-

telno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 1, s. 81-85
(bulh. )

V. téz ¢.: 341, 378, 395, 575, 640, 842, 1581
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2. 04 Cirkevni slovanstina

MATHAUSEROVA, S.: "Slovo o zakone i blagodati" Ilario-
na i drevneslavjanskaja tradicija. - In: Kontekst -
literaturnoteoreticeskije issledovanija 1990. Moskva
1990, 84-88 // Kijevsky metropolita ILARION

z 11. stol., zamySleni nad jeho dilem: vyznam vyrazu
zakon a prace se slovesy.

POLJAKOV, F. B.: Vzaimootno3enija konstantinopoiskich
patriarchov s kijevskoj mitropolilej v "Zitii Petra
archiepiskopa kijevskogo" mitropolita KIPRIANA. - By-
zantinoslavica 51, 1990, 27-39 // K jazyku csl. pa-
matky vychazejici z frecké predlohy, 14. stol.

RIBAROVA, Z.: Jazic¢nite osobenosti na Lobkovskiot
(Chludov) paremejnik. - In: Kirilo-Metodievskiot (sta-
roslovenskiot) period i Kirilo-Metodievskata tradicija
vo Makedonija: Papers from the scientific meeting held
on the occasion of 1100th anniversary from the death
of Methodius of Salonica, Skopje, October lst-3rd,
1985. Skopje 1988, 119-126, angl. res. // Zazn. podle
BL 1989, 14792.

VYSKOCIL, P.: Znovu o rusismech v Ochridském apodto-
lar¥i. - Slovo (Zagreb) 39/40, 1989/90 (1990), 53-
-71, Ces. a sch. res. // Ochridsky apostolar, csl.
pamatka z 2. pol. 12. stol. v Makedonii, opis hlaholské
predlohy.

/UGRINOVA-SKALOVSKA, R. - RIBAROVA, Z.: Radomirovo je-

vangelie, - Stari tekstovi IV. Skopje 1988, 571 s. /
Ref.: BLAHOVA, E.: Slavia 59, 1990, 197-199 (Rado-
mirovo evang. = Uplny evangelidf ze 13. stol., csl. rkp.

severomakedonské redakce)

V. téz &.: 367, 405, 801

2. 06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovanskymi.
Prispévky srovnavaci

GLADROV, V.: Osobennosti svjazyvanija teksta v russkom
i nemeckom jazykach. - StudieTL 1990, 40-48
// Zvlastnosti textové koheze, ném. &leny a jejich
ruské ekvivalenty.
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377
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2. 07 Otazky etnogeneze Slovanu.
Slovanské starozitnosti

CHROPOVSKY, B.: Slované. Historicky, politicky a kul-
turni vyvoj a vyznam. - Praha, Orbis 1989, 341 s.,
obr.:: Die Slawen. Historische, politische und kul-
turelle Entwicklung und Bedeutung. // Kolonizace a
kulturni déjiny Slovant od pocatku do 12. stol. -
Ném. verze v. BCL 1988, 419. - Ruskd verze: Slavjane.
Istoriceskoje, politiceskoje, kuiturnoje razvitije i
znacenije. Perevod I. KRUTINA. - Praha, Orbis 1988,
343 s., obr.

OCerki istorii kultury slavjan. Tom I. Drevnost6. Ran-
neje srednevekov'je. - Slavia 59, 1990, 308-315

// Butor neuveden. - K lingvistice se vztahuje C. I,
§ 2. Praslavjanskij jazyk kak svidetelstvo urovnja ma-
terialnoj kultury i duchovnoj zizni slavijan. - C. II,

§ 4. Vozniknovenije i rasprostranenije slavjanskoj
pis'mennosti (territorialno i po Zanram), zarozdenije
literaturnogo i1 delovogo jazyka, nacalnyj etap razvi-
tija slavjanskich literatur i isskustva.

VAVRINEK, V.: Apostolové Slovant a patroni Evropy. -
Déjiny a soulasnost 12, 1990, 4-10 // Cyrilometo-

déjskd mise z hlediska vyvoje kfestanstvi a kultury
u nas.

/BERANOVA, M.: Slované. - Praha 1988, 305 s. V. BCL
1988, 413/ Ref.: STOLICNA, R.: Slovensky ndrodo-
pis (Bratislava) 38, 1990, 490-491 (sloven. )

V. téz &.: 391

2. 1 2Zvukova a grafickad stréanka jazyka. Hlaskoslovi
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383

384

2. 2 Mluvnické stavba jazyka

BELICOVA, H. - SEDLACEK, J.: Slovanské souvdti. - Stu-
die a préce lingvistické 25. Praha, Academia 1990,

227 s., rus. res.:: Zusammengesetzter Satz in
slavischen Sprachen. // Prvni pokus o systémovy po-
pis soustavy souvétnych typl v soucasnych slovanskych
jazycich. Vychodiskem je formé&lné syntaktické ztvarné-
ni: parataxce a  hypotaxe, uplatnéni sémantického
aspektu. - Obsah: I. Slovanskd parataxe. - II. Slovan-
skd hypotaxe.

BELICOVA, H.: Za glagolnite predikati s personicéna
substantivna osnova v slavjanskite ezici. - Sdposta-
vitelno exikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 4/5, s. 106-
-110, angl. a rus. res. // Rnalyza slovesnych predi-
kadtt ze substantiv, typ: byt ucitelem-uclitelovat.

MRAZEK, R.: Sravnitelnyj sintaksis slavjanskich lite-
raturnych jazykov. Ischodnyje struktury prostogo pred-
lozenija. - Opera Universitatis Purkynianae Brunensis
-facultas philosophica - Spisy Univerzity J. E. Purkyné
v Brné - filozofickd fakulta. 289. Brno, UJEP 1990,
149 s., Ces. a angl. res.

NUBLER, N.: Zum Begriff der "Subsumptionsprafixe" in
der Aspektforschung. - Anzeiger fiir slavische Philo-
logie (Graz) 20, 1990, 123-134 // Subsumpéni neboli
fadici predpony a jiné slovesné predpony ve vztahu

k vidu ve slovan. jazycich, zejm. v cCeStiné.

UHLIROVA, L.: Kam vzaimootnoSenieto mezdu kategorija-
ta opredelnost/neopredelnost i aktualnoto c¢lenenie

v slavjanskite ezici. - In: Vtori mezZdunaroden kongres
po balgaristika, Sofija 23 maj - 3 juni 1986 g.: do-
kladi 4. Sravnitelno 1 sapostavitelno ezikoznanie.
Sofija 1989, 327-337 // Zazn. podle BL 1989, 14251.

V. téz ¢.: 140, 339

2. 3 Slovni zasoba. Lexikografie. Terminologie

385 HAVLOVA. E. - KOPE(':NY F. - PLEVACOVA, H. - SARAPATKO-

VA, Z. - SAUR, V.: Z materidl® Etymologického slovniku
slovanskych jazyku I. - Slavia 59, 1990, 271-277

// Vybér z nevydané ¢asti uved. slovniku, pripravované-
ho v Brné od r. 1983. Plan: vydavat na pokracdovani
ukdzky z hesel od pismene N déle. - Zde hesla: nadosS-
nik. nak/a/ra/nagara. nast. netopyrjb6.
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386 KARLIKOVA, H.: Phonetische Entsprechungen expressiver
Vorter (am Beispiel der das Weinen bezeichnenden Aus-
driicken). - Slavia 59, 1990, 22-27 // Expresiva pro
"plac¢" ve slovanskych jazycich.

387 LEEUWEN—TURNOVCOVA, J. van: Pravo, pravda, krivda und
vrazda. Ein Beitrag zur Semantik einiger slavischer
Rechtsbegriffe. - Zeitschrift fiir Balkanologie (Wies-
baden) 26, 1990, 63-84 // Zazn. podle NovSovLit-
-ProblS1 1991: 4, 40.

2. 4 Vyvoj slovanskych jazyka

388 /TOLSTOJ, N. I.: Istorija i struktura slavjanskich 1li-
teraturnych jazykov. - Moskva 1988, 239 s. / Ref.:
JEDLICKA, A. - TROSTEROVA, 7.: Slavia 59, 1990, 51-56

2. 6 Spisovné jazyky slovanské. Jazykova kultura

389 /KRETSCHMER, A.: Zur Methodik der Untersuchung &lte-
rer slavischer schriftsprachlicher Texte (am Beispiel
des slavenoserbischen Schrifttums). - Miinchen 1989,
233 s., 22 s. pril. / Ref.: TROSTEROVA, Z.: Slavia
59, 1990, 199-202
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392

393

2. 7 Otazky jazykového stylu. Jazyk literarnich dél

CERVENKA, M.: Halle-Keyserova metoda a slovanska me-—

trika. - Slavia 59, 1990, 143-156 // Morris HALLE a
Samuel J. KEYSER, jejich definice normy anglického
verse, zejm. pétistopého Jjambu. Aplikace Jjejich
navrhu na slovanskou metriku a tim i k technicky pro-
pracovanému popisu metrickych norem. Srovnani popisu
angl. jambu s a. popisem meter dvouslabic¢nych v rustiné
a cestiné.

V. téz ¢.: 351

2. 8 Onomastika

HRABOVA, L.: Slované mezi Labem a Rynem. - In: Czech
Studies. Amsterdam 1990, 303-314 // Historie slo-
vanského osidleni, pramenem mj. toponymie uved. oblas-
ti, slovanské relikty v MJ atd.

KNAPPOVA. M.: Zum Projekt eines slawischen Personenna-

menworterbuches. - Namenkundliche Informationen (Leip-
zig) ¢&. 58, 1990, 23-28 // PreloZil W. VENZEL. Redak-
¢né zkraceno. - Viz Ces. stat: K projektu Slovanského

antroponomastikonu, SaS 50, 1989, 325-331, v. BCL 1989,
445,

/Strukturtypen der slawischen Ortsnamen - Strukturni
typy slovanské oikonymie. Hrsg. von E. EICHLER und R.
SRAMEK. - Brno-Leipzig 1988, 86 s. V. BCL 1988, 450/
Ref.: HAGLSEN, L.: Namn och Bygd (Uppsala) 77,

1989, 157-159 (z&zn. podle BL 1989, 14332)
JACOB, L.: Namenkundliche Informationen (Leipzig)
¢. 57, 1990, 86-88 (ném. ) JAKUS-BORKOWA, E.
Onomastica (Wroctaw) 35, 1990, 133-140 (pol. )
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3 JEDNOTLIVE JAZYKY SLOVANSKE
3.1 JizZni jazyky slovanské
3. 10 Préce obecné a celkové

/Uvod v izucCavaneto na juZnoslavjanskite ezici. -

Sofija 1986, 485 s. / Ref.: PETR, J.: Slavia 59,
1990, 86-89

3. 11 Bulharstina

BLAHOVA, E.: Bulharské edice starych textd vydané
v letech 1984-1989. - Slavia 59, 1990, 316-321

// Souhrnny referdt o osmi edicich literarnich pa-
matek bulharskych z 10. -15. stol.

GLADKOVOVA, H. - VACKOVOVA, K.: Ulebnice bulhar3tiny
IITI. - Praha, SPN 1990, 222 s.:: Lehrbuch der bul-
garischen Sprache. // Zazn. podle Sdpost. ezikozn.
1991, ¢. 1, ob. s. 4

GLADKOVOVA, H.: Vyuka bulhardtiny v CSR jako zaklad .
péstovani kulturnich stykt mezi CSSR a BLR. - PrdceUS
2, 1990, 49-63, bulh. res.

HERMAN, S.: UCebnice bulharStiny pro vefrejnost. -
PraceUS 2, 1990, 72-76, bulh. res. // Rozbor.

KUFNEROVA, Z.: K podatkim formovani slovni zasoby
spisovné bulharstiny. - PrdceDS 14, 1990, 193-199

KUFNEROVA, Z.: Strudnd mluvnice bulhardtiny. - Praha,
Academia 1990, 309 s.:: Kurze Grammatik der bulga-
rischen Sprache. // Z&zn. podle PrirlGistkti Slovan.
knihovny v Praze 1991, 97.

MARCEVSKI, I.: Terms from Hesychast texts in middle
Bulgarian translations. Demonstrated by examples from
works of Gregory PALAMAS. - Byzantinoslavica 51, 1990,
208-215 // Studie ke slovni zasobé& stfedobulharského
biblického prekladu ze 14. stol. Terminologické ekviva-
lenty treckych vyrazt.

MLADENOVA, O.: Bolgarskije etimologii: gudja. gvaZdem,

seem. - Slavia 59, 1990, 278-279 // Narec¢ni vyrazy:
gudja, gvazdem "klast, stavét", seem "sat mléko".
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404

405

406

407

408

409

410

411

412

PAVLOV, I.: Socialna i literaturna konkretlza01ja na
Z1n21fov1ja prevod na Kraledvorskija i Zelenochorski-
ja rdkopis. - PrdceDS 14, 1990, 109-126 // Rajko
ZINZIFOV, jeho preklady rkp. do bulharstiny v 60. le-
tech 19. stol. K jazykové a versologické stréance prekl.

PRIKRYLOVA, M.: Ezikov analiz na "Carigradski vestnik"
vav vrdzka s ustanovijaneto na kniZovnata norma na bal-
garskija ezik vdv vtorata polovina na XIX vek. - Bal-
garski ezik (Sofija) 40, 1990, 160-163

REHACEK, L.: Prameny bulharské &asti Vzord slovanskych
narecéi v SAFARIKOVE Slovanském narodopisu. - PrdceDS
14, 1990, 33-59 // Pramenem je tzv. Hodossky sbornik
textﬁ rﬁzného obsahu, csl. pramen srbské redakce z kon-
ce 14. stol. (dnes ve sbirce stsl. rkp. Knihovny Narod-
niho muzea v Praze, sign. IX F 10).

SAUR, V.: Periodizace podatkd novobulharského spisov-
ného jazyka oc¢ima c¢eského slavisty. - In: Ksztaltowa-
nie sie nowobutgarskiego jezyka literackiego (do roku
1878) . Wroctaw etc. 1990, 147-153

VACKOVA, K.: Archivdt na Vasil D. STOJANOV v Muzeja na
Naprdstek katu iztoc¢nik za istorijata na novobadlgar-
skija kniZoven ezik. - PrdceDS 14, 1990, 95-107

// Soubor materi&lti v Néaprstkové muzeu, popis souboru,
vyznam pro historii nové bulharstiny.

VACKOVA, K.: Usilijata na Vasil Dimitrov STOJANOV ot
Cechija za ustIOJvaneto na novobalgarsklja kniZoven
ezik. - PrdceUs 2, 1990, 77-91, Ces. res.

// V. D. STOJANOV, 1839-1910.

VIDENOV. M.: CeSkite udebnici po bdlgarski ezik
v Karlov1ja universitet sled vtorata svetovna vojna.
- PrdceUS 2, 1990, 64-71, &es. res.

/BAJCEV, B. - VIDENOV, M.: Sociolingvisti&esko proud-
vane na grad Veliko T&rnovo. - Sofija 1988, 383 s. /
Ref.: BRABCOVA, R.: Slavia 59, 1990, 426-430
(méstska mluva ve V. Tarnovu, vyzkum)

/GULOVA, H.: Kategorie gramatického rodu substantiv
v bulharstiné. (Na materidle slovniku Najdena GEROVA
ve srovnani s dal$im vyvojem bulharStiny. ) - Praha
1988, 243 s. V. BCL 1988, 458/ Ref.: VACKOVOVA, K.
Slavia 59, 1990, 209—213

/IVANCEV, S.: Bilgarskijat ezik - klasiceski i ekzoti-

¢en. - Sofija 1988, 238 s. / Ref.; PETR, J.: Slavia
59, 1990, 84-86 UHLIROVA L.: NR 73, 1990, 84-85
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414

415

416

417

418

419

/KARASTOJCEVA, C.: Bilgarskijat mladeZki govor. - So-
fija 1988, 160 s. /' Zpr.: HUBACEK, J.: JazAkt 27,
1990, 50 RANGELOVA, A.: Slavia 59, 1990, 324-326

/RADEVA, V.: Bdlgarskotg slovoobrazuvane. - Sofija
1987, 165 s. / Ref.: SAUR, V.: SFFBU A 37/38,
1989/90, 176-179

/Srednebolgarskij perevod chroniki Konstantina Manas-—
sii v slavjanskich literaturach. Ed. by M. A. SALAMINA.
- Sofija 1988, 489 s. / Ref.: BLAHOVA, E.: Byzan-
tinoslavica 51, 1990, 60-63 (angl. )

V. téz &.: 609, 613, 617, 619, 630-632, 638, 1015,
1469, 1485, 1577

3. 12 MakedonsStina

RIBAROVA, Z. - MILOVSKA, D.: OdbeleZuvan je na 1100
godini od doaganjeto na Kliment Ochridski vo Makedoni -
ja. - Makedonski ezik (Skopje) 38/39, 1988, 399-404
// Zazn. podle NovInLit 1991: 3/4, 30.

RIBAROVA, Z.: Videnieto na apostolot Pavle od Tikve-
Skiot zbornik i negoviot odnos kon srodnite tekstovi
od opSirnata redakcija. - Makedonistika (Skopje) 5,
1988, 149-161 // Zazn. podle BL 1988, 11792.

/Tikve&ki zbornik. Prevod i predgovor B. KONESKI. Ko-
mentari V. STOJCEVSKA-ANTIK. - Skopje 1987, 204 s. /
Ref.: RIBAROVA, 7.: Makedonski. jazik (Skopje) 38/39,
1987/88, 356-359 (zdzn. podle BL 1989, 14802)

/TUMICI, M.: Dictionar roman-macedonean. Makedonsko-
-romanski recnik. - Bucuresti-Skopje 1986, 1011 +
1131 s. / Zpr.: DOROVSKY, I.: SFFBU A 37/38,
1989/90, 176
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3. 13 Srbocharvatstina

BRA@CQVK, R.: Lingvistic¢ka terminologija Vuka St. KA-
RADZICA. - In: Naucni sastanak slavista u Vukove dane,
Beograd-Novi Sad-Trsic¢ 14-20. IX 1987: referati i saop-
Stenja 17/1 Vuk KaradZicé i njego delo u svome vremenu
i danas. Beograd 1988, 59-66 // Z&zn. podle BL
1988, 11951.

PRESIC, M. D.: A prolog program for generating a frag-
ment of Serbo-Croatian. - PBML 54, 1990, 57-74, vzorce
// Publikovan Uvod k programu generativniho strojového
zpracovani sch. jazyka, a to partie o Casticich.

SEDLACEK, J.: K vyvoji vétného vyjad¥eni kauzalniho
vztahu v srbocharvatstiné. - Slavia 59, 7990, 11-21

/LADJEVIC, M.: Tvorbeni modeli imena blizanaca u Voij-
vodini. - Novi Sad 1987, 169 s. / Ref.:
KNAPPOVA, M.: 0Z 31, 1990, 146-149

V téz ¢.: 179, 612, 632, 1728

3. 14 Slovinstina

/Obdobje baroka v slovenskom jeziku, knjiZevnosti in
kulturi. Ured. A. SKAZA. - Ljublajana 1989, 477 s. /
Zpr.: PANEK, J. (J. Pnk. ): CCH 88, 1990, 167

/VIDOVIC-MUHOVA, A.: Slovensko skladenjsko besedo-
tvorje ob primerih sloZenk. - Ljubljana 1988, 224 s. /

Ref.: FILIPEC, J.: Slovinskd slovotvorba. - NR 73,
1990, 257-259

V. Téz &.: 179, 618
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3. 2 Vychodni jazyky slovanské
3. 20 Prace obecné a celkové

OZEROVA, N. G.: Substantivnyj rod v strukture russkich
i ukrainskich polisemantov. - Slavia 59, 1990, 280-
-285 // Typ rik$a m. "Clovék, ktery téhne riksu" a
f. "vozik-riksSa", neposida/malyi. mala atd.

ZATOVKANUK, M.: K differencialnoj charakteristike so-
Cetanij tipa vnedriat6 v Zizn6 (na materiale vostocno-
slavijanskich jazykov). - Slavia 59, 1990, 237-243

ZATOVKANUK, M.: Oglagolivanije deverbativov v sopo-
stavitelnom plane. - Slavica Slovaca (Bratislava) 25,
1990, 30-40, Ces. res. // Rusko-ukrajinské srovnani.

3. 21 Ukrajinstina

/Atlas ukrajins'koj i movy v tr'joch tomach: Tom I.:
Polissja, Serednja Naddniprjanséyna i sumizni zemli,
red. I. H. MATVIJAS. Tom II: Volyn', Naddnistrjanscyna,
Zakarpattja i sumizni zemli, red. Ja. V. ZAKREVS'KA. -
Kyjiv 1984 a 1988, 498 s., 400 mp. + 520 s., 411 mp. /
Ref.: ZATOVKANUK, M.: Slavia 59, 1990, 206-209

/RUSANIVS'KYJ, V. M.: Struktura leksyénoji i hramatyc-

noji semantyky. - Kyjiv 1988, 236 s. / Ref.: SISKO-
VA, R.: CsRus 35, 1990, 219-222

V. téZ &.: 426, 428, 641, 642

3. 22 Bélorustina

BYKAV, V.: Nékdo musi zvonit na poplach. - Rozhovor
zaps. V. PICK. Svét socialismu 21, 1990, ¢. 4, s. 12-13
// Obnoveni bélorustiny jako statniho jazyka. - Zazn.
podle BK-CC 1990, 7504.
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432 CELUNOVA, Je. A.: O cerkovnoslavjanskom protografe
Biblii Franciska SKORINY (na materiale Knigi Cisla).
- Slavia 59, 1990, 244-250 // Francisek SKORINA
"Biblija ruska", vyd. v Praze v letech 1517-1519,
textologickd analyza 4. knihy MojzisSovy (Kniha Cisla).
Preklad m& vztah k ceské bibli a nikoli k csl. ptredlo-
ze, jak se uvadélo.

3. 23 Ostatni

433 MARVAN, J.: Vojvodina's Rusinian in relation to other
Slavic standard languages. - New Zealand Slavonic
Journal (Wellington) 1988, ¢. 1, s. 39-46 // Z&zn. po-
dle BL 1988, 14639.

3. 3 Rustina
3. 30 Préace obecné a celkové

434 SIMECEK, V.: K postaveni rudtiny v minulém a dnednim
Ceskoslovensku. - CJ 34 (41), 1990/91, &. 3, s. 97-100

435 TELEC, J.: ObScCestvennaja funkcija russkogo jazyka

v processe perestrojki. (Knekotoryra voprosamv svja-

zi s dejatelnost'ju Sojuza Cechoslovacko-sovetsko]
druZby. )- RTP 1990, ¢. 2, s. 6-8

436 ZATOVKANUK, M.: Soveétska jazykoveéda a prestavba. -
CsRus 35, 1990, 185-192, rus. res.
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3. 31 Zvukovad a grafickd stranka jazyka. Hlaskoslovi

ANDRJUSINA. N.: Morfonologidesklje i fonetideskije
javlenija na styke substantivnych suffiksov i proiz-
vodjas&ej osnovy. - CsRus 35, 1990, 210-214 // Roz-
bor uvedenych zmén v jednoti. slovotvornych typech

v soucCasné ru$tiné&, napt. noga-nozka. klinika-klini-
cist. orech-orednik aj.

HONOVA, J.: K problematike foneticeskoj assirailjacii
zaimstvovanych slov. - RosOl 28, 1990, 38-45

HONOVA, J.: Nekotoryje problemy izulenija fonetides-
kich osobennostej ustnoj public¢noj rec¢i. - StudieTL
1990, 108-113

JIRACEK, J.: K voprosu nekotorych sdvigov v akcentua-
cionnom sisteme kodificirovannogo russkogo literatur-
nogo jazyka sovetskogo perioda. - SFFBU A 37/38,
1989/90, 31-36, tab., Ces. res. // U substantiv Zen-
ského rodu typu ruka.

LIZALOVA, L.: Javljajutsja 1li mjagkije [k']l, [g'l,
[ch'] fonemami v sovremennom russkom jazyke? - SFFBU
A 37/38, 1989/90, 37-46, 2 tab., &es. res. // Autor-
ka je povazuje za kombinatorni varianty tvrdych velar.

PTACKOVA, V. - TIMOFEJEV, J.: Algoritmizace zmény sC ->
[8': ] v rudtiné&. - CsRus 35, 1990, 98-102, graf

// Vyznam uved. zmény pro strojové zpracovani mluveného
jazyka.

V. téz &.: 157, 460, 465, 490, 533

3. 32 Mluvnicka stavba jazyka

ADAMEC, P.: Koreferencija nezame$c&ennych pozicij
v substantivnych nominalizacijach. - In: Linguisti-
sche Arbeitsberichte 73. Leipzig 1990, 2-9

BILY, M.: The case remains open. (Some notes on a new
book on morphological case in Russian. ) - Russian Lin-
guistics (Dordrecht) 14, 1990, 185-203 // Zézn. po-
dle LLBA 25, 1991, 9101144.

FLIDROVA, H.: Opredelenije adresata v poliloge. - Stu-

dieTL 1990, 57-65 // Specifické zpusoby oslovovani
ve viceclenném komunikac¢nim aktu na rozdil od dialogu.
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449

450

451

452

453

454

455

456

457

Jazykovy koutek. - RJ 40, 1989/90, ¢. 5, s. 219-228,
é. 6, s. 274-277, &. 7, s. 318-321 a ¢&. 10, s. 459-463
// Drobné stati k jazykové spravnosti v rustiné a

k Cesko-ruské konfrontaci v oblasti gramatickych a
lexikdlnich jevd, Autori: H. BASTLOVA, J. BRYM, M. GAR-
TOVA, A. PICKOVA a L. RUDNEVOVA.

KOZILKOVA, J.: VzaimootnoZenije referencii i oprede-
lennosti suScestvitelnogo. - StudieTL 1990, 49-56

MOLNAROVA, B.: Medzinarodné a ruské komponenty zloZe-
nych substantiv. - RJ 40, 1989/90, ¢&. 8, s. 348-351

PAVLIKOVA, L.: N&kolik tvah o autorizované vypovédi
v rudtiné. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 61-67, rus. res.
// Vyzkum v ramci jednoduché véty.

SAMUKOVICZ-ROSOWSKA, O.: Imennaja lokativnaja gruppa
i lokativnaja konstrukcija kak osnovnoj vyrazitel
prostranstvennych otnosenij v sovremennom russkom ja-
zyke. - Slavia 59, 1990, 407-413 // Prostorové vzta-
hy v rustiné vyjadfeny predlozkovymi pady nebo prosto-
rovymi prislovci, napf. vverch-naverchnuiu polku.

STIESSOVA, J.: Znovu k otdzce nominadni linie v textu.
- CsRus 35, 1990, 65-72, rus. res. // Navazuje na
svou stat "K otédzce nominac¢ni linie v textu" v ib. 34,
1989, 125-134, v. BCL 1989, 497. Vystavba textu v rus-
tiné.

SISKA, Z.: K voprosu o teoretideskich osnovach prakti-
Ceskoj grammatiki russkogo jazyka. - RosOl 28, 1990,
22-25 // Teze.

SISKA, Z.: O funkcionirovanii v tekste russkich sudde-
stvitelInych, obrazovannych s pomosSc¢ju formanta -ost6.
- StudieTL 1990, 85-93 // Abstrakta.

TROSTEROVA, Z.: K né&kterym perifernim jevim syntaxe
podtfadného souvéti. Véty s kogda. - CsRus 35, 1990,
73-79

U I-i: 0 strukturnoj scheme predloZenija v russkom
jazyke pri izucenii jego kak inostrannogo. - CsRus
35, 1990, 112-119

ZEL'DOVIC, G. M.: Leksema chot6: semanticeskoje vzaimo-—
dejstvije modusa i ¢asticy. - CsRus 35, 1990, 79-85

ZIMEK, R.: Leksiko-sintaksiceskije korrel jaty seman-
ticeskich struktur v russkom jazyke. - In: Jazykoved-
ny zbornik 7, 1986. Bratislava_ 1989, 31-37, Ces. a
ném. res. // Zazn. podle SNB-CI1 1991, 10898.
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465

466

ZIMEK, R.: Teoretické problémy konfrontac¢niho studia
ruské syntaxe. - In: Izuclenije russkogo jazyka v so-
postavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratisla-
va 1990, 19-20

ZIMEK, R. - FOMINYCH, B. I.: TeoreticCeskaja i prakti-
Ceskaja funkcionalnaja grammatika kak osnova podgo-
tovki rusistov. - RosOl 28, 1990, 56-62 Publiko-
vano téz in: RJ 40, 1989/90, &. 9, s. 398-405

/BERGER, T.: Wortbildung und Akzent im Russischen. -
Slavistische Beitrdge, Bd. 201. Miunchen 1986, 374 s. /
Ref.: STRAKOVA, V.: Sdpostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 15, 1990, ¢. 1, s. 87-88 (bulh. )

/CHRAKOVSKIJ, V. S. - VOLODIN, A. P.: Semantika i tipo-
logija imperativa. Russkij imperativ. - Leningrad
1986, 272 s. / Ref.: FLIDROVA, H.: RosOl 28, 1990,
77-85

/ILOLA, E. - MUSTAJOKI, A.: Report on Russian morpho-
logy as it appears in ZALIZNYAK's grammatical dictio-
nary. - Slavica Helsingiensia 7. Helsinki 1989,

235 s. / Ref.: JIRACEK, J.: CsRus 35, 1990, 222-224

/KOPELIOVIC, A. B.: O&erki po istorii grammati&eskogo
roda. - Vladivostok 1989, 118 s. / Ref.:
TROSTEROVA, 7.: CsRus 35, 1990, 230-233

/KUZNECOVA, A. I. - JEFREMOVA, T. F.: Slovar' morfem
russkogo jazyka. - Moskva 1986, 1136 s. / Ref.:
BURIANOVA, D.: SFFBU A 37/38, 1989/90, 173-175

(rus. )

/Sovremennaja russkaja ustnaja naucnaja rec'. Obsci-
je svojstva i1 foneticeskije osobennosti. Tom I. Red.
O. A. LAPTEVA. - Krasnojarsk 1985/88, 334 s. / Ref.:
MULLEROVA, O.: SaS 51, 1990, 55-60 (Rozhledy)

/WINTER, U.: Zum Problem der Kategorie der Person im
Russischen. - Slavistische Beitrage, Band 210. Min-
chen 1987, 354 s. / Ref.: STRAKOVA, V.: Russian
Linguistics (Dordrecht) 14, 1990, 106-111 (rus. )
// Zazn. podle separatu.

V. téz ¢.: 8, 133, 136, 151, 375, 426, 428, 437, 490,
505, 525-527, 529, 531, 537-540, 540a,
541-545, 549, 550, 612, 629, 632, 1716
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3. 33 Slovni zé&soba. Terminologie

GAZDA, J.: Cizojazyéné neologismy v soucasné rustiné.
- SFFBU A 37/38, 1989/90, 53-60, rus. res. // Zachy-
cuje neologismy rozsirené v 70. a po¢. 80. let nasSeho
stol., cca 65% prejimek jsou anglicismy, cca 15% Jje

z francouzstiny.

HRDLICKA, M.: 7 ekonomického slovniku RVHP. - RTP
1990, &. 1, s. 23-24 // Soubor termina s Ceskymi
ekvivalenty.

HUTNIK, S.: K problematice termint v sovétské dokumen-
tdrni literature. - RTP 1990, ¢&. 1, s. 7-13

KOZLOVA, T.: Kontrastivnoje opisanije semantiki kak
odno iz sredstv optimizacii usvojenija russkoj frazeo-
logii. - RosOl 28, 1990, 46-50

KOZLOVA, T.: Ob ideograficeskom podchode k sopostavi-
telnomu izuceniju russkoj frazeologii. - In: Izucleni-
je russkogo jazyka v sopostavlenii s drugimi slavjan-
skimi jazykami. Bratislava 1990, 22-24

KOZLOVA, T.: SemanticCeskij analiz frazeologizmov v as-
pekte problemy ideograficeskogo opisanija. - CsRus 35,
1990, 92-98 // Na materidlu ruskych frazeologismu

s pojmenovanimi zvirat.

LEMOV, A.: Rol ponjatija v izmenenii struktury naucéno-
go termina na materiale funkcionirovanija russkich
lingvisticeskich terminov. - SFFBU A 37/38, 1989/90,
75-81, Ces. res.

MULLER, K.: Zur Geschichte der Formen der subjektiven
Bewertung im Russischen. - Slavia 59, 1990, 390-396

// Geneze vyrazl vyjadfujicich osobni vztah, ocenéni,
hodnoceni jeva ¢lovékem, typ losSadka. choroSen'ko.

MUR'JANOV, M. F.: 0 neliceprijatnom (leksikologiceskije

zametki na poljach leksikograficeskogo truda). - Sla-
via 59, 1990, 294-298 // Lexikografické poznamky

k vyrazim se zadkl. lico "¢lovék, osoba apod. " v nabo-
zenské literatufe 11. -17. stol.

RADOCHOVA, J. - VOHRALIKOVA, M.: Rusko-Cesky a &esko-
-rusky slovnik politické ekonomie. - Ucebni texty vy-
sokych Skol. Hradec Kralové, PF 1987, 115 s. (rozmn. )

Russisch-tschechisches und tschechisch-russisches
Vérterbuch der politischen Okonomie. // Z&zn. podle
BK-CK 1990, dod. 3481.

Rusko-cesky a Cesko-rusky slovnik z oboru jaderna fy-

zika a jadernd technika. - Russko-ceSskij a ceSsko-
-russkij slovar' po jadernoj fizike i jadernoj tech-
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480

483

484

485

486

nike. - Praha, SNTL - Moskva, Russkij jazyk 1989,

327 s. // Terminologicky slovnik. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 861.

STOLBUNOVA, S. V.: Tipy frazeologiceskich serij v so-
vremennom russkom jazyke. - CsRus 35, 1990, 205-210
// Typ substantivni, napf¥. &ernyj den', slovesny,
napf¥. terjat’ vreimja. predikatovy, napf¥. vremia ne
zdet.

VESELA, M.: Castice a frazeologizmy. - CsRus 35, 1990,
86-92 // Schopnost ¢astic tvorit konstrukce s plno-
vyznamovymi slovy v ru$tiné. Sémantika c¢astic, jejich
ucast ptri tvorbé frazému.

/BRAGINA, A. A.: Istorija slov v Zizni naroda. - Moskva
1989/ Zpr.: LEPILOVA, K.: CJ 34 (41), 1990/91,
¢. 3, S. 134

/EMIROVA, A. M.: Russkaja frazeologija v kommunikativ-
nom aspekte. - TaSkent 1988, 91 s. / Ref.: LEBEDIN-
SKAJA, V. A.: Slavia 59, 1990, 430-432 (rus. )

/GABUCAN, K. V.: U&ebnyj tolkovyj slovar' russkogo ja-
zyka. - Moskva 1988/ Ref.: CABEJSKOVA, I.: RJ 40,
1989/90, ¢. 7, s. 335-336

/Geograficeskij enciklopediceskij slovar'. Ponjatija i
terminy. Red, A. F. TRESNIKOV. - Moskva 1988, 432 s. /
Ref.: BARTOS, J.: Slezsky sbornik (Opava) 88, 1990,
234-235

/Novoje v russkoj leksike. Slovarnyje materialy - 84.
Red. N. Z. KOTELOVA. - Moskva 1989, 425 s. / Ref.:
VACEK, J.: RJ 40, 1989/90, &. 10, s. 468-469

/8IMA, J.: Cesko-rusky slovnik pro experty z resortu
Ceského uradu geodetického a kartografického. - Praha
1986, 208 s. V. BCL 1986, 397/ Ref.: JERABEK, O.:
Geodeticky a kartograficky obzor 35, 1989, 225 (zéazn.
podle BK-CC 1989, 33486)

V. téz &.: 167, 373, 457, 487, 488, 495, 528, 536, 547,
548, 566, 616, 760, 993

3. 34 Vyvoj jazyka

MEL'NIKOV, Je. I.: Nadpisi na pamjatnikach russkogo

iskusstva XI i XII vekov kak istoriko-filoiogiceskij
istoénik. - Slavia 59, 1990, 57-68
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494

NEMEC, I.: K projektu Historické lexikologie ruského
jazyka. - Slavia 59, 1990, 161-168 // Rusové zacali
zpracovavat Historickou lexikologii ruského jazyka
(FILIN 1984). A. stati rozebird soubor otazek publiko-
vanych k této tematice ve sb. Russkaj a regionalnaja
leksika XI-XVII vv., 1987.

PAVLiK, J. V.: Kann das Wort m6gla (Nebel) ira Vseslav-
-Epos des Liedes von der Heerfahrt Igor's als "Un-
sichtbarkeit" verstanden werden? - Slavica Othinien-
sia (Odense) 10, 1989, 55-73 // Zazn. podle BL
1989, 16559.

Pisemnictvi ruského stfedovéku. Od k¥tu Vladimira Ve-
likého po Dmitrije Donského. Vybor textd 11. -14. stole-
ti. Z ruskocirkevnéslovanskych a staroruskych textt
prel. E. BLAHOVA, Z. HAUPTOVA, V. KONZAL. Uvodni studie:

7. HAUPTOVA. - Praha, VysSehrad 1989, 364 s., obr., 16
s. ptril. // Prehled vyvoje staré ruské literatury.
Antologie staré ruské literatury, preklad. - Ref.:

KOVACICOVA, 0.: Slovenska literatura (Bratislava)
37, 1990, 295-297 (sloven. )

/BARTOSZEWICZ, A. - GORSZKOVA, K. - CHABURGAJEV, G.:
OCerk istoriceskoj fonetiki i morfologii russkogo ja-
zyka. - Varszawa 1988, 205 s. / Ref.: MIKLUS, M.:
CsRus 35, 1990, 227-230 (sloven. )

/ 1. ChoZeni je za tri morja Afanasija NIKITINA. Izd.
Ja. D. LUR'JE i L. S. SEMENOV. - Leningrad 1986, 212 s.
2. SABSOSUB, J. -P.: Die Reise des Kaufmanns NIKITIN
von der Rus' nach Indien 1466-1772. Ein Beitrag zur
Begegnung mit dem Anderen. Vom Verfasser autorisierte
Ausgabe. - Bonn 1988, 11 + 184 s. / Zpr.: MULLER, K.:
Slavia 59, 1990, 327-328 (ném. )

/KOZLOV, V. P.: Kruzok A. I. MUSINA-PUSKINA i "Slovo o
polku Igoreve". - Moskva 1989/  Ref.: REZABEK, R.:
CsRus 35, 1990, 44-46

/MATHAUSEROVA, S.: Cestami staleti. - Praha 1988, 147
s. V. BCL 1988, 533/ Ref.: PAROLEK, R.. ¢ CsRus 35,
1990, 176-177

/"Slovo o polku Igoreve", kompleksnyje issledovanija.
Red. A. N. ROBINSON. - Moskva 1988, 440 s. / Ref.:

Wiener Slavistisches Jahrbuch 36, 1990,
272-275 (rus. )

V. téz ¢.: 475, 1011
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3. 35 Dialektologie

OSIPOVA, H. A.: Russkije etimologii (praslavjanskije

suffiksalnyje deverbativy). - Slavia 59, 1990, 350-
355 // Rozbor nékolika dialektismi, které je mozno
pocitat k praslovanské vrstveé v ruské slovni zasobé:
ot8Covurnicat6. oSaurivat6 (ruskd sibifskd nareci),
klibinka (smolensk& nareci), kolobur.

3. 36 Spisovny jazyk a jeho kultura. Vyucovani rustiné

DOLEZELOVA, E.: K nékterym problémim optimalizace vyu-
ky na praktlckych cvicenich z ruského jazyka u filolo-
ga. - In: Jazykovedny zbornik 7, 1986. Bratislava
1989, 193-197, rus. a angl. res. // Zazn. podle
SNB-C1 1991, 9204.

FOLPRECHTOVA, J.: Cvideni k osvojovani slovni zasoby

v sovétskyh metodickych statich. - RJ 40, 1989/90, ¢&.

7, s. 310-314 // 7Z metodickych stati v c¢asopisu Rus-—
skij jazyk za rubeZom, tykad se vyuky rusStiny.

HONOVA, J.: K problemat ice osvojovani zvukové stranky
ruského jazyka. - In: Izucenije russkogo jazyka
v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bra-
tislava 1990, 62-64

JELINEK, S.: K charakteristike metodiki prepodavanija
russkogo jazyka v Cechoslovakii posle VI kongressa
MAPRJAL. - RJ 40, 1989/90, ¢&. 9, s. 386-390

NIKITINA, T.: Prognozirovanije frazeologiceskoj in-
terferencii. - RJ 40, 1989/90, ¢. 6, s. 245-252
// Ve vyucovaci praxi, na materidlu rudtiny u Cechu.

PURM, R.: K formirovaniju kommunikativnoj kompetencii
ucascichsja v processe obucenija russkomu jazyku. -
RuStindr (Bratislavg) 25, 1990, ¢. 2, s. 8-13

// Zézn. podle SNB-CI1 1990, 23646.

REJMANKOVA, L.: K né&kte rym otdzkam koncepce cizojazyd-
nych ucebnic (se zfetelem k ucebnicim ruského jazyka).
- JazAkt 27, 1990, 124-126 // Teze prednasky.

Ruska obchodni korespondence. I. &&st. - RTP 1990, ¢&. 1,
s. 19-23 // Prakticky kurs zprac. podle publlkace
RuStina pro ekonomy I-III, autofi: M. HUTAROVA a kol.
Praha 1980. Autor uUpravy neuveden. - 2. &ast (styllstl—
ka) v. zde ¢. 515.
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RYS, L.: ObucCenije i socialno-eticeskoje razvitije
ucascegosja (jazyk-obscenije-gumanizacija). - Russkij
jazyk za rubezom (Moskva) 1990, ¢&. 3, s. 33-36

TROSTEROVA, Z.: N&kterd pozorovani z oblasti gramati-
cké a lexikalni kompatibility. - RosOl1 28, 1990, 51-55
// Problémy pf¥i vyuce rudtiny v Ceském prostredi.

1. Pasobeni interference. - 2. Problémy spjaté s po-
hybem normy.

VESELY, J.: Vnitrojazykové vlivy pifi osvojovani a uzi-
vani rustiny. - RJ 40, 1989/90, ¢&. 5, S. 206-214

// Vnitrojazykové vlivy kladné (analogické rady v jed-
notlivych jazyk. rovinach) a zaporné (protiklady wvni-
trojazykové interference).

/DERIBASOVA, L. A.: Russkij jazyk na kursach i v kruiz-
kach. - Moskva 1987, 256 s. / Zpr.: KRYSTYNKOVA, J.:
RJ 40, 1989/90, ¢&. 7, s. 335

/Lingvisticeskije i metodiceskije problemy prepodava-
nija russkogo jazyka kak nerodnogo. - Moskva 1987,
184 s. / Ref.: VESELY, J.: RJ 40, 1989/90, ¢&. 10,
s. 465-468

/Raznovidnosti gorodskoj ustnoj re&i. Red. D. N. SMELEV
i J. A. ZEMSKAJA. - Moskva 1988, 260 s. / Ref.:
KRCMOVA. H.: CsRus 35, 1990, 214-219

/SOKOLOVA, G. P.: IzuCenije Catic na urokach russkogo
jazyka. - Moskva 1988, 124 s. / Ref.: STURALA, J.:
RJ 40, 1989/90, &. 5, s. 235-236

/ 1. WOZNIEVICZ, V.: Metodyka lekcji jezyka rosyjskie-
go. — Warszawa 1987, 207 s. 2. ALEKSANDER, Z.: Teo-
ria 1 praktyka dydaktyczna w ksztalceniu i samoksztai-
ceniu nauczyceli rusycystéw. - Varszawa 1986, 167 s. /
Ref.: SZAREK, M.: RJ 40, 1989/90, ¢&. 6, s. 279-281

V. téz ¢.: 194, 203, 455, 459, 530, 546, 574, 1439,
1524, 1536, 1559, 1564, 1575
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3. 37 Stylistika. Jazyk literarnich deél

BELOSEVSKA, L.: Igra i teatr v poezii V. VYSOCKOGO i
problemy perevoda. - TranslPrag 3/2, 1990, 225-235,
ces. res.

HORALIK, L.: K nekotorym osobennostjam jazyka sovre-
mennych russkich gazetnych tekstov. - StudieTL 1990,
102-107 // Zam&¥eno na lexikalni zvlastnosti.

ULICKA, O.: Lingvostylisticky rozbor um&leckého textu
na materidlu soucasné rusStiny. - Uclebni texty. Praha,
UK 1989, 78 s. (rozmn. ):: Lingvostilistische Analy-
se der russischen Kunsttexte. // Stylistika ruské
sovétské literatury. - Zazn. podle BK-CK 1990, 1199.

7 ruské obchodni korespondence. II. Cast. Poznamky ke
stylu ruské obchodni korespondence. - RTP 1990, ¢&. 2,
s. 24-29 // Zpracovano na zakl. publikace: M. HUTARO-
VA, Rusk& obchodni korespondence I - III, Praha 1980.
Vytah zprac. M. HRDLICKA. - 1. c¢ast v. zde ¢. 503.

ZIMEK, R.: Nauc¢no-populjarnyj funkcionalnyj podstil
- jego status i osobennosti. - In: Linguistische Ar-
beitsberichte 72. Leipzig 1990, 70-81

ZIMKOVA, L.: Gazetnyj zagolovok kak sostavnaja cGast
teksta gazetnoj statji. - StudieTL 1990, 66-74

// Vztah titulku k vlastni stati v ruském publici-
stickém stylu.

/STRAKOVA, V.: Referujeme rusky. P¥irucka ruského
odbornéo vyjadfovani. - Praha 1989, 252 s. V. BCL
1989, 580/ Ref.: KRAUS, J.: CsRus 35, 1990,
119-121 TOWNSEND, Ch. E.: The Slavic and East Eu-
ropean Journal 34, 1990, 558-560 (angl.; zazn. podle
separatu)

V. téz ¢.: 216, 229, 390, 519, 630, 631, 1013

3. 38 Onomastika

HRDLICKA, M.: K prekladu ndzvi &eskoslovenskych in-

stituci do rustiny. - RTP 1990, ¢&. 2, s. 18-24
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MUNIA, H.: Funkcionirovanije licnych imen v chudoze-

stvennom tekste (na materiale proizvedenija V. ASTAF'-
JEVA "Car'-ryba"). - StudieTL 1990, 75-84

/Rktualnyje voprosy russkoj onomastiki. Sbornik nauc-
nych trudov. Red. Ju. A. KARPENKO. - Kyjiv 1988, 258 s.
/

Ref.: NOVAKOVA, M. (MNS): 0z 31, 1990, 195-196 (Zpré-
vy)

/Geograficeskije nazvanlja na karte. - Moskva 1985,
138 s. / Ref.: SRAMEK, R. (R. Sr. ): 0z 31, 1990,
224-225 (Zpravy)

/GORBANEVSKIJ. M. V.: Ivan da Marja. - 3-je pererab.
izd. Moskva 1987, 253 s. / Ref.: HANZALOVA, L.

(L. H. ): UCebnice antroponomastiky pro studenty

v SSSR. - 0Z 31, 1990, 228-229 (Zpravy)

/Obratnyj slovar' gidronimov bassejna Oki. Tom 1, 2.
- Moskva 1988, 87 + 85 s. /  Zpr.: SRAMEK, R.
(R. Sr. ): 0z 31, 1990, 226 (Zpravy)

V. téz &.: 532, 535, 1547

3. 39 Porovna¥

ADAMEC, P.: Nékteré otazky spojeni s rus. zajmenem
sam a ¢es. sam. - JazAkt 27, 1990, 25-27 // Teze
prednésky.

ADAMEC, P.: Ob eksplicitnosti, forme i opredelennosti
sub'jekta v russkich i ¢eSskich modalnych konstrukci-
jach. - Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990,
¢. 4/5, s. 84-88

FLIDROVA, H.: Navrh v tdzaci podob& v rudtiné& ve srov-
nani s ¢esStinou. - In: Izulenije russkogo jazyka v so-
postavlenii s drugimi jazykami. Bratisla-

va 1990, 96-97

HRDLICKA, M.: K prekladu tzv. bezekvivalentni slovni
zadsoby. - RTP 1990, ¢. 1, s. 14-18 //Z ru$tiny do
CeStiny. Zpusoby prekonadni bezekvivalentnosti (trans-
literace, analogické vytvofeni sloZeniny nebo slovni-
ho spojeni, adekvatni zaména, neologismus) .

JIRACEK, J.: K voprosu o russko-dedskich raschozdeni-

jach v oblasti nekotorych grammaticeskich kategorij
susS¢estvitelnych. - In: JzucCenije russkogo jazyka
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536

537
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v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bra-
tislava 1990, 20-22

KOZILKOVA, J.: Kategorie Zivotnosti substantiv v rud-
tiné v porovnani s cCestinou (téma seminate z ruské
morfologie v 1. ro&. V3). - In: Izudenije russkogo ja-
zyka v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami.
Bratislava 1990, 71-73

KOZILKOVA, J.: Subjektivni neurditost v rudtiné a ded-
tiné. - RosOl 28, 1990, 32-37

KUCERA, C.: Vlastni jména v origindlu a v prekladu. -
TranslPrag 3/2, 1990, 137-144, rus. res. // Se zfete-
lem na prekladovou problematiku rusko-c¢eskou.

LIZALOVA, L.: Intonacionnyje sredstva v roli konkreti-
zatora znacenija vyskazyvanija (na materiale russkogo
i Ce8skogo jazykov). - In: Izulenije russkogo jazyka
v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bra-
tislava 1990, 29-30

NESCIMENKO, G.: O nékterych specifickych jazykovych
jevech CeStiny a ruStiny v prekladatelské praxi. -
CestinaCJ 3, 1990, 261-271 // Materidl ze soucCas-—
ného tisku.

OPELOVA-KAROLYOVA, M.: Nabljudenija nad russkimi ime-
nami sobstvennymi v ce$skoj auditorii. - In: Izudeni-
je russkogo jazyka v sopostavlenii s drugimi slavjan-
skimi jazykami. Bratislava 1990, 37-38

PAVLIKOVA, L.: PoloZitelnyje i otricatelnyje aspekty
vzaimodejstvija dvuch blizkich slavjanskich jazykov -
CesSskogo i1 russkogo - v medicinskoj terminologii. -
In: IzucCenije russkogo jazyka v sopostavlenii s dru-
gimi slavjanskimi jazykami. Bratislava 1990, 85-86

PIGRTOVA, M. - TITARENKO, A.: Prjamaja i1 kosvennaja
re¢' v russkom i CeSskom jazykach. - In: Izulenije
russkogo jazyka v sopostavlenii s drugimi slavjanski-
mi jazykami. Bratislava 1990, 86-88

REJMANKOVA, L.: K voprosu o sopostavlenii strojenija
russkogo i ¢esSskogo dialoga. - In: Izucdenije russkogo
jazyka v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazyka-
mi. Bratislava 1990, 41-43

RUFEROVA, J.: K charakteristike predikativnych prila-
gatelnych s zavisimymi prostymi i predlozno-padezZnymi
formami susc¢estvitelnych v sovremennom russkom i ces-
skom jazykach. - In: Izucdenije russkogo jazyka v sopo-
stavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratislava
1990, 43-44
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STEMKOVSKAJA, Ju. Je.: VyraZzZenije vremennych otnoSenij
v strukture prostogo predlozenija. - In: Problemy so-
postavitelnoj grammatiki slavjanskich jazykov. Moskva
1990, 178-192 // Na materidlu rustiny a ceStiny. -
Zazn. podle NovSovLit 1991: 5, 111.

STUNOVA, A.: Aspect and iteration in Russian and

Czech. - In: Dutch Studies in Russian linguistics.
Amsterdam 1986, 467-501 // Zéazn. podle Studies in
West Slavic and Baltic Linguistics 1991, 105.

SIHOKOVA, A.: Ob implicitnoj polifunkcionalnosti
ukazatelnogo mestoimenija to. v &eSskom jazyke i jego
eksplicitnych ekvivalentach v russkom., - Sdpostavi-
telno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, C. 4/5, s. 292-
-297, rus. a angl. res.

STURALA, J.: Konfrontadéni zkoumdni tzv. koment&ru

k obsahu sdé&leni. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 69-74,
rus. res. // Na srovnadni nékterych vyrazt ve zji-
Stovacich otazkach v cestiné a v rustiné (Ces. copak.
snad. opravdu - rus. razve. neuzeli.

STURALA, J.: Nekotoryje aspekty izudenija semantiki
schodstva i razli¢ija (v sopostavitelnom russko-&es-
skom plane). - In: Izulenije russkogo jazyka v sopo-
stavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratislava
1990, 51-52

TRUSINA, L. B.: Koncepcija professionalizma v sovet-
skoj 1 Cechoslovackoj kulturach v aspekte mezkultur-
noj kommmunikacii. - In: Izuclenije russkogo jazyka

v sopostavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bra-
tislava 1990, 93-95 // Oslovovani v profesiondlni
sfé¥e, rozdily mezi rusStinou, cestinou a slovensStinou.

VACEK, J.: ObSCeje i specificeskoje v slovoobrazovanii
nazvanij lic s suffiksom -tel6 v russkom i CeSskom ja-
zykach. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 47-52, cCes. res.

VYSLOUZILOVA, E.: Jazykova chyba a profesiondlni kom-
petence ucitele. - In: IzucCenije russkogo jazyka v so-
postavlenii s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratisla-
va 1990, 59-60 // Tykd se zejm. slov s odlidnou va-

lenci v c¢edtiné a v rustiné.

ZAPLETALOVA, B. - UGLEVA, V. D.: Metodiceskije rekomen-
dacii po rabote nad leksiko-semanticeskoj gruppoj gla-
golov izobrazit. vosproizvesti. peredat. zapecatlct.
otobrazit v sopostavlenii s ich &esSskimi ekvivalenta-
mi. - In: IzuCenije russkogo jazyka v sopostavlenii

s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratislava 1990,
69-71

ZBRANKOVA, J.: K voprosu o sposobach vyraZenija zna-

Cenij ceSskogo glagola muset v russkom jazyke (dlja
celej masSinnogo perevoda). - StudieTL 1990, 94-101
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ZAZA, S.: Aspekty sopostavitelnogo analiza v oblasti
sintaksisa. - Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 35,
1990, 518-522 // Na ruském a Ceském materidlu. -
TéZz in: Izucenije russkogo jazyka v sopostavlenii
s drugimi slavjanskimi jazykami. Bratislava 1990,
15-17

/HERRMANN-DRESEL, E.: Die Funktionswerbgefiige des
Russischen und des Tschechischen. - Frankfurt a. M.
1987, 250 s. / Ref.: MACHACKOVA, E.: NR 73, 1990,
79-83

V. téz ¢.: 12, 52, 157, 160, 168, 446, 610, 616, 629,
659

3. 4 2Zapadni jazyky slovanské (kromé cestiny a slo-
3. 40 Préce obecné a celkové

V. téz ¢.: 628, 640

3. 41 Polstina

VLASEK, J.: Kazanie sejmowe Piotra SKARGY a jejich
sylabickd struktura. - In: Studia slavica mediaevalia
et humanistica Riccardo Picchio dicata, vol. 2. Roma
1986, 731-739 // Zé&zn. podle BL 1989, 16136.

/BRALCZYK, J.: O jezyku polskiej propagandy politycz-
nej lat siedemdziesiatych. - Studia Slavica Upsalien-
sia 24. Uppsala 1987, 235 s. / Ref.: MEDOVA, M.
Televizni tvorba 1990, &. 3/4, s. 53-57

/GROCHOWSKI, M.: Polskie partykuty. Sktadnia, semanty-

ka, leksykografia. - Wroclav 1986, 152 s. / Ref.:
CEJKA, M.: SFFBU A 37/38, 1989/90, 170-173
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561

/KARSZNIEWICZ-MAZUR, A.: Zapozyczenie leksykalne ze
zrbdia niemieckiego we wspdiczesnej polszczyznie. -
Wroctaw 1988, 310 s. / Ref.: TEMA, B.: JazAkt 27,
1990, 128-130

/Nazewnictwo miejskie. - Bydgoskie Towarzystwo Nauko-—
we. Warszawa-Poznan 1989, 196 s. / Ref.: SRAMEK, R.:
Urbanonymie a urbonymie. (Uvaha nad dvéma sborniky

z urbanonymie. ) - 0Z 31, 1990, 65-77 (v. zde &. 1678)

/Nowe stownictwo polskie. Materiaty z prasy lat 1972-
-1981, cz. I. A-O. Red. D. TEKIEL. - Wrociaw 1988,
197 s. / Ref.: MARTINCOVA. O.: JazAkt 27, 1990,
44-46

/PISARKOWA, K.: Wyliczanki polskie. - 2. dopl. vyd.
Wroctaw 1988, 133 s. / Ref.: MACHACKOVA, E.: Dét-
skd rozpocitadla v Polsku a jinde. - JazAkt 27, 1990,
47-49 (jazykovy rozbor rozpocitadel)

/UDOLPH, J.: Die Stellung der Gewadssernamen Polens
innerhalb der alteuropdischen Hydronymie. - Heidelberg
1990, 364 s., 6 up. / Ref.: SKUTIL, J.: Casopis
Slezského muzea - védy historické (Opava) 39, 1990,
283-284

V. téz ¢.: 167, 611, 615, 620-622, 626-628, 634, 637,
639, 643, 650, 834, 970, 1576

3. 42 Luzickéd srbstina

MUDRA, J. - PETR, J: UcCebnice luZické srbstiny. Dil 4.
LuZickosrbsko-Cesky slovnik. - Ucebni text. Praha, SPN
1989, 166 s. (rozmn. ):: Lehrbuch der sorbischen
Sprache. Bd. 4. Sorbisch-tschechisches Woérterbuch.

// Dil 3. v. BCL 1987, 579. - Zazn. podle BK-CK 1990,
1132.

PETR, J.: Serbsé¢ina. - Pokiwy za Domowinske dzZzélo (Bu-
dysin) 27, 1990, &. 1/3, wudace A, 42 s. // Zazn. po-
dle Létopis A, 1991 - bibl. J. P. 348.

/LEVASZKIEVICZ, T.: Stowotwdrstwo apelatywnych nazw
miejsc w jezyku gérnotuzyckim. - Vrocitaw 1988, 290 s.
Ref.: STRAKOVA, V.: Slavia 59, 1990, 89-92
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/ 1. Némecko-serbski wSowé&dny stownik hornjoluzZiskeje

ré¢e Filipa REZAKA, Budy$in 1920. - Fototyp. vyd. Budy-
$in 1987, 12 + 1152 s. 2. Serbsko-némski siownik
hornjoluziskeje réce Jurije KRALE, BudysSin 1927. - Fo-

totyp. vyd. Budy$in 1986, 11 + 968 s. / Ref.:
PETR, J.: Slavia 59, 1990, 286-293

/VENZEL, V.: Studien zur sorbischen Personennamen 1.
Systematische Darstellung. - Bautzen 1987, 175 s. /
Ref.: SRAMEK, R.: 0Z 31, 1990, 171-176

V. téz &.: 624, 628, 636

3. 43 Polabstina, kaSubstina, pomofrStina

V. téz &.: 636

4 SLOVENSTINA

Epidtoly o modernej slovendine. - Cs. svét 45, 1990,
¢. 2, 4, 6, vidy na s. 39 // K rlznym zavaZnym pro-
blémim spisovné slovenstiny. Autor: J. MISTRIK.

CHORVAT, J. - TEREN, K.: Der Genitiv als grammati-
sches Problem fiir Slowaken - Genitiv in slowakischen
Okonomischen Texten und seine Entsprechungen im Deut-
schen. - CJS 33, 1989/90, C. 8, s. 353-355

JANKOVICOVA, M.: Ruské frazeologizmy a ich funkdéné
ekvivalenty v slovenskych prekladoch. - TranslPrag
3/2, 1990, 9-19, rus. res.

/Jazykovy koutek slovendtiny/ - Vesmir (Praha) 69,
1990, ¢. 2-7, 9-11 // Jazykovy koutek vé&novany ne’j-
riznéjsim otézkém spisovné slovenstiny, zejm. tvore-
ni slov a Jjazykové spravnosti. Autofi: E. RISOVA
(E. R. ), J. HORECKY (J. H., Hy), J. KACALA (J. KC. ) a
Sifry

H. P., -mn-.

KUCERA, K.: Postavenie slovenského jazyka v Spojenych

Statoch. - Slovenskda rec¢ (Bratislava) 55, 1990, 20-25,
tab.

76



569 NOLTEW, G.: Zur Berlicksichtigung unterschiedlicher
grammatischer Bedeutungsstrukturen beim Ubersetzen
slowakisch-deutsch. - TranslPrag 3/2, 1990, 53-64,
sloven, res.

570 SABOL. J.: Phonological load of oppositions. - PSML
10, 1990, 107-119, 14 tab. // Slovendtina.

571 SCHULZOVA, O.: La langue slovaque reproduite par le
synthétiseur de langage artificiel. - PhonPrag 7,

1988, 67-72

572 SLANCOVA, D.: K vysokodkolskej didaktike pripravy
hovoreného textu. - SlavPrag 32, 1988, 449-453
// K nové koncepci vyulovani slovenstiny.

573 SIMON, F.: Z dejin lekarskej terminologie. V. LUKAS
SCHONLEIN a lekdrska terminolégia. - Casopis lékart
Ceskych 129, 1990, 1016-1017 // Zéazn. podle cas.
Déjiny véd a techniky 1992, ¢. 1, s. 52.

574 SUTRAN, M.: VyraZenije znadenija vozmoZnosti-nevoz-
moznosti v uslovijach slovackoj Skoly. - RJ 40,
1989/90, ¢. 5, s. 199-206 // Slovensko-ruska a
rusko-slovenskd interference.

575 SVAGROVSKY, S§.: Preklad ritudlnych staroslovienskych
pasdzi do slovendéiny. - TranslPrag 3/2, 1990, 173-
-177, ném. res.

576 UHLAR, V.: O néazvoch vrchov v Liptove. - 0Z 31, 1990,
89-104

577 Zakon o uradnom jazyku v Slovenskej republike. - Lido-

vé noviny (Praha) 3, 1990, ¢. 211 (9. 11. ), s. 2 (Doku-
ment SNR. ) // Zékon odhlasovany Slovenskou narodni
radou stanovuje slovensStinu jako uredni jazyk na uzemi
Slovenské republiky. - K tomu: LAZAR, B. F.: Eurdpa

a nad$ jazykovy zaédkon. - Ib. ¢&. 204 (1. 11. ), s. 10 (Co
se pise na Slovensku,; pretisk z Cas. Kulturny Zivot

z 24. 10. 1990) PAVEL, A.: O Yeci, jazyku a zdkonu. -
Katolicky tydenik (Praha) 1, 1990, &. 49 (9. 12. ), s.
6

RYCHLIK, J.: Navrh nového jazykového zakona na Sloven-
sku. - Lidové noviny (Praha) 3, 1990, ¢. 117 (23. 7. ),
S. 4

578 /Dynamika slovnej zasoby stucasnej slovenéiny. Autor.
kol., ved. J. HORECKY, K. BUZASSYOVA a Jd. BOSAK - Bra-
tislava 1989, 429 s. / Ref.: FLEGL, V. CJL 41,
1990/91, ¢&. 3/4, s. 155-156 STRAKOVA V Slavia 59,
1990, 436-439

579 /KACALA, J.: Slovesd a sémantickd Struktira vety. -

Bratislava 1989, 250 s. / Ref.: ZINEK, R.: Slavia
59, 1990, 432-436
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580 /Ked je dobrad klobésa... Spomienkové rozpravanie slo-
venského Tudu. Vybr. J. MICHALEK. - Bratislava 1987,
251 s. / Ref.: NOSKOVA, H.: CL 77, 1990, 190-191
(ndtecni texty)

581 /KOSTIAL, R.: Biblia u nés. Histéria a dokumenty vyda-
vania a prekladanja Biblie u nés. - Misto vyd. neuve-
deno, 1989, 212 s., obr. pril. / Ref.: ORMIS, J.:
Krestanskd revue 57, 1990, 143-144 (sloven. )

582 /MIKO, F.: Aspekty literdrneho textu. - Nitra 1989,
206 s. / Ref.: MACUROVA, A.: CJL 40, 1989/90, c.
10, s. 423-424 TRAVNICEK, J.: CLit 38, 1990, 475-
=477

583 / 1. MIKO, F. a kol.: Frazeoldbgia v Skole. - Nitra
1989 2. SMIESKOVA, E.: Maly frazeologicky slovnik.
- 5. vyd. Bratislava 1989/ Ref.: CECHOVA, M.: Dvé
nové slovenské frazeologické prirucky. - CJL 40,
1989/90, ¢. 10, s. 420-423

584 /MISTRIK, J.: Variédcie re¢i. - Bratislava 1988,
164 s. / Ref.: NEKULA, M.: NR 73, 1990, 201-203

585 /Nazvy vrchov a dolin Slovenskej socialistickej re-
publiky. - Bratislava 1987/ Zpr.: MATUSOVA, J.
(JM): 0z 31, 1990, 236 (Zpradvy)

586 /NECAS, J. - KOPECKY, M.: Slovensko-&esky a Sesko-
-slovensky slovnik rozdilnych vyrazt. - 2., preprac.
vyd. Praha 1989, 336 s. V. BCL 1989, 646/ Ref.:
RIPKA, I.: Slovenskd re¢ (Bratislava) 55, 1990,
365-368 (sloven. )

587 /ONDREJOVIC, S.: Mezi slovesom a vetou. - Bratislava
1989/ Ref.: STICHA, F.: NR 73, 1990, 260-262
(monografie o slovesné konverzi ve slovenstiné)

588 /Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae.
Tomus I inde ab a. MCCCI usque ad a. MCCCXIV. - Tomus
IT inde ab a. MCCCXV usque ad a. MCCCXXIII. Praepar.
V. SEDLAK. - Bratislava 1980, 672 s., 18 s. obr. a
1987, 634 s., 4 s. obr. / Ref.: SOUCKOVA, J.: In:
Folia historica Bohemica 13. Praha 1990, 476-481

589 /Slovenské spevy. Zvazok I-VII. Sprac. L. GALKO. -
2. dopl., kritické a dokumentované vyd. Bratislava
1972-1976/ Ref: TONCROVA, M.: Opus musicum (Brno)
22, 1990, ¢. 6, Komentdr s. IX-XII (edice lidovych pisni
s notaci podle sbérd v terénu)

590 /VARSIK, B.: Slovanské (slovenské) nazvy riek na Slo-
vensku a ich prevzatie Madarmi v 10. -12. storoci. -
Bratislava 1990, 181 s. / Ref.: ZIGO, P.: 0Z 31,
1990, 179-181 (sloven. )
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V. téz ¢.: 159, 221, 248, 544, 593, 614, 619, 626-628,
633, 635, 636, 970, 1009, 1011, 1253, 1334,
1430

5. 00 Obecné problematika

591 KORENSKY, J.: Mluvnice &estiny. - CedtinaCJ 3, 1990,
321-326  // Koncepce velké t¥isvazkové akademické
Mluvnice cestiny.

592 SHORT, D.: Czech and Slovak. - In: The World's Major
Languages. New York 1987, s. 367-390 // Paralelni
vyd. k angl. edici London 1987, s. 367-390 (v. BCL 1987,
620) 2. vyd. in: The World's Major languages. New
York 1990, s. 367-390 (zazn. podle sdéleni autora)

593 SHORT, D.: Czech and Slovak. - In: The major langua-
ges of eastern Europe. Ed. by B. COMRIE. London 1990,
102-124 // Zazn. podle separéatu.

594 SLOSAR, D.: Tisicileta. Ilustr. J. STEKLIK. - Praha,
nakl. Horizont 1990, 118 s.:: Die Tausendjahrige
(tschechische Sprache). // KniZka o Cedtiné. Medai-
lonky vénované vyvoji na$i materstiny, jednotlivym
historickym obdobim. Soucasnost jazyka. Zpr.:
ib: Vesmir 69, 1990, 592 RUSINOVA, Z.: Véda a Zi-
vot 35 (45), 1990, ¢&. 11, s. 73 (Jazycéntk)

595 /CURIN, F. a kol.: Jiho&eskd vlastivé&da - Jazyk. Na-
Fe¢i a mistni jména, slangy. - Ceské Bud&jovice 1986,
127 s. v. BCL 1986, 507/ Ref.: BACHMANNOVA, J.
NR 73, 1990, 33-35

596 /Mluvnice ¢&edtiny, dil 1 a 3. - Praha 1986 a 1987,
566 + 746 s. V. BCL 1986, 510 a 1987, 617/ Ref.:
MILEVA, V.: Bilgarski ezik (Sofija) 40, 1990, 95-99
(bulh. ) SALZMANN, Z.: Slavic Review 47, 1988, 177-
=178 (jen o 1. dilu; zazn. podle sdéleni autora)

597 /Mluvnice &edtiny, dil 2. - Praha 1986, 536 s. V. BCL
1986, 511/ Ref.: MILEVA, V.: Bdlgarski ezik (Sofi-
ja) 40, 1990, 95-99 (bulh. ) RUSINOVA, 7.: SFFBU A
37/38, 1989/90, 161-165 SALZMANN, Z.: Slavic Re-
view 47, 1988, 177-178 (podle sdéleni autora)

598 /Praktické kapitoly ze spisovné CeStiny. Red. J. PETR a

A. POLIVKOVA. - Praha 1987, 99 s. V. BCL 1987, 619/
Ref.: CHALUPA, P.: NR 73, 1990, 24-25

79



599

600

601

602

603

604

605

606

V. téz ¢.: 11, 607, 608, 621, 679, 680

5. 01 Cestina jako narodni jazyk

GRYGAR-RECHZIEGEL, A.: On Czech diglossia. - In:
Czech Studies. Amsterdam 1990, 9-29 // Studie

o0 spisovnosti/nespisovnosti, mluvené cCeStiné a je-
jich rysech. Vychodiskem délitko: psand a mluvena
spis. Cedtina/obecnd Cedtina/mistni natedi. Aspekt
sociologicky. - Zkracend verze prispévku na 7. svét.
kongresu aplikované lingvistiky, Brusel, srpen 1984.

CHLOUPEK, J.: Umé&lecky preklad a tzv. jazykova situa-
ce. - TranslPrag 3/1, 1990, 191-198, franc, res.

// Dnedni jazykova situace c¢edtiny. Jazyk umé&lecké
literatury odrazi cCeskou makrojazykovou situaci.
Mikrojazykové situace v literdr. dilech. Preklad umé&-
leckych dél jako metajazykova operace.

KORENSKY, J.: My Cedi a naSe fe&. - Sociologické aktu-
ality ¢. 16, 1990, s. 11 (Koutek pro lingvisty) // Hi-
storické kofeny a soucasny stav vztahu Cechi k rodné
fe¢i. Dominantni rys: nadmérnd citlivost k jazykovym
otazkam.

LINHART, J.: Z historie cCeské jazykové otazky. - So-
ciologické aktuality ¢&. 16, 1990, s. 5 // Vytah z nedo-
kon¢ené stati pro Sociologicky cCasopis. Spolecenska
situace ¢estiny na konci 19. stol., dobovy cesko-néme-
cky bilingvismus, vztahy c¢esStiny a némciny.

NEMEC, I.: Historie mate¥ského jazyka a nadrodni sebe-
védomi. - SaS 51, 1990, 177-184 // Vztah historické
jazykovédy k nadrodnimu spolecenstvi, jeji vliv na na-
rodni povédomi.

POLIVKOVA, A.: Na3e Geskd specialita. - Ndrodni vybo-
ry 39, 1990, ¢. 6, s. 29 (Pro dobrou CesStinu) // O Ced-
tiné obecné.

SALZMANN, Z.: Foreign influences on Czech as a measure
of nationalism and internationalism. - Canadian Review
of Studies in Nationalism 16, 1989, 63-77 // Zazn.
podle sdéleni autora.

SGALL, P.: Chceme spisovnou ¢eStinu ochuzovat a &init
nemluvnou? (Na okraj jedné recenze. ) - SaS 51, 1990,
60-63 (Rozhledy) // Kriticky k recenz i J. HLAVSOVE
na knihu J. CHLOUPKA "Dichotomie spisovnosti a nespi-
sovnosti" in: SaS 49, 1988, 220-226 (v. BCL 1988, 667).
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- K tomu replika: J. HLAVSOVA: Na okraj poznamek Petra
SGALLA k ochuzovani spisovné c¢estiny. - SaS 51, 1990,
63 (Rozhledy)

TOWNSEND, Ch. E.: Czech diglossia and interlinguistic
influence. - In: Geolinguistic perspectives: procee-
dings of the international conference celebrating the
twentieth anniversary of the American Society of Geo-
linguistics, 1985. Lanham, MD, 1987, 353-359 // Z&zn.
podle BL 1988, 12625.

VAGADAYOVA, M.: The Czech language situation "Sag mir,
was du sprichts.., ": Ein Beitrag zur sprachlichen Si-
tuation in der CSR. - 1In: Standard language in the
Slavic world: papers on sociolinguistics by Hamburg
Slavists. Miinchen 1988, 33-57 // Zazn. podle BL
1988, 12626.

V. téz ¢&.: 614, 784, 785, 872, 873

5. 02 Kontakty ¢&esStiny s jazyky slovanskymi.
Prispévky porovnavaci

BACVAROV, J.: Projavi na ezikovata dinamika v s&vre-
mennija badlgarski i sdvremennija &eSki ezik. - Sdpo-
staviteino ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢&. 4/5, s.

129-134, rus. a angl. res. // Rozbor slovotvorné dy-

namiky (neologismi) v obou jazycich v soucasnosti.

BLATNA, R.: Binominadly typu "techtle mechtle" v &edti-
né, rusStiné a anglic¢tiné. - Slavia 59, 1990, 169-182
// K jejich vnéjsi (zvukové) podobé a vyznamu. Rusky
typ Surv mury. angl. namby pamby.

CYBULSKI, M.: Bohemizmy leksykalne w pietnastowiecz-
nej czesci Psalterza Florianskiego. - In: Polszczyzna
sredniowieczna 1 renesansowa — Acta Univ. Lodziensis,
Folia Linguistica 23. £6dZ 1990, 51-64, ném. res.

GAJDUKOVA, Ju. Ju.: Funkcionalnaja nagruzka suffiksa
-ic-a v sovremennych serbochorvatskom, russkom i ces-
skom jazykach. - Avtoreferat dissertacii kand. Moskva,
MGU im. Lomonosova 1990, 19 s. // Z&zn. podle
NovSovLit 1991: 3, 197.

HANZIKOVA, L.: Ceskoslovensko-bulharské kontakty v ob-

lasti etymologického badani a jejich pfinos. - PrdceUS

2, 1990, 125-135, bulh. res. // Konfrontace Ceského a
bulharského odévniho nézvoslovi.
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HORECKY, J.: O jazykovej politike v r. 1948 aZ 1988. -
In: Studia Academica Slovaca 19. Bratislava 1990, 139-
-150 // Mj. ke vztahu ce3tiny a sloven3tiny, postoj
slovenskych jazykovédct k c¢eStiné, otazky slovenského
purismu aj.

KEDELSKA, E.: Leksykon Jana MACZYNSKIEGO a lacihsko-

-czeskl stownik Tomasza RESZLA. - Slavia Occidentalis
(Warszawa) 46/47, 1989/90, 89-106 // Srovnani obou
slovnika (Maczynski z r. 1564, Reszl z r. 1560). - Zazn.

podle LLBA 25, 1991, 9109074.

KNITTLOVA, D.: Some aspects of a contrastive approach
to scientific terms in Czech, Russian and English. -
In: Linguistische Arbeitsberichte 72. Leipzig 1990,
33-36

KONTEVA, M.: Deadverbialni sekundarni predlozi v ceski
i bdlgarski. - Slavia 59, 1990, 135-142

KROUPOVA, L. - MEJSTRIK, V. - PETRACKOVA, V.: Cesko-
-slovinské slovnikédt¥ské paralely: k nékterym shodéam a
odlisnostem v ¢eské a slovinské lexikografické teorii

i praxi. - Obdobja (Ljubljana) 7, 1987, 585-591, slo-
vin. res. // Zazn. podle BL 1988, 12524.

KUCAROV, I. - BACGVAROV, J.: Bulharsko-c&eské a bulhar-
sko-slovenské lingvistické porovnavaci studie - pro-
blémy a perspektivy. - PraceUS 2, 1990, 92-104, bulh.
res.

KWILECKA, I.: Sredniowieczna biblia czeska a staropol-
skie przektady biblijne (zarys problematyki badaw-

czej) . — In: Polszczyzna Sredniowieczna 1 renesansowa.
- Acta Univ. Lodziensis, Folia Linguistica 23. %6dZ
1990, 73-82, franc. res. // Zé&vazny vliv stcé. prekladud
bible na vyvoj polstiny (zejm. od konce 14. stol. do

16. stol. ).

LOTKO, E.: Typologie a dynamika soucasné polstiny a
Cestiny. - Slavica Slovaca (Bratislava) 25, 1990,
214-219, rus. res. // Posouzeni nékt. souclasnych vyvo-
jovych procesu v obou jazycich z hlediska charaktero-
logické typologie V. SKALICKY.

LOTKO, E.: Zradné slova v polstiné a c&eStiné a jejich
textové uziti. (Teze referdtu. ) - StudieTL 1990, 135-
-136

MOISEJENKO, V. Je.: Ce$sko-inoslavjanskije jazykovyje
svjazi epochi nacionalnogo vozrozdenija (30-80-je gody
XIX veka). - Avtoreferat dissertacii. Leningrad, LGU
1989, 41 s. // zZ&zn. podle NovSovLit-Cechosl. 1991: 3,
195.
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MOJSEJENKO, V. Ju.: Do charakterystyky leksyky &es'koho
pochodZennja u verchn'oluZyc'kij literaturnopysemnij
movi. - In: Problemy slov'janoznavstva 41. L'viv 1990,
151-152  // Z&zn. podle NovSovLit 1991: 8, 244.

MOJSEJENKO, V. Ju.: Typolohi¢ni osoblyvosti ces'ko-ino-
slov'jans'kych vzajemozv'jazkiv u haluzi slovnykovoho
skladu. - In: Problemy slov'janoznavstva 37. L'viv
1988, 59-65 // Zézn. podle BL 1988, 12533.

OVCINNIKOVA, Je. N.: Odin iz vidov svobodnogo datelnogo
v slovackom jazyke. - In: Problemy sopostavitelnoj
grammatiki slavjanskich jazykov. Moskva 1990, 168-177
// Srovnani s Cedtinou a poldtinou. - Zazn. podle
NovSovLit 1991: 5, 107.

PIOTROWSKA-MAXEK, T.: Prefiks anty- i jego rodzime od-
powiedniki w jezyku polskim, czeskim i slowackim. -
In: Problemy jezykoznawstwa konfrontatywnego. Warszawa
1988, 155-158, angl. res. // Zazn. podle BL 1988,
12434.

POHL, A.: Zur Dynamik der Vokale in den westslavischen
Sprachen: Gegenliberstellung einiger wesentlicher pho-
nologischer Prozesse im Polnischen, im Slowakischen,
im Tschechischen und in den sorbischen Sprachen. - In:
Slavistische Studien zum X. Internationalen Slavisten-
kongress in Sofia 1988. Kéln 1988, 185-202  // Zazn.
podle BL 1988, 12435.

POPOVA, V. B.: Temporalnyje narec¢ija otnesennosti k bu-
duscemu v CeSskom jazyke i ich russkije funkcionalno-

- semanticeskije sootvetstvija. - In: Semantika i1 prag-
matika jazykovych jedinic. DuSanbe 1990, 102-108

// Zdzn. podle NovSovLit 1991: 3, 200.

POTAPOV, V. V.: Perceptivnyj analiz ritmiceskoj organi-
zacii tekstov delovoj prozy. (V russkom, bolgarskom i
CesSskom jazykach. ) - In: Sbornik naucnych trudov Mos-
kovskogo gosudarstvennogo instituta inostrannych jazy-
kov im. Morisa Toreza 321. Moskva 1988, 4-11 // Zéazn.
podle ¢&as. Sdpostavitelno ezikoznanie 1990, ¢&. 6,
S. 137.

POTAPOV, V. V.: RitmiCeskaja organizacija publicistice-
skoj i naucénoj rec¢i. (Na materiale c¢eSskogo, bolgar-
skogo i1 russkogo jazykov. ) - Avtoreferat dissertacii.
Moskva, MGU 1990, 26 s. // Zazn. podle NovSovLit

1991: 3, 202.

PRIKRYLOVA, M.: K sémantice konstrukci se slovesem
"mit" a Jejich ptrekladu do rustiny, bulharstiny a
srbocharvatstiny. - Slavia 59, 1990, 337-343

K tomu "t4Z a.: K sémantice konstrukci se slovesem
"mit" a jejich prekladu do bulharStiny a srbocharvat-
stiny. - JazAkt 27, 1990, 77-79
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641

SHORT, D.: The vocative and its morphology in Czech
and Slovak. - In: Czech Studies. Amsterdam 1990, 31-45

SCHBNKER, A. M.: On the bohemianisms in Kazania Swieto-
krzyskie. - In: Studia slavica mediaevalia et humani-
stica Riccardo Picchio dicata, vol. 2. Roma 1986, 625-
-633 // Zdzn. podle BL 1989, 16255.

SCHULZOVA, O.: O niektorych pozdravoch v &e3tind a
slovenc¢ine. - In: Studia Academica Slovaca 19. Brati-
slava 1990, 333-344

SIATKOWSKA, E.: Jezyk literacki czy regionalny?
(Pordéwnanie jezykdw grup etnicznych z zachodniej Sto-
wianszczyzny nie posiadajacych politycznej autonomii. )
- Slavia Occidentalis (Warszawa) 46/47, 1989/90, 185-
-195 // Luz. srbsStina, polabstina, pomorstina, kadub-
Stina, lastina a vychodni slovenstina. Kontakty s dal-
$imi slovanskymi jazyky. - Zazn. podle LLBA 25, 1991,
9109288.

SIATKOWSKI, J.: Rola jezyka czeskiego w rozwoju pol-

szczyzny literackiej. - In: Polszczyzna Sredniowiecz-—
na 1 renesansowa - Acta Univ. Lodziensis, Folia Lingui-
stica 23. &6dZ 1990, 137-144, ném. res.

UHLIROVA. L.: Za anaforata v bdlgarskija ezik v srav-
nenie s c¢e8kija ezik. - Sdpostavitelno ezikozna-

nie (Sofija) 15, 1990, ¢. 4/5, s. 278-285, rus. a angl.
res. // Rozbor mySlenek S. IVANCEVA o konkurenci
osobnich zadjmen 3. os. v Cestiné a bulharstiné.

URBANCZYK, S.: Polska i czeska praktyka w nazywaniu
ulic: szkic pordwnawczy. — In: Nazewnictwo miejskie.
Warszawa—-Poznan 1989, 173-178 // Z&zn. podle BL
1989, 16423.

VINCENZ, A. de: Die altkirchenslavischen Elemente des
westslavischen Vortschatzes und das sog. cyrillo-metho-
dianische Erbe in Bohmen. - In: Sympozium Methodianum.
Beitrdge der internationalen Tagung in Regensburg (17.

bis 24. April 1985) zum Gedenken an den 1100. Totestag
des hl. Method. Neuried 1988, 593-598 // Zazn. podle

BL 1988, 12443.

ZOLOTOVA, G. O. - ANDERS, I. F.: Do pitannja pro struk-
turno-semantiéni osnovi zistavnich doslidZen'. - Movo-
znavstvo (Kyjiv) 24, 1990, ¢&. 6 (144), s. 17-23

// Metodologie srovnavacich studii p¥ibuznych i nepti-
buznych jazykd. Na ruském, ukrajinském a ceském mate-

ridlu. - Zazn. podle LLBA 25, 1991, 910354.
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/ANDERé J. F.: Typolohija prostych dijeslivnych recen'
u Ces'kij movi v zistavlenni z ukrajins'koju. - Kyjlv
1987, 188 s. V. BCL 1987, 643/ Ref : KORENSKY, J.

SasS 51 1990, 167 PLJUSC M. Ja. Ukrajlns'ka mova
i llteratura v Skoli (Kyjlv) 1988, c. 2, 8. 76=77 (zazn.
podle BL 1988, 12487) SISKOVA, R.: NR 73, 1990,
18-20

/LOTKO, E.: Ce3tina a politina v prekladatelské a tlu-
mo&¢nické praxi. - Ostrava 1986, 216 s. V. BCL 1986,
530/ Ref.: BASAI, M.: Sépostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 15, 1990, C. 1, s. 67—69 (bulh. )

STIZKO, L. V. - CHAJROV S. V.: Sovetskoje slavjanove-
denije (Moskva) 1990, é. 6, s. 110—112 (rus. )

V. téz r£.: 727, 733, 801, 834

5. 03 Kontakty c¢edtiny s jazyky neslovanskymi.
Prispévky srovnévaci

BAKKERS, I.: A Comparison of the meaning of tense in
Czech and Dutch. - In: Linguistische Arbeitsberichte
73. Leipzig 1990, 10-23

CERNY, J.: Kategorie slovesného vidu ve 3pandlitiné a
v Cestiné. - StBoh 5, 1989, 109-121, Spanél. res.

DUSKOVA, L.: A contrastive view of complements in
English and Czech grammar. - PhilPrag 33, 1990, 190-
-195, cCes. res.

FRANK, K.: Zur Klassifizierung und konfrontativen
Aspekten der Numeralien. - PhilPrag 33, 1990, 196-200,
diagram, tab., fes. res. // V Cedtin& a némciné.

HANAKOVA, M.: Poznamky k francouzsko-&eskym lexikalnim
interferencim z hlediska ptekladu. - TranslPrag 3/2,
1990, 31-38, franc. res.

MALINOVSKY, M.: O tzv. disjunktech. - SaS 51, 1990,
48-54 (Rozhledy) // Srovnani &edtiny a angli&tiny
v oblasti tzv. disjunktd (tj. jednom druhu adverbii
s volnéjsim vztahem ke stavbé véty).

RYTEL-KUC, D.: Niemieckie passivum i man-S&tze a ich
przektad w jezyku czeskim i polskim. - Prace Slawi-
styczne 84. Wroctaw-Warszawa- Krakow, Ossolineum 1990,
186 s., ném. res. // Diateze v némciné& v porovnani

s &e3tinou a polstinou. Ceské a polské opisné pasivum.
Pasivum neosobni a zvratné. Némecké pasivni konstrukce
s werden a sein, konstrukce s man. Polské neosobni
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konstrukce na -no. -to. Lexik&lni posttredky vyjadfeni
urcenosti/neurcenosti ptvodce déje. Neosobni modalni
konstrukce v ¢estiné a polstiné.

SRPOVA, M.: Quelques remarques sur la dynamique énon-
ciative en tchéque et en francais. - Revue des Etudes
slaves (Paris) 62, 1990, ¥. 1/2, s. 403-416 // Zazn.
podle leté&cku.

SRPOVA, M.: Remarques sur l'auxiliaire en frangais et

en tchéque. - In: L' Auxiliaire en question. Travaux
linguistiques du Cerlico. Rennes 1990, 16-36 // Z&azn.
podle leté&cku.

V. téZz ¢.: 602, 610, 616, 731, 1056, 1160, 1161, 1307

5. 04 Vnéjsi déjiny ceského jazyka

ECKERT, E.: Simplification in transplanted languages:

A study of motion verbs in American Czech. - ITL, Re-
view of Applied Linguistics 87/88, 1990, June, s. 95-
119 // Srovnéani sloves pohybu ve dvou mluvenych po-
dobach cestiny: v CeStiné obecné a v Cestiné americké

(v jazyce ptesidlencu). - Zazn. podle LLBA 25, 1991,
9104050.

KUCERA, K.: Cesky jazyk v USA. - AUC, Philologica -
Monographia CVIII, 1989. Praha, UK 1990, 243 s., angl.
res. (rozmn. ):: Czech in the USA. // Spole-

¢enské a historické ptredpoklady a podminky existence
Ceského jazyka v Americe. SoucCasnéd americka cestina,
jeji historické zakorenénost, vztah k ceskému nérodni-
mu jazyku a jeho rtznym dobovym podobam. V1ivy ostat-
nich jazyktd a vliv cesdtiny na ostatni Jazyky.
Rozttisténost a noremni uvolnénost americké cestiny.
Ukazky textl, literatura, rejst¥ik jazykovych prvku.

KUCERA, K.: Je jedté& jinad Cedtina. - Svétovd literatu-
ra 35, 1990, ¢. 6, s. 250-255 // O genezi a soulasném
stavu americké cestiny.

KUCERA, K.: Soulasné postaveni déeského jazyka v USA.
- NR 73, 1990, 57-63 // Zadkladni statistické udaje
charakterizujici postaveni &eského jazyka v USA na

zdkladé vysledkl periodickych s¢iténi 1idu 1910-1980.

SALZMANN, Z.: Toponymy of the Bigdr region in the Ro-
manian Banat. - Anthropological Linguistics 32, 1990,
139-148 // Ves Bihar v rumunském Banatu, osidlenéa
Cechy. Ceskd, srbska, rumunskid a némecki toponymie.
Zazn. podle sdéleni autora.
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SEBESTA, K.: Cesky jazyk ve Svédsku. - CJL 40,

1989/90, ¢&. 8, s. 326-330 // D&jiny bohemistiky na
Svédskych vysokych Skolach, zejm. v Uppsale. Souclasny
stav.

: 785
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V. téz

5. 05 Matematické, statistické a strojové zpracovani
cesStiny

BEMOVA, A. - KUBON, V. - PANEVOVA, J.: Transduk&ni
slovnik v systému cesko-ruského strojového prekladu. -
LMI 1990, 19-24

BOROTA, J.: A procedure of syntactic synthesis of

Czech. - Explizite Beschreibung der Sprache und
automatische Textbearbeitung, XVIII. Praha, MFF 1990,
32 + 107 s., vzorce, tab. (rozmn. ) // Publikace po-

¢itaCovych vystupld z programu generovani cCeské véty,
translace syntaxe do morfematickych prvka.

CONFORTIOVA, H.: On the problems of the semantics of
Czech adjectives from the quantitative point of view
(with regard to their morphology and syntax). - PSML
10, 1990, 25-47, 6 grafu, 12 tab., nakresy

HALASOVA, K.: Algoritmicky popis &eské formalni morfo-
logie substantiv a adjektiv. - SFFBU A 37/38, 1989/90,
83-97, tab., ném. res.

HNATKOVA, H. - KUBON, V.: Analyza &e3tiny a inferendéni
pravidla v systému TIBAQ 2. - LMT 1990, 5-18 // Nova
verze systému morfologické a syntakticko-sémantické
analyzy ¢eStiny pro projekt TIBAQ-2 z let 1985-1990.

HURKOVA, J.: Teorie a modely percepce fe&i. - SaS 51,
1990, 39-47 (Rozhledy) // K problematice automati-
ckého rozpoznavéani feCi a Sifeni jejich aplikacnich
moznosti. Uzka& souvislost s objektivnim zjistovanim
poznatelnosti a srozumitelnosti feci pfi jejim pre-
nosu.

JANOTA, P. - PALKOVA, Z.: The analysis of erroneous
identifications of speech segments under noise-test
conditions. - PhonPrag 7, 1988, 43-66, 8 tab., graf
// Vysledky testovani interpretace sly3enych vyrazu.
Na materidlu 100 c¢eskych substantiv.

KRALIKOVA, K.: Obecny systém vyhledavani informaci

v Ceskych textech (ASIMUT). - LMI 1990, 25-33
// Popis systému.
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674

675

676

677

KUBESOVA, M.: Hierarchické t¥idéni lexikdlnich jedno-
tek na poc¢itaci. - KnizZnice a vedecké infomdcie (Mar-
tin) 22, 1990, 65-69 // Zpusob automatické tvorby
hierarchického rejsttiku k tezauru, na prikladu ces-
kého rejsttiku tezauru dopravy.

NEBESKA, I.: On expressing possibility and necessity
in Czech. - PSML 10, 1990, 75-84, 2 tab. // Frek-
vencni distribuce formdlnich prostfedkd pro vyjadreni
moznosti a nutnosti v ¢estiné, zejm. jde o modalni
slovesa.

PALA, K.: Ceska syntax v PROLOGU. - SFFBV A 37/38,
1989/90, 111-120, angl. res. // Formdlni popis nékte-
rych zdkladnich ¢eskych syntaktickych struktur.

PANEVOVA, J. - KLIMOVA, J. - ZVELEBIL, V.: Dotazovaci
systém v ¢eStiné k databazi o integrovanych obvodech
"DOTAZIO". - IMI 1990, 34-42 // Systém DOTAZIO = je-
den z modulll interakéniho grafického systému pro navr-
hovani integrovanych obvodi MEDIS. Zde charakterizova-
na prvni Cast systému - jazykovy ANALYZATOR.

SMETACEK, V. - HOLUBAR, Z.: Upravy odborného textu a
zména lexika. (Vysledky 1. Casti experimentl automa-
tického rozboru textu. ) - SlavPrag 32, 1988, 227-236,
3 tab. // Zaméreno na lexikalni stranku vychoziho
textu, frekvence vyrazu, pracovano s bazi BALEX.
Cedtina.

SOLTYS, O.: Osobni poditad a kodifikadni slovnik. -
In: Metody vyskumu a opisu Lexiky slovanskych jazykov.
Bratislava 1990, 284-286 // 0 projektu Jazykové p¥i-
ruc¢ky cedtiny s prepracovanym Slovnikem spisovné ces-
tiny pro Skolu a verejnost, realizace pomoci osobniho
pocitace. (Pozn. Projekt po listopadu 1989 zrusSen. )

STEPAN, J.: On the frequency of connecting devices in
fiction style. - PSML 10, 1990, 121-132, 3 tab.

TESITELOVA, M.: O pfejatych slovech v &edtin& z hle-
diska kvantitativniho. - SaS 51, 1990, 111-123,
8 tab., angl. res.

TESITELOVA, M.: On semanties of nouns from the quan-
titative point of view. - PSML 10, 1990, 9-24, 4 tab.

UHLIROVA, L.: The beginning and the end of sentence
(a quantitative study in the present-day Czech). -
PSML 10, 1990, 65-73, tab.

VOJTOVA, E. - TUCEK, J.: Statisticky rozbor frekvence
k¥estnich jmen déti narozenych v Praze. - Demografie
32, 1990, 175-178, 4 tab. // Srovnani prurezu z let
1977, 1986 a 1988.

88



678

679

680

681

/Kvantitativni charakteristiky soucasné odborné ces-
tiny. Kol. autort, ved. M. TESITELOVA. - Praha 1983.
111 s. V. BCL 1983, 760/ Ref.: TOWNSEND, C. E.:
Folia Slavica (Columbus, Ohio) 8, 1987 (1988), ¢. 2/3,
s. 351-352 (z&zn. podle BL 1988, 12659)

/TESITELOVA, M. a kol.: O Cedtin& v ¢islech. - Praha
1987, 205 s. V. BCL 1987, 623/ Ref.:
SLAVICKOVA, J.: NR 73, 1990, 141-142

/TESITELOVA, M. a kol.: Psand a mluvend odborna &ed-—
tinavz kvantitativniho hlediska. - Praha 1983, 146 s.
V. BCL 1983, 673/ Ref.: TOWNSEND, C. E. - Folia Sla-

vica (Columbus, Ohio) 8, 1987 (1988), ¢. 2/3, s. 351-
-352 (zazn. podle BL 1988, 12661)

V. téz ¢&.: 105, 108, 122, 129, 702, 937, 938, 950,
1038, 1039, 1113, 1532, 1710

5. 06 Varia

5. 10 Obecné otazky
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5. 11 Fonetika

DOHALSKA-ZICHOVA, M.: Contribution # 1'étude de la
perception de la parole dans de mauvaises conditions
acoustiques. - PhonPrag 7, 1988, 25-33 // Ce3tina
percepce tecli ve ztiZenych akustickych podminkach
(v pracovnim prostredi).

V. téz ¢.: 533, 664, 665, 695, 1110, 1126
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5. 12 Fonologie

TAHAL, K.: Nékteré obecné tendence fonologického sy-

stému. - JazAkt 27, 1990, 115-118 // Teze ptrednésky.
Tyka se cesStiny.

5. 13 Grafématika

KASPAR, J.: Psani a pismo. - In: Poddtky Ceského nd-

rodniho obrozeni. Spolecnost a kultura v 70. az 90.
letech 18. stoleti. Praha 1990, 138-143, obr. // Pfre-
vaha némeckého novogotického pisma a poc¢atky hledani
nového pisma pro ohroZujici se c¢edtinu.

5. 14 Hlaskoslovi

BOHMOVA, O.: Hlaskovy vyvoj zachyceny na deskych de-
nadrech 10. -11. stoleti. Prubéh depalatalizace ve jménu
Boleslav a jeji datace. - LF 113, 1990, 110-134, tab.
obr. pril. // Zachyceni i dal$ich zmén: vyvoj nosovky
e, denasalizace e v &, zména & v a, vyvoj slabikotvor-
né likvidy d.

SHORT, D.: Some notes on the distribution of [1] in
Czech - with special reference to butterflies. -

PhonPrag 7, 1988, 35-41 // Diachronni pohled na
slabikotvorné 1 v ceStiné.

V. téz &.: 157, 743, 1033
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693

5. 2 Mluvnicka stavba

SPAL, J.: Expresivita fec¢i a slova expresivni. -
JazAkt 27, 1990, 114-115 // Teze prednasky.

5. 21 Tvoreni slov

HANZALOVA, L.: Pfidavna jména tvofrenad k zemépisnym na-
zvam zakonéenym na -ie. - NR 73, 1990, 46-48 (Drobnos-
ti) // Tvoreni v CeStiné nejednotné, typy: Albanie-

albansky, Anglie-anglicky, Gambie-gambijsky. Dubletni
adjektiva u nékt. jmen.

HLADKA, Z.: Ekologie. - NR 73, 1990, 54-56 (Drobnosti)
// Tvoreni s predponou eco-/eko-.

MARTINCOVA, O.: Neologismy a dynamika slovotvorného
systému. - In: Metddy vyskumu a opisu lexiky slovan-—
skych jazykov. Bratislava 1990, 91-97 // Cesky ma-
teridl.

MARTINCOVA, O.: Typologie neologickych procest

v slovni zasobé soucasné cCesStiny. - In: Dynamické
tendencie v jazykovej komunikdcii. Bratislava 1990,
6-62

VENDINA, T. I.: Differenciacija slavjanskich jazykov
po dannym slovoobrazovanija. - Moskva, Nauka 1990,

162 s. // 0ddily vénované Cestiné&: s. 28-29 o sufi-

xu -k(a). S. 86 sufix -nik: s. 120 odd. VI. CeSskij ja-
zyk (slovotvorné zvlastnosti); s. 142-145 VI. CeSskij
jazyk (sufixy -ka, -ak, -a¢, -ik, -nik, -ec v porovna-
ni s druhymi slovanskymi jazyky).

/RUSINOVA, Z.: Tvofeni staroCeskych adverbii, - Brno
1984, 129 s. V. BCL 1984, 679/ Ref.: PRIBIC, E.:
Kritikon Litterarum (Darmstadt) 15, 1987/88, 52-53
(zdzn. podle BL 1988, 12483)

/UHER, F.: Slovesné pfedpony. - Brno 1987, 212 s.

V. BCL 1987, 711/ Ref.: BRABCOVA, R.: Zbornik Ma-
tice srpske za slavistiku (Novi Sad) 39, 1990, 209-
-210 (sch. ) HAUSER, P.: CJL 40, 1989/90, ¢&. 5, s.
190-191 PLESKALOVA, J.: NR 73, 1990, 205-208
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696

697

698

SEKANINOVA, E.: Slavica Slovaca (Bratislava) 25,
1990, 81-83 (sloven. )

V. téz ¢.: 136, 545, 609, 612, 627, 743, 750, 765,
779, 882, 898, 901, 903, 994, 1075

5. 22 Morfologie

CUMMINS, G. M. III: The imperfectivizing formant

- (c) —-€j- in Czech. - Folia Slavica (Columbus, Ohio)
8, 1987 (1988), &. 2/3, s. 198-223 // Zazn. podle
BL 1988, 12471.

ESVAN, F.: Quelques remarques t propos de l'enclise
et de la proclise en tchéque avec un regard particu-
lier vers la copule. - In: Probierni di morfosintassi
delle lingue slavi: atti del lo seminario di studi te-
nuto a Bagni di Lucca, 25 e 26 marzo 1988. Bologna
1988, 87-108 // Zazn. podle BL 1988, 12490.

FEDYK, L. S.: K voprosu o morfologic¢eskom var'jirova-

nii v ceSskom literaturnom jazyke. - L'viv, L'vivs'k.
gos. universitet im. I. Franko 1990, 15 s.
// Dvoj tvary v gen. sg. masc. (-i. -a). — Zazn. podle

NovSovLit 1991: 3, 664.

LESCAK, O. V.: Pro kryteriji vydilennja onomasiolohid&-
noho typu "substantyvovana dija" v Ces'kij movi. -
Problemy slov'janoznavstva (L'viv) 37, 1988, 66-71

// Zézn. podle BL 1988, 12479.

V. téz &.: 662, 663, 948, 1100, 1101

5. 23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické
kategorie a vyznam

BOZDECHOVAL I.: Ke stuptiovani slozZenych pridavnych

jmen. - NR 73, 1990, 241-248 K tomu taz a.: Poznam-
ky ke stupriovani sloZenych pridavnych jmen. - JazAkt
27, 1990, 86-89
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704

705

706

707

708

JANDA, L. A.: Pragmatic vs semantic uses of case. -
In: CLS 24: Papers from the 24th annual regional mee-
ting of the Chicago Linguistic Society. Part I: The
general session. Chicago 1988, 189-202, 3 obr., tab.
// Ceské doklady. - Zazn. podle BL 1988, 2628.

KASAL, J.: Zvratné sloveso a jeho pojeti v cCeskych
mluvnicich. - StBoh 5, ;989, 123-128, angl. res.
// 0d mluvnice DOBROVSKEHO po akademickou mluvnici.

KOMAREK, M.: Misto okamZitych sloves v soustavé Ses-
kého slovesného vidu. - StBoh 5, 1989, 103-107, ném.
res. // Dvojice sloves typu: bouchnout-bouchat.

LUDVIKOVA, H.: Some specific features of the seman-
tics of adverbs. - PSML 10, 1990, 49-64, 3 tab.

// Ceskd adverbia - sémantika, frekvence sémantickych
vyznamui.

ORDEGA, G.: Propozycja opisu semantycznego czeskich
verbéw dicesndi. - In: Studia z filologii polskiej i
stowianskiej 26. Warszawa 1990, 197-204 // Zazn.
podle NovInLit 1990: 12, 484.

STicHa, F.: K uzivani opisného pasiva v soucasné CeS-
tiné. - NR 73, 1990, 63-73.

ZIMOVA, L.; Z&jmennd prislovce ukazovaci ve struktufe
textu. - JazAkt 27, 1990, 119-122 // Teze prednésky.

/HIRSCHOVA, M.: Cesk& verba dicendi v performativnim
uziti. (Pfispévek ke zkoumédni komunikativnich funkci
vypovédi. ) - Olomouc 1988, 154 s. V. BCL 1988, 771/
Ref.: MACHACKOVA, E.: NR 73, 1990, 204-205

/MARVAN, J.: Ceské stupnovani. Degrees of comparison
in Czech. - Specimina Philologiae Slavicae, Supple-

ment 17. Minchen 1986, 232 s. V. BCL 1986, 584/ Ref.:
NECEVA, M.: Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15,

1990, C. 6, s. 91-96 (bulh. )

/STEPAN, J.: Cas ve v&té& a textu. - AUC-Philologica,
Monographia 92. Praha 1987, 152 s. V. BCL 1987, 729/
Ref,: HOFFMANNOVA, J.: NR 73, 1990, 95-99
KOLAROVA, I.: SaS 51, 1990, 248-249

V. téz &.: 383, 529-531, 539, 540a, 541, 546, 617,
626, 629, 633, 638, 644, 645, 647, 650,
652, 653, 661, 668, 675, 676, 694, 709,
714, 724, 957, 1015, 1098, 1100, 1101,
1159, 1307
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5. 24 Syntax

ESVAN, F.: Les positions relatives du verbe tchcque
et de ses clitiques. - Rivista di linguistica (Torino)
1, 1989, 327-353, franc. res. // Zazn. podle BL 1989,
15186.

HIAVSA, Z.: Some notes on ellipsis in Czech language
and linguistics. - Studi italiani di linguistica teo-
rica ed applicata 19, 1990, 377-387 // Obecny pro-
blém elipsy a elipsa v cestiné, diskuse wvzhledem
k ceskym syntaktickym koncepcim.

KARLIK, P.: Podminkova souv&ti v mluvnim aktu. -
NR 73, 1990, 188-195

STEPAN, J.: K né&kterym transformacim podtadného slozi-
tého souvéti. - SaS 51, 1990, 16-20, angl. res.

// Problém transformace nékt. podfadnych souvéti slozi-
tych s retézovou zavislosti vedlejsSich vét v podradnéa
slozitd souvéti se souradné spojenymi vedlejsSimi
vétami. Jde o zmény bez zmény vécného obsahu souveéti.

STEPAN, J.: K uzivani substantiv diévod a disledek ve
funkci vyrazu proto. - NR 73, 1990, 52-54 (Drobnosti)
// Spojeni z toho davodu, v disledku toho.

ULICNY, O.: Instrumental v struktute Ceské véty. P¥i-
spévek k popisu padového systému v cestiné. - Autore-
feradt kand. prace. Praha, UVTEI 1990, 39 s., ném. res.
(rozmn. )

/GREPL, M. - KARLIK, P.: Skladba spisovné &eSftiny. -
Praha 1986, 474 s. V. BCL 1986, 602/ Ref.:
STICHA, F.: SFFBU A 37/38, 1989/90, 165-170

/SVOBODA, A.: Kapitoly z funkéni syntaxe. - Spisy PF
v Ostravé 66. Praha 1989, 159 s. V. BCL 1989, 815/
Ref.: UHLIROVA, L.: PhilPrag 33, 1990, ¢&. 4 - CMF
72, 1990, 22-24

/SVOBODA, K.: Kapitoly z vyvoje Ceské syntaxe, hlavné
souveétné. - AUC-Philologica, Monographia C, 1988.
Praha 1988, 243 s. V. BCL 1988, 797/ Ref.:
MACHACKOVA, E.: NR 73, 1990, 254-257

/STICHA, F.: Soudasny &esky jazyk. Vyznam a konkuren-—

ce v syntaxi, - Praha 1989, 106 s. V. BCL 1989, 821/
Ref.: HOMOLAC, J.: CJL 41, 1990/91, ¢&. 3/4, s. 157

94



720

721

722

723

/UHLIROVA, L.: Kni’ka o slovosledu. - Praha 1987,
160 s. V. BCL 1987, 752/ Ref.: DANES, F.: NR 73,
1990, 74-79 SVOBODA, A.: SaS 51, 1990, 249-251

V. téz ¢&.: 80, 141, 142, 525-527, 537, 540, 542, 549,
632, 646, 649, 660, 663, 669, 676, 695,
702, 720, 891, 892, 943

5. 25 Lingvistika textu

HRDLICKOVA, H.: Odstavec jako segment textu I, II.

CJL 40, 1989/90, &. 9, s. 337-349; &. 10, s. 394-401

V. téz ¢&.: 705, 986, 989

5. 30 Obecné otazky

V. téz ¢.: 161, 603, 640, 674, 686, 690, 992, 1121

5. 31 Lexikologie

BLUSZCZ, A.: Argument locus i jego leksykalne wyzna-
czniki w jezyku czeskim. - Slavia Occidentalis 46/47,
1989/90, 1-7 // Vyrazy vyjadfujici mistni vztahy

v soucCasné cCeStiné. - Zazn. podle LLBA 25, 1991,
9108719.

NEMEC, I.: Die Prinzipien der Sprachentwicklung und
deren Anwendung in der tschechischen historischen
Lexikologie. - Wiener Slavistisches Jahrbuch 35, 1989,
143-154  // Struény prehled vyvoje Ceské historické
lexikologie od 19. stol. aZz po soucasnou praci na sta-
roceském slovniku.

TEPLJAKOV, I. M.: Typy smyslovoji struktury kilkisnych
frazeolohizmiv ta jich znakova funkcija u c¢es'kij mo-
vi. - In: Problemy slov'janoznavstva 37. L'viv 1988,
41-47 // Zézn. podle BL 1988, 12568.
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724 VLKOVA, V.: Ptrisp&vek k analyze multiverbdlnich spo-
jeni typu Provadét rekonstrukci. - SasS 51, 1990, 1-15,
rus. res.

725 /FILIPEC, J. - CERMAK, F.: Ceskd lexikologie, - Praha
1985, 281 s. V. BCL 1985, 795/ Ref.: STOJCEV, S.:
Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 3,
s. 95-97 (bulh. )

V. téz &.: 547, 548, 622, 793, 941

5. 32 Lexikografie

726 HENSCHEL, H.: Zur Darstellung der Phraseologie in
tschechischen Vorterbiichern der Gegenwart. - In: Bei-
trdge zur Lexikographie slawischer Sprachen - Lingui-
stische Studien 147. Berlin 1986, 141-148 // Zazn.
podle BL 1989, 15234.

727 JANEV, L.: Upotreba na polonizmite ot rec¢nika na JUNG-
MANN v sdvremenija c¢eski ezik. - Naucni trudove.
Plovdivski universitet "Paisij Chilendarski" (Plovdiv)
25, 1987, 115-119 // Zéazn. podle BL 1988, 12521.

728 JEDLICKA, A.: Za dvete linii v razvitieto na &edkata
leksikografija. - Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija)
15, 1990, &. 4/5, s. 185-189, rus. a angl. res. // Roz-—
bor tzv. intelektualizace, projevujici se ve slovni
zdsobé zejm. pojmovymi a terminologickymi komponenty.
Na materidlu JUNMANNOVA cesko-némeckého slovniku.

729 JUNGMANN, J.: Slovnik cesko-némecky. Dil II. K-0;
dil III. P-R; dil IV. S$-U; dil V. W-Z. - 2. nezm. vyd.
Editor: J. PETR. - Praha, Academia 1990, 1031 + 974 +
844 + 988 s.:: Tschechisch-deutsches Worterbuch.
// Reprint 1. vyd. z let 1836-1839.

730 KROULIK, B. - KROULIKOVA, B.: English-Czech dictio-
nary of idioms. - Toronto, Moravia Press 1986, XII +
515 s. Ref.: FRONEK, J.: Scottish Slavonic Review
(Glasgow) 12/13, 1989, 216-217 (zazn. podle BL 1989,

12779)
731 MANCZAK-WOHLFELD, E.: Zapozyczenia angielskie w stow-
niku J. JUNGMANNA. - Sprawozdania z posiedzen Ko-

misji (Wroctaw) 31, 1987 (1989), ¢&. 2, s. 40-41 Téz in:
Slavia Occidentalis (Warszawa) 46/47, 1989/90, 115-119
// Zdzn. podle BL 1989, 15250 a LLBA 25, 1991, 9109078.
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733

734

735

736

737

738

739

MOJSEJENKO. V. Ju.: 'Ce3'ko-niniec'kyj slovnyk" J. JUNG-
MANNA jak vazlyve dzerelo zbahacennja slovnykovoho
skladu slov'jans'kych literaturnych mov na pocatkovij
stadiji ich formuvannja v XIX st. - In: Problemy
Slov'janoznavstva 41. L'viv 1990, 76-82 // Zazn. po-
dle NovSovInLit-Cechosl. 1991: 8, 197.

OREOS, T. Z.: Leksyka pochodzenia stowianskiego w stow-
niku i1 przektadach Jbézefa JUNGMANNA. - Sprawozdania

z posiedzen Komisji (Wroctaw) 31, 1987 (1989), ¢. 2,

s. 39-40 // Zézn. podle BL 1989, 15260. - K tomu

taz a.: Leksyka stowianska w przektadach Josefa JUNG-
MANNA. - Slavia Occidentatis (Warszawa) 46/47, 1989/
90, 133-141 // Z&zn. podle LLBA 25, 1991, 9108618.

SHORT, D.: The treatment of the verbs of motion in
Josef JUNGMANN's Slovnik ¢esko-némecky (Czech-German
dictionary). - Sprawozdania z posiedzern Komisji
(Wroctaw) 31, 1987 (1989), C. 2, s. 42 // Zazn. po-
dle BL 1989, 15250.

Starocesky slovnik. Zprac. autor. kolektiv odd. pro dé-
jiny ceského jazyka Ustavu pro jazyk Sesky CSAV za ve-
deni J. PECIRKOVE Hlavni redaktor: J. PETR. Védecky re-
daktor: E. MICHALEK. Se3it 19: Pomysliti-postava. -
Praha, Academia 1990, s. 641-800:: Alttschechisches
Vorterbuch, Heft 19. // Ses. 18 v. BCL 1989, 843. -
Hesla v tomto seSitu zpracovali: J. DANHELKA,

A. FIEDLEROVA M. HOMOLKOVA, J. HORALEK A. HULOVA

V. CHLADKOVA J. KOUBA, M. LAICHTEROVA M. NEDVEDOVA
P. NEJEDLY I NEMEC, M OPAVOVA J. PECIRKOVA J. PETR
J. POVEJSIL E. PROCHAZKOVA Z TYL.

STICH, A.: Pewne socjolingwistyczne aspekty stownika
JUNGMANNA. - Sprawozdania z posiedzen Komisji (Wroc-—
taw) 31, 1987 (1989), &. 2, s. 42-43 // Zazn. podle
BL 1989, 15387.

Taschenwdrterbuch Deutseh-Tschechisch. Bearb. von
F. VIDIMSKY und B. MENCAK. - 19., unverand. Aufl. Leip-
zig, Verlag Enzyklopadie 1989, XXIII + 294 s.
// Z&zn. podle Wissen + Kénnen - Germanistik 1990,
S. 34.

ZIELINSKI, M.: Konzeption zur lexikographischen Be-
schreibung appellativischer Substantive in der tsche-
chischen Sprache der Gegenwart. - In: Beitrdge zur
Lexikographie slawischer Sprachen - Linguistische
Studien 147. Berlin 1986, 51-57 // Z&azn. podle BL
1989, 15276.

/JUNGMANN, J.: Slovnik cesko-némecky. Dil 1. - 2. vyd.
Praha 1989, 38 + 852 s. V. BCL 1989, 838/ Zpr.:
SMETANOVA, Z.: CJL 41, 1990/91, ¢&. 1/2, s. 80
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744

745

746

747

748

749

/OREOS, T. Z.: Polonizmy w czeskim jezyku literackim. -
Krakéw 1987, 388 s. V. BCL 1988, 817/ Ref.: TEMA,
B.: JazAkt 27, 1990, 46-47

/Slovnik &eské frazeologie a idiomatiky. Vyrazy ne-
slovesné. - Praha 1988, 511 s. V. BCL 1988, 818/ Ref.:
HENSCHEL, H.: Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 35,
1990, 305-308 (ném. )

/TESITELOVA, M. - PETR, J. - KRALIK, J.: Retrogradni
slovnik soucasné Sedtiny. - Praha 1986, 502 s. V. BCL
1986, 644/ Ref.: DJULGEROVA, G.: Sdpostavitelno
ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢&¢. 1, s. 96-98 (bulh. )
MULLER, K.: Fremdsprachen (Berlin) 33, 1989, 206-207
(ném., zazn. podle BiblDDR-Nachtrag 1989, s. 18)

V. téz &.: 165, 1lee6, 550, 618, 672, 753, 760, 786,
849, 870, 925, 993, 994, 1008

5. 33 Plvod a vyznam jednotlivych slov a rceni

BLATNA, R.: Zvukomalebny zaklad nazvi né&kterych hudeb-
nich nastroju. - JazAkt 27, 1990, 82-85 // Nazvy hu-
debnich nastroju vzniklé reduplikaci onomatopoického
kofene: buben, kolokol, dudy, pistala.

BOZDECHOVA, I.: O vekslu. - NR 73, 1990, 105-108
(Drobnosti) // Slovo veksl a vyrazy pribuzné, vyraz
zndm uZz ze staré cesStiny. Promény vyznamu.

ECKERT, R.: Zur Deutung einiger alttschechischer Wor-
ter aus dem Bereich der Waldimkerei. - Slavia 59,
1990, 397-406 // St&. vyrazy z oblasti sbéru divoké-
ho medu: leSa, leSe, leSba, leSacky, lesak. Téz k vy-
razu brt a odvozenym.

HLAVSA, Z.: Briefing. - NR 73, 1990, 219 (Drobnosti)

HORALEK, J.: Ob&t. Nejde jen o slova. - Pfitomnost
(Praha) 1990, ¢&. 3, s. 23 // Etymologie slova obé&t. -
Zazn. podle vysttizku.

HULOVA, A.: Sémantickd analyza starodeského slova
potvora. - JazAkt 27, 1990, 80-82

MICHALEK, E.: Ze starodeského slovniku. St&. hrot
multrum. - LF 113, 1990, 144-145, ném. res. // Dvo-
jice slov v Bohemé&fri, vyklad. Slovo "hrot" ma& Site
uzivany synonymni vyraz "diezZka".
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751

752

NEMEC, I.: Masarykovy vyrazy spjaté s budovanim demo-
kratického stdtu. - NR 73, 1990, 169-173 // Pojeti
nékt. vyrazi u MASARYKA, nap?. nacionalismus, demokra-
cie. Masarykem uzivané vyrazy v politické praxi, napt.
statnost, nestatni, odrakoustét, parvenuovstvi. Masa-
rykem vytvorené neologismy.

NOVOTNY, M. (-nov-): KdyZ se fekne... komunikace. -
ABC mladych technikd a prirodovédcud (Praha) 34, 1990,
¢. 11 - priloha décko D 7 // Poznédmka: Uvedend rubri-
ka byla v celém roc¢niku pouze v tomto ¢isle.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, L. (LON): Co jsou remondtangle a

nemosStandle? - Zemédélské noviny (Praha) 1990, z 25. 5.
(Zajima vés) // TyCe oznacujici trigonometricky bod.

V. téz &.: 594, 610, 727, 853, 854, 909, 924, 927,
1057

5. 34 Terminologie. Obecné otézky a celkové préace

753 SUKOVA, V.: Klasifikace femesel v lexikografické pra-

754

755

756

757

ci. - Muzejni a vlastivédna prdce 28 (98), 1990, 235-
-237 // Terminologie starych remesel.

V. téz &.: 1325

5. 35 Terminologie spolecCenskych véd

CENEK, S.: Nékteré pojmy z teorie literarni vychovy
111, IV. - CJL 40, 1989/90, &. 10, s. 409-414; 41,
1990/91, ¢&. 1/2, s. 35-40 // Ptredchazejici &asti v.
BCL 1989, 879.

CAPEK, J.: Nékteré teoretické problémy interpretace
textu pravnich normativnich aktd. - SlavPrag 32,
1988, 55-63

HUBINGER, V.: K vymezeni a uziti terminu lid v etno-
grafii. - CL 77, 1990, 40-47, ném. res.

a
MUCHA, L. (L. M. ): Matematickd geografie - planetdrni
geografie. - 0Z 31, 1990, 197-198 (Zpravy) // Ter-
min matematickd geografie pro vstupni geografickou
disciplinu.
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760

761

762

763

764

MUCHA, L. (L. M. ): Vexilologie. - 0Z 31, 1990, 198-
-199 (Zpréavy) // O pojmenovani pomocné védy histo-
rické - zabyva se studiem vlajek a praporu.

SIMECEK, V.: Sémantika pojmi-termint "lingvopedago-
gika", "lingvodidaktika", "lingvometodika". - CJ
34 (41), 1990/91, ¢. 4, s. 147-149

ZIMOVA, J. - KONIGKOVA, N.: Prirucéni rusko-&esky
slovnik obecné, obecné védni a obecné pravni slovni
zdsoby v pravnickych textech. Na zdkladé statistické
analyzy vybraného souboru textu. Dil 1. a 2. - Praha,
SPN 1989, 498 s. (rozmn. ):: Handworterbuch der rus-
sich-tschechischen Rechtsterminologie. Bd. 1, 2.

// Vydala UK Praha. - Zazn. podle BK-CK 1990, 782-3.

/PECH, K.: Normalizované terminy v oblasti VTEI, bi-
bliografie, knihovnictvi a pf¥ibuznych obortd. - Praha
1986, 179 s. V. BCL 1986, 683/ Ref.: BLEHA, J.:
Informacni bulletin SBI 1987, ¢. 2, s. 27 (zdzn. po-
dle Bibl. knih. 1987, 71)

/VONDRUSKA, V. - KOPRIVOVA, V. - GRULICH, T.: Etno-
graficky slovnik. Doméci kuchyriské néradi, nadobi a
nac¢ini. - Praha 1987, 70 s. V. BCL 1987, 806/ Ref.:
SKRUZNY, L.: CL 77, 1990, 234-245

V. téz ¢.: 71, 266, 468, 616, 951, 1219

5. 36 Terminologie matematickych, fyzik&lnich,
chemickych a prirodnich véd

DOUBKOVA, J. - VITEK, L.: Terminologicky tvod do che-
mie. - Vyd. UK pro posluchacCe stfedisek UGstavu jazyko-
vé a odborné pripravy zahranic¢nich studentd. Praha,
SPN 1989, 50 s. (rozmn. ):: Terminologische Einfiih-
rung in die Chemie. // Za&kladni ucCebnice ceského che-
mického nadzvoslovi pro cizince. - Zazn. podle BK-CK
1990, 862.

HADAC, E.: Environmentalisika??? - Vesmir (Praha)

69, 1990, ¢. 1, S. 31 // Nové zavadény pojem-termin
pro ekologii 1lidi. Vyklad.
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766

767

768

769

770

771

KRATOCHVILOVA, I.: Kompozita v Geské botanické nomen-
klature doby stredni a soucCasné. - SFFBU A 37/38,
1989/90, 133-140, ném. res. // Na materidlu z MATHIO-
LIHO Herbafe. NovocCesky stav podle knih Nase kvétiny
(1973) a Barevny atlas rostlin (1983).

MUSIL, R.: Nékteré problémy vyjadfovani a komunikace
v geologickych védach. - In: Uloha metafory... Praha
1990, 97-100 // Vyznamova stranka geolog. terminu.

/Cesko-anglicky chemicky slovnik. Sest. K. BLAHA aj.
- Praha 1989, 515 s. V. BCL 1989, 896/ Ref.:
KOPECKA, L.: Collection of Czechoslovak Chemical Com-
munications 55, 7990, 595-596 (zazn. podle BK-CC 1990,
14851) SVEC, F.: Chemické listy 84, 1990, 106
(zdzn. podle BK-CC 1990, 10223)

V. téz &.: 477, 1465

5. 37 Terminologie technickych a primyslovych obort

ZAVODSKY, K.: Terminologie ma byt i logickd. - Letecky
obzor 32, 1989, &. 6, s. 186_// Terminologie civilniho
letectvi. - Zazn. podle BK-CC 1990, 10950.

V. téz &.: 613, 667

5. 38 Terminologie zemé&délstvi, zemé&délskych a
lékatskych véd

ADLAFOVA, A.: Vznik a vyvoj léka¥ské terminologie.

Casopis lékartd Ceskych 128, 1989, &. 24, s. 762-763
// Zazn. podle ¢as. D&jiny véd a techniky 1992, &. 1,
S. 52.

CADSKY, V.: K novym Gkoltm v oblasti léka¥ské termi-

nologie. - Zdravotnickd dokumentace 26, 1987, &. 3/4,
s. 171-173 // Zdzn. podle Bibl. knih. 1987, 5.

MELICHAR, M.: Historicky vyvoj nékterych termint odvo-

zenych od zakladu 1ék. - Farmaceuticky obzor 59, 1990,
&. 6, s. 275-278 // Zazn. podle SNB-Cl 1990, 21244.
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772 PALAT, K. - MELICHAR, B. - KNAZKO, L.: Slovni spoje-
ni "lécivé latky" ve farmaceutické terminologii. -
Farmaceuticky obzor 59, 1990, ¢. 7, s. 309-311
II Zazn. podle SNB-Cl 1990, 21287.

773 VORACEK, J.: Latinské a fecké prvky v odborném jazyku.
- CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 4, s. 161-164 // Na pfikla-
du zemédélské terminologie.

5. 39 Terminologie ostatnich oboru

774 HASIL, J.: Rockfest a jazztival. - NR 73, 1990, 108-
-110 (Drobnosti) // K terminologické a pojmenovaci
strance populdrni hudby. Podle moZnosti tvofrit ceské
nazvy, srozumitelné.

775 MACHOVA, S. - MINIHOFER, O.: Zakladni terminologie
z expertnich systémi. - In: Aples' 90. Sbornik refe-
ratia. Ceské Budé&jovice 1990, 183-199 // Zazn. podle
i 33, 1991, 76.

776 MARTINCOVA, O. - VLKOVA, V.: Programovaci jazyky. -
NR 73, 1990, 104-105 (Drobnosti) // Nazvy programo-
vacich jazyku pfejaté z anglic¢tiny, typ ALGOL. BASIC.
COBOL. jejich sklofiovani v &eském textu a zplUsob

psani.
777 MINIHOFER, O.: Anglicko-cesky vykladovy slovnik vypo-
¢etni techniky. - Praha, SNTL 1990, 248 s.:: English-

-Czech Computer Vocabulary. Ref.:
SKANDERA, B.: (Cs. informatika 32, 1990, 272-273

778 MINIHOFER, O. - KRATOCHVILOVA, J.: Cesko-anglicky
slovnik vypocetni techniky. - 2. vyd. Praha, SNTL 1990,
335 s.:: Czech-English Computer Dictionary. Zpr.:

SKANDERA, B.: Cs. informatika 32, 1990, 313

779 SKALICK?, B.: Notafilie. - NR 73, 1990, 223 (Drobnos-
ti) // Nauka o papirovych platidlech. Vyklad termi-
nu a tvorba odvozenin.

780 Software a hardware. - Rozhlas R 90 (Praha) 1990, ¢. 2
(8. -14. 1. ), S. 3 (Mala skola ekonomiky) // Vyklad
termini z oblasti rozvoje vyroby a vyuzivani za¥izeni
fizenych programem. Oblast programovani.
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782

783

784

785

786

STRNAD, J. - VALENTA, V.: Poc¢itacovy slabikar. -
Rozhlas R 90 (Praha) 1990, ¢. 1, 6, 9, 10, 11, 14, 15,
20, 22, 28 a 29, vzdy na s. 14 // Seridl vysvétluji-
ci zakladni pojmy z oblasti vypocetni techniky. Pfripo-
jen slovnic¢ek vypocetni techniky.

VODICKOVA, H.: Jak dale s "informatikou"? - Cs. infor-
matika 32, 1990, ¢. 1, s. 16-18 (Terminologicka hlidka)
// Termin informatika a jeho obsah.

/SERAFINOVA, D. a kol.: Terminologicky slovnik Zurna-
listiky slovensko-Cesko-rusko-anglicko-nemecko-fran-
cuzsky. - Bratislava 1989, 388 s. V. BCL 1989, 936/
Ref.: DIVEKYOVA, G.: KnizZnice a vedecké informdcie
(Martin) 22, 1990, 24-25 (sloven. ) HORECKY, J.:
Otdzky Zurnalistiky (Bratislava) 33, 1990, 96-98
(sloven. ) MASAR, I.: Kultura slova (Bratislava)

24, 1990, 177-180 (sloven. )

V. téz ¢.: 476, 1179, 1216, 1219

5. 40 Obecné otazky a celkové prace

KREJCOVA, D.: Poznamka k jazykové hranici na mapéach

v tomto dile. - In: Pocdtky Ceského ndrodniho obro-
zeni. Spolecnost a kultura v 70. az 90. letech 18. sto-
leti. Praha 1990, 318 // Rekonstrukce Ceské jazyko-
vé oblasti v uvedeném obdobi.

PORAK, J.: Cesky jazyk. - In: Poldtky Geského ndrodni-
ho obrozeni. Spolecnost a kultura v 70. az 90. letech

18. stoleti. Praha 1990, 233-240, mp. // Nastin jazy-
kového vyvoje v tomto obdobi.

V. téz &.: 594, 602, 603

5. 41 Jednotliva obdobi, osobnosti, dila

HUBACEK, J.: Expresivni vyrazy v Postille Jana ROKYCA-
NY. - LF 113, 1990, 314-322, ném. res. // Mistr Jan
ROKYCANA, 1395-1471, homilie ve 2 sv. jeho Postilly.
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789

780

791

792

793

794

795

HUBACEK, J.: Stati o jazyku a stylu J. A. KOMENSKEHO. -
Studie CSAV &. 16. Praha, Academia 1990, 117 s., ném.
res.:: Abhandlungen iber der Sprache und Stil Co-
menius'. // Komenského c¢eStina: asyndetické spojova-

ni vét, slovni retézce, lexikdlni zapor, vyrazy expre-
sivni.

KEIPERT, H.: Tschechisch, Griechisch, Lateinisch und
Deutsch: Sprachprobleme bei Vaclav PISECKY. - In:
Studien zum Humanismus in den bdhmischen Ldndern.
K&éln 1988, 303-340, ces. res. // Analyza jazyka Vac-
lava PISECKEHO, 1482-1551, v jeho prekladu Isocrata
"Spis Izokrata k Demonikovi napomenutedlny", Praha
1517. - Z&zn. podle BL 1989, 1169 a Years's Work...
51, 1990, 912.

KOPECKY, M.: Novy zakon v "Manualniku" J. A. KOMENSKEHO.
- In: Filologia e letteratura nei paesi slavi. Studi
in onore di Santre Graciotti. Roma 1990, 565-573

// Pomé&r Manudlniku k textu Kralické bible, c&tvery
Komenského postup pfri prejimani kralického textu. -
Zazn. podle WH 44, 1992, 137.

LUTTERER, I.: K oZiveni z&jmu o c¢eStinu biblického

prekladu. - SlavPrag 34, 1990, 163-168 // Poukaz
na pr¥imé i neptfimé zasluhy B. HAVRANKA o lep$i poznani
biblic¢tiny jako klice k pozndni ceského stfedovékého
literdrniho my$leni.

MARES, F. V.: Hospodine, pomiluj ny. - In: Lexikon des
Mittelalters, Bd. IV, Lief. 10, kol. 137-138. Miinchen-
-Zirich 1990 // Slovnikové heslo. - Zazn. podle

Almanach OAW Wien 1990, bibl. s. 130.

MARTINEK, J.: Die Einstellung der bdhmischen Humani-
sten zu den Nationalsprachen. - In: Studien zum Huma-
nismus in den béhmischen Lidndern. Kéln 1988, 291-302,
Ces. res. // Vztah &Ceskych humanistd k narodnim jazy-
ktm, humanistickd perioda - uZiti ¢edtiny a néméiny
vedle latiny v literdrnich dilech té doby. - Zazn. po-
dle BL 1989, 1170 a Year's Work... 51, 1990, 912.

MICHALEK, E.: K slovim pfejatym z latiny v Geském ja-
zyce J. A. KOMENSKEHO. - LF 113, 1990, 204-205, ném. res.

OBERPFALCER—JiLEK, F.: Krédsa bible Kralické. -
Krestanskda revue 57, 1990, 129-131 // Esej, pretisk,

pramen neuveden.

PANEK, J.: Paméti deského &Zlechtice z poloviny 16. sto-
leti ("Sarmacie" Jana ZAJICE z Hazmburka). - In: Folia
historica Bohemica 14. Praha 1990, 17-98, obr., ném.
res. // Rozbor dila, poznamky. Na s. 37-83 edice Ces-
ky psanych pam&ti Jana ZAJICE z Hazmburka z r. 1553 po-
dle rkp. Narodni knihovny ve Vidni, sign. Cod. Vindob.
8091.
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797

798

799

800

801

802

SCHAEKEN, J.: Die tschechisch-kirchenslavischen Pate-
ra-Glossen (St. Georg-Glossen, Prager Glossen). - Wie-
ner Slavistisches Jahrbuch 35, 1989, 159-191 // Roz-
bor, edice A. PATERY (1878), poznamky k nové edici. Hi-
storie glosti, jejich jazykova stréanka, pravost.
Vydavatelskd pozn. Nova edice na s. 169-188.

SCHAMSCHULA, V.: "Ora& z Cech" a "Tkadle&ek". (Novy

pohled na jejich vztah. ) - CCH 88, 1990, 824-833
// Otédzka archetypu, dal8ich redakci, vzadjemného vzta-
hu, praptvodni verze. - Prevzato z Cas. Bohemia 23,

1982, 307-317: Der "Ackermann aus B&hmen" und "Tkadle-
¢ek". Thr Verhaltnis in neuer Sicht. Pfel. D. VOJTISEK.

SVATEK, J.: Krnovsky minorita Mikulas z KozLI a jeho
védecké dilo. - CMM 109, 1990, 235-253, ném. res.

// Mikuldd =z KOzZLI (Frater Nicolaus de Cosil, de
Cosla, Nicolaus dictus Cosel), autor skladeb v konvo-
lutu Univerzitni knihovny ve Vratislavi sign. I Q 466
z let 1416-1423. Popis pamatky, rekonstrukce Zivotni
dridhy autora a edice nejzajimavéjsi skladby rkp. konvo-
lutu - sté. basné zv. pisen o bydZovskych Sevcich.

SVAB, M.: Besermené a ti druzi v Geské Alexandreidg.

(K dataci skladby. ) - LF 113, 1990, 146-150 // Ces-
ké hapax legomenon Besermené (nom. pl. ) doloZeno pouze
v Alexandreidé ve vyznamu "mohamedani". Rozborem po-
jmenovani dochézi a. k dataci sté. Alexandreidy do
sklonku 13. stoleti. - Publikovéno z autorovy pozusta-
losti.

VINTR, J.: Die &dlteste Bezeichnung der Pfremyslidin
Agnes als Heilige in einer Admonter Handschrift des
XIV. Jahrhunderts. - Wiener Slavistisches Jahrbuch
36, 1990, 145-149 // O C&eskych ptripiscich v latin-
ské sbirce kazani (rkp. 586) v knihovné benediktinské-
ho opatstvi Admont ve Styrsku.

VINTR, J.: Lexikalische Einfliisse des Prager glagoli-
tisch-kroatischen Emaus-Klosters im alttschechischen
Psalter. - In: Croatica, Slavica, Indoeuropaea - Wie-
ner Slavistisches Jahrbuch, Ergdnzungsband 8. Wien
1990, 269-274 // Charvatsko-hlaholské vlivy $if¥ici
se z emauzského klastera v Praze, vliv na stcé. preklad
zaltdre, nejsilnéjsi v 70. az 80. letech 14. stol.,
nejpatrnéjsi v zaltdri kapitulnim.

VOIT, P.: K Ceskému basnictvi predbeélohorské doby -
Zivot a putovani sv. Krystofa. - CLit 38, 1990, 419-
424, rus. res. // Ver$Sovand skladba Zivot a putovani

o velikém s. KryStoforu z roku 1601, cesky text v roz-
sahu 1048 versli, v SVK Ceské Budéjovice, fond z Vy$si-
ho Brodu. Rozbor dila.
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/MICHALEK, E.: Ceskd slovni zasoba v KLARETOVYCH slov-
nicich. - Praha 1989, 120 s. V. BCL 1989, 955/ Ref.:
VINTR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 36, 1990,
263-265 (ném. )

V. téz ¢.: 594, 683, 684, 784, 785, 808, 1036, 1155

5. 42 Materidl pro studium vyvoje c¢esStiny, jeho edice

BIEDER, H.: Tschechische handschriftliche Bibelfrag-
mente des 17. Jahrhunderts in der Universitatsbiblio-
thek Salzburg. - Anzeiger filir slavische Philologie
(Graz) 20, 1990, 75-102, 5 obr. pril. // Popis ruko-
pist a edice sté. fragmentu Siracha (rkp. o 11 listech
kol r. 1600). Jazykovy komentd?, textové predlohy a po-
rovnani, poznamky, bibliografie.

BOMBERA, J.: Registra statku Vranova Lhota z roku
1596. - VVM 42, 1990, 207-211, ném. res. // Edice re-
gistrt k r. 1596, 26 stran rkp., c¢esky psanych. Jmenny
materidl (prijmeni osedlych) a lexikdlni materidl (na-
zvy zemédél. plodin, dobytka, mér, vah atd. ).

BUDOVEC z Budova. Vaclav: Antialkoran. K vyd. ptipr.,
predmluvu napsala, pozndmkami a vysveétlivkami, edicni
poznamkou, slovnickem a rejstrikem opat¥ila N. REJCHR-
TOVA. -7iva dila minulosti, sv. 108. Praha, Odeon 1989,
435 s. // Edice spisu Ceského Slechtice, politika a
literadta Vaclava BUDOVCE z Budova, 1551-1621. Cesky
psany protiturecky spis z r. 1593, tiskem vysSel r. 1614
v tiské&rné Jirika Zavéty ze Zavoric v Praze na Starém
Mésté. Edice podle exemplare v KNM 37 B 4.

Ceskd stredovékd lyrika. K vyd. pf¥ipr. a tuvodni studii
napsal J. LEHAR. - Praha, VysSehrad 1990, 406 s.

:: Bohmische mittelalterliche Lyrik. // Edice

96 stredovékych lyrickych textd, cesky psanych, z nej-
star$§ich dochovanych rukopist (od pisné Hospodine, po-
miluj ny po 15. stol. ). Predmluva, s. 15-119, vlastni
edice, s. 123-273, ediéni pozn., s. 277-388.

KOLAR, J.: Ceské znéni Cesty do Jeruzaléma Martina
KRIVOUSTEHO. - In: Strahovskd knihovna 18/19, 1983/84.
Praha 1990, 67-95 // Pojednéni s edici Ceského pre-
kladu ze 16. stol. - Zpr.: REJCHRTOVA, N.: In: Folia
historica Bohemica 14. Praha 1990, 445-447
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809

810

811

812

813

814

815

Kralovstvi dvojiho lidu: cCeské dé&jiny let 1436-1526
v soudobé korespondenci. K vyd. pripr. P. CORNEJ. -
%iva dila minulosti, sv. 107. Praha, Odeon 1989, 478
s., obr.:: Tschechische Geschichte ira Zeitraum 1436-
-1526 in der zeitgendssischen Korrespondenz.

// Zazn. podle BL 1989, 15407.

KUBIKOVA, A.: RoZmberské kroniky kratky a sumovni vy-
tah. IX. kap. Vok II. z RoZmberka a jeho brat¥i; X. kap.
Jost III. z RoZmberka a jeho bratt¥i; XI. kap. Vilém a
Petr Vok z Rozmberka (posledni RoZmberkové). - JSH

59, 1990, 26-43, 81-96, 150-164, ném. res. // Pokra-
Covani edice textu z ro¢. 1989, v. BCL 1989, 969 (kap.
V-VIII). Ukonceno.

Kuttenberger Bibel - Kutnahorské& Bible bei Martin von
TISNOV. Hrsg. von R. OLESCH und H. ROTHE. Kommentare von
V. KYAS, K. STEJSKAL, E. URBANKOVA. - Biblia Slavica. Se-
rie 1: Tschechische Bibeln, Band 2. Kuttenberger Bi-
bel/Kutnahorskd Bible, Kommentare. Paderborn-Minchen-
Wien-Zirich, Ferdinand Schéningh 1989, 612 oboustran-
nych listd + 87 s., obr. pfil. // Faksimile bible

z r. 1489.

PACNEROVA, L.: Starodesky hlaholsky zlomek Pasionalu
sign. 1 Dc 1/19 z knihovny Narodniho muzea v Praze. -
LF 113, 1990, 293-302, ném. res. // Zlomek (Soupis &.
189) plvodem z emauzského kléStera v Praze. Ptvodni
edice A. PATERY v CCM 56, 1882, 522-527 neodpovida
dnes$nim edic¢nim zédsadém. Zde publikovan novy prepis

do latinky, kriticky aparédt a latinskd predloha. Pti-
hlédnuto k variantédm z rkp. a nékterych prvotisku.

PACNEROVA, L.: Starodesky hlaholsky zlomek Zlaté le-
gendy sign. 1 Dc 1/20 z knihovny Narodniho muzea

v Praze. - LF 113, 1990, 303-313, ném. res. // Pu-
vodni edice A. PATERY v CCM 71, 1897, 537-540 s ozna-
¢enim, ze jde o zlomek Pasiondlu. Ve skutecnosti jde
o Cast sté. prekladu zZlaté legendy, a to liceni ocist-
ce sv. Patrika, rkp. z emauzského klastera v Praze.
Edice v novém prepisu do latinky s variantnimi cteni-
mi, kritickym apardtem a latinskou ptedlohou.

SKUTIL, J.: Torzo listinného bohatstvi archivu kréale
Jitiho a knizZat Minsterberskych ve Vratislavi. - Ca-
sopis Slezského muzea - védy historické, série B
(Opava) 39, 1990, 172-186, ném. res. // Na s. 184-185
edice cCesky psané listiny Kazimira, kniZete téSinské-
ho a hlohovského, z r. 1513 a na s. 185-186 edice Ceské
listiny Ludvika krale z r. 1517. Doklad dobové Uredni
ceStiny.

STARY, V.: Pfehled vydajl Prachatic na stavbu mé&stské
radnice v letech 1570-71. (Vytah z register pfijma a
vydani z let 1570-1571. ) - JSH 59, 1990, 205-207
// Edice &esky psanych zapist.
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817

818

819

820

821

822

823

824

TECL, H.: Drobny doplnék do listafe roku 1420. - JSH
59, 1990, 97-103, ném. res. // Edice cesky psaného
listu, komentéar.

TRISKA, J.: Ptredhusitské bajky. - Praha, Vy3ehrad

1990, 230 s.:: Vorhussitische Fabeln.

// Edice latinskych a Ceskych textl pred r. 1420 u la-
tinskych textd paralelni cesky ptreklad. - Zpr. Histo—
ricky obzor 1, 1990/91, &. 2, s. 64 HOSNA, J Lido-
va demokracie (Praha) 46, 1990, ¢. 183 (8. 8. ), s. S
SIROVATKA, O.: Zlaty mdj 34, 1990, 502-503

SKUTIL, J.: WM 42, 1990, 447 - K tomu: (bd): O sta-
ré Ceské literatufe. - Nade rodina (Praha) 1990, ¢&. 25,
5. 10 (rozhovor s J. TRISKOU o jeho nové vydané knlze
Predhusitské bajky)

VINTR, J.: Corrigenda et addenda zu meinem Buch "Die
dlteste tschechische Psalteriibersetzung" (Verlag der
Osterreichischen Akademie der Vissenschaften) Vien
1986. - Wiener Slavistisches Jahrbuch 35, 1989,
209-211  // v. BCL 1986, 733.

VOREL, P.: K pardubickym staviteltm na pocCatku 16. sto-
leti. - Informacdni zpravodaj Klubu pratel pardubického
muzea a kronikdrt okresu Pardubice 1989, &. 1/3, s. 9-13
// Na s. 12-13 edice dvou cCesky psanych listin z let
1508 a 1509 vztahujicich se k cechu kamenika.

/Ceska touha cestovatelskd. Uspo¥. S. BINKOVA a J. POLI-
SENSKY. - Praha 1989, 396 s. V. BCL 1989, 966/ Zpr.:
L. B.: Véda a zZivot 35 (45), 1990, cC. 3, s. 76 (Nové
knihy)

/Ceské husitské drama. Vyd. M. KOPECKY. - Ziva dila mi-
nulosti. Praha 1986, 374 s. V. BCL 1986, 725/ Ref.:
HOSNA, J.: SCetH 20 1990, sv. 40, 117- 124

PALAS, K.: SFFBV D 36/37, 1989/90, 117-118

/Historie o Zivotu doktora Jana Fausta. Vyd. J. KOLAR.
- Praha 1989, 152 s. V. BCL 1989, 968/ Ref.:
REJCHRTOVA, N.: CCH 88, 1990, 606-607

/PACNEROVA, L.: Starodeské hlaholské zlomky. - Praha
1986, 132 s. V. BCL 1986, 730/ Ref.: DEMJANOVIC, S.
- Croatica (Zagreb) 17 (24/25), 1986, 200-201 (zézn.
podle BL 1988, 12645)

/StaroCeska bible drazdanskd a olomouckd. Dil 3. Gene-

sis - Esdras. Kritické vydani. Vyd. V. KYAS. - Praha
1988, 762 s., 12 obr. p¥il. V. BCL 1988, 932/
Ref.:

FIALOVA, E.: CCH 88, 1990, 156-157 HOMOLKOVA, M.:

NE 73, 1990, 196-198 SKUTIL, J.: WM 42, 1990, 122-
-123 VINTR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 35,
1989, 257-258 (ném. )
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827

828

829

830

831

/StaroCeskd kronika tak feceného DALIMILA. Vyd.
J. DANHELKA K. HADEK B. HAVRANEK N. KVITKOVA. - Praha
1988 a,1989 612 + 604 s. V. BCL 1988 933/ Ref.:
BLAHOVA, M. (M. B. ): CCH 88, 1990, 149
HILSCH, P.: Bohemia (Minchen) 31, 1990, 397-398
(ném. ) KVITKOVA, N.: CJL 41, 1990/91. ¢&. 1/2, s. 2-6
VINTR. J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 35, 1989,
258-260 (ném. )

V. téz &.: 620, 765, 795, 796, 798, 1328

5. 43 Varia

BOHATCOVA, M. a kol.: Ceskd kniha v promé&ndch staleti.
- Praha, Panorama 1990, 622 s., obr. a obr. pril.

Geschichte des tschechischen Buches im Vandel der
Jahrhunderte. // D&jiny Ceské knihy od vzniku knih-
tisku, déjiny Ceského knihtisku a dé€jiny vytvarné ve
spojeni s knihtiskem. - Autori: M. BOHATCOVA, I. HLAVA-
CEK P. KNEIDL, J. KRASA a B. NUSKA.

BRTOVA, B.: Dodatky ke Knihopisu &eskych a slovenskych
tiskd od doby nejstar3i aZ do konce XVIII. stoleti

z fondu Zakladni knihovny - Ust¥edi vé&deckych informa-
ci CSAV. - Vé&decké informace CSAV. Bibliografie 3.
Praha, Z&kladni knihovna - Usttedi vé&deckych informaci
CSAV 1990, 164 s. (rozmn. ):: Nachtrag zur Biblio-
graphie "Knihopis cCeskych a slovenskych tiské... ".
// 121 z&zn., rejsttiky.

DUSEK, L.: Kronika tzv. BENESE Minority a jeji pokra-

covatelé. - In: Minulosti Zapadoceského kraje 26.
Plzeni 1990, s. neuvedeny // Zéazn. podle Archivni cCa-
sopis 1991, 242. - Narativni pramen cCeského st¥edové-

ku z prelomu 14. a 15. stol. Srovnani textu kroniky
s dobovymi ceskymi narativnimi prameny.

FIALA, J.: Barokni balady a morytaty. - CLit 38,
1990, 295-305, ném. res. // Souhrnné pouceni o tom-
to druhu cesky psané literatury, s ukazkami.

FIALA, J: Umé€ld milostnd lyrika ve starsich kramdr-
skych tiscich. - StBoh 5, 1989, 33-46, 5 obr. pril.,
ném. res. // Tisky ze 17. -19. stol., ukézky.

FREIDHOF, G.: Sebastian MUNSTER's "Cosmographia" und
ihre tschechische Bearbeitung von 1554. - In: Studien
zum Humanismus in den bdhmischen Lidndern. K&ln 1988,
441-466, Ces. res. // Zazn. podle BL 1989, 15400.
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833

834

835

836

837

838

HEJNIC, J. und Mitarbeiter: Bohemikale Drucke des

16. -18. Jahrhunderts. - Vortrage und Abhandlungen zur
Slavistik, Bd. 17. Minchen, Otto Sagner 1990, 56 s.

// Zazn. podle Zeitschrift fiir slavische Philologie
1990, 445.

Katalog prvotiskl zameckych a hradnich knihoven
V’Ceske republice. Zpracovali: E. MACHACKOVA P. MASEK
J. SIMAKOVA H. TURKOVA za vedeni J. SIMAKOVE. - Sbornlk
Ndrodniho muzea v Praze. Rada C - Literdrni historie
33, 1988 (vyslo 1991), &. 3/4, 85 s.; 34, 1989 (vySlio
1991), ¢&. 1/4, 85-206,; 35, 1990 (vyslo 1991), ¢. 1/2,
207-268, ném. res. // Hesla: Abraham Ben-'Ezra az
Zuthphanis, celkem 1007 zé&zn.

KEDELSKA, E.: Pierwsze drukowane rozmbéwki polsko-cze-
skie. - Slavia Occidentalis (Warszawa) 44, 1990, 19-
27 // Zazn. podle NovInLit 1990: 11, 431.

KOPECKY, M.: Cesky humanismus. - Ceské my3leni, sv.

14. Praha, Melantrlch 1988, 282 s.:: Humanismus

in Bohmen. // Cesky humanismus od 60. let 15. stoleti
do 20. let 17. stoleti, zaméreno na vyvoj Ceské litera-
tury tohotq obdobl - Zazn. podle BK-CK 1989, 2338.
Ref. PETRU E.: Slavia 59, 1990, 95-96

PRAZAK R. Cth 38, 1990, 77-79

KOPECKY, M.: Clov&k udeny, ale hlava pfenepokojna.

(Ke 400. vyroc¢i smrti P. Kyrmezera. ) - VVM 42, 1990,
87-90 // Pavel KYRMEZER, nar. kol r. 1530 v Banské
Stiavnici, zem¥. 19. 3. 1589, evang. kn&z a uditel, pu-
sobil na Moravé. Autor t¥i divadelnich her: Komedia
Ceskd o bohatci a Lazarovi (vyd. Jan Jic¢insky 1566),
Komedia nova o vdové (vyd. Andreas Graudenc v Lito-
my$1li 1573) a Komedia o Tobidsovi (vyd. Fridrich
Milichthaler v Olomouci 1581).

KRASA, J.: Ceské iluminované rukopisy 13. -16. stoleti.
- Ed. Ceské déjiny, sv. 68. Praha, Odeon 1990, 455 s.,
obr. a obr. pril.:: Bohmische illuminierte Hand-
schriften im 13. -16. Jahrhundert. // Vytvarnd publi-
kace o nejkrasnéjsich cCeskych stredovékych rukopisech,
jejich vytvarné strance, s poznamkami k textové a pro-
venienc¢ni problematice. Ukéazky.

MASEK, P.: Dvé varianty "Sentencie Philozophice"
Brikciho z Licska. - LF 113, 1990, 49-51, ném. res.

// Ptispévek k vydavatelské a tlskarske prax1 poloviny
16. stol. Mistr BRIKCI z Licka (Licska), asi 1488-1543,
dilo "Sententiae philosophiae de regimine et judiciis
hominum" - soubor vybranych latinskych citata

s Ceskymi ptreklady, dochovéno ve dvou variantéch:
vydani z r. 1540 u Jana Severyna a vydani z r. 1541

u Bartoloméje Netolického.
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840

841

842

843

844

845

846

847

NOVOTNA, J.: Torzo &eského vicehlasého gradudlu. -
Hudebni véda 27, 1990, 201-216, angl. res. // Pamat-
ka ve fondu knihovny metropolitni kapituly v Praze,
utrakvisticky gradual z konce 16. stol. Soupis latin-
skych a Ceskych incipitd na s. 207-216.

PETRU, E.: Inforraationsexplosion des 16. Jahrhunderts
und genologisches System der tschechischen humanisti-
schen Literatur. - In: Studien zum Humanismus in den

béhmischen Lidndern. Kéln 1988, 367-375 // Zazn. po-

dle StBoh 5, 1989, bibl. E. P. s. 27.

POKORNY, J.: Ceskd literarni kultura. - In: Poddtky
Ceského ndrodniho obrozeni. Spolecnost a kultura

v 70. ai 90. letech 18. stoleti. Praha 1990, 240-248
// Polatky Ceské literarni produkce nové doby.

SEIBT, F.: Vaclavské legendy. - CCH 88, 1990, 801-823
// Dvanact véaclavskych legend - devét latinskych, t¥i
slovanské, v ¢etnych rkp. a souhrnnych pojednénich.
Rozbor vliva, okolnosti vzniku, odlidnosti, dobového
kontextu atd. - Prevzato z Cas. Bohemia 23, 1982,
249-276. Prelozil M. POLIVKA.

STEPANEK, V.: 7 d&jin obrozenecké literatury. - Kri-
tické rozhledy. Velkéd trada, sv. 55. Praha, Cs. spisova-
tel 1988, 215 s.:: Geschichte der tschechischen Li-
teratur der nationalen Wiedergeburt. // Vyvoj Ceské
literatury doby obrozeni, od 80. let 18. stoleti do 40.
let 19. stoleti. - Zazn. podle BK-CK 1988, 3422.

URBAN, Z.: K déjindm Ceskych kalendard 16. -18. stoleti.
- PrdceDS 14, 1990, 173-191 // Mj. k basnickym po-
kustim publikovanym v kalendatrich, k jejich jazykové
strance.

VOIT, p.: Nad rukopisy a starymi tisky Statni knihovny
CSR v Praze. - Ctenar 42, 1990, ¢. 1, s. 10-12

VSETICKA, F.: Kompozice KOMENSKEHO pisné O ve véech
svych divny ném skutcich, BoZe. - LF 113, 1990, 200-
-203, ném. res. // Komenského Kanciondl z r. 1659, pi-
senn "Pobozné matroné v Cas téhotnosti" v odd. Pisné
k uzivani jinym osobadm podle stavu, véku a povolani.

/TRISKA, J.: Prazskd rétorika - Rhetorica Pragensis
Praha 1987, 271 s. V. BCL 1988, 960/ Ref.: KRAUS, J.:
Sas 51, 1990, 167-169

V. téz ¢.: 318, 615, 623, 798, 804, 1029, 1325, 1473,
1474
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5. 5 Dialektologie
5. 50 Obecné otéazky a celkové préace

SRAMEK, R.: K obecnému a zvladtnimu v pojeti regionu.

- JazAkt 27, 1990, 22-23 // Teze ptrednasky.

5. 51 Jednotliva nareci

DEJNA, K.: Stownik gwary czeskiej mieszkancdw Kucowa.
Prace Slawistyczne 60. Vroctaw etc., Ossolineum
1990, 315 s.:: Dialektwdrterbuch der tschechischen
Bevolkerung im Dorf Kucéw (Polen). // Ves Kucdw,
okres Kleszczdbw, vojvodstvi Piotrkdéw v Polsku, ves a
Castecné 1 sousedni vsi Folwark, Aleksandrdéw a Zilobni-
ce obyvany od poc¢. 19. stol. potomky protestanttd, kteri
odesli z Cech a byli ve valce 1740-1742 zajati. Docho-
vano zivé Ceské nareci.

KLOFEROVA, S.: O vyvoji dialektisml v severomoravském
pohranic¢i. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 141-148, 1 mp.,
ném. res. // Mluva nové dosidlenych oblasti, speci-
fické rysy mluvy. Vyzkum v 11 obcich v okoli Albrech-
tic a Jindtichova.

MAJERCAKOVA, Z.: OznaCovani rodiny jako celku ve vy-
chodomoravskych narec¢ich. - 0z 31, 1990, 29-32

// Na zakl. primého vyzkumu z let 1985-87 wve 13 obcich
v pasu od Prostfedni Becvy k Mikulcicim. Typ: Horaci,
Otédhali, Poléasi, Hlavicé, Strakovi, Novi. Distribuce
typu.

/JANCAKOVA, J.: Nafedi a bé&Znd mluva na P¥ibramsku. -
AUC-Philologica, Monographia 88, 1977. Praha 1987,
173 s. V. BCL 1987, 939/ Ref.: BALHAR, J.: NR 73,
1990. 26-30 DEJMEK, B.: SaSs 51, 1990, 73-75
RACKOVA, M.: JazAkt 27, 1990, 51-54 SMATANA, M.:
Slovenskda re¢ (Bratislava) 55, 1990, 244-248 (sloven. )

V. téZz ¢.: 636, 1104
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5. 52 Ruzné prispévky dialektologické

HLAVSOVA, J.: Neznamy dialektismus u Karla CAPKA. -

NR 73, 1990, 225-228 // Pojmenovani polévky hladka
kucka "mlécnd polévka" ve stati O Ceské kuchyni, Pri-
tomnost 1 ze 6. 11. 1924, 686-687. Vyraz ze severovycho-
doc¢eského nareci.

KLOFEROVA, S.: Naredni pojmenovani plodd lopuchu

v &edtin&. - NR 73, 1990, 235-240, mp. // Z&kladni
sémantickd pojmenovéani: knofliky, jezky, lepiky, Ze-
braky/nouze. sémanticky pribuzné vyrazy a dal3i ojedi-
nélé a tridce se vyskytujici vyrazy.

V. téz ¢.: 1060

5. 53 Dialektologicky material

Ceska lidova slovesnost. Vybor pro soudasného &tenate.
Vybral a usporadal, k vyd. pfipr. a komentafi opatril
B. BENES. - Ed. Lidové uméni slovesné. Praha, Odeon
1990, 363 s., noty:: Tschechische Volksliteratur.

Eine Auswahl. // Vybor z &eské lidové pisnové, slo-
vesné a divadelni tvorby staré i nové z tuzemi Cech a
Moravy. Edice textu s vyklady.

PITRONOVA, B.: Jak sedlaci z Navsi nechté&li vozit pan-
ské d¥ivi =z MionS$i. Edice poddanské stiZnosti

z r. 1832. - TéSinsko (Cesky Té&Sin) 1990, &. 1, s. 22-23
// Cesky text, silné néf¥ecni rysy.

Pohadky Vav¥ince SVEDY. K tisku pfipr. L. SOLDAN. -
Blansko, Z&vodni klub ROH CKD 1989, podet stran neuve-
den:: Volksmidrchen von Vaviinec Svéda. // Edice
lidovych pohéadek sebranych v okoli Blanska sbératelem
V. Svédou (1820-1891), spolupracovnikem B. M. KULDY.
Zpr.: SIROVATKA, O.: Ndrodopisné aktuality (StrdzZni-

ce) 27, 1990, 197

RON, V.: Lidova komedie o svatém Ivanu. - In: Z Ceské-
ho rdje a Podkrkonosi. Vlastivény sbornik 3, 1990.
Bystré nad Jizerou 1990, 81-105 // Edice paméatky,
komentd¥. - Zazn. podle Archivni &asopis 1991, 245.

SATKE. A.: Povésti z Té&Sinska o Josefu II. - Té&sSinsko

(Cesky T&sin) 1990, &. 2, s. 15-19 // S. 16-19 edice
dvou nafrecnich textu.

113



860

861

862

863

864

865

866
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TAUSCH, J.: Milostné koledy v okoli Studené. - In:

Z jihoCeského ndrodopisu II. Sbornik etnografické
sekce Krajské muzejni rady v Ceskych Budéjovicich.
Ceské Budéjovice 1988, stranky neuvedeny // Publi-
kace dosud neznamych milostnych koled z okoli Jindfi-
chova Hradce. Nareéni texty. - Zazn. podle CL 77,
1990, 58.

TYLINER, L.: Jan PERKAUS (1809-1883). Zapomenuty (?)
jihocesky pisnické¥. - CL 77, 1990, 172-177, ném. res.
// Rozbor jeho sesbiranych pisni (40 pisni), téz

z hlediska jazykového (narecniho). Ukazky textil.

/FIALA, J. - HUSKA, L.: Lidské dokumenty z PodluZi.

K vyd. pfipr. V. FROLEC. - Uherské Hradisteé 1988, 85 s.
V. BCL 1988, 978/ Ref.: TARCALOVA, L.: Ndrodopisné
aktuality (Straznice) 27, 1990, 63-64

/Podluzi v lidové pisni. Kol. autort. - Brno-Moravska
Nova Ves 1988, 412 s. V. BCL 1989, 1024/ Ref.:
KREKOVICOVA, E.: Slovensky ndrodopis  (Bratislava)

38, 1990, 493-494 (sloven. ) SOLDAN, L.: VVM 42,
1990, 142

/7 valaSskych kopct, chalup a stréni. Vyd. V. FROLEC a
J. BALHAR. - Brno 1989, 200 s. V. BCL 1989, 1025/
Zpr.: DOROVSKA, D.: Universitas (Brno) 23, 1990,

¢c. 2, s. 111

5. 54 N&reci sociélni (argot, slangy apod. )

HUBACEK, J.: Funkce slangu v komunikaci. - In: Dyna-
mické tendencie v jazykovej komunikdcii. Bratislava
1990, 114-120 // Slangy jako svébytnd organicka a
dynamickéd soucast komplexné naziranych prost¥edkd ja-
zykové komunikace. CeStina.

HUBACEK, J.: OtraZenije ob&&estvennogo razvitija

v semantike i morfologii Zargonov (na materiale ces-
skogo jazyka). - In: Studia z filologii rosyjskiej
i stowiariskiej 17. Warszawa 1989, 19-23 // Z&zn.
podle BL 1989, 15370.

CHURAVY, M.: 7 hereckého slangu. - NR 73, 1990, 126-

-134 // Vyrazy spojené se ziskavanim finanénich pro-
st¥edkd nékdejsimi kocujicimi herci.
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KLIMES, L.: Zur Entwicklung des Methodik der Slang-

-Forschung in der CSFR. - In: Problems of Sociolin-
guistics 1. Sofija 1990, 157-161 // Z&zn. podle
sdéleni autora.

/HUBACEK, J.: Maly slovnik Ceskych slangt. - Ostrava
1988, 189 s. V. BCL 1988, 989/ Ref.: CHURAVY, M.:
NR 73, 1990, 85-90

/OUREDNIK, P.: Smirbuch jazyka ¢eského. - Paris 1988,
419 s. V. BCL 1989, 1048/ Ref.: CULIK, J.: Scottish
Slavonic Review (Glasgow) 12/13, 1989, 218-219

(zédzn. podle BL 1989, 15262)

V. téz ¢&.: 1104

5. 60 Prispévky teoretické a obecné

HAUSENBLAS, O.: O jazykovou kulturu svobodnych lidi. -
Literdrni noviny (Praha) 1, 1990, ¢. 9 (31. 5. ), s. 4-5;
¢. 10 (7. 6. ), s. 4-5 // Uvaha o kultufe rec¢i (dorozu-
mivani), o spisovné cesStiné a o kulturnosti jazykovych
pfedpistt (kodifikaci) a dal3i prognbéze ve zménéné
politické a spolecenské situaci.

JEDLICKA, A.: Re3avanje problema knjiZevnog jezika

u CeSkoj jezickoj situaciji u doba preporoda (s obzi-
rom na delatnost Vuka KARADZICA). - In: Naudni sasta-
nak slavista u Vukove dane, Beograd-Novi Sad-Trs$ic
14-20. IX 1987: referati i saopStenja, 17/2 Vuk Kara-
dzi¢ i njegovo delo u svorne vremenu 1 danas. Beograd
1988, 31-39, ném. res. // Zazn. podle BL 1988, 12633.

KRAUS, J. —\?OLiVKOVé, A.: Spolecenska funkce jazykové
kultury. - CJL 40, 1989/90, ¢&. 8, s. 295-298

STICHA, F.: K pojeti spisovnosti. - JazAkt 27, 1990,
30 // Teze prednasdky.

STORCOVA, I.: Poznamky ke konceptiim hovorova &edtina
a spisovny Jjazyk. - JazAkt 27, 1990, 75-77 // Kon-
cept "hovorova ¢estina" vznikl v ramci teorie spisov-
ného Jjazyka konstruované prazskou Skolou. Problémy
konstrukce "mluvend forma spisovného jazyka". Pojem
"hovorovéa c¢estina" v soucasnosti.
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/BAUM, R.: Hochsprache, Literatursprache, Schriftspra-
che. - Darmstadt 1984, 256 s. / Ref.: JEDLICKA, A.:
Ceska teorie spisovného jazyka ve vyvojovych souvis-

lostech lingvistického myS$leni. - SaS 51, 1990,
210-219
/BRABCOVA, R.: Mluveny jazyk v teorii a praxi. - Praha

1987, 158 s. V. BEL 1988, 992/ Ref.: BOSAK, J.: Slo-
venska reC¢ (Bratislava) 55, 1990, 248-250 (sloven. )
MARTINCOVA, O.: NR 73, 1990, 249-252

V. téz &.: 604, 606, 608, 1102, 1103, 1115

5. 61 Spisovnad norma a Jjejil kodifikace. Obecné otéazky

STARY, Z.: In nomine functionis et standardisationis.

- International Journal of the Sociology of Language
(Berlin-Sew York) 86, 1990, 127-142 // Funk&ni pri-
stup ke kodifikaci jazyka, na Ceském mater. - Zazn.
podle NovInLit 1991: 7, 95.

V. téz ¢.: 871, 1090

5. 62 Spisovna vyslovnost. Umélecky prednes.
Jazykova kultura na divadle, v rozhlase atd.

CEJPEK, J.: Pla¢ jazyka Ceského - a také pravdy. -
Knihovnictvi a bibliografie 1990, &. 6, s. 105-107
// O jazykové kulture knihovnika a informacénich pra-
covnika. P¥iciny Jjeji nevalné urovné.

CHALUPA, P.: Francouzskd osobni jména v Ceské jazyko-
vé praxi. (Pokus o nastin morfonologické teorie je-
jich vyslovnostni adaptace. ) - JazAkt 27, 1990, 95-99

PALKOVA, Z.: Quantity variation in Czech long vowels:
a case of style differentiation. - PhonPrag 7, 1988,
7-23, 5 tab. // Dvé formy vyslovnosti dlouhych samo-
hlasek v ceStiné, odljsny vyvoj forem vyslovnosti,
stylovéd diferenciace vyslovnosti.

116



882

883

884

885

886

887

888

889

V. téz &.: 932, 1093, 1096

5. 63 Pravopis: obecné otazky, dilc¢i prispévky

DRSATOVA, J.: K otdzce pravopisu na pozadi vyuky tvo-
feni slov. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990, 31-40, ném. a
rus. res.

CHALUPA, P.: Je to privlastek tésny, nebo volny? -
CJL 40, 1989/90, &. 8, s. 333-334 (Dotazy) // Pravo-
pis ¢arky v tzv. ptrivlastku volném.

CHALUPA, P.: Modr& planeta. - CJL 40, 1989/90, &. 7,
s. 279-280 (Dotazy) // Pravopis uvedeného souslovi.

Informace o pripravé novych pravidel ceského pravopi-
su. - In: Zprdva o zasedanich prezidia CSAV v kvétnu a
Cervnu 1989, 19. zasedani. - Véstnik CSAV 99, 1990,
¢. 1, s. 45

SEDLAéEK, M.: Psani dvouzékladovych adjektivnich vyra-
za. - NR 73, 1990, 174-187 // Navrh na kodifikaci
jednoduchych pravopisnych zasad.

TYL, J.: At Zije president! - Lidové noviny (Praha)
1990, z 13. 8. (Posledni slovo) // Rozhodovani o pra-
vopisnych pravidlech m& byt predmétem za&jmu vzdélané
verejnosti a nikoliv kabinetnich védct. (Zazn. podle
vyst¥izku. ) K tomu replika: STICH, A.: At Zije Ces-
ky furor orthographicus. - Literdrni noviny (Praha)

1, 1990, ¢. 24 (13. 9. ), S. 7 a 14 // Odmitavé stano-
visko ke stati J. Tyla v Lidovych novinach.

5. 64 Mluvnické a lexikdlni prispévky k jazykové
spravnosti

CIZMAROVA, L.: Video. - NR 73, 1990, 135-140
// Vyklad vyrazu, normalizovany ndzev je magnetoskop,
téZz videomagnetofon a videorekordér.

HOSNOVA, E.: Stupiiovat pridavné jméno optimalni? -
CJL 40, 1989/90, &. 5, s. 181-182 (Dotazy) // Toto
adjektivum vyjadfuje absolutni miru vlastnosti, ne-
stupniuj e se.
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CHLOUPEK, J.: Jazyk - chléb kaZdodenni. Pohadka

o0 princezné a pavech. Hezky si vypraveéjme. Respekto-
vat, ¢i nerespektovat Gzus? Narodni jazyk moravsky?
Re¢ voleb. Brana jazykl otevtend. - Universitas

(Brno) 23, 1990, &. 1, s. 67-68; ¢. 2, s. 65-66; ¢. 3,
s. 69-70; ¢. 4, s. 79-80; ¢. 5, s. 63-65; ¢. 6, s. 76=-77
// Soubor drobnych stati k jazykové spravnosti.

MACHACKOVA, E.: Babidka chce nakoupit. - NR 73, 1990,
222 (Drobnosti) // Konstrukce se slovesy chtit, prat
si + infinitiv mohou byt nejasné, vhodnéjsi je uziti
vedlejsi véty.

MQCHACKOVA, E.: K privlastifiovacim z&jmenum vztaznym. -
NR 73, 1990, 229-234 // Jejich spravné uziti.

MACHACKOVA, E.: Lahvovaci linka. - NR 73, 1990, 222
(Drobnosti) // Spravné spojeni, adjektivum spravné
utvoreno - adj. ucelové na -ci.

MACHACKOVA, E.: Poplatek za psa nebo ze psa? - NR 73,
1990, 271-272 (Drobnosti) // Spravné&: poplatek ze
psa. Vyklad.

MACHACKOVA, E.: Renesance vyrazu nicméné&. - NR 73,
1990, 219-220 (Drobnosti) // Vyraz doloZzeny uZ ve
staré cCesStiné za latinské nihilominus.

MARTINCOVA, 0. - VLKOVA, V.: Designer, designér. - NR
73, 1990, 166-168 (Drobnosti) // Kolisani obou po-
dob, vyraz se udomacnuje v Ceské slovni zasobé.

M@RTINCOVA, O.: Robotechnika, nebo robototechnika? -
NR 73, 1990, 111-112 (Drobnosti) // A. dava pred-
nost podobé robototechnika.

MELICHAR, M.: CSL - spravna zkratka pro souslovi Ces-
koslovensky lékopis. - Farmaceuticky obzor 59, 1990,
&. 2, s. 81-83 // Lingvistickd diskuse o zkratce CSL.
Zazn. podle SNB-CI1 1990, 23951.

NEJEDLY, P.: "Reket"? - NR 73, 1990, 165-166 (Drobnos-
ti) // Vyraz vZity v SSSR pro oznacovani band nésil-
nikd a vydéracu, ptrejimka z angl. racket "protizakonny
podnik". Ce3tina se bez tohoto vyrazu obejde.

POLIVKOVA, A.: Nagymarossky. - NR 73, 1990, 110-111
(Drobnosti) // Uvedend podoba adjektiva od madar. MJ
je spravnéa, koncové -s se vyslovuje jako "3"

POLIVKOVA, A.: Poliklinika, ale polytechnika. - CJL
40, 1989/90, &. 6, s. 225-226 (Dotazy) // Vyznamovy
rozdil ptedpon poli-/poly-. jejich odlidny puvod.

POLIVKOVA, A.: Prevyplnit pléan? - NR 73, 1990, 168-
-169 (Drobnosti) // Spréavné: pfekrolit plén.
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POVOLNA, R.: Nazvy sportovcil zakondené na -ai/-ar.

- NR 73, 1990, 48-52 (Drobnosti) // Jde o pojmeno-
vani spisovna (bruslat), spisovna-terminy (brankar)
a slangova (dalkar).

SEDLACEK, M.: D&ti, mate rady zvifatka? - NR 73,

1990, 221-222 (Drobnosti) // Navrhuje uzivat v tomto
perifernim pripadu syntaktické shody jednoznacéné Zen-
skou podobu pricesti.

SVOBODOVA, I.: K uZiti vyrazu ale v mluvené sportovni
publicistice. - JazAkt 27, 1990, 70-72

SVOZILOVA, N. - UHLiﬁovA, L.: Privlastfiovaci 2. pad
versus prldavne jméno (individualne) pfivlasthiovaci
(10 stupnta Celsia). - NR 73, 1990, 11-17

VLKOVA, V.: Mirové iniciativy. - NR 73, 1990, 164-165
(Drobnosti) // Spojeni sice spravné, ale je ttreba
uvazlivého uzivani.

V. téz ¢.: 724, 746, 776, 880, 908, 928, 1033

5. 65 Casopisecké, rozhlasové, televizni aj. jazykové
koutky

/Ce8tina/ - Prdce (Praha), roénik 1990 // Pravidelna
sobotni rubrika o jazykové spravnosti, jazykové kultu-
fe a o pﬁvodu, sznamu a uzivéani jednotlivych slov.

Autofi jsou pracovnici odd. jazykové kultury 0ac CSAV
v Praze: J. BACHMRNNOVA A. CERNA PECUSOVA J. HLAVSOVA
0. MARTINCOVA A. POLIVKOVA I. SVOBODOVA a V. VLKOVA.

Cteni o jazyce. - Nade rodina (Praha), rocnik 1990
// Nepravideln& rubrika o nejrtznéjsich jazykovych
otazkach, zejm. o puvodu a vyznamu slov. Autor:

Z. VALTA.

Douc¢ovaci krouzek cCestiny. - Albatros (Praha) 1990,

¢. 1-12, vZdy na s. 7 // Pravideln&d rubrika postupné
probirala zakladni jazykové jevy v cCestiné, které mo-
hou tém, kdo se dobre ve 8kole neuc¢ili, plsobit poti-
ze. Autor: jim.

Jak spolu mluvime. - Véda a zivot (Brno) 35 (45),
1990, &. 3-9 // Seridl o jazykové komunikaci. Autor:
I. PLANAVA.

Jazyénik. - Véda a zZivot (Brno) 35 (45)', 1990, ¢. 1-4,

7 a 11 // Rubrika o nejrtznéj$ich jazykovych otaz-
kadch. Autofi: Z. RUSINOVA a D. SLOSAR (&1).
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913 Jazyk a tisk. - Typografia (Praha) 93, 1990, &. 2—4,
6-8, 10-12 // Nepravidelnd rubrika o jazykové sprav-
nosti a o vztahu jazyka a polygrafické praxe. Autofi:
J. V. BECKA I. BOZDECHOVA, N. KVITKOVA, P. PRIDALOVA a
E. RUZICKOVA.

914 Jazyk nas vezdejsi. - Kvéty (Praha), rocnik 1990
// Nepravidelna rubrika o pravopisu, jazykové sprav-
nosti a jazykové kulture. Autor: M. SEDLACEK.

915 Jazykové stripky. - Ostravsky vecernik, od mésice za-
ti Moravskoslezsky vecCernik (Ostrava), roc¢nik 1990
// Pravidelnd Uterni rubrika o nejruznéjdich jazyko-
vych otazkach, zejm. valady prijmeni a nékterych to-
ponym. Autori jsou pracovnici katedry Ceského jazyka
a literatury PF v Ostravé: N. BAYEROVA (bay) . D. KREM-
ZEROVA (krem), H. SRPOVA (sxp) a J. SVOBODOVA (bod) .

916 Jazykové zakampi. - Lidové noviny (Praha) roc. 3,
1990  // Pravidelnd tydenni rubrika o ruznych aktu-
alnich jazykovych otazkach, zejm. o jazykove sprav-
nosti a slovni zasobé&. Autor: M. JELINEK v e, 78 (5. 6.)
O. HAUSENBLAS.

917 Jazykové zakouti. - Pravda (Plzeri), rocnik 1990,
6. ledna-3. uUnora // Pravideln& rubrika v sobotni
priloze vénovanad ruznym jazykovym otazkadm konc¢i spo-
lu s novinami, které od 10. 2. nesou jméno Novd Pravda.
Autor: L. KLIMES.

918 Jazykové zrcatko. - Rovnost (Brno), rocnik 1990
// Nepravidelnd jazykovéd rubrika o nejrtznéjsich ja-
zykovych otazkach. Autofi: E. HAVLOVA, J. CHLOUPEK a
S. KLOFEROVA. - Zazn. podle vystrizku.

919 Jazykovy koutek. - Novd Pravda (Plzen), rocnik 1990,
od 10. 2. // Pravideln& rubrika v sobotni ptriloze se
zabyva rtznymi jazykovymi jevy a zajimavostmi. Autor:
L. KLIMES. - V. téZ zde &. 917.

920 Jazykovy koutek - Rozhlas R90 (Praha), rocnik 1990
// Jazykovy koutek z potradu Dobré jitro z Prahy. Ne-
pravidelné otiskovan. Odpovida na dotazy posluchacua
v nejruzn6351ch oblastech fungovani jazyka. Autori
jsou pracovnici UJ¢ CSAV: Z. HLAVSA, J. HLAVSOVA a
N. SVOZILOVA.

921 Jazykovy koutek. - Svobodné slovo (Praha), rocnik
1990  // Jazykovy koutek v sobotni ptriloze vénovany
nejrtznéjsim jazykovym otdzkdm. Autofi jsou_ ¢lenové
katedry ceského jazyka FF UK v Praze: E. HOSNOVA,

H. HRDLICKOVA, J. JANCAKOVA, Z. SMETANOVA a J. SIMANDL.

922 /Jazykovy koutek/ - Vesmir (Praha) 69, 1990, &. 1-12
// Pravidelny jazykovy koutek o nejrtiznéjsich jazyko-
vych otazkach, zejm. o jazykové spravnosti. Autor:

F. DANES (Ds) .
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924

925

926

927

928

929

930

931

Jméno Tydne. - Zemédélské noviny (Praha) 46, 1990 -
pdtecni priloha Nas domov, ¢&¢. 1-52, vzZdy na s. 9

// Pravidelny jazykovy koutek vyklada vidy jedno rod-
né jméno prislusného tydne. Autorka: M. KNAPPOVA (MK) .

Kniha knih. - Mlada fronta (Praha), roc¢nik 1990

// Nepravidelné rubrika vychédzejici od podzimu 1990,
vyklada vyrazy a souslovi z "knihy knih" - bible.
Autor: M. NOVOTNY.

Mame za lubem. - Mlada fronta (Praha), rocnik 1990
// Nepravidelnd rubrika vykladdd frazeologismy a usté-
lend rcéeni. Autor: M. NOVOTNY.

NasSe rel. - Moravskoslezsky den (Ostrava), rocnik
1990  // Pravidelna sobotni rubrika o nejruznéjsich
jazykovych otazkach, zejm. o tvoreni a vyznamu slov a
o jazykové spravnosti. Autor: J. HUBACEK

NOVOTNY, M. (mn. Nov): Slovnicdek soudasnych slov. -
Rozhlas R90 (Praha), roc¢nik 1990, vzdy na s. 14

// Vyklady Yrady slov, kterych se zacalo pouzivat v no-
vé spolecenské situaci, napt¥. demokracie, svoboda, re-
ferendum, stavka.

Pozor na jazyk (Cesky). - Brnénsky vecernik (Brno),
roc¢nik 1990 // Pravidelnd tydenni rubrika v patecnim
Cisle vénovana nejrtznéjsim jazykovym otazkam, zejm.
jazykové spravnosti. Autorka: V. LAMPRECHTOVA (v14).

Radost z védéni (Cesky jazyk a literatura). - Pochoden
(Hradec Kralové), roc¢nik 1990, do srpna jazykovéda,
ddle literatura // Tydenni rubrika o rtznych otéz-
kdch =z oblasti jazykovédy a literatury. Pfripravuji
pracovnici katedry cCeského jazyka a literatury na PF
v Hradci Kralové. Autori lingvistické casti:

J. BARTUNKOVA B. DEJMEK, J. DIBLIK J. DRSATOVA

J. HUBACEK V. KOBLIZEK J. KUCERA S. PASTYRIK a

A. SVOBODOVA

Rozhlasovy kurs &eStiny. - Cs. svét (Praha) 45, 1990,
¢. 1, 3, 5, 7/8, vZdy na s. 39 (v & 7/8 na s. 53)
// Kurs pro zalate&niky. Autorka: I. BOZDECHOVA.

Schizky s Cedtinou. - Novd svoboda (Ostrava), rolnik

1990 // Rubrika v sobotnim ¢isle, vénovana nejruz-

néjsim jazykovym problémim. Autofi-pracovnici katedry
Ceského jazyka a literatury na PF v Ostraveé:

E. JANDOVA (ej), V. MRKOSOVA (kos), H. SRPOVA (srp) a
J. SVOBODOVA (bod) .
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5. 66 Jazykova stranka novin, casopist a knih

932 KOSTAL, J.: Pusobivost stylotvornych a gramatickych
slozek rozhlasové publicistiky. - SlavPrag 32, 1988,
195-200  // Vysledky konkrétniho vyzkumu v ceském
rozhlase. Prostfedky usnadniujici recepci textu poslu-
chacem.

933 SLEDROVA, J.: Soucasné problémy tvorby a vyzkumu Skol-
nich ucebnic. - NR 73, 1990, 20-22 // Na okraj sbor-
niku Semindr o teorii a vyzkumu sSkolni ucebnice. Refe-
rdty a sdéleni. - Tvorba uclebnic, sbornik 6. Praha,
SPN 1987. VSima si otéazek textové propracovanosti vy-
kladu a jazykové spravnosti a slohové propracovanosti
ucebnic.

5. 67 VyucCovani cCestiné. Teorie a metodika

934 BYTEL, A.: CeStina na Ustavu slovanskych studii FF UK.
- CeStinaCJ 3, 1990, 327-342 // Formy vyuclovani cCeS-
tin&, studium zahraniénich bohemistti, vyuka nebohemis-—
td, stazistld a postgraduantd. Studijni obor "bohemi-
stika" pro cizince. Védeckovyzkumnéd prace Ustavu.

935 HOMOLKOVA, M. - HRDLICKOVA, H. - OLIVA, K.: Patnacty
ro¢nik Olympiaddy v Ceském jazyce. - CJL 40, 1989/90,
&. 6, s. 193-200 // Zhodnoceni prubé&hu roc¢niku 1989.

936 JEZEK, V.: Cedtina jako cizi jazyk. - Lidovd demokra-
cie (Praha) 46, 1990, &. 209 (7. 9. ), s. 3 // Rozhovor
s dr. A. BYTLEM, reditelem Ustavu Jjazykové a odborné
pfripravy UK v Praze, o praci v novych podminkéch.

937 KASAL, J.: K vyuZiti mikropo¢itaét pfi vyuCovani ces-
kému jazyku. - CJL 40, 1989/90, &. 8, s. 316-321
938 MRKOSOVA, V.: N&které moZnosti vyuziti mikropoditadt

ve vyuce Ceského jazyka. - JazAkt 27, 1990, 27-30
// Teze prednasky.

939 PETR, J.: Problematika studia a vyuky cCeStiny v za-
hranic¢i. - CesStinaCJ 3, 1990, 15-32

940 /CECHOVA, M. - STYBLIK, V.: Didaktika &eStiny. - Pra-
ha 1989, 251 s. v. BCL 1989, 1159/ Ref.: TEJNOR, A.:
CJrL 41, 1990/91, &. 1/2, s. 73-74
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V. téz ¢.: 1092, 1116

5. 68 Metodické prispévky k dilcéim otéazkam vyucovani
¢estiné

941 ABDUL-SATTAK el-Shabrawi: O metodé rozvijeni slovni
zasoby pf¥i vyuce CeStiny na univerzité v Kaéhire. -
CestinaCJ 3, 1990, 273-285 // Didakticky postup.
O vyrazech prejatych do ¢esStiny z arabstiny.

942 DIBLIK, J.: Kognitivni a komunikativni funkce rozboru
umeleckého textu v pripraveé kandidatd ucitelstvi 1. -4.
ro¢. ZS. - SlavPrag 32, 1988, 441-447 // Algoritmus
rozboru textu.

943 DIBLIK, J.: VyuZiti valenéni syntaxe na 1. stupni z§. -
JazAkt 27, 1990, 108-109 // Teze prednadky.

944 FILIPOVA, M.: VyuZiti jazykovych p¥irudek p¥i vychové
k praci s informacemi na zZ5. - Olomouc, KPU 1989,
13 s. 7Zpr.: SEDLAK, J.: CJL 41, 1990/91, &. 3/4,
S. 160

945 HRDLICKOVA, H.: K praci s textem z hlediska piipravy
uc¢itele matet¥ského jazyka. - SlavPrag 32, 1988, 393-
-399  // N&které zkuSenosti z prace v semind¥i z di-
daktiky slohu.

946 HRDLICKOVA, H.: Poznamky k slohovému vyudovani na za-
kladni 8kole. - CJL 40, 1989/90, &. 7, s. 256-258
// Vytvateni ptedpokladl pro kultivované vyjadfovani
zakla.

947 HUBACEK, J.: Kdy zacdinat s vyudovanim slohu? - SbPF
Hradec Kr. 57, 1990, 41-50, ném. a rus. res.

948 KAMIS, K.: Utvafeni gramatidnosti a jeji formovani
s podporou po&itade v jazykové vychov& na SMVZP. -
Teorie a praxe specidlni pedagogiky 2, 1989/90, &. 10,
s. 433-445 // Urcovani sklofiovacich vzorl na Skolnim
mikropoc¢itac¢i IQ 151 nebo ZX Spectrum.

949 KLIMES, L.: Rozdily mezi uéebnici Cesky jazyk I-IV a
Mluvnici cCeStiny a prijimaci zkousSky na filozofickou
a pedagogickou fakultu. - CJL 41, 1990/91, ¢&. 3/4, s.
138-140 // 0dlisnost vykladd jazykovych jevld v Mluv-
nici a v ucebnici.

950 KROBOTOVA, M. - DUTKOVA, L.: Programy pro po&itad IQ

151 k procvicovani skladebného uc¢iva v 5. -8. rocniku
zadkladni Skoly. - CJdaL 9, 1990, 135-146, rus., ném. res.
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952

953

954

955

956

957

958

959

PASTYRIK, S.: O né&kterych terminech p¥i slohové vycho-
vé. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990, 51-59, tab., ném. a
rus. res. // Navrh na odstrané&ni oznaceni volné vypra-
vovani, prosté vypravovani, jevy pritradit ke slohovému
postupu informac¢nimu jako soukromou zpravu.

PODHORNA, V.: Nékolik poznamek k vyucovéani skladbé na
st¥edni 8kole. - CJL 40, 1989/90, &. 7, s. 274-279

PODHORNA, V.: U&ivo o slovnich druzich ve 3. roéniku. -
Komensky 114, 1989/90, &. 7, s. 405-407

SVOBODOVA, A.: Uloha diktatu na niZ$im stupni zakladni
Skoly. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990, 61-68, ném. a rus.
res.

Ukazka komplexnich jazykovych rozbortd I-IV. - CJL 40,
1989/90, ¢. 9, s. 364-370; ¢. 10, s. 402-409; 41, 1990/91,
¢. 1/2, s. 40-45; &. 3/4, s. 132-138 // Ukazky rozboru
stylové ruaznych ceskych textd z knihy Komplexni
jazykové rozbory (v tisku) autort: M. CECHOVA,

M. DOKQ;IL, J. HRBACEK, V. STYBLIK, K. HAUSENBLAS a

F. DANES.

UVAROV, V.: K nékterym otédzkam vyuky cesStiny v ruském
prosttedi (vyjadfovéani apelu). - CestinaCJ 3, 1990,
287-296

ZOUHAROVA, M.: Valence v &eské lingvistice a v praxi
pri vyuce matetrského jazyka. - CJjaL 9, 1990, 39-52,

1 pril., rus. a ném. res.

ZOUHAROVA, M.: Vyuka skladby na 8kolach. - CJalL 9,
1990, 7-38, 11 tab., 8 pril., rus. a ném. res.

V. téz ¢.: 882, 974, 1125

5. 69 Mluvnice, ucCebnice, praktické prirucky apod.

BREZINA, J.: Enzyklopadie, Reisesprachfithrer Deutsch-

-Tschechisch. - 7., unverand. Aufl. Leipzig, Verlag En-
zyklopadie 1989, 168 s., 53 obr. // Zazn. podle
Wissen + Kénnen-Germanistik 1990, 34. - 8. Aufl. Leip-

zig, Verlag Enzyklopddie 1990, 168 s., 53 tab. (zazn.
podle Nova 90/1/175)
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961

962

963

964

965

966

967

968

Deutsch. Ein Lehrbuch fiir Auslé&nder. Teil 1b - Glossar

Russisch-Bulgarisch-Tschechisch-Polnisch. - 6., unver-
and. Aufl. Leipzig, Verlag Enzyklopadie 1989, 104 s.
// 7. roz8i¥. vyd. ve stejném nakl. 1989, 108 s. - Zazn.

podle Wissen + Kénnen-Germanistik 1989/90, 12.

Deutsch intensiv. Grundkurs fiir Auslédnder. Glossar
Deutseh-Russisch-Bulgarisch-Polnisch-Tschechisch-Slo-
wakisch. - 9. Aufl. Leipzig, Verlag Enzyklopadie 1989,
137 s. // Zazn. podle Wissen + Kénnen-Germanistik
1989/90, 13.

Deutsch intensiv. Grundkurs fir Auslander. Glossar 1
Deutsch-Tschechisch-Slowakisch-Polnisch-Russisch-Bul-
garisch. - 1. Aufl. der Neufassung. Leipzig, Verlag En-
zyklopadie 1990, 195 s. // Z&zn. podle Wissen + Kén-
nen-Germanistik 1990, 14.

JANCIK, J. - PAUL, H.: Ahoj! Mluvite &esky? Tsche-
chisch fiir Auslé@nder. - Wien, Universitdts-Verlags-
buchhandlung Wilhelm Braumiiller 1990, 192 s.

Zpr.: KOVAR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 36,
1990, 261-262 (ném., v. téz C. 966, 968)

KAMIS, K.: Matefsky jazyk s teorii vyudovani studijni-
ho oboru wucitelstvi pro mléadez vyzZadujici zvlastni
péc¢i. Dil 2. - Praha, SPN 1989, 227 s., obr. (rozmn. )
// Vyd. UK Praha pro PF. - Ulebnice ceStiny - foneti-
ka a fonologie. 1. dil vySel 1987, v. BCL 1988, 1101.
Zazn. podle BK-CK 1990, 1148. - Ref.: KRACIK, J.:
Teorie a praxe specidlni pedagogiky 2, 1989/90, ¢&. 9,
s. 429-431

LISTE, H.: Taschenlehrbuch Tschechisch. - 1. Aufl. der
Neufassung. Leipzig, Verlag Enzyklopadie 1990, 271 s.
// Z&zn. podle Wissen + Kénnen-Germanistik 1990, 34.

LOMMATZSCH, B. - ADAM, H. - MITZSCHERLING, E.: Mluvime
Cesky 1. Lehrbuch der tschechischen Sprache. - Berlin,
Volk und Wissen 1990, 272 s. Zpr.: KOVAR, J.: Wie-
ner Slavistisches Jahrbuch 36, 1990, 261-262 (ném., v.
téz ¢. 963, 968)

PTACEK, M.: Brevid? praktické &edtiny. - Knihovnicka
Novinate, sv. 46. Praha, vyd. a nakl. Novin&t¥ 1989,

90 s.:: Handbuch des praktischen Tschechischen.

// Cil p¥irulky: Odstranit chyby, zejm. v publicisti-
ckém stylu. Prehled jevd, v nichZ se nejcastéji chybu-
je. - Zpr.: SLOMEK, J.: Mlada fronta (Praha) 46,

1990, z 24. 4., s. 4 (zazn. podle BK-CC 1990, 16577)

RIGO, H. - PAMMER, H.: Tschechisch praktisch 1/Cesky
jazyk prakticky 1. - Linz, Veritas-Verlag 1990, 97 s.
Zpr.: KOVAR, J.: Wiener Slavistisches Jahrbuch 36,
1990, 261-262 (ném., v. téz &. 963, 966)
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970

971

972

973

974

SIROKOVA, A. G. - VASIL'JEVA, V. F. - JEDLICKA, A.:
Cedskij jazyk. U&ebnik dlja studentov filolog. spec.
universiteta. - Moskva, Izd. Moskovskogo universiteta
1990, 344 s. // Z&zn. podle NovSovLit 1991: 2, 451.

Touristenfithrer Deutsch-Polnisch-Tschechisch-Slowa-
kisch. Verlagserarbeitung. - 5., unverand. Aufl. Leip-
zig, Verlag Enzyklopadie 1989, 126 s. // Zazn. podle
Wissen + Kénnen-Germanistik 1990, 26.

HLAVACOVA, E. - SEDLACEK, B.: Nové pomicky pro vyu&o-

vani Ceskému jazyku. - CJL 40, 1989/90, &. 7, s. 284-
-286  // Soubor transparentl k vyucovani skladb& na
ZS a SS, vydalo Komenium.

V. téz &.: 930, 949

5. 7 Stylistika. Jazyk literdrniho dila a prekladu
5. 70 Obecné otazky ceské stylistiky

V. téz ¢.. 161, 600, 1098

5. 71 Obecné otazky uméleckého stylu.
Jazyk a styl v jednotlivych literédrnich Za&nrech

LOTKO, E.: O figurach a tropech v moderni rétorice. -
StBoh 5, 1989, 129-144, rus. res. // Moznost funk&ni-
ho prevzeti nékt. recnickych prostfedkd z k&nonu klasi-
cké rétoriky do soucasnych cCeskych rétorickych texta.

MACUROVA, A.: K aktualizaci vystavby textu a aktiviza-
ci jeho recepce. (Prostfedky a postupy jednoho typu
detektivni prézy. ) - SasS 51, 1990, 21-30, angl. res.
// Prostfedky aktualizace demonstrovany na rozboru de-
tektivnich préz J. ZABRANY: Vrazda pro $té&sti (Praha
1962), Vrazda se zérukou (Praha 1964) a Vrazda v za-
stoupeii (Praha 1967).

PODHORNA, V.: Interpretace umélecké prézy na stfednich
§kolach. Ur&eno pro vyuku Seského jazyka na SS. - Pra-
ha, SPN 1988, 135 s. // Ceskd préza 1. pol. 20. stol.,
interpretace jazykova a stylisticka.

Ref.: PASTYRIK, S.: CJUL 40, 1989/90, &. 4, s. 189-190
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978
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982

RICHTEROVA. S.: Kontury ticha: oxyméron v moderni &Ses-
ké poezii. - Slovenskda literatura (Bratislava) 37,
1990, 261-275, rus. res. // Oxymbéron ¢ili spojeni vy-
znamové protikladnych slov jako urcujici prvek v poe-
tice. V moderni poezii nové interpretuji klasické oxy-
méron K. H. MACHY basnici V. HOLAN, F. HALAS a J. SKACEL.
Podrobny rozbor oxyméra s komponentem ticha.

VSETICKA, F.: Ctyfi hlasy. O kompoziéni vystavbé poe-
zie pro déti. - Slovo a ¢in, sv. 13. Ostrava, Profil
1989, 202 s. // Textova a kompoziéni vystavba versu
pro déti: J. V. SLADEK (1845-1912), J. KOZISEK (1861-
-1933), F. HRUBIN (1910-1971) a F. S. PROCHAZKA (1861-
-1939). - Zazn. podle BK-CK 1989, 5777.

ZEMAN, J.: K funkci pisnového sloganu. - SlavPrag 32,
1988, 355-364  // Rozbor textll populdrnich pisni, na
materidlu nékolika profilovych desek nasSich pfednich
zpévaka populdrni hudby z let 1980-1986.

V. téz ¢.: 673, 932, 1103, 1112, 1119

5. 72 Jazyk a styl jednotlivych autort, popf.
v konkrétnich literarnich dilech

BARTUNKOVA,, J.: Podil paralingvalnich prostredkd na
stylu a smyslu Capkovych dramat. - SlavPrag 33, 1989,
141-147 // Karel CAPEK, jeho z¥etel k vyuZivani zvu-
kovych kvalit jazyka. Funkce zvukovych prost¥edki

v divadelnich hréach, zejm. v Loupezniku.

BARTﬁﬁKOVé, J.: Vyuziti mota v prdzach Karla Hynka
MACHY. - SlavPrag 32, 1988, 287-301 // Stylisticky,
vyznamovy a jazykovy rozbor.

CERMAK, J.: Starosti Franze KAFKY s &edtinou. - Lite-
rdrni noviny (Praha) 1, 1990, ¢. 27 (4. 10. ), s. 7
// Sonda do stavu a urovné &edtiny F. KAFKY, nedostat-
ky a nejistoty. Na zakl. korespondence a jinych cesky
psanych Kafkovych materidlua.

CMEJRKOVA, S.: Textova vystavba romianu Ladislava FUKSE
Vévodkyné a kuchatrka. - Literdrni revue 19, 1990, ¢. 4,
s. 52-56

DUIKEREN—HRABOVA, M. van - STEJSKAL, M.: Funkce lita-
nickych ¥ad v NEZVALOVE "Edisonu". - In: Czech Stu-
dies. Amsterdam 1990, 203-227, ukdzka textu // Roz-
bor opakujicich se verSovych segmentli (litanickych
fad) v uved. dile. Eufonické a rytmické vlastnosti,
funkce v tematické vystavbé béasné.
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HEINEMANN, M.: Sprachkomik bei Karel CAPEK. Probleme
ihrer Wiedergabe im Deutschen. - Zeitschrift fiir Sla-
wistik (Berlin) 35, 1990, 72-75 // Na materidlu dila
Zahradniklv rok, ném. pfreklad Das Jahr des Gartners,
prel. G. EBNER-ESCHENHAYM, Leipzig-Weimar 1985.

HOFFMANNOVA, J.: Capkova koncepce &lovéka (na pozadi
jeho vztahu k Jazyku a te¢i). - SlavPrag 33, 1989,
33-40 // K. CAPEK, odraz jeho postoji k jazyku a fe-
¢i v jeho dile. Vyroky o jazyce a freci, metajazykova
a metatrecova vyjadreni. Clovek Jako hlavni nositel ja-
zyka a te&i. - K tomu ta% a.: CAPEKs Konzeption des
Menschen. (Auf dem Hlntergrund seiner Beziehung zur
Sprache und Rede. ) - PhilPrag 33, 1990, 127-133

HOLY, J. Prace a basnivost. Esteticky projekt sveta
Vladlslava VANCURY. - Kritické rozhledy, Mald rada 20.
Praha, Cs. spisovatel 1990, 192 s. // Rada poznamek
k jazyku Vancurovych proéz.

HOMOLAé, J.: Dv@ machovské basné. (Mezli textové nava-
zovani jako jeden z vystavbovych principd textu. ) -
CLit 38, 1990, 516-524 // Zpusoby navazovani jako
stavebni prvek textu, materidl ze dvou basni vzniklych
v r. 1936 ke 100. vyro&i smrti K. H. Machy - F. HRUBIN
"Tvat bez podoby" a J. HORA "Zasttenad tvar".

HROUDOVA, I.: Pozndmka k reflexi ml&eni v poezii Vla-
dimira HOLANA. - JazAkt 27, 1990, 89-90

JAKUBEC, D. F.: Les trois étapes d'une elaboration po-
etique. Remarques sur une sémantique formelle chez
Vladimir HOLAN. - In: Czech Studies. Amsterdam 1990,
127-155 // Versologicky a jazykovy pohled na drama-
tickou bésen Noc s Hamletem.

JANKOVIC, M.: Nesamozfejmost smyslu. (Na nékterych
textech Bohumila HRABALA. ) - In: Czech Studies.
Amsterdam 1990, 157-172 // Rozbor tfi strojopisnych
variaci B. HRABALA "Prilis hlucné samoty" z r. 1976.

JEDLICKA, A.: Karel CAPEK o jazyce a stylu. - CJL 41,
1990/91, ¢&. 3/4, s. 81-92

KOSTA, P.: Sprachspiel und Wortspiel in den "Abenteu-
ern des braven Soldaten Svejk" von J. HASEK: Moglich-
keiten und Grenzen der Ubertragung des Polysemie-Wort-—
spiels in den sidslavischen Sprachen. - In: Slavisti-
sche Studien zum X. internationalen Slavistenkongress

in Sofia 1988. Kéln 1988, 83-96, 1 tab. // Zazn. po-

dle BL 1988, 11259.

KROBOTOVA, M.: K vysledkim vyzkumu jazyka literatury
pro mladez. - CjgalL 9, 1990, 147-156, rus. a ném. res.

// Vyzkum u zakt olomouckych 8kol - vybrané vyrazy
hodnoceny z&ky z hlediska adekvatnosti k véku déti.
Materidl z pohédek: J. HANZLIK, J. MAREK, V. CTVRTEK.
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LILIC, G. - MOKIJENKO, V.: O dvoujazyc¢ném slovniku Ma-
rie PUJMANOVE. - CeStinaCJ 3, 1990, 245-259 // Ces-
ko-rusky vykladovy slovnik trilogie Marie PUJMANOVE
(Lidé na ktizovatce, Hra s ohném, Zivot proti smrti),
je zpracovavan na katedre slovanské filologie a v La-
rinové lexikografickém centru univerzity v St. Petér-
burku, auto¥i; A. BIRICH, G. LILIC, V. MOKIJENKO,

L. STEPANOVOVA, V. SUPRUN, R. TUGUSEVOVA aj.

NOVAKOVA, M.: Vyrazy pro barvy u Julia ZEYERA. -
JazAkt 27, 1990, 123-124 // Teze ptednasky.

OPELIK, J.: Zaumné verZe v poezii Old¥icha MIKULASKA.
- CLit 38, 1990, 321-336, ném. res. // Old¥ich MIKU-
LASEK, 1910-1985, podrobny versologicky rozbor autoro-
vy poezie pfed r. 1972.

RICHTEROVA. S.: Slovo a ticho. - Mnichov, Arkytr 1986,
pocCet stran neuveden:: Das Wort und die Stille.

// Sedm studii o sedmi autorech - V. LINHARTOVA,

M. KUNDERA, J. SKACEL, V. HOLAN, F. HALAS, L. VACULIK a
J. HASEK. Problém vztahu &lov&ka a jazyka, etické a
filozofické disledky této vazby. - Zazn. podle ref.:
ZELINSKY, M.: CLit 38, 1990, 549-551

SHORT, D.: Linguistic authenticity in Karel CAPEK's
Conversations with TGM. - In: T. G. Masaryk (1850-1937)
vol. 3. Statesman and cultural force. London 1990,
178-199 // Jazykova autenticita MASARYKOVYCH mluv-
nich projeva, jak je zachytil K. Capek v Hovorech

s TGM. Jevi se zde jistd jazykova stylizace.

SHORT, D.: The translation of a Czech experimental no-
vel: Vladimir PARAL's "Veletrh splnénych prani" as a
case-study in problems of translation. - In: Transla-
tion in Performance. Papers on the theory and practi-
ce of translation. Bradford 1990, 86-103 // PrelozZe-
na, revidovand a rozSitend verze Cesky psané eseje pu-
blikované v cas. Promény (New York) 19, 1982, ¢. 1, s.
35-41. Problematika prekladu novely do anglictiny.
Rozbor na zékladé teorie prekladu J. LEVEHO. - Zazn.
podle separatu.

STICH, A.: O jazyce dvou soudasnych autortd. - NR 73,
1990, 113-126 // Stat napsana v r. 1969 byla ptrija-
ta k pulikovani v cas. NaSe fec, ale vlivem tehdejsich
politickych zmén text publikovan nebyl. - Jazykovy
rozbor dvou praci: Ladislav FUKS "Smrt morcete", Pra-
ha 1969, sbirka povidek a Ludvik VACULIK "Sekyra", ro-
man, Praha 1966.

SEBESTA, K.: K jazyku a stylu HRABALOVYCH PostF¥izin. -
SlavPrag 32, 1988, 315-328, 3 tab.
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SIBRAVA, V.: Textové a vyznamové posuny Peterkovy po-

Catecni tvorby ve vyboru Bez definitivy. - CLit 38,
1990, 525-528 // Josef PETERKA: Bez definitivy,
Praha, Mladad fronta 1988, 282 s. - Zejm. k lexikdlni

strance dila.

SKVOROVA, D.: N&kolik poznadmek k stylové vystavbé& Sei-
fertovy sbirky Na vlnadch TSF. - JazAkt 27, 1990, 90-92
// Jaroslav SEIFERT, sbirka z roku 1925 z obdobi S.
poetismu.

TESITELOVA, M.: Karel CAPEK a jazyk. - SaS 51, 1990,
192-200, angl. res. // Capkav Zivy vztah k jazyku,
nejv1ce v oblastl lexikalni semantlky - K tomu téz:
STICHA, F.: Karel CAPEK a cizi slova. - Tvorba (Pra-
ha) 1990 z 11. 7. (zézn. podle vyst¥izku)

VSETICKA, F.: Kompozice Hlavad&kovy basné&. - Zbornik
Matice srpske za slav1st1ku (Novi Sad) 39, 1990, 151-
-155 // Karel HLAVACEK, basefl "Svou violu jsem na-
ladil co mozZno nejhloubéji"™, uvodni basen ze sbirky
Pozdé k ranu (1896), versologicky rozbor.

VSETICKA, F.: Kompozice Hrubinovy Romance pro k¥id-
lovku. - CJdaL 9, 1990, 157-162, rus. a ném. res.
// Franti%ek HRUBIN: Romance pro k¥idlovku, prvné
v Cas. Plamen 4, 1962, 1-28.

/KOZMIN, z.: ZvétSeniny ze stylu brat¥i CAPKU -
Brno 1989, 260 s. V. BCL 1989, 1237/  Zpr.: -kk-:
Véda a zZivot (Brno) 35 (45), 1990 C. 5, s. 77 (Nové
knihy) KOMAREK, K.: Lidovd demokrac1e (Praha)
1990, z 9. 8. SLOMEK, J.: Mlada fronta (Praha)

1990, z 1. 6. (zazn. podle vystrizku)

(MAREé P.: Styl, text, smysl. O slovesném dile Josefa
CAPKA, - Praha 1989, 144 s. V. BCL 1989, 1239/ Ref
JEDLICKOVA A. Cth 38, 1990, 551-553 SLOMEK, J.
Mlada fronta (Praha) 1990, ze 17. 3., s. 4 (zazn podle
BK-CC 1990, 12485) SEBESTA, K.: CJL 40, 1989/90,

c. 5, s. 191 192

/MESTAN, A. - MESTANOVA, V.: Woérterbuch zu Karel Hynek
MACHA "Maj". - Bausteine zur Geschichte der Literatur
bei den Slaven 30. Koln- Wlen 1988, 198 s. V. BCL 1989,
1240/ Ref.: PAVLIK, J. V.: Wiener Slavistisches
Jahrbuch 35, 1989, 240- 243 (ném. )

V. téz ¢.: 750, 787, 846, 853, 933, 955, 973, 975,
976, 1022, 1085, 1197, 1554
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5. 73 Jazykovad a stylistickd problematika ptrekladu.
Obecné otéazky

V. téz &.: 221, 233, 600

5. 74 Jazyk a styl v prekladech z jazykl slovanskych

BALAZOVA, A.: K otdzce pfekladd nazva literdrnich dé&l.
(O nékterych variantéach pfekladd nazvl povidek A. P.
CECHOVA do ¢esdtiny a slovenstiny. ) - TranslPrag 3/2,
1990, 189-196, rus. res.

BELOSEVSKA, L.: Ob odnom stilistideskom aspekte pere-
voda liriki A. ACHMATOVOJ na c¢eSskij jazyk. - CsRus 35,
1990, 265-268 // Zam@&¥eno na intonaci ver3e. Rozbor
Ceského prekladu casti poémy Rekviem - dva preklady:

M. MARCANOVA (1963) a H. VRBOVA (1988).

KOVACICOVA, 0.: Slovo o pluku Igorovom v Ceskom a slo-
venskom kulturnom kontexte. - TranslPrag 3/2, 1990,
159-171, rus. res. // K historii prekladd a jejich
kvalitée.

MORAVKOVA, A.: N&které poznatky z vlastnich pfekladid
dél Michaila BULGAKOVA. - TranslPrag 3/2, 1990, 207-
-216, rus. res. // Mj. poznamky k jazykovym obtiZim
ptekladu.

RICHTEREK, O.: K otazkam prekladatelské interpretace
uméleckého stylu CECHOVOVY prbézy. - TranslPrag 3/2,
1990, 179-188, rus. res.

TROSEVOVA, M.: Jedt& ke Gebauerovym piekladtm bulhar-
skych lidovych pisni. - PrdceDS 14, 1990, 243-249

// Lexiké&lni stranka prekladatelské techniky Jana
GEBAUERA, versologie.

UHLIROVA, L.: Razvojna dinamika na izrazjavaneto na
opredelenost v ¢eskija ezik v sravnenie s bdlgarskija
(po slucaj stogodisninata ot izdavaneto na romana na
Ivan VAZOV Pod igoto). - Sdpostavitelno ezikoznanie
(Sofija) 15, 1990, &. 2, s. 34-42 // Z Cedtiny prel.
S. BOSNAKOV. - Analyza t¥i Ceskych pfekladd uvedeného
Vazovova romanu: J. KONERZ a A. KNOTEK (1898), Z. HANZOVA
(1950) a A. MAXOVA (1968).
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1016 ZVACEK, D.: K Ceskym pfekladdm poezie Borise SLUCKEHO.
- TranslPrag 3/2, 1990, 217-224, rus. res. // Rozbor
t¥i prekladd basn& "Kelnskaja jama" - J. SOTOLA (1958),
1. SKALA (1980) a KABICEK (1985).

V. téz &.: 512, 528, 532, 534

5. 75 Jazyk a styl v pfekladech z jazyka neslovanskych

1017 KNITTLOVA, D.: Role konotadni sloZky textu v preklado-
vé ekvivalenci. - StudieTL 1990, 124-134 // Styli-
stické priznakovost soudobého ceského prekladu z an-
glic¢tiny, ekvivalence u lexika&lnich prostf¥edkua kono-
ta¢ni ¢i interpersondlni textové slozZky.

1018 KRAEMEROVA, A.: Tradice ptrekladt z japondtiny. -
TranslPrag 3/2, 1990, 75-82, angl. res. // Historie,
rozvoj po 2. svét. valce, poznamky k formdlni strance
prekladt.

1019 SUBRT, J.: Catilinae coniuratio v Kalivodové p¥ekladu.
- LF 113, 1990, 221-225 (Zprdvy) // Gaius Sallustius
Crispus CATILINA: Spiknuti Catilinovo, Valka s Jugur-
tou, prel. J. KALIVODA, Praha, Nase vojsko 1988. Hodno-
ceni prekladové realizace Jana KALIVODY na zakladé
specifickych zvlastnosti stylizace origindlu.

1020 ULIENY, M.: K titulkovani filmovych dialogt ze Span&l-
Stiny a itals8tiny. - TranslPrag 3/2, 1990, 145-157,
Spanél. res. // Nejen pfeklad, ale i prizplsobeni
optické (pohyb ust jednajicich osob) a kraceni (text
se musi vejit pod obraz).

1021 VESELY, J.: Dva Ceské preklady starofrancouzské sklad-
by "Aucassin a Nicoletta". (K nedozZzitym 85. narozeninam
0. F. Bablera. ) - TranslPrag 3/2, 1990, 237-250, franc.

res. // Stfedov&ké francouzské dilko, asi ze 13. stol.
Rozbor dvou c&eskych preklada: Hanus JELINEK (1936) a
O. F. BABLER (1928).

V. téz &.: 85, 648, 1023, 1024, 1292, 1305, 1418
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1023

1024

5. 76 Forma literdrniho dila a prekladu.
Otazky versologické

CERVENKA, M.: Polymetrie v Geské epice 19. stoleti.
(2. Cast) - Wlener Slavistisches Jahrbuch 35, 1989,
7-47, ném. res. // Cast 1. v. BCL 1988, 1170. - Zde:
IV. Ruchovci a jejich soucasnici (monometrické a poly-
metrickd epika ruchovcta a lumirovca). - V. Epigoni. -
VI. MACHAR a SOVA. Versologie, verSova sémantika,
metrum aj.

FANTA, V.: Prispévek k prekladdani latinskych basniku.

- ZJKF 32, 1990, ¢. 1/3, s. 12-17 // Str. 12-13 verso-
logicky tvod k nékolika a. pokustm preloZit verSe la-

tinskych autord st¥ibrného a Upadkového obdobi.

NOVAKOVA, J.: Jeden versologicky dokument z doby
temna. - ZJKF 32, 1990, &. 1/3, s. 10-11 // Edice do-
pisu K. SVOBODY o versologickych problémech pri pre-
kladu latinskych hexametrd do ¢eStiny. Dopis je z doby
druhé své&tové valky. Uvod J. NOVAKOVA.

V. téz &.: 247-249, 390, 630, 631, 975, 982, 988, 1004

5. 77 Textologie a textova kritika. Problematika
edi¢ni. Studie a teoretické ptrispévky

1025 STOVICEK, I.: Publikovani cizojazyénych textd v edi-

1026

1027

cich k novym a nejnovéjsim déjinadm. - Archivni caso-
pis 40, 1990, 129-141 // Metodika vydavani textu.

5. 78 Kritickéd vydani textd apod.

CAPEK, K. : Hovory s T. G. Masarykem Sest. a doslov na-
psal H. POHORSKY Edi¢né pripr., vydavatel. poznamky a
jmenny rejstfik zprac. E. VASICKOVA. - 1. souborné vyd.
Spisy K. Capka sv. 20. Praha, Cs. spisovatel 1990, 588 s.

PRASEK, J.: Svatebni smlouva z roku 1819. - Vybér

z praci &lent Historického klubu pri JihoCeském muzeu
v Ceskych Budéjovicich 27, 1990, 366-368 // Edice
Cesky psané svatebni smlouvy z 12. 4. 1819 na varvazov-
ském panstvi. Doklad dobového jazyka.
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1030

1031

1032

1033

1034

1035

/POLISENSKY, J. - ILLINGOVA, E.: Jan JENIK z Brattic.
- Praha 1989, 296 s.,_ 40 s. obr. pril. V. BCL 1989, 1269/
Ref.: KROUPA, J.: CMM 109, 1990, 406

5. 8 Onomastika
5. 80 Obecné otazky a celkové prace

PETRU, E.: Funkce vlastnich jmen v parodickych textech
starsi literatury. - StBoh 5, 1989, 11-16, ném. res.

TEMA, B.: Vyzkum antroponymie na vychodnim Té&insku. -
NR 73, 1990, 215-218 // Shrnuti zkuSenosti ziskanych
pfi pfimém vyzkumu v obcich vychodniho Té&Sinska.

V. téZz ¢&.: 532, 1437

5. 81 Prispévky antroponomastické

JENERAL, E.: Tovary3skd jména v Moravskych Bud&jovi-
cich. - 0z 31, 1990, 15-18 // Jména teznickych tova-
ry80 podle cechovni kniZky z let 1729-1841, jména sku-
te¢na i prijata, tj. prezdivky, jejichz uZivani bylo
cechem schvéleno.

KNAPPOVA, M.: Ke generac¢ni proménlivosti obliby rod-
nych jmen. - 027 31, 1990, 21-28, 2 tab. // Materiéal
z 80. let nasSeho stol.

KNAPPOVA, M.: Zur Bohemisierung von Familiennamen
deutschen Ursprungs. - In: Studia Onomastica VI (NI-
-Beiheft 13/14). E. Eichler zum 60. Geburtstag. Leipzig
1990, 181-187

KOPECNY, F.: Privodce nadimi jmény. - 2. dopl. vyd. Pra-
ha, Academia 1990, 224 s. // Zéazn. podle Zdravice
F. Kopec¢nému, Brno 1989, bibl. &. 303.

NOSIC, M.: Goranska prezimena &edkoga podrijetla. -

In: Zbornik Pedagoskog fakulteta u Rijeci br. 7, 1985,
117-123, ném. res. // Autor sebral v Gorském kotaru

v Chorvatsku asi 60 pfijmeni ceského ptvodu, napft.
Cmelik, Fiala, Heski, Horac&ek, Pokorni. Rozbor jmen.

- Z&zn. podle separéatu.
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1038

1039

1040

1041

1042

1043

ROZMBERSKY. P.: Osobni jména na Plzefisku ve druhé po-
loviné 14. stoleti. - 0Z 31, 1990, 52-60 // Podle
berniho rejst¥iku Plzenského kraje z roku 1379, Jména
muZska i Zenska. Rozbor podle frekvence.

TEMA, B.: Pfijmeni z apelativ na vychodnim Té&3insku. -
0z 31, 1990, 78-88 // Na z&kladé primého sbéru v te-
rénu.

VACEK, K.: P¥ijmeni némeckého pivodu na Ustecku. - 0Z

31, 1990, 137-145, 5 tab. (Z diplomovych a semindrnich
praci) // Vytah z diplomové prace na PF v Usti nad
Labem. P¥ijmeni z doby pred 2. svét. valkou (ustecky
adresat 1934). Statistika.

VALASKOVA, N.: Vyskyt rodnych jmen ve venkovském pro-
st¥edi dvou vybranych obci. - 0Z 31, 1990, 105-123,

23 tab. // Na zakl. sondaze v 1. 1930, 1950 a 1970.
Obec Kiiovice, okr. P¥ibram a Siroky Dal, okr. Svitavy.
Frekvence, statistika.

/KNAPPOVA, M.: Rodné jméno v jazyce a spolednosti. -
Studie a préce lingvistické, sv. 24. Praha 1989, 204 s.
v. BCL 1989, 1281/ Ref.: LUTTERER. I.: NR 73, 1990,
252-254 MAJTAN, M.: 07 31, 1990, 150-752 (sloven. )

/KOPECNY, F.: Cteni o jménech. - Prosté&jov 1988, 38 s.
v. BCL 1988, 1189/ Ref.: PASTYRIK, S.: NR 73, 1990,
199-201

V. téz ¢.: 535, 677, 684, 915, 923, 1030, 1058

5. 82 Materiadlové ptispévky antroponomastické

BERANEK, K.: Bakalafi a mist¥i filozofické fakulty
Univerzity Karlovy v létech 1586-1620 - Baccalaurei

et magistri in facultate philosophica Universitatis
Carolinae Pragensis ab anno 1586 usque ad annum 1620
determinati. - Vyd. UK. Praha, MON 1989, 256 s.
(rozmn. ) // Jmenny materidl. - Zazn. podle BK-CK
1990, 821. Ref.: PESEK, J.: SCetH 20, 1990, sv.

42, s. 84-88

Biograficky slovnik prazské lékafské fakulty 1348-
-1939. Dil I. A-K. Sest. J. ADAMEC a kol. - Praha, UK
1988 (vyslo 1990), 296 s. Zpr.: BARTUSEK. V.: Mu-
zejni a vlastivédnd prdce 28 (98), 1990, 251-252
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1044 KOLDA, V.: Nidivy poZar v HoYicich na Sumavé pred dvé-
ma sty lety. - Vybér z praci Clenid Historického klubu
pri Jihoceském muzeu v Ceskych Budéjovicich 27, 1990,
29-35 // Na s. 33-35 soupis pohorelych v Horicich
v r. 1791. Jmenny materidl.

1045 /CORNEJOVA, I. - FECHTNEROVA, A.: Zivotopisny slovnik
prazské univerzity. Filozoficka a teologicka fakulta
1654-1773. - Praha 1986, LIV + 547 s. V. BCL 1986, 942/
Ref.: SVATOS, M.: SCetH 20, 1990, sv. 40, 130-132

V. téz ¢&.: 805

5. 83 Jména zemé€pisnd mistni

1046 BINTEROVA, Z.: Vznik a vyznam mistnich jmen v okrese
Chomutov, cast 9-12. - Pamdtky, priroda, Zivot (Cho-
mutov) 22, 1990, 8, 50-53, 80-81, 108-111 // Cast
1-4 v. BCL 1988, 1209; cast 5-8 v. BCL 1989, 1296.

Zde k MJ: Drouzkovice, Hora Sv. Sebestidna, Nova Ves,
Jilmova, Pohranicéni, HruSovany, Lazany, Vysocany,
Chbany, Preskaky, Roztyly, Sobésuky, Vadkovice, Vikle-
tice, Poléaky.

1047 BOHAC, Z.: Dopliiky k nejstardimu vrodeni sidel v Pro-
fousové dile (II. &ast). - 0Z 31, 1990, 5-7 // 1. &ast
v. 0Z 30, 1989, 13-15, v. BCL 1989, 1297. - Doklady po-
sunujici vroCeni u MJ smérem zpét oproti udajim uvadé-
nym v dile A. PROFOUSE "Mistni jména v Cechach".

1048 KOPECNY, F.: Jména obci a osad prosté&jovského okresu.
- 2. vyd. Prostéjov, Muzeum Prostéjovska 1990, 53 s.
:: Ortsnamen in dem Kreis Prostéjov. Zpr.:
MAREK, P.: Muzejni a vlastivédnad prace 28 (98), 1990,

253

1049 LUTTERER, I.: Zur Deutung des Ortsnamens PriSimasy
(Kr. Kolin). - In: Studia Onomastica VI (NI-Beiheft
13/14). E. Eichler zum 60. Geburtstag. Leipzig 1990,
275-279

1050 MALENINSKA, J.: Pfispévek k etymologii MJ Okna. - 0Z

31, 1990, 33-37 // MJ u Litom&fic a v pahorkatiné
u Doks, 4 doklady, vyznam "vlhké misto".
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1051 MULLER, K.: O nazev nového mé&sta. - Té&sinsko (Cesky
Tésin) 1990, ¢. 3, s. 5-6 // Historie vzniku pojmeno-
vani nové vzniklého mésta Havifov (Jjméno ufedné sta-
noveno 4. 12. 1955). Materidl z ankety.

1052 SPAL, J.: Zu den zweigliedrigen Ortsnamen im Tsche-
chischen. - In: Studia Onomastica VI (NI-Beiheft
13/14) . E. Eichler zum 60. Geburtstag. Leipzig 1990,
321-328 // Cty¥i typy sloZenych MJ v &edtiné&:
1. subst. /sloveso - typ Hrdlofezy, 2. sloveso/subst.
- typ Podébrady, 3. adj. /subst. - typ Bosonohy,
4. adj. /sloveso - typ Velvary. Rozbor konkrétnich MJ:
Prestavlky, Pustovéty, Tatohity, Vodérady, Vodochody,
C6rp- v MJ, napt¥. Hlubo&epy.

1053 SRAMEK, R.: Onomastika ve sborniku nejen z Mikulova. -
0z 31, 1990, 165-170 // Kriticky k nékterym publiko-
vanym vykladdm MJ, PJ a jinych toponym v ruznych mist-
nich a regionadlnich moravskych publikacich, zejm. ve
sbornicich vénovanych jednotlivym obcim.

1054 TEMA, B.: Stfelma (k pGvodu jednoho mistniho jména). -
TéSinsko (Cesky T&%in) 1990, &. 1, s. 20-22 // Sttel-
ma, horskd bystfina a mistni ¢ast obce a les v katas-
tru obce Bystrice-Nydek, pokus o vyklad.

V. téz &.: 1058, 1086

5. 84 Jména zemépisnd pomistni

1055 KOLARIK, J.: Toponomastika na Bojkovicku. - 0Z 31,
1990, 241-242  // Obsah diplomové prace Z. SASINKOVE
"Toponomastika na Bojkovicku", PF UP Olomouc 1989.

338 PJ z katastru mésta Bojkovic a integrovanych obci.

1056 MATUSOVA, J.: K ustalovani a standardizaci pomistnich
jmen v oblasti cesko-némeckého jazykového kontaktu. -
JazAkt 27, 1990, 85-86 // Tyk& se pohranicénich vy-
sidlenych oblasti.

1057 OLIVOVA-NEZBEDOVA, L.: Apelativa s vyznamem "misto,
kde se dobyva pisek" uchovand v pomistnich jménech. -
oz 31, 1990, 41-45, tab. // V PJ dochovédno 14 jedno-
slovnych apelativ pro oznac¢eni mista, kde se dobyvéa
pisek (ve sté¢. neni doklad, soucasny spis. jazyk méa
Sest vyrazu) .

1058 TEMA, B.: Osobni jména ve funkci toponym na vychodnim
TéSinsku. - Tésinsko (Cesky Tésin) 1990, ¢. 3, s. 19-20
// Toponyma, zejm. PJ a ojedin&le MJ, z oznaceni osob
(proprii i apelativ), typ PastusSek.
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1059

1060

1061

1062

1063

1064

1064a

1065

1066

1067

VERMOUZEK, R.: Draha. - 0Z 31, 1990, 124-125
// PJ, frekventované, oznaceni staré dalkové komunika-
ce.

VERMOUZEK, R.: Je3té ke slovu "zapac¢i". - 07 31, 1990,
233-234 (Zpravy) // Vyraz z Moravskych Kninic, opak
vyrazu "na vysluni", doklad v PJ.

V. téZ ¢.: 657, 1053, 1054

5. 85 Ostatni jména zemé€pisna

AITZETMULLER, R.: Morava in Illyricum zu AnzS1Ph 19,
181ff. - Anzeiger fiir slavische Philologie (Graz) 20,
1990, 147-149 // K vyskytu propria Morava v pannon-
skych legendach.

DEJMEK, B.: Socidlni a ideologické aspekty hodonym
v Hradci Kréalové. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990, 19-29,
ném. a rus. res. // A. pojimd hodonyma jako uliéni
nazvoslovi.

FENCL, P. - MAGER, J. A.: Prachatice, vyvoj ulic¢ni si-
té a jejiho pojmenovani. - Prachatice, Okresni muzeum
1990, 49 s., obr. pril.:: Prachatice, die Entwicklung
der Strassen und der Strassennamen. // Zazn. podle
Muzejni a vlastivédnd prdce 28 (98), 1990, 254

FETTERS, A.: Hydronymie povodi feky Metuje. - In: Na-
chodsko od minulosti k dnesku. Vlastivédny sbornik
muzei ndchodského okresu, sv. 3. Ndchod 1989, 93-115
// Zazn. podle sdéleni autora.

FETTERS, A.: Hydronymie povodi ¥eky Upy. - In: Krko-

nose-Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov 1989, 241-268
// Zazn. podle Muzejni a vlastivédné préace 1991, 183.

RUZEK, V.: Vefejné nazvy v historickém centru Chomu-
tova. - Pamdtky, priroda, Zivot (Chomutov) 22, 1990,

54-59  // Uliéni nazvy, nédvrhy na odstranéni nevhod-
nych jmen.

STEIN, K.: Umrlc¢i cesty. - 0Z 31, 1990, 232-233 (Zpra-
vy) // Poznamka k toponymim Umrlci cesta.

SADKOVA, M.: Jména, kterd nam neptirostla k srdci. -
Férum, tydenik Obcanského fdéra (Praha) 1, 1990, ¢&. 2

(7. 2. ), S. 3 // Rozhovor s dr. J. JUNGMANNEM z Muzea
hl. mésta Prahy o praci komise, ustavené 13. 12. 1989
pro revizi a opravu jmen prazskych ulic (odstranéni
oslavnych, ideologickych aj. jmen zavedenych po roce
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1068

1069

1070

1071

1952). K tomu: (&tk): Nazvy, které vydrzi. - Li-

dova demokraciue (Praha) 46, 1990, &. 102 (2. 5. ), s. 1
a 3 (soupis ulic prejmenovanych k 1. 5. 1990)

(i1) : Co se jmény ulic? - Lidovd demokracie (Praha)

46, 1990 - priloha Nedéle s LD &, 12 (23. 3. ), s. 1
(nutnost prejmenovavat) KUBERNATOVA, I.: Pojmenujme

je s citem. - Praha '90, ¢. 5, s. 12-13 (zasady prejme-
novavani) MASEK. F.: K zméndm nazvl. - Ndrodni vybo-
ry (Praha) 39, 1990, ¢. 8, s. 19 (proti neuvazenému pre-
Jjmenovavani ulic) (sch) : Nova jména ulic. - Veclerni

Praha 36, 1990, ¢. 59 (23. 3. ), s. 3 (zprava o prejmeno-
vani vétsi skupiny prazskych ulic)

TISEROVA, P.: Nazvy hradd v zépadnich Cechach. - 02

31, 1990, 130-136 (Z diplomovych a semindrnich praci)
// Vytah z diplomové préace na FF UK Praha.

V. téz &.: 639, 915, 1053, 1086

5. 86 Materidlové prispévky toponomastické

JihoCeské rybniky na starych mapach. Vybr., sest. a
text zprac. A. KALNY. - Ceské Budéjovice, Jihoceské
nakl. 1989, 8 s. + 38 listd mp.:: Stidbchmische Tei-
che auf den alten Landkarten. // Soubor reprodukci
starych map z trebonskych depozitéa¥li, zobrazen vyvo]
rybni¢ni sité od nejstarsich dob, jména rybniku.

Ref.: PLETZER, K.: JSH 59, 1990, 174-175 TyZ a.:
Vybér z praci clent Historického klubu pri Jihoceském
muzeu v Ceskych Budéjovicich 27, 1990, 180-181

KASICKA, F. - NECHVATAL, B.: Tvrze a hradky na Pracha-
ticku. - Prachatice, Okresni muzeum 1990, 240 s., 58
S. obr. p¥il.:: Festungen und kleine Burgen in der
Umgebung von Prachatice. // Abecedni soupis v8ech 60
objektl v okoli Prachatic. - Zazn. podle Vybéru z praci
Histor. klubu... 28, 1991, 387.

VOREL, P.: Opravy rybnikt na pardubickém panstvi v le-
tech 1567 a 1571. - Informacni zpravodaj Klubu pratel
pardubického muzea a kronikariu okresu Pardubice 1989,
¢. 1/3, s. 17-29, tab. // Se soupisy Jmen rybnikl

k r. 1571.
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1072

1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

1080

/BUBENIK, J.: Slovanské osidleni st¥edniho Pooh#i. -
Praha 1988, 286 s. + 289 obr. pril. V. BCL 1989, 1343/
Zpr.: KLAPSTE, J.: Pamdtky archeologické 81, 1990,
243-245

/Hrady, zamky a tvrze v Cechédch, na Morav& a ve Slez-
sku. Sv. 5. JiZni Cechy. Autor. kolektlv, ved. K TRISKA.
- Praha 1986, 293 s. V. BCL 1986, 980/ Ref.

MUSIL, F.: MUZejni a vlastivédnd prdce 28 (98), 1990,
188-190

5. 87 Jind jména (neZ osobni a zemépisna)

GERSIOVA, J. - STEINER, J.: Dil Frantisek dostal pu-
vodni nazev. - Te51nsko (Cesky T&ésin) 1990, &. 3, s.
29-31 // Historie dolu a jeho pojmenovani: od r.
1911 jméno dolu Frantisek, pak nazev prezident
Gottwald. nyni navrat k ptGvodnimu jménu. Dul je v Ha-
virové-Dolni Suché.

HANZAIOVA, L.: Obyvatelskd jména tvofend ze jmen statud
a Uzemnich celkt. - NR 73, 1990, 269-271 (Drobnosti)
// Zpusoby tvoreni, prevazuji pfipony -ak. -an.

JERABEK, R.: Ceské, moravské a slezské narodopisné
oblasti. - Opus musicum (Brno) 22, 1990, 58-62

// Studie o jménech - rozbor nazvi narodopisnych ob-
lasti, jejich ptvod a obsah.

KLIMES, L. - LACINOVA, G.: Novy nazev plzefiského deni-
ku Pravda. - 0Z 31, 1990, 19-20 // Vysledky ankety
uspotradané redakci deniku. Pfehled dos$lych cca 2200
navrhti. Denik se od 10. 2. 1990 jmenuje Nova Pravda.

PASTY@iK, S.: Nazvy soucasnych hudebnich skupin mlade-
Ze v CSR. - JazAkt 27, 1990, 31-42 // Text prednédky.
Rozbor jmen ze 70. a 80. let naseho stoleti.

PULEC, J. - KALENDOVSKA, J.: K nadzvu brnénské univerzi-
ty. - Universitas (Brno) 23, 1990, ¢. 2, s. 77-79

// Vyvoj pojmenovani, spolecenske a politické vlivy na
pOJmenovanl Pavodné Masarykova, pak Ceskd, J. E Purky-
né a nyni opét Masarykova.

SPAL, J.: Jesté ke 1menu Cech. - 0Z 31, 1990, 61-64
// Krltlka vykladu Simona ONDRUSE in: Pfednééky
XI. letného semindra slovenského jazyka a kultury,
Bratislava 1975, 223-241.
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1081

1082

1083

1084

1085

1086

1087

1088

SPURNY, L. - BARTAK, T.: Nazvy rockovych skupin. -
Opus musicum (Brno) 22, 1990, &. 1, Komentdr s. XIV-XVI
// Zpracovan soubor 60 ndzvu, pfevlddaji pojmenovani
dvouslovné.

SONKA, M.: Chrématonomastik on plavidel provozovanych
na Ceskych tocich v letech 1922-1988. - 0z 31, 1990,
126-130 (Z diplomovych a semindrnich praci)

// Vytah z diplomové prace na PF v Usti nad Labem.

5 88 Razné prispévky onomastické

ANTOSOVA, S.: Jak se bude jmenovat? Otevreny dopis OF
okresu Kolln A DUBCEKOVI, predsedov1 FS CSR. - Svobo-
da (Praha) 1990, 24. 3. // K nazvu republiky a jeho
nedostatktm. - Zézn podle vyst¥izku. - K problematl—
ce pojmenovani naseho statu dale: KVACKOVA, R.: Gra-
matika a tolerance. - Svobodné slovo (Praha) 1990,

24. 4. (zdzn. podle vysttrizku) Maratén niazvu nasdi
republiky. - Lidova demokracie (Praha) 1990, 9. 4.
(Zazn. podle vysttizku)

BURDOVA, P.: Archivy a onomastika. - 0Z 31, 1990, 240
// Popis zavaZnych archivnich fondd a soubort dilezi-
tych pro onomastiku, napf¥. Josefsky katastr.

GLOZOVA, B.: Vlastni jména v knihach Daisy MRAZKOVE. -
0z 31, 1990, 8-14 // Dé&tské prbzy D. Mrazkové z let
1965 (prvotina "Nepla¢, muchomtrko") aZz 1982 ("Slon a
mravenec"), celkem 11 knih.

MASEK, J.: K nékterym otdzkam vytvafeni obci a jejich
nazvt, pojmenovani ulic a jinych vetejnych prostran-
stvi. - Ndrodni vybory (Praha) 39, 1990, ¢. 7, s 27
// Pravni ptredpisy upravujici tyto otéazky.

NEMEC, M.: Dal3i nové nalezend zanikld osada na Chva-
lenicku. - 0Z 31, 1990, 38-40 // Podle z&znami desk
zemskych k r. 1555 méla k tvrzi v Nebilovech patfit
dnes neznédmé ves Zbozi; ndhodné nalezena pt¥i meliorac-
nich pracich, jeji lokalizace.

OLIVOVA—NEZBEDCVA L.: Nekteré opravy a dopliiky k pra-
ci F. ROUBIKA "Soupls a mapa zaniklych osad v Cechéch".
- 0Z 31, 1990, 46-51 // Tykd se 7ZSO Lhota, jichZ je
u Roubika uvedeno vice nez u PROFOUSE. Autorka uvadi
16 Lhot u Roubika, které m& Profous jako existujici
obce pod jinym jménem anebo kdysi docasné pusté.
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1089 Regesta Bohemiae et Moraviae aetatis Venceslail IV.

(1378 dec. - 1419 aug. 16. ). Edidit B. KOPICKOVA. To-
mus 4. Fontes Archivi publici Olomucensis et Opavien-
sis. - Praha, Academia 1989, 428 s. // Tomus 1,

1981 v. BCL 1981, 1084; tomus 3, 1977 v. BCL 1978,
1076, - Zazn. podle BK-CK 1989, 7284. Ref.:
HLAVACEK, I.: Archivni casopius 40, 1990, 188-189
HLEDIKOVA, Z.: CCH 88, 1990, 598-601 ROUBIC, A.:
cMM 109, 1990, 375-379

V. téz ¢.: 349

5. 9 Ostatni pr¥ispévky bohemistické
5. 91 Cedtina ve spole&nosti a praxi

1090 BRABCOVA, R.: Vytvareni komunikaéni normy v b&zné& mlu-
veném jazyce. - In: Dynamické tendencie v jazykovej
komunikdcii. Bratislava 1990, 108-114

1091 CECHOVA, M.: K procesu pfijimani textu. - SlavPrag 32,
1988, 25-33 // Zakladni podminka recepce textu - po-
rozuméni.

1092 DEBICKA-SIMONKOVA, A.: K textu udebnic matefského ja-
zyka a k jeho recepci. (K sloZce tidici proces osvo-
jovani uc¢iva. ) - SlavPrag 32, 1988, 401-413 // Na
zdkladé vzorku ucebnic pro ZS a SS od 30. let do sou-
casnosti.

1093 DOLEZAL, M.: Re& - nastroj Zurnalisty p¥ed mikrofonem
a kamerou. - 2., preprac. vyd. Praha, UK 1988, 103 s.
(rozmn. ) :: Sprache als Ausdrucksmittel der Journa-
listen. // Z&sady a technika mluveného projevu. Ur-—
Ceno pro fakultu zurnalistiky. - Zazn. podle BK-CK
1990, 1161.

1094 HIRSCHOVA, M.: Funk&ni analyza nepfipravenych mluve-
nych projeva. - JazAkt 27, 1990, 19-20 //Teze pred-
nasky.

1095 HIRSCHOVA, M.: N&které rysy interpersondlni komunika-

ce v rodineé. - StBoh 5, 1989, 145-162, angl. res.
// Rozbor konkrétniho rozhovoru Sesti osob ze Stern-
berku u Olomouce, zamé€feno na analyzu socidlnich a
psychologickych aspektd fungovani cestiny.

1096 HLAVSA, Z.: K jazykovédné analyze komunikace v hromad-
nych sdélovacich prost¥edcich. - SaS 51, 1990, 124-
-130, angl. res. // Specifika mluveného projevu obecné
a specidlné ve sdélovacich prosttedcich. - Teze stej-
nojmenné predndsSky in: JazAkt 27, 1990, 24-25
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1097

1098

1099

1100

1101

1102

1103

1104

1105

1106

1107

1108

HRBACEK, J.: Uloha a postaveni spisovného jazyka v pe-
dagogické komunikaci. (Podporujme rozvoj hovorové ces-
tiny. ) - CJL 41, 1990/91, &. 3/4, s. 96-100

HUBACEK, J. - SLADOVNIK, Z. - SLADOVNIKOVA, S.: Analyza
sloves v podnikovém organizacénim radu. - NR 73, 1990,
1-11 // Studie z oblasti administrativniho stylu.
Cil: ziskédni souboru sloves-operdtort s presné vymeze-
nymi vyznamy.

HURKOVA, J.: Komunikace a moderni rétorika. - Ceskd
politika. Tydenik obcant Cech, Moravy a Slezska (Pra-
ha) 1, 1990, ¢. 2 (13. 7. ), S. 5 // Prvni &lanek
v ohléaSeném cyklu Clankt o komunikaci. Vy$la jen tato
¢ast, casopis zanikl.

KOLARIK, J.: Deklinace adjektiv a z&imen ve verbalni
komunikaci vychovnych pracovnika. - CJaL 9, 1990,
57-79, 32 tab., rus. a ném. res. // Vyzkum u témér
300 vychovatel®i, uziti spisovnych a nespisovnych po-
dob adjektiv a z&jmen.

KOLARIK, J.: Flexe substantiv pfi verbalni komunikaci
vychovnych pracovnikua. - CJdaL 9, 1990, 81-134, 71
tab., rus. a ném. res. // V projevech mimo pedagogi-
cky proces. Materidl z oblasti Olomouce.

KRAUS, J.: Do pytannja pro dynamiku komponentiv ces ' -
koji movnoji sytuaciji. - Movoznavstvo (Kyjiv) 1990
¢. 2, s. 11-16

KRAUS, J.: Polemos: Valka nebo spor? - Televizni
tvorba 1990, &. 1/2, s. 15-19 // Staronovy Zanr pole-
miky z hlediska jazykového, zejm. stylového.

KRCMOVA, M.: K charakteristice polovefejnych mluvenych
projeva. - SlavPrag 32, 1988, 237-247

KRCMOVA, M.: K sociolingvistické interpretaci spontan-
niho mluveného projevu. - In: Dynamické tendencie
v jazykovej komunikdcii. Bratislava 1990, 92-100

MARES, J.: Uitelovy otédzky a Z&kovy odpové&di z hle-
diska kognitivni korespondence. - SlavPrag 32, 1988,
381-387

MULLEROVA, O.: Dialog a rozhovor v teorii a praxi I,
II. - CJL 41, 1990/91, ¢. 1/2, s. 15-23; &. 3/4, s. 124-
-131  // Pojem dialog v bé&Zné ¥eci, v lingvistické
teorii textu a komunikace a v literdrni védeé. Dialog

v praxi. Typy dialogické komunikace ve Skolni praxi.

MﬁLLEROVA, O.: Komplexni vyzkum fecové komunikace

v UJC CSAV - dosavadni vysledky a dalsi vyhledy. -
In: Dynamické tendencie v jazykovej komunikdcii. Bra-
tislava 1990, 168-175 // Vyzkum socidlnich a psy-
chologickych aspektt fungovani cedtiny.
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1120

MULLEROVA, O.: Nedorozuméni v dialogu. - SlavPrag
32, 1988, 249-261

MﬁLLEROVA, O. - NEKVAPIL, J.: Zur Untersuchung von
Pausen in tschechischen gesprochenen Texten. - Zeit-
schrift filir Phonetik... (Berlin) 43, 1990, 701-709

NEKVAPIL, J. - SOLTYS, O.: Analyzou a interpretaci
textu k obrazu jeho pisatele. - SlavPrag 32, 1988,
263-268 // Bnalyza a interpretace konkétniho au-
tentického dopisu z r. 1981.

NEKULA, M.: Pragmalingvistick& interpretace ironie. -
SaS 51, 1990, 95-110, ném. res. // Ironie jako lin-

gvisticky fakt, zamé¥eno na slovni ironii. - K tomu
tyZz a.: Komentd? a promluva. Pojem ironie u tzv. iro-
nické generace 90. let. - JazAkt 27, 1990, 69-70

NOVAK, Z.: Komunikace ve t¥idé& - gymndzium a SOU. -
Pedagogika 40, 1990, 281-285, 2 grafy // Statisti-
ckad spoluprace: J. KALOUS. - Uroverl verbadlni kompeten-—
ce zakl méfena pomoci verbdlnich subtestd Amthauerova
TST.

ONDRASKOVA, K.: K otdzce 3kolniho dialogu. (Slyseli

jsme v hodiné ceského jazyka. ) - Komensky 114,

1989/90, ¢. 6, s. 338-339 // Kritika chyb ve vyjadfo-
vani ucitele.

PALKOVA, Z.: Mluvenad forma souasné &edtiny a spisovny
standard jazyka. - CJL 40, 1989/90, ¢. 5, s. 145-152

POKORNY, L.: Komunikaéni proces vyudovaci jednotky. -
JazAkt 27, 1990, 112-114 // Teze prednadsky.

RYSOVA, K.: K vlivu umé&lecké literatury na vyjadfovani
zakt. - SlavPrag 32, 1988, 455-461

SKACEL, J.: Nékteré problémy vyzkumu uplatnéni jazyka
v tizeni pracovnich kolektiva. - In: Dynamické tenden-
cie v jazykovej komunikdcii. Bratislava 1990, 84-91,
3 pfil. // Zprdva o vyzkumu uplatnéni a vyuziti ja-
zyka v tizeni pracovniho kolektivu, ktery probihal na

PF v Ostravé ve spolupraci s UJC CSAV v Praze. - K to-
mu: PLICHTOVA, J.: Diskusny prispevok k projektu vy-
skumu J. SKACELA. - ib. 136-138

TOMAN, J.: Komunikativnost bésnického textu a détsky
recipient. - SlavPrag 32, 1988, 429-434 // Recepce
basnického textu u déti, vysledky konkrétniho vyzkumu

v 28 ji%nich Cech. Zamé&¥eno na slovo a jeho vyznam.

UHER, F. - ONDRASKOVA, K.: Fungovani text jazykové

Gasti uéebnic &eského jazyka pro I. stupen zZ$ z komuni-
kativniho hlediska. - SlavPrag 32, 1988, 415-427
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1121 WENDT, K.: Ces$tina - as spoken. - Lidovd demokracie
(Praha) 46. 1990, ¢. 233 (5. 10. ) - priloha Nedéle s LD
&. 40, s. 1 // Krajan, ktery se po 40 letech vratil
domti, Zasne nad zaplavou zbytedlnych, zejm. anglickych
slov proniknuvsich do ¢estiny.

1122 ZEMAN, J.: Kladeni otézek jako specifickéa aktivita
ucitele. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990, 69-79, tab.,
ném. a rus. res. // Otédzka dialogu ucitel-zak ve
vyuc¢ovaci jednotce, charakteristika dialogu.

1123 /JELINEK, M.: Cesky jazyk a jeho uziti v propagacnich
textech. - Brno 1989/ Zpr.: RUSINOVA. Z.: Véda a
zZivot (Brno) 35 (45), 1990, ¢. 3, s. 75 (Nové knihy)

V. téz &.: 73, 80, 247, 538, 542-544, 599, 635, 681,
699, 711, 865, 871, 873, 875, 911, 942,
972, 989, 1020, 1124, 1126

5. 92 Ceskd pedolingvistika a logopedie

1124 BARTUNKOVA, J.: Uroveifi mluveného projevu Zakt pred
vstupem na 2. stupen ZS. - SbPF Hradec Kr. 57, 1990,

7-17, ném. a rus. res. // Vysledky pruzkumu v letech
1981-1987 podle nahréavek bézného vypravéni déti.

1125 BENDL, S.: K jazykové vychové na matefskych Skolach. -
cjaL 9, 1990, 53-56, rus. a ném. res. // Zejm. rozvi-
jeni povédomi déti o gramatické stavbé mluvené
cestiny.

1126 JANOTA, P.: Speech quality judgments of deaf children.
- PhonPrag 7 1988, 89-95, 3 tab., 2 grafy // Hodnoce-
ni mluvené feci u postizZenych ve srovnani s kvalitou
feci zdravych lidi a cizinct-studentu c¢eStiny. Vysled-
ky vyzkumu.

1127 PACESOVA, J.: Language development: Form and function.
- Folia Linguistica (Berlin) 23, 1989, 107-130
// Akvizice gramatickych kategorii u &eskych substan-

tiv a sloves v mluvé chlapct do t¥i let. - Zazn. podle
LLBA 25, 1991, 9100138.

1128 PACESOVA, J.: Vyvoj détské redi v predikolnim véku:
logopedickad prevence. - Brno, Krajsky pedagogicky
ustav 1987, 43 s.:: Entwicklung der Kinderspra-
che im Vorschulalter. Logopedische Prevention.

// Zé&zn. podle BL 1988, 3838.
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1133

1134

1135

1136

1137

1138

1139

V. téz ¢.: 275, 287, 992, 1119

5. 93 Ostatni prispévky bohemistické

ALEXANDRU, T.: 35 let bohemistiky na katedfe slovan-
skych jazykl bukures$tské univerzity. - CestinaCJ 3,
1990, 83-92

BASAJ, M.: O soucasném stavu polské bohemistiky. -
CestlnaCJ 3, 1990, 71-81

CERNA-PECUSOVA, A.: Analyza pisemnych jazykovych do-
tazt. - JazAkt 27, 1990, 72-75 // Rozbor dopist
prislych v r. 1987 do jazykové poradny v UJC CSAV.
Tematika a frekvence dotazu.

EISNER, P.: Bohyné cekd (traktat o c¢estiné). - Lidova
demokracie (Praha) 1990, ze 16. 3., s. 11 // Vynatek
z traktatu vydaného v kniZnici Konfrontace, Ziurich
1977.

EL-OLEIMI El-Balshi, Mohamed: Lektorat bohemistiky
v Egypté. - CestinaCJ 3, 1990, 131-138

CHINO, E.: Soudasnad bohemistika v Japonsku. - CeSti-
naCJ 3, 1990, 125-130

JAKOBSON, R.: O KONSTANTINU Filosofovi a cCeské kultu-
fe. - In: Czech Studies. Amsterdam 1990, 331-336

// Re& na zav&redném setkdni tdastnik@l mezindrodniho
sympozia o osobnosti a dile Konstantina Filozofa, Pra-
ha, 15. -18. 9. 1969.

KASPARKOVA, M.: O Cedtiné Uplné jinak. - Lidovd demo-
kracie (Praha), ro¢nik 1990 - priloha Nedéle s LD ¢C.

38 (22. 9. ), s. 1 // Rozhovor s A. JEDLICKOU, B. SED-
LACKEM a R. LUKAVSKYM o neut&3eném stavu znalostl ma-—
tetského jazyka i u téch, kteri s jazykem pracuji.
Moznosti néapravy tohoto neutééeného stavu.

KOENITZ, B.: K nékterym aspektlm jazykovédné bohemi-
stiky na Univerzité Karla Marxe v Lipsku. - CestinaCJ
3, 1990, 33-43

LIPOVEC, A.: SoucCasny stav a tradice bohemistiky na
univerzit& v Lublani. - Ce&tinaCJ 3, 1990, 93-107

SHORT, D.: Soucasny stav bohemistiky ve Velké Brita-
nii. - CestinaCJ 3, 1990, 53-69
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1145

1146

1147

1148

SVOBODA, M.: Ceskd abeceda a tazeni. j,és. informatika
32, 1990, 270-271 // Vyklad k norm& CSN 01 0181 Abe-
cedni frazeni.

SVOBODOVA, I.: Umite &esky? - Pojistny obzor 67,1990,
¢. 2, s. 14-15 // Rozhovor zapsala E. TROJANOVA. Tyké&
se Skoleni pracovnikl obchodu a propagace CSP v Kutné
Hote 1989. - Z&azn. podle BK-CC 1990, 10017.

SIROKOVOVA, A.: Vyuka a studium &edtiny v SSSR. -
CestinaCJ 3, 1990, 347-367

TAT TU, Duong: Cesky jazyk a literatura ve Vietnamu. -
CestinaCJ 3, 1990, 139-143

ZIELINSKI, M.: Vyuka ceStiny na Humboldtoveé univerzité
v Berliné. - CestinaCJ 3, 1990, 45-52

V. téz ¢.: 265, 941, 1506, 1513-1515

JAZYKY GERMANSKE
1 Némcina
11 Popis a rozbor jazyka

o) OY O

BOK, V.: Personennamen aus der mittelhochdeutschen
Hofepik in mittelalterlichen Bohmen. - In: Deutsche
Sprache und Literatur in Mittelalter und frither Neu-
zeit. Jena 1989, 94-101 // Z&zn. podle NovInLit
1991: 3/4, 533.

BOK, V.: Volfenbiittelsky fragment némeckého prekladu
Pulkavovy kroniky. - LF 113, 1990, 24-31, ném. res.

// Kronika P¥ibika PULKAVY z Radenina ze 70. let 14.
stol., zndma z Yady latin. rkp., z ceského prekladu a
ze dvou prekladd némeckych. Fragment z Volfenbiittelu
je zbytek 2. ném. prekladu (Gplny je v Mnichové).
Rozbor.

BOKOVA, H.: Zur Sprache der Prager Bonaventura-Uber-

setzung ULRICHs von Falkenau. - In: Deutsche Sprache
und Literatur in Mittelalter und frither Neuzeit. Jena
1989, 43-48 // Zazn. podle NovInLit 1991: 3/4, 534.

CAFOURKOVA, M.: Konfirmace privilegii mé&sta Ivandic

v 17. a 18. stoleti. (Novoveéké revize stfedovékych a
rané novoveékych listin. ) - Sbornik archivnich praci
40, 1990, 397-430, ném. res. // Pro lingvistiku odd.
VI. Edice, s. 418-428 (edice 9 listin z let 1661-1747,
privilegii mésta Ivancic, psanych némecky; doklad do-
bového jazyka) .
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FRANK, K.: Koreferenz und Kondensierung als konfron-
tatives Problem. - StudieTL 1990, 163-169, Ces. res.
// Podminky nulové realizace referenc¢ni identity v né-
meckych podfradnych souvétich s vedlejsi vétou pred-
métovou obsahovou.

FRANK, K.: O cizich slovech v némc¢iné, o anglicismech
a amerikanismech zvlasté. - CcJs 33, 1989/90, ¢&. 8, s.
346-348

CHORVAT, J.: Einige Bemerkungen zu motivierten Wort-
bildungskonstruktionen. - CcJS 33, 1989/90, C. 8, s.
349-353 // Poznamky k tvofeni sloZenin v némciné.

KITTEL, H.: Benjamin FRANKLINS Autobiography und ihre
Ubersetzungen in die deutsche Sprache. - TransLPrag
3/1, 1990, 51-77, Ces. res. // Spletitd historie
prekladu Franklinovy Autobiografie do némciny reSena
na zakladé syntaktické, lexikdlni a sémantické rozdil-
nosti verzi vychoziho textu.

MATﬁﬁOVA, J.: Zur von E. SCHWARZ erarbeiteten Flurna-
mensammlung in der Tschechoslowakei. - In: Studia
Onomastica VI (NI-Beiheft 13/14). E. Eichler zum 60. Ge-—
burtstag. Leipzig 1990, 23-30, pril. // Popis Schwar-—
zova sbéru PJ v nékdejsich Sudetech. Sebrana PJ v 16
okresech: Bilina, Chomutov, Cvikov, Doupov, Duba,

Duchcov, Dvur Kréalové, Jablonné, Jaromé&r, Jirkov, Ka-

dan, Nové Hrady, St¥ibro, Sté&ti, Teplice nad Metuiji,
Trutnov a 6 okresu na Moravé.

PANEK, J.: Cechy, Morava a LuZice v némeckém cestopisu
ze sklonku 16. stoleti (s edici bohemik&lni c¢asti spisu
Henricka KILIANA z Rostocku). - In: Folia historica
Bohemica 13. Praha 1990, 203-233, rus. a ném. res.

// Pro lingvistiku zajimava edice bohemik&lni casti
cestopisu Heinricka Kiliana z Rostocku z rkp. "Reine
Beschreibung" (dokonc¢en v dubnu 1592) v knihovné AV
SSSR v Leningradé. Némecky text na s. 218-223, doklad
dobové ném&iny, toponymicky materidl z Cech.

SKALA, E.: Deutsche und tschechische Fachprosa in
Bohmen in der Epoche des Humanismus. - In: Studien

zum Humanismus in den béhmischen Ldndern. K&ln-Wien
1988, 377-403  // Zazn. podle Linguistische Studien
A 207, Berlin 1990, 249.

SKALA, E.: Das Frithneuhochdeutsche in den Stadten
Bohmens. - In: Stadtsprachenforschung: unter besonde-
rer Berilicksichtigung der Verhdltnisse der Stadt
Strassburg in Spdtmittelalter und frither Neuzeit: Vor-
trdge des Symposiums vom 30. Midrz bis 3. April 1987 an
der Universitdt Mannheim. GOppingen 1988, 239-270

// Zazn. podle BL 1989, 11542.
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1162

1163

1164

1165

1166

1167

SKALA, E.: Die Stadtsprachen in Bdhmen zwischen Hus
und Mintzer. - In: Thomas Miintzers deutsches Sprach-
schaffen. Referate der internationalen sprachwissen-
schaftlichen Konferenz, Berlin 1989. - Linguistische
Studien, Reihe A. Arbeitsberichte 207. Berlin 1990,
228-251, 1 mp. // Prehled vyvoje némciny v Ceskych
méstech v 15. -16. stoleti.

SKALA, E.: Urkundensprache, Geschafts- und Verkehrs-
sprachen im Spatmittelalter. - In: Sprachgeschichte.
Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und
ihrer Erforschung. 2. Halbband. Berlin-New York 1985,
1773-1780 // Zazn. podle Linguistische Studien A
207, Berlin 1990, 250.

STEHLIK, V.: K interferenci v rekci sloves grinden a
baven. - CJ 34 (41), 19%0/91, C. 1, s. 20-22

STEHLIK, V.: Né&meckd v&ta udelovd z hlediska konfron-

ta&dniho. - CJS 33, 1989/90, C. 8, s. 337-345

STERNKOPF, J.: Zu den Kinegrammen im phraseologischen
System der deutschen Sprache. - CJS 33, 1989/90, ¢. 6,
s. 266-271, cCes. res.

STEPANKOVA, K.: Zdrobndl&d substantiva v némecké bota-
nické terminologii a v obecné némc¢iné. - CJ 34 (41),
1990/91, ¢. 4, s. 160-161 11 7 cca 700 nazvu rostlin
m& némc¢ina jen 16 zdrobnélin, cestina mé& 141 zdrobné-
lin.

UHROVA, E.: Einfithrung in die deutsche Lexikologie.
I. Form und Bedeutung des Wortes. - Ucebni text pro
FF MU v Brné. Praha, SPN 1990, 115 s. (rozmn. )

UVIRA, R.: Tempus im Deutschen als textbildendes Mit-
tel. - StudieTL 1990, 170-175, Ces. res.

/BORN, J. - DICKGIESSER, S.: Deutschsprachige Minder-
heiten. Ein Uberblick {iber den Stand der Forschung
fir 27 Lander. - Mannheim 1990, 263 s. / Ref.:
SIMECKOVA, A.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 4, s. 185-187

/BUSCHA, J. - ZOCH, I.: Der Infinitiv. - Leipzig 1988,
126 s. / Ref.: DOLEZAL, J.: CJS 33, 1989/90, C. 9,
s. 427-429

/GLEISS, A.: Unworterbuch. Sprachstinden und wie man

sie vermeidet, - Frankfurt am Main 1981, 239 s. /
Ref.: RATAJOVA, Z.: CJS 33, 1989/90, &. 6, s. 287-288

149



1168

1169
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1171

1172

1173

1174

1175

1176

/KONIG, W.: Atlas zur Aussprache des Schriftdeutschen
in der Bundesrepublik Deutschland. Bd. 1. Text, Bd. 2.
Tabellen und Karten. - Ismaning 1989/ Ref.:
SIMECKOVA, A.: PhilPrag 33, 1990, 219-222 (ném. )

/MALIG-KLAPPENBACH, H.: Das Worterbuch der deutschen
Gegenwartssprache, Bericht, Dokumentation und Diskus-
sion. - Tidbingen 1986, 218 s. / Ref.: POKORNA, E.:
PhilPrag 33, 1990 - CMF 72, 1990, 8-9

/MASARIK, Z.: Die frihneuhochdeutsche Geschaftssprache
in Mahren. - Brno 1985, 246 s. V. BCL 1985, 1280/
Ref.: PAPSONOVA, M.: Zeitschrift filir Germanistik
(Leipzig) 8, 1987, 245-247 (zazn. podle BL 1989,
10640) PIIRAINEN, I. T.: Zeitschrift flir deutsche
Philologie (Berlin) 106, 1987, 474-478 (z&zn. podle
BL 1989, 10640) SKALA, E.: Studia Neophilologica
(Stockholm) 58, 1986, 273-275 (zazn. podle BL 1989,
10640)

/Poetae minores. Weniger bekannte Dichter der Grossen
Heidelberger Liederhandschrift. Hrsg. und tbersetzt
von J. KUOLT. - Stuttgart 1987, 113 s. /  Zpr.:
POLIVKA, M. (M. P. ): CCH 88, 1990, 154 (edice-vybor
z némecké lyriky 12. a 13. stol. )

/RAMGE, H.: Hessischer Flurnamenatlas. - Arbeiten der
Hessischen Historischen Kommission, Neue Folge, Bd. 3.
- Darmstadt 1987, 62 s., 143 mp., mp. p¥il. / Ref.:

MATUSOVA, J.: 0Z 31, 1990, 156-158

/SCHREINER, K.: Terminologisches Worterbuch der Museo-
logie. - Berlin 1989/ Ref.: BENES, J.: Muzejni a
vlastivédnd prdce 28, 1990, 54-56

/SCHUSTER, E.: Die Etymologie der niederdsterreichi-
schen Ortsnamen. - Historisches Ortsnamenbuch von Nie-
derdsterreich, Reihe B, 1. Teil, Einleitung, Abkiirz-
ungsverzeichnisse, Ortsnamen A bis E. - Wien 1989,
529 s. / Ref.: MATUSOVA, J.: 0z 31, 1990, 158-159

/STUTTERHEIM, Ch. von: Temporalitdt in der Zweitspra-
che. Eine Untersuchung zum Erwerb des Deutschen durch
tirkische Gastarbeiter. - Berlin-New York 1986, 364
s. / Ref.: STEPAN, J.: SaS 51, 1990, 162-164

/WEINRICH, H.: Ligt man im Deutschen, wenn man hoflich

ist? - Mannheim 1986, 34 s. / Ref.: MARSIK, K.:
CJs 33, 1989/90, C. 8, s. 377-378 (zdvo¥ilost v n&m&in&)

V. téz ¢.: 139, 146, 375, 565, 569, 647, 650, 788,
792, 797, 983, 1033, 1325, 1685
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6. 12 Metodika a didaktika vyucovani

1177 /HEID, M.: Die Rolle des Schreibens im Unterricht
Deutsch als Fremdsprache. - Minchen 1989, 164 s. /
Ref.: KOSTAL, A.: CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 1, s.
41-43 (sloven. )

1178 /ROSLER, D. - SKIBA, R.: Datenbank fiir den Sprachun-
terricht. Ein Lehrmaterial-Steinbruch fir Deutsch

als_Zweitsprache. - Mainz 1987, 127 s. / Ref.:
MARSIK, K.: CJS 33, 1989/90, C. 9, s. 430-431

V. téz ¢&.: 203, 1589

6. 13 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

1179 SEEBAUER, F. a kol.: Némecko-Cesky slovnik ekonomické
a spravni praxe. - Praha, Intertermin-Skoda Plzen
1989, 202 s.:: Deutsch-tschechisches Worterbuch

der okonomischen und administrativen Praxis.
// Zazn. podle JazAkt 28, 1991, 35.

1180 Sudetendeutsches Worterbuch. Worterbuch der deutschen
Mundarten in Bohmen und Mahren-Schlesien. Begriindet
von E. SCHWARZ. Betreut von F. J. BERANEK, H. VOLF-BERA-
NEK, H. KUHNEL, N. ENGLISCH. Hrsg. im Auftrag des Colle-
giums Carolinum von H. ENGELS. Band I: A. Bearbeitet von
H. KUHNEL, N. ENGLISCH, B. KESSELGRUBER. - Miinchen, R. Ol1-
denbourg Verlag 1988, 688 s., mp.

1181 VERNEROVA, E. - HAJKOVA, A.: N&m&ina do kapsy. Jazyko-
vy rychlokurs podle Stredoceského Expresu. - Praha,
nakl. Atelier 1990, nestr.:: Deutsch schnell und

handlich. // 50 jednostréankovych lekci, kazda probi-
rd jeden gramaticky jev a zakladni vyrazy z jednoho
tematického okruhu.

1182 /HEINEMANN, M.: Kleines Worterbuch der Jugendsprache.
- Leipzig 1989, 122 s. / Ref.: STERNKOPF, J.: CJS
33, 1989/90, C. 9, s. 429-430 (ném. )
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1184

1185

1186

1187

1188

1189

1190

1191

1192

/HOMBERGER, D.: Sachworterbuch zur deutschen Sprache
und Grammatik. - Frankfurt am Main 1989, 203 s. /
Ref.: STEHLIK, V.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 4, s.
187-188

/KABRT, J. aj.: Léka¥sky slovnik némecko-Cesky a Ces-
ko-némecky A-7Z. - Praha 1989, 585 s. V. BCL 1989, 1456/
Ref.: IVANOVA, ?: Lékarsky obzor 39, 1990, 364-365
(zédzn. podle SNB-C1 1990, 21245)

/KARIZEK, A. - VANIKOVA, J. - SCHWARZOVA, J.: N&m¢ina
pro ekonomy. - Praha 1988, 315 s. V. BCL 1988, 1368/
Ref.: SIMECEK, V.: CJS 33, 1989/90, C. 10, s. 469-471

/KEPRTOVA, M.: Materidly ke konverzaci v n&meckém ja-
zyce. Tematicky slovnik, - Praha 1988 584 s. V. BCL
1988, 1369/ Ref.: SIMECEK, V.: CJS 33, 1989/90,

¢. 6, s. 285-287

/Kurze Stilistik - eine Anleitung fiir Schiiler. Red.
B. FRIEDRICH und JL ZECH. - Berlin 1987, 176 s. /
Ref.: KRAUS, J.: NR 73, 1990, 154-157

/POVEJSIL, J.: Mluvnice soucasné némciny. - Praha
1987, 313 s. V. BCL 1987, 1284/ Ref.: MULLER, K.:
Zeitschrift fiir Phonetik... (Berlin) 43, 1990, 577

(ném. ) SIMECKOVA, A.: SaS 51, 1990, 164-167

/SLEZAK, V.: Ném¢ina pro vysoké 3koly technické. -
Praha-Bratislava 1988, 349 s. V. BCL_1988, 1373/
Ref.: SIMECEK, V.: CJS 33, 1989/90, C. 5, s. 237-238

V. téz ¢.: 960-962, 970, 1359, 1654, 1692, 1704

6. 2 Anglictina
6. 21 Popis a rozbor jazyka

DUSKOVA, L.: An attempt at a classification of irregu-
lar sentences and nonsentences. - PSE 19, 1990, 71-81,
Ces. res. // Nepravidelné véty a nevétné struktury

v anglic¢tiné. Pokus o klasifikaci.

DUSKOVA, L.: Negative questions in English. - Studies
in descriptive linguistics (Heidelberg) 19, 1989, 59-
-72 // Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9100948.

FIRBAS, J.: Degrees of communicative dynamism and de-
grees of prosodic prominence (weight). - SFFBU K 11 -
- BSE 18, 1990, 21-66, 2 tab. + zvl. samostat. pril.,
Ces. res. // Rnalyza intonace v uryvku ze soucasného
angl. romdnu z hlediska funk&ni vétné perspektivy.
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1193

1194

1195

1196

1197

1198

1199

1200

1201

1202

1203

1204

HLADKY, J.: A note on word division in English, -
English Teaching Forum (Washington) 22, 1985, C. 1, s.
35-36 // Zazn. podle SFFBU KU- BSE 19, 1991, 22
(bibl. J. H. ).

CHAMONIKOLASOVA, J.: Personal pronouns, functional
sentence perspective and intonation. - SFFBU K 11 -
- BSE 19, 1990, 67-73, 3 tab., Ces. res.

// Na analyze textl se zdpisem prozodickych rysu.

KRAMSKY, J.: Synonyma v anglidtiné XLV-XLVII. - CJ

34 (41), 1990/91, &. 1, s. 15-20; &. 2, s. 64-69; ¢&. 4,
s. 155-160 // Cast 39-44 v. BCL 1989, 1473. - Zde:
216. Elastic... - 232. Expand...

KRAMSKY, J.: Quantitative investigation of relative
pronouns in modern English. - PSML 10, 1990, 95-105,
4 tab.

KRIAKOVA, H.: Uskali a problémy SELVEROVA prekladu
Anglickych l1list® Karla CAPKA. - SFFBU, r. literdrnévéd-
na D 36/37, 1989/90, 17-26, angl. res. // Jedina
britska verze Anglickych listd K. Capka v prekladu Pau-
la SELVERA. Srovnani jazyka origindlu podle 1. wvyd.
1929 a jazyka angl. ptrekladu podle 9. vyd. z r. 1932.

KUDRNACOVA, N.: On the semantics of constructions ex-
pressing body part movements. - SFFBU K 11 - BSE 18,
1990, 75-91, ces. res. // Otézka zamérnosti/nezamér-
nosti pohybua Casti téla a opozice volni/nevolni kon-
strukce. Vyznam sémantické ndplné slovesa a gramati-
cké struktury anglické véty.

MALINOVSKY, M.: Zpracovani vétnych piislovci (disjunk-
td) v novodobych slovnicich anglicétiny. - PhilPrag
33, 190, ¢. 4 - CMF 72, 1990, 17-21, angl. res.

MIKES, P.: Food is kwisha. - Novy Orient 45, 1990,
294-295 // Prejimky z africkych jazyka v anglicting,
postaveni anglic¢tiny v africkych zemich.

PIiPALOVA, R.: Prosttedky mezivétné vyctové konexe. -
PhilPrag 33, 1990, ¢. 2 - CMF 72, 1990, 1-6, angl. res.
// V anglictiné.

RERICHA, V.: Texts within text. (An approach to text
segmentation. ) - StudieTL 1990, 148-152 // Vybé&r ca-
sovych tvart ve stavbé anglické véty.

TARNYIKOVA, J.: Evaluative constructions in English.
- StudieTL 1990, 140-147

VACHEK, J.: A linguistic characterology of Modern Eng-
lish. - 3. pfeprac. vyd. pfipr. C. KROJZLOVA a J-HLADKY.
- UCebni text pro FF MU v Brné. Praha, SPN 1990, 138
s. (rozmn. ) // BAnglick&d verze nékdejsi publikace
Lingvistickd charakteristika souc¢asné anglictiny.
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1205 WEBEROVA, M.: Analyza lexikalni vystavby textu v pale-
ontologii (na materidlu anglictiny). - CJ 34 (41),
1990/91, ¢. 1, s. 10-15, 4 tab.

1206 /CROMBIE, W.: Free verse and prose style. - London
etc. 1987, 160 s. / Ref.: HLAVSA, Z.: PhilPrag 33,
1990, &. 4 - CMF 72, 1990, 27-28

1207 /KARABAN, V. I.: SloZnyje recCevyje jedinicy (pragmatika
anglijskich asindeticeskich polipredikativnych obrazo-
vanij). - Kyjiv 1989/ Ref.: KORENSKY, J.: JazAkt
27, 1990, 43-44

1208 /KOKTOVA, E.: Sentence adverbials in a functional de-
scription. - Pragmatic and Beyond VII: 2. Amsterdam

1986, 96 s. V. BCL 1986, 1064/ Ref.: HAJIéOVA, E.
PBML 54, 1990, 92-95 (angl. ) SGALL, P.: Linguistics
28, 1990, 1110-1113 (z&zn. podle LLBA 25, 1991,
91r01394)

1209 /Le PAGE, R. B. - TABOURET-KELLER, A.: Acts of iden-
tity. Creole-based approaches to language and ethnici-
ty. — Cambridge-New York 1985, 275 s. / Ref.:

VRHEL, F.: IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 246 (Spanél. )
(anglickd komunikace v kreolské/karibské oblasti)

1210 /POLDAUF, I.: English word stress. A theory of word-
-stress patterns in English. - Oxford 1984, 169 s.
v. BCL 1984, 1186/ Ref.: HANSEN, K.: Zeitschrift
fiir Anglistik und Amerikanistik (Berlin) 36, 1988,
362-364 (zazn. podle BL 1988, 9625) RYSIEWICZ, J.:
Kwartalnik Neofilologiczny (Warszawa) 35, 1988, ¢. 1,
s. 108-112 (z&zn. podle BL 1988, 9625)

1211 /Spornyje voprosy anglijskoj grammatiki. Izd. V. V.

BURLAKOVA. - Leningrad 1988/ Ref.: SMOLKA, V.:
PhilPrag 33, 1990, &. 4 - CMF 72, 1990, 29-31

V. téz ¢.: 54, 108, 122, 128, 139, 143, 146, 170, 390,
610, 616, 646, 649, 998

6. 22 Metodika a didaktika vyucovani

1212 DVORAK, A.: Vyuka anglidtiny pro #idici letového pro-
vozu. - Letecky obzor 33, 1990, &. 1, s. 15-17 // Zé&zn.
podle BK-CC 1990, 10943.
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1213

1214

1215

1216

1217

1218

1219

KUPETZ, R.: Textlinguistic description of (textbook-)
texts and implications for learning English as a
foreign language. - StudieTL 1990, 153-162, cCes. res.

ROBINSON, B.: ESP can be interesting! - CJ 34 (41),
1990/91, ¢&. 2, s. 61-64, Ces. res. naps. J. VORACEK
:: Odbornd anglictina miZe byt zajimava. // Kritika
zptusobt vyuky angl. na ¢eskych vysokych Skoléach.

THOMPSON, S. E.: Sticking plaster or major surgery?
E. S. P. courses in Czechoslovakian universities. -
CJ 34 (41), 1990/91, C. 2, s. 56-60, Ces. res. naps.
J. VORACEK // Problematika vyuky odborné anglictiny
na C¢s. vysokych Skoléach.

V. téz &.: 194, 203

6. 23 Praktické mluvnice, ucCebnice, slovniky aj.

Anglicko-Cesky vykladovy slovnik vypocetni techniky.
Sestavil O. MINIHOFER. - Praha, SNTL 1990, 228 s.

English-Czech Computer Vocabulary. // Slovnik
obsahuje nezindrodné kodifikovanou terminologii norem
ISO 2382 (Part 1-28) "Information processing systems"
a CSN 36 9001 (c&sti 1-20) "Po&itade a systémy
zpracovani udajua". Generovano z terminologické banky
Statni knihovny CR.

JIROVA, D. - KALINA, M.: Anglické odborné texty pro
posluchac¢e oboru ASR a VTI. - Vyd. VSE Praha pro fa-
kultu t¥izeni. Praha, SPN 1989, 110 s.:: English
Special Texts on Scientific Information. // Zazn.
podle BK-CK 1990, 1135.

LENOCHOVA, A.: Teaching English as a foreign language.
Selected extracts. Pro posluchace 3. -5. ro¢. anglistiky
FF UP. - 2., preprac. a rozSif. vyd. Olomouc, UP 1989,
177 s. (rozmn. ) // Zazn. podle BK-CK 1990, 1136.

MERTA, A. - MERTOVA, D.: Anglicko-c¢esky slovnik infor-
matiky. - Praha, UVTEI 1988, 216 s.:: English-Czech
Dictionary of Scientific Information. // Cca 13 tisic
termind a terminolog. spojeni z informatiky, pf¥ibuznych
oborn a z hrani¢nich disciplin (sociologie, psycholo-
gie, jazykovéda, logika, sémiotika, matematika, kyber-
netika, statistika a ekonomie. Zpr.: aj: Technickd
knihovna 34, 1990, 217 SKANDERA, B.: Cs. informatika
32, 1990, 272
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1220

1221

1222

1223

1224

1225

1226

1227

1228

1229

PiSA, J.: Kurs anglidtiny pro studenty chemie a vé&dec-

ké aspiranty. - 3. opr. a dopl. vyd. Pardubice, VSCHT
1989, 257 s., obr. (rozmn. ):: English for Chemistry
Students. // Odbornd terminologie. - Zazn. podle

BK-CK 1990, 1137.

ROSYPALOVA, V.: Napadlo by vas to anglicky? - Publika-
ce C. 2. Praha, nakl. Listopad 1990, 108 s.:: Czech-
-English Manual of Idioms. // Cesk& tslovi, rceni a
prislovi a jejich anglické ekvivalenty.

URBANOVA, V. - REJTHAROVA, V.: Come and play. Angli-
¢tina pro déti. - Jazykové ucebnice pro verejnost.
Praha, SPN 1989, 276 s., 5 s. pril., 3 kazety

// Zazn. podle BK-CK 1990, 1138.

Welcome to English (1-12). - Rozhlas R 90 (Praha)
1990, ¢. 40, 42-51, vZdy na s. 14 // Rozhlasovy kurs
anglictiny.

/ALEXANDER, L. G.: Longman English grammar. - London
1988, 374 s. / Ref.: STASKOVA, J.: CJS 33, 1989/90,
¢c. 8, s. 373-374 (sloven. )

/Anglicko-&esky chemicky slovnik. Sest. K. BLAHA aj. -
Prgha 1988, 550 s. V. BCL 1988, 1417/ Ref.:

PACES. V.: Collection of Czechoslovak chemical com-
munication 55, 1990, 596 (zazn. podle BK-CC 1990,
14582)

/The BBI Combinatory dictionary of English. Comp. by
M. BENSON, E. BENSON and R. ILSON. - Amsterdam 1986,
XXXVI + 286 s. / Ref.: TARNYIKOVA. J.: PhilPrag
33, 1990, 105-107 (angl. )

/BRIEGER, N. - JACKSON, A.: Advanced international
English. Student's book, teacher's guide, cassettes 1,
2. - Cassell Publ. Limited 1989, kazety 1988, 169 + 88
s. / Ref.: SAMOL, E.: CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 1, s.
38-40 (sloven. )

/BRIEGER, N. - COMFORT, J.: Technical contacts. Mate-
rial for developing listening and speaking skills for
the student of technical English. - Prentice Hall Int.
1987, 160 s. / Ref.: SAMOL, E.: CJS 33, 1989/90,

C. 6, s. 279-281 (sloven. )

/Collins Cobuild English language dictjionary. - London

-Glasgow 1987, 1703 s. / Zpr.: NUTOVA, G.: CJS 33,
1989/90, C. 9, s. 431 (sloven. )
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1230

1231

1232

1233

1234

1235

1236

1237

1238

1239

/CSALLOKOZI, E. - WOULFE, J.: Talking about the pre-
sent. - Budapest 1990, 64 s. / Zpr.: MAREC, R.:
CJ 34 (41), 1990/91, &. 1, s. 40-41 (sloven. )

/DUSKOVA, L. a kol.: Mluvnice soudasné anglidtiny na
pozadi Cestiny. - Praha 1988, 673 s. V. BCL 1988, 1421/
Ref.: KLEGR, A.: PhilPrag 33, 1990, 215-218 (angl. )

/GARTON-SPRENGER, J. - GREENALL, S.: BBC Beginner's
English. BBC English by Radio and Television. - Lon-
don, rok vyd. neuveden/ Zpr.: BALLOVA, M.: CJ 34
(41), 1990/91, C. 4, s. 184-185 (sloven. )

/KNITTLOVA, D.: Kapitoly z lexikologie angliétiny. -
Qlomouc 1988, 49 s. V. BCL 1989, 1494/ Ref.:
RERICHA, V.: CJS 33, 1989/90, ¢. 6, s. 278-279

/Langenscheidts Worterbuch-computer Englisch Alpha 40.
- Miinchen 1988/ Ref.: MARSIK, K.: cJS 33, 1989/90,
¢c. 6, s. 282-285

/LASNIK, H. - URIAGEREKA, J.: A course in GB syntax.
Lectures on binding and empty categories. - Cambridge,
Mass. 1988, 178 s. / Ref.: SGALL, P.: PBML 53,

1990, 78-83 (angl. )

/MURPHY, R.: English grammar in use. A self-study re-
ference book for intermediate students. - Cambridge
1986, 328 s. / Ref.: KOLAR, P.: CJS 33, 1989/90,

c. 6, s. 281-282

/POLDAUF, I.: Cesko-anglicky slovnik. - Praha 1986,
1131 s. v. BCL 1986. 1091/ Ref.: SALZMANN, Z.:
Slavic Review 46, 1987, 653 (zazn. podle sdéleni
autora)

/WELLS, J. C.: Longman pronunciation dictionary. -
Harlow 1990, XXVIII + 802 s. / Ref.: HLADKY, J.
SFFBU K 11 - BSE 18, 1990, 117-118 (angl. )

/JWILLIS, J. - WILLIS, D.: English course (Book 1, 2,
3). - Birmingham 1988/ Ref.: KNUTOVA, G. -
STASKOVA, J.: CJS 33, 1989/90, ¢. 9, s. 426-427
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1241

1242

1243

1244

1245

6. 3 Severské jazyky germanské

6. 4 Ostatni jazyky germanské

CAMMAERT, G.: La preposition "de" et ses equivalents
en neerlandais. - TranslPrag 3/2, 1990, 21-29, cCes. -
res.:: PredloZka de (francouzskd) a jeji ekvivalen-
ty v holandstinég.

HAESERYN, R.: Normes de langage dans Ja region lingui-

stique neerlandaise. - TranslPrag 3/2, 1990, 39-52,
Ces. res.:: Jazykové normy v holandské jazykové ob-
lasti.

7 JAZYKY ROMANSKE
7. 0 Obecné otazky a celkové prace

SLOUKOVA, G.: El francés, el espafiol y el vasco: a
través del prisma tipolégico. - IbAmerPrag 22, 1988
(1990), 47-55

7. 1 Spané&lstina
BARTOS, L.: Notas a la estructura de las frases en el
espanol. - SFPBU L 11 - ERB 20, 1990, 63-68

CASAS GOMEZ, M.: Aspectos lexicograficos de la inter-
diccién lingliistica. - Ro¢KMF 18, 1990, 22-24

CASAS GéMEZ, M.: En torno a la sinonimia verbal. -
RoCKMF 18, 1990, 25-26
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1246

1247

1248

1249

1250

1251

1252

1253

1254

DUBSKY, J.: El campo léxico de los verbos de intro-
duccidén, de relacidén, de apoyo y verbos formematicos.
- Verba (Santiago de Compostela) 1990 - Supplement 32,
107-111 // Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9101731.

HONSA, V.: An 0Old Spanish reader: episodes from "La
gran conquista de Ultramar": with introduction, Eng-
lish summary of the chronicle, and etymological voca-
bulary. - American Univ. Studies, Series 2: Romance
Languages and Literatures, 32. New York, Lang 1985,
77 s. // Zazn. podle BL 1988, 6301.

HONSA, V.: 01ld Spanish grammar of "La gran conquista
de Ultramar": with critical edition of book IV chap-
ters 126-193, The conquest of Jerusalem by Sultan Sa-
ladin. - American Univ. Studies, Series 2: Romance Lan-
guages and Literatures, 43 - University of Michigan
Dissertations. New York, Lang 1986, XLIX + 249 s.

// Zéazn. podle BL 1988, 6300. Ref.: DWORKIN, S. N.:
Romance Philology (Berkeley, CA) 43, 1989, 317-320

(zdzn. podle BL 1989, 8016) GIER. A.: Zeitschrift

fiir romanische Philologie (Tiibingen) 104, 1988, 191-
-192 (zazn. podle BL 1988, 6300)

KULLOVA, J.: K nékterym otdzkam rytmického &lenéni
souvislého projevu ve Spanélstiné. - JazAkt 27, 1990,
122-123 // Teze prednadky.

KULLOVA, J.: Observationes sobre las comcepciones de
la unidad ritmica en espanol. - PhonPrag 7, 1988, 73-
-79

PUCI, J.: K problematike synonymie v Spanielskej jazy-
kovednej terminolégii. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 2, s.
80-83 // Na materidlu Spanélské lingvistické termi-
nologie. Synonymie jako neZadouci Jjev.

SPITZOVA, E.: E1 detegminador cero. - SFFBU L 11 - ERB
20, 1990, 69-73 // Spanélstina, sklorfiovani substan-
tiv, nulovéa koncovka.

TRUP, L.: Los pardénimos en espanol y en eslovaco. -
IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 91-101

/DUBSKY, J.: Observati ones sobre el léxico santiague-

ro. - Praha 1978, 145 s. V. BCL 1978, 1180/ Ref.:
VOJSKI, Z.: In: Estudios latinoamericanos 11. Wroc-
taw 1988, 205-208 (z&zn. podle BL 1989, 8248)
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1255

1256

1257

1258

1259

1260

1261

1262

1263

/GELABERT, M. J. - HERRERA, M. - MARTINELL, E. -
MARTINELL, F.: Niveles umbrai, intermedio y avanzado.
Repertorio de funciones comunicativas del espaniol. -
Madrid 1988, 203 s. / Ref.: DUBSKY, J.: CJ 34 (41),
1990/91, ¢. 4, s. 189-190

/HILL, J. H. - HILL, K. C.: Speaking Mexicano. Dynamici
of syncretic language in Central Mexico. - Tucson
1986, 493 s. / Ref.: VRHEL, F.: IbAmerPrag 21,

1987 (1990), 247-248 (Spanél. )

/SALVADOR, G.: Sémantica y lexikologia del espartiol. -
Madrid 1985, 234 s. / Ref.: DUBSKY, J.: IbAmerPrag
22, 1988 (1990), 220-221 (Spanél. )

/YEBRA, V. G.: Claudicacién en el uso de preposiciones.
- Madrid 1988, 287 s. / Ref.: TRUP, L.: CJ 34 (41),

1990/91, C. 4, s. 191-192 (sloven. )

V. téz &.: 645, 1242

7. 3 Francouzstina
7. 31 Popis a rozbor jazyka

DUCHACEK, O.: Les mots contenant 1'idée de beauté f
1'age classique francais. - In: Mélanges offers 4 _
Frédéric Deloffre 1990, 701-709 // Z&zn. podle CMF
72, 1991, 62 (bibl. O. D. )

HOREJSI, V.: Vyzkum jazyka francouzskych ansont a
jeho nékteré vysledky. - StudieTL 1990, 176-181

LETALOVA, A.: K tendenciam v sudasnej hovorenej fran-
cuzstine. (Fonetickd a morfo-syntaktickd rovina. ) -
CJ 34 (41), 1990/91, &. 2, s. 69-79 // Ve vztahu ke
dvéma etapam vyvoje francouzstiny na Uzemi Galie.

MARTINEK, J.: Quelques remarques sur les régionalis-
mes terminologiques dans les dictionnaires de spécia-
lité. - La banque des mots (Paris) 30, 1985, 153-159
// Zéazn. podle BL 1989, 8840.

STEPANKOVA, K.: Prononciation des anglicismes par des

Bruxellois. - PhonPrag 7, 1988, 81-87 // Belgickéa
francouzstina, vyslovnost anglicism@.
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1264

1265

1266

1267

1268

1269

1270

/BRUCKNER, T.: Die erste franzdsische Aeneis. Unter-
suchungen zu Octavien de SAINT-GELAIS® Ubersetzung.
Mit einer kritischen Edition des VI. Buches. - Studia
humaniora, Bd. 9. Diusseldorf 1987/ Ref.:
POSPISILOVA, Z.: LF 113, 1990, 253-254 (analyza prv-
ni UGplné francouzské verze VERGILIOVY Aeneidy

z r. 1500)

/HRAGEGE, C.: Le francais et les si&cles. - Paris 1987,
271 s. / Ref.: STAVINOHOVA, Z.: PhilPrag 33, 1990,
107-110 (franc. )

/KINGMA-EIJGENDAAL, A. V. G.: La plaisir de la suggesti-
on poétique. (Quelques analyses de la forme suggestive
chez RIMBAUD, VERLAINE et PONGE. ) - Leiden 1983, 152
s. / Ref.: KYLOUSEK, P.: SFFBU L 11 - ERB 20, 1990,
75-76 (franc. )

/ 1. PICOCHE, J.: Structures sémantiques du lexique
francais. - Paris 1986, 144 s. 2. Précis de lexico-
logie francaise. - Paris 1983, 181 s. / Ref.:
OSTRA, R.: SFFBU L 11 - ERB 20, 1990, 78-81 (franc. )

/SUNDELL, L. -G.: La coordination des propositions con-
ditionnelles en francais contemporain. - Uppsala 1985,
138 s. / Ref.: MILICKOVA, L.: SFFBU L 11 - ERB 20,
1990, 81-83 (franc. )

/WALTER, H.: Des mots sans-culottes. - Paris 1989,

244 s. /_ Ref.: SCHULZOVA, O.: PhilPrag 33, 1990,

c. 2 - CMF 72, 1990, 6-8 (sloven. )

/WALTER, H.: Le francais dans tous les sens. - Paris

1988, 384 s. / Ref.: SABRSULA, J.: CJ 34 (41),
1990/91, &. 1, s. 43-44

V. téz ¢.: 139, 154, 221, 651, 652, 880, 1240, 1242

7. 32 Metodika a didaktika vyucovani

V. téz ¢.: 188, 1542
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7. 33 Praktické mluvnice, ucebnice, slovniky aj.

1271 VLASAK, V. - IRGL, V.: Odborna francouzsStina pro
vnit¥ni obchod. - Vyd. VSE Praha pro fakultu obchod-
ni. Praha, SPN 1989, 199 s. (rozmn. ):: Le francais
commerciel. // Odbornd terminologie. - Zazn. podle
BK-CK 1990, 1144.

1272 /REY-DEBOVE, J. et col.: Le petit Robert des enfants.
- Paris 1988, 1187 s. / Ref.: SABRSULA, J.: CJ 34
(41), 1990/91, C. 3, s. 132 (encyklopedicky slovnik
francouzstiny pro déti)

1273 /VLASAK, V. - LYER, S.: Cesko-francouzsky slovnik,
dil 1. A-Q - dil 2. R-%Z. - Praha 1987 a 1988, 1038 +
896 s. V. BCL 1988, 1479/ Ref.: MILLET. Y.: Bulle-
tin de la Société de Linguistique de Paris 84, 1989,
C. 2, s. 313-315 (z&zn. podle BL 1989, 15275)

7. 4 TItalstina

1274 KLAJN, I.: Dimonstrativi, deissi e sostituzione.
Lingua nostra (Firenze) 47, 1986, C. 4, s. 116-121
(zédzn. podle BL 1989, 9358)

1275 /CORTELAZZO, M. - CARDINALE, U.: Dizionario di parole
nuove 1964-1987. - Torino 1989, 276 s. / Ref.:
HAMPIOVA, S.: PhilPrag 33, 1990, 110-112 (ital. )

1276 /DARDANO, M. - TRIFONE, P.: La lingua italiana. - Bo-

logna 1985, 463 s. / Ref.: WOTKEOVA, Z.: SFFBV
L 11 - ERB 20, 1990, 84-86 (ital. )

: 139

053

V. téz
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1277

1278

1279

1280

1281

1282

7. 5 Rumunstinu

FELIX, J.: Contributii la paradigmatica partilor de

vorbire din limba romdna. - Studii si cercetdri lin-
gvistice (Bucuresti) 41, 1990, 433-446, franc. res.

/TODORAN, R.: Contributii de dialectologie romdna.

Bucuresti 1984, 249 s. / Ref.: SABRSULA, J.:
PhilPrag 33, 1990, 223-224 (franc. )

8 OSTATNI JAZYKY INDOEVROPSKE A JAZYKY
NEINDOEVROPSKE

8. 1 Redétina a latina

8. 10 Obecné otazky jazyka klasickych

/L'Année épigrafique 1986. Réd. A. CHASTAGNOL et al.
Paris 1989, 321 s. / Ref.: VIDMAN, L.: LF 113,
1990, 252-253 (rocenka o antickych napisech)

8. 11 Redétina starovéka

BAIDWIN, B.: The language and style of EUNAPIUS. -
Byzantinoslavica 51, 1990, 1-19 // Recky historik
a filozof Eunapius.

BARTONEK, A.: Absolute and relative chronology in the
early history of the Greek language. - Bulletin of
the Institute of Classical Studies of the University
of London {London) 33, 1986, 141 // Zazn. podle BL
1988, 5913.

BARTONEK, A.: Il patrimonio dessicale miceneo: aspet-

ti e problemi. - Studi Micenei ed Egeo-Anatolici (Ro-
ma) 27, 1989, 131-149 // Zézn. podle BL 1989, 7324.
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1284

1285

1286

1287

1288

1289

1290

1291

1292

BARTONEK, A.: Jmennad flexe v mykéndtin&. - LF 113,
1990, 261-271, ném. res.

BARTONEK, A.: The name of Thebes in the documents of
the Mycenean era. - Minos (Salamanca) 23, 1988, 39-
-46, 1 tab. // Za&zn. podle BL 1988, 6011.

BARTONEK, A.: On the prehistory of Ancient Greek. -
Studi Micenei ed Egeo-Anatolici (Roma) 26, 1987,
1-21, 3 tab. // Zazn. podle BL 1989, 7319.

BUBENIK, V.: Hellenistic and Roman Greece as a socio-
linguistic area. - CILT 57. Amsterdam, Benjamins
1989, XV + 331 s., obr., tab. // Z&zn. podle BL

1989, 7313.

BUBENIK, V.: The phonological interpretation of An-
cient Greek. - Toronto 1984, pocet stran neuveden
Ref.: MONTEIUL, P.: Revue de Philologie, de Lit-
térature et d' Histoire Anciennes, 3éme série (Paris)
60, 1986 (1987), ¢. 1, s. 107-109 (zéazn. podle BL
1989, 7082)

HAJNAL, I.: Zur Sprache der &ltesten kretischen Dia-
lektinschriften (Teil 2). - Indogermanische Forschun-
gen (Berlin) 93, 1988, 62-87 // Zazn. podle BL
1988, 5880. - 1. ¢&ast v. BL 1987, 5934.

HEJNIC, J.: Glosa k HERODOTOVI. - ZJKF 32, 1990, ¢&.
1/3, s. 18-22 // Glosa k prekladu dvou, terminu
z uvodu Hérodotovych déjin (Her I, 1): é6é6dnB¢, candandidé.

KURZOVA, H: Morphological semantics and syntax in

the non-formalized sentence structure of Greek. -

In: In the footsteps of Raphael Kiihner: Proceedings
of the International colloquium in commemoration of
the 150th anniversary of the publication of Raphael
Kithner's Ausfithrliche Grammatik der griechischen
Sprache, II. Teil: Syntaxe, Amsterdam 1986. Amsterdam
1988, 147-159 // Z&zn. podle BL 1988, 5801.

SEGERT, S.: Hebrew poetic patterns as reflected in
the Septuagint. - In: La Septuaginta en la investi-
gacioén contempordnea: V congreso de la IOSCS. Madrid
1985, 133-148, Spanél. res. // Zazn. podle BL 1988,
5843.

VIDMAN, L.: Preklady homérskych slozenych adjektiv. -
ZJKF 32, 1990, ¢. 1/3, s. 51-58 // Typické sloZend ad-
jektiva u HOMERA, p¥i pfekladu do &edtiny jsou moZné i
jiné zpusoby neZ jen slozend adjektiva.
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1293

1294

1295

1296

1297

1298

1299

/BARTONEK, A.: Prehistorie a protohistorie feckych
dialektd. - Brno 1987, 183 s. V. BCL 1987, 1381/
Ref.: HOOKER, J. T.: The Classical Review. New Se-
ries (London) 39, 1989, 147 (zdzn. podle BL 1989,
7284) SCHMITT, R.: Kratylos (Wiesbaden) 33, 1988,
182-183 (zédzn. podle BL 1988, 5855)

/BIONYS Smyrnaei Adonidis epitaphium. Testo critico e
commento a cura di Marco FANTUZZI. - ARCA. Classical
and Medieval Texts, Papers and Monographs 18. Liver-
pool 1985, 168 s. / Ref.: TREU, U.: Eirene 27,

1990, 125-126 (ném.; edice 98 hexametru z nadhrobniho
napisu, JjehoZ autorem je BION ze Smyrny, treCtina, pre-
lom 2. a 1. stoleti p¥. Kr. )

/The Eclogues and cynegetica of NEMESIANUS. Ed. by
H. J. WILLIAMS. - Leiden 1986, VIII + 197 s. / Ref.:
HOSEK, R.: Eirene 27, 1990, 128-129 (ném. )

/Papyri Graecae Vessely Pragenses (PPrag. I). Hrsg.
von R. PINTAUDI, R. DOSTALOVA und L. VIDMAN. - Papyro-
logica Florentina XVI. Firenze 1988, 251 s., 93 tab. /
Ref.: POETHKE, G.: Byzantinoslavica 51, 1990, 59-60
(ném. )

/TERENCE: The Self-Tormentor. Ed. with translation
and commentary by A. J. BROTHERS. - Warminster 1988,
229 s. / Ref.: STEHLIKOVA, E.: Eirene 27, 1990,
127-128 (angl. )

V. téz ¢.: 36, 227, 788

8. 12 Re&tina byzantskéa

MUNITIS, J. A.: A Reappraisal of Blemmydes' First
Discussion with the Latins. - Byzantinoslavica 51,
1990, 20-26 // Recko-byzantsky autor Nicephoros
BLEMMYDES (13. stol. ), k problematice ptrekladu jeho
fecky psanych paméti do latiny.

THEODORIDIS, D.: Ein Byzantinoturcicum: T sass5

- Byzantinoslavica 51, 1990, 40-42  // M&sto gsanp

v pozdnéstredovékych (14. -15. stol. ) freckych prame-
nech je mongolského puvodu, prvni hlavni mésto Zla-
té hordy Sardy, zaloZené chanem Batuem v 1. pol. 13.
stol.
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1300

1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

/TRAPP, E. - DIETHART, J. - FATOUROS, G. - STEINER, A.
- HORANDNER, V.: Studien zur byzantinischen Lexikogra-
phie. - Byzantina Vindobonensia XVIII. Vien 1988, 222
s. / Ref.: DOSTALOVA, R.: Byzantinoslavica 51,
1990, 65-67 (ném. )

8. 15 Latina starovékéa

BARTONEK, A.: Latinské futurum exactum - vyjadfovaci
prostfedek jistotni modality? - SFFBU A 37/38,
1989/90, 157-160, ném. res.

KURZOVA, H.: Die indogermanischen Grundlagen des la-
teinischen Verbalsystems. - LF 113, 1990, 90-103

MARECKOVA-STOLCOVA, E.: Latinsky nominativ: valendény
pohlad. - SFFBU A 37/38, 1989/90, 149-156, ném. res.

NEMEC, I.: Slovotvorny vyznam a valence latinskych
kompozit s komponentem -facere a -ficare. - LF 113,
1990, 1-8, ném. res.

PRUCKLOVA, R.: Deagentni konstrukce v PLAUTOVYCH ko-
mediich a jejich pfeklad do &¢estiny. - ZJKF 32, 1990,
¢. 1/3, s. 32-40 // Latinské r-ové pasivum a jeho pre-
klad do cestiny.

TESAROVA, D.: Cervix und collum. Semantische Analyse.
- Eirene 27, 1990, 5-13 // zdanlivé synonymni vyra-
zy s vyznamem "krk, hrdlo atd. ", vyznam a uziti.

TESAROVA, D.: Latinské pasivum v konfrontaci s &edti-
nou. - ZJKF 32, 1990, ¢. 1/3, s. 41-50, tab.

/Cultura epigrafica dell’ Appennino. Sarsina, Mevanio-
la e altri studi. - Epigrafia e antichitf 8. Faenza
1985, 279 s., obr. / Zpr.: KEPARTOVA, J.: LF 113,
1990, 254

/HOFFMANN, M. E.: Negatio Contrarii. A study of Latin
Litotes, - Assen-Maastricht 1987, 290 s. / Ref.:
TESAROVA, D.: LF 113, 1990, 251-252 (litotes = fi-
gura promluvy, kdy se misto mySleného pojmu nebo pred-
métu popfre pojem opadny, neguje se tim protiklad)
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1310

1311

1312

1313

1314

1315

1316

/Moudrost veékll. Lexikon latinskych vyrokt, prislovi a
réeni. Sest. E. KUTAKOVA V. MAREK a J. ZACHOVA. - Praha
1988, 664 s. V. BCL 1988, 1504/ Ref.: MACHOVEC, D
ZJKF 32, 1990, &. 1/3, s. 130-134 MORAVCOVA, D CL
77, 1990, 60-61

/SALOMIES, O.: Die rémischen Vornamen. Studie zur rd-
mischen Namengebung. - Comm. Hum. Lit. 82. Helsinki 1987,
466 s. / Ref.: KEPARTOVA, J.: Eirene 27, 1990, 162-

-164 (ném. )

/SOLIN, H. - SALOMIES, O.: Repertorium nominum genti-
lium et cognominum latinorum. - Alpha-Omega Reihe A
LXXX. Hildesheim-Ziirich-New York 1988, X + 474 s. /
Ref.: KEPARTOVA, J.: Eirene 27, 1990, 160-162 (ném. )

V. téz &.: 1024, 1298

8. 16 Latina stredovékd a nova

BENES, J.: KOMENSKEHO udebnice Scholae latinae vesti-
bulum in usum gymnasii Opaliniani Siracoviensis a jeji
vztah k Jjinym redakcim Vestibula. - SCetH 20, 1990,
Sv. 40, s. 4-11, franc. res. // Latinsko-polska verze
Vestlbula vydana pro gymnazium polského magnata KrysS-
tofa OPALINSKEHO z Bnina v Sierakowé&. Podle B. Ryby
existuji tf¥i zakladni redakce Vestibula z ruky Komen-
ského. Srovnani verzi.

HADRAVOVA-DOHNALOVA, A.: K femeslnické termlnologll
v encyklopedii Pavla ZIDKA,leer viganti arcium a je-
Jjimu vyuziti ve sttredolatinské lexikografii. - LF
113, 1990, 135-143 // Upraveny text prednasSky. -
Rkp. velke latinské encyklopedie ve fondu Jagellon-
ské knihovny v Krakové - Pavel 71IDEK (téz Paulus,
Paulus de Praga, Paulerinus, Paulirinus, asi 1413-
-1471) "Liber viginti arcium", ze 60. let 15. stol.

HEJNIC, J.: Jitriho COLSINIA Sermo de causis mutatio-
num in potestatibus et Regni Bohemiae conversionibus.
- LF 113, 1990, 57-63, ném. res. // Popis privazku

v nové ziskaném konvolutu Sd 872 Statni knihovny

v Praze, latin. spisek vydany Pavlem Sessiem v Praze
1621.

HLINOMAZ, M. - KOLDA, V.: Ndhrobni kameny vySebrod-
skych opatt. - JSH 59, 1990, 44-57, ném. res.

// Popis 27 opatskych ndhrobkl v klastefe ve VysSSim
Brodé od r. 1463 do r. 1924, doklady dobové latiny.
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1317

1318

1319

1320

1321

1322

1323

1324

HUBKA, K.: A stylometric test for the authorship
attribution of a supposed COMENIANUM explicatio
Causae Moventis Naturalis. - Humanistica Lovanien-
sia (Leuven) 35, 1986, 83-100 // Zazn. podle
SCetH 1991, sv. 45, s. 134 (bibl. K. H. ¢. 29).

HULAKOVSKY, J. M.: Abbreviature vocabulorum usitatae
in scripturis praecipue latinis medii aevi, tum eti-
am slavicis et germanicis. Pragae 1852. - Specimina
Philologiae Slavicae 60. Minchen, Sagner 1988, XVI +
78 s. // Fotoreprint. - Zazn. podle BL 1988, 6154.

KROUPA, J. - SVATOS, M.: Latinsk& humanistickd a ba-

rokni préza v Cechach na Moravé a ve Slezsku. - Pra-

ha, Ustav pro klasickd studia CSAV 1990, 32 s.
Lateinische Literatur des Humanismus und Ba-

rocks in B&hmen, Mahren und Schlesien. Ref.:

SKUTIL, J.: Casopis Slezského muzea - védy histori-

cké (Opava) 39, 1990, 284-285

Latinitatis medii aevi lexicon bohemorum. Slovnik
stfedovéké latiny v Ceskych zemich. Dil I. A-C. Vé-
dec¢ti red. L. VARCL a J. MARTINEK Autori hesel:

M. BERNASKOVA H. BUSINSKA A. FIALOVA D. KORTE,

H. KURZOVA, D. MARTINKOVA I. MATL, Z. POSPISILOVA
Redakéni rada E. KAMINKOVA J. KEJR H. KURZOVA,

J. SPEVACEK, J. SEBANEK, Z. TYL L. VARCL J. ZACHOVA. -
Zprac. v Kablnetu pro studla recka, rlmska a latin-

skd CSAV. Praha, Academia 1987, LX + 1024 s.

Latinitatis medii aevi lexicon bohemorum. Slovnik
stfedovéké latiny v Ceskych zemich. SeS§. 12: Feudum-—
-fustis. Védecky red. J. MARTINEK Redakéni rada:

H. KURZOVA J. KEJR J. SPEVACEK Z. TYL, J. ZACHOVA. -
Praha, Academla 1990 s. 641-800 // Za vedeni

D. MARTINKOVE zpracovall H. BUSINSKA

A. HADRAVOVA DOHNALOVA D. KORTE, H. KURZOVA J. MATL,
Z. POSPISILOVA.

MARTINEK, J.: De Magistro Campano regni Hungarici lau-
datore. - LF 113, 1990, 52-56, &es. res. // Nalez
verdt M. Jana CAMPANA Vodrianského ve Fradeliové ver-
Sovaném dilku z tiskdrny Pavla Sessia v Praze r. 1618.
Sttedovékad latina.

MISKOVSKA, H.: Latinské preklady HUSOVY &eské Postilly
v rukopise Mk 91 a Mk 56 a vztah k jejich predlohém. -
LF 113, 1990, 188-199, lat. res.

NOVAKOVA, J.: Ctvrt stoleti nad KOMENSKYM. - Studijni
texty Komenského evangelické bohoslovecké fakulty
v Praze. Praha, Kalich 1990, 251 s. (rozmn. )

25 Jahre des Studiums von Comenius Werken.
// Soubor studii komeniolozky a editorky latinskych
spist J. A. Komenského. Publikovéno 16 monotematickych
drobnych studii.
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1325

1326

1327

1328

1329

1330

1331

1332

1333

PANIC, I.: Té€3inskd Slechta v terminologii prament
14. a 15. stoleti. - Tésinsko (Cesky Tésin) 1990,

&. 2, s. 812 // 7 polétiny prel. A. GROBELNY. Rozbor
lat., ném. a Ceskych terminu oznacujicich &lechtu

v listinnych materidlech, napf¥. commes, nobilis -
ritter, her - urozeny, statelny.

Schlesisches Urkundenbuch. Hrsg. von H. APPELT und

J. J. MENZEL. Band 4. 1267-1281. Bearb. von W. IRGANG.
Koln-Wien, Bohlau-Verlag 1988, XXV + 439 s.

// Kritickd edice slezského diplomatéfe, doklad jazy-
ka té doby. Latina. Ref.: HLAVACEK, I. Archgvni
Gasopis 40, 1990, 189-191 KRMICKOVA H.: CMM 109,
1990, 159-161 -jb-: Slezsky sbornlk (Opava) 88,
1990, 68-69

VIDMANOVA, A.: Osservazioni di un filologo su testi
storico-filosofici del tardo mediocevo. - LF 113,
1990, 32-48 // Stredovéka latina.

ZRUBEK, R.: Moravskotfebovsky zvona¥ Jan BENESOVSKY.
- VVM 42, 1990, 53-60, ném. res. // Publikovany néa-
pisy na zvonech v puvodni latinské i ceské podobé,
konec 16. stoleti.

/BALBIN, B.: Pam&tni ndpis Bernardu Ignicovi z Marti-
nie. Vyd. J HEJNIC. - Praha 1988, 144 s. v. BCL 1988,
1525/ = Ref.: HOSNA, J. Literdrni mésicnik 19,

1990, ¢. 1, s. 136- 137

/CANIS, J. J.: KniZka o studiu prava. Edice a preklad:
J. NECHUTOVA, vyd, M. KOPECKY. - Brno 1986, 24 s. V. BCL
1986, 1168/ Ref.: RUSINOVA E.: SFFBU, r. literdr-
névédna D 36/37, 1989/90, 718-119

/HEJNIC, J. - POLIVKA, J.: Plzen v husitské revoluci.
HILARIA Litomérického "Historie mésta Plzné&". - Praha
1987, 498 s. v. BCL 1987, 1417/ Ref.: EBERHARD, W.
Bohemia (Hiinchen) 31, 1990, 399-401 (ném. )

/Magist¥i Iohannis HUS Leccionarium biparti tum - pars
hiemalis. - M. Iohannis Hus Opera omnia, tomus IX. Ed.
A. VIDMANOVA-SCHMIDTOVA. - Praha 1988 511 s. V. BCL
1988, 1530/ Ref.: NECHUTOVA J. Cth 38, 1990,
277-278  SPUNAR, P.: ZJKF 32 1990, é. 1/3, s. 139-
-141

/La MARE, G. de: Scriptum primum librum Sententiarum.
Hrsg. von H. KRAML. - Miinchen 1989, 85 + 593 s. /
Ref.: MOLNAR, A.: CCH 88, 1990, 155-156
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1334 /SINAPIUS-HORCICKA, D. st.: Neo-forum Latino-Slavo-
nicum. Novy trh latinsko-slovensky. Zost., prelozil
a poznamky napisal J. MINARIK. - Bratislava 1988, 272
s. / Ref.: PANEK, J.: CCH 88, 1990, 166-167
(edice spisu vyd. 1678 asi v Lesné, autor: evangelicky
uc¢itel a spisovatel, 1640-1688)

V. téz ¢.: 615, 788, 792, 809, 817, 838, 842, 847

8. 17 Vyucovani latiné

1335 BARTONEK, A.: Vyuka latiny - cile a moZnosti. - ZJKF
32, 1990, ¢. 1/3, s. 91-97 // Uvodni projev na aktivu
o perspektivach vyuky latiny, Brno, 15. 4. 1988.

1336 BURIAN, J.: Skolskd latina - pro koho a pro&? - ZJKF
32, 1990, &. 1/3, s. 86-87 // Argumenty pro obnoveni
stredoskolské vyuky latiny.

1337 Krasna neznama. (K postaveni latiny v soucasném vy-
chovné vzdélavacim procesu. ) - Ucitelské noviny
(Praha) 1988, ¢. 43 (z 24. 11. ) // Zazn. podle ZJKF
32, 1990, 87.

V. téz ¢&.: 1550

oo

2 Ostatni jazyky indoevropské v Evropé

V. té% &.: 54, 269, 339

8. 3 Ostatni jazyky indoevropské mimo Evropu

1338 BECKA, J.: Zapas o tadZidétinu v TadZzikisténu. - Novy
Orient 45, 1990, 282-284

1339 LORENZ, M.: Zum Gebrauch des Infinitivs im Persischen
und Taéikischen. - AsianSt 3, 1988, 87-100
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1340

1341

1342

1343

1344

1345

MARKOVA, D.: Jazyk narodniho programu indické "televi-
ze. — Novy Orient 45, 1990, 74-76 // Jazykovy roz-
bor televizniho programu - v televiznim zpravodajstvi
se sttridé vysoce séanskrtizovand hindstina s anglicti-
nou, hovorova hindsStina zejm. v osvétovych poradech.

WINTERS, C. A.: The Dravidian language and the Harap-
pan script. - ArchOr 58, 1990, 301-309 // Harappan,
indo-irédnsky jazyk v 0doli Indu, m& vazbu k jazykim
dravidskym.

/BHATIA, T. K.: A history of the Hindi grammatical
tradition. Hindi-Hindustani grammar, grammarians,

history and problems. - Leiden 1987, XII + 229 s. /
Ref.: STRNAD, J.: ArchOr 58, 1990, 287-288 (angl. )

/TABAROV Sohib: Lugati rusi-tojikii istilohoti ada-
biét8inosi. - DuSanbe 1988/ Zpr.:

BECKA, J. (J. B. ): ArchOr 58, 1990, 167 (angl. )
(rusko-tadzicky slovnik)

8. 4 Jazyky neindoevropské v Evropé
8. 41 Madarstina

SKALICKA, V.: Issledovanije vengerskich zvukopodra-

zatelnych vyrazenij. - In: S. V. Voronin, Fonosemanti-
Ceskije idei v zarubezZnom jazykoznanii. (OCerki i iz-
vledenija. ) Leningrad 1990, 109-125 // Rusky pre-
klad ¢asti stati "Studie o madarskych vyrazech ono-
matopoickych" in: Sbornik filologicky 11, 1935, 75-
101; rusky preklad vysSel in: Prazskij lingvisticeskij
kruzok, Moskva 1967, 277-316. Prel. G. Ja. ROMANOVA.
V. té% Ceskd jazykovéda 1967, 1799.

8. 42 Ostatni jazyky

HREBICEK, L.: The constants of the Menzerath-Altmann
law. - Quantitative Linguistics 45, 1990, 61-71
// Ové&reni Menzerathova-Altmannova zdkona na tureckém
materidlu. - Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9106703.
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1346 HREBICEK, L.: Quantitative studies. - In: Handbuch
der tlirkischen Sprachwissenschaft, T. 1. Budapest
1990, 371-387 // Zézn. podle NovInLit 1991: 3/4,
642.

1347 KRAMSKY, J.: Phonetics and phonology. - In: Handbuch
der tilirkischen Sprachwissenschaft, T. 1. Budapest
1990, 302-334 // Turectina. - Zazn. podle NovInLit
1991: 3/4, 646.

©

5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu
8. 50 Prace souhrnné

V. téz ¢&.: 53, 179, 267

8. 51 Jazyky hamito-semitské

1348 HERMS, I.: Normierung und Standardisierung des Hausa.
- JazAkt 27, 1990, 150-152

1349 MALEKOVA, N.: Problémy arabizadnej politiky v AlZir-
sku. - Novy Orient 45, 1990, 165-166

1350 PETRACEK, K.: Les laryngales en chamito-sémitique.
Essai de synthése. - In: Proceedings of the fourth

international Hamito-Semitic congress, Hamburg, 20. -
-22. September 1983. Amsterdam-Philadelphia 1987,
65-71 // Z&zn. podle AsianSt 3, 1988, 157.

1351 PETRACEK, K.: Nochmals iber die Struktur der Wurzeln
mit den Pharyngalen im Altagyptischen und Semitischen
und ihre Inkompatibilitdt. -In: Fucus: a Semitic/Afra-
sian gathering in remembrance of Albert Ehrman.
Amsterdam 1988, 371-377 // Zézn. podle BL 1988,

15725.
1352 POLACEK, Z.: Functional sentence perspective in Am-—
haric: preliminary notes. - In: Proceedings of the

eight international conference of Ethiopian studies,
University of Addis Ababa 1984, vol. 2. Addis Ababa
1989, 561-565 // Zazn. podle BL 1989, 18206.

1353 ZEMANEK, P.: The importance of doublets for diachro-

nic study of languages. The case of Arabic. -
AsianSt 3, 1988, 141-157
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1354

1355

1356

1357

1358

1359

1360

1361

1362

ZEMANEK, P.: R propos de la pharyngalisation et de

la glottallsation en arabe. - ArchOr 58, 1990, 125-
-134, 3 tab., angl. res. // K fonologickému systému
klasické arabsStiny.

ZIMA, P.: Common Chadic lexemes and Songhay. (New
frontier or the status quo + interference for some
of Africa's language families?) - ArchOr 58, 1990,
50-59

/BEHNSTEDT, P.: Die Dialekte der Gegend von Sa“dah
(Nord-Jemen) . - Semitica viva, Bd. 1. Wiesbaden 1987,
327 s. / Ref.: ZEMANEK, P.: ArchOr 58, 1990, 188-
-189 (angl. )

/FISCHER, W.: Grammatik des klassischen Arabisch. -
2. durchgeseh. Aufl. Wiesbaden 1987, 272 s. / Ref.:
ZEMANEK, P.: ArchOr 58, 1990, 406 (angl. )

/HALLENBER, H. - PERHO, I.: Arabiaa vasta-ajkajille

- seesam aukene! - 2. vyd. Helsinki 1987, 320 s. /
Ref.: ZEMANEK, P.: ArchOr 58, 1990, 405-406 (angl. )
(arabstina pro zacatecniky)

/HERMS, I.: Worterbuch Hausa-Deutseh. - Leipzig 1987,
186 s. / Ref.: ZIMA, P.: In: Asian and African
Studies 25, 1989. Bratislava 1990, 299-302 (angl. )

/JUNGRAITHMAYR, H. (ed. ): Langues tschadiques et lan-
gues nontschadiques en contact en Afrique Centrale.

- Paris 1987, 152 s. / Ref.: ZIMA, P.: In: Asian
and African Studies 24, 1988. Bratislava 1989, 320-
-321 (franc. )

/LAMBDIN, T. O.: Introduction to Sahidic Coptic. -
Macon, GA 1982, XVII + 377 s. / Zpr.: POUCHA, P.
(P. P. ): ArchOr 58, 1990, 94 (ném. )

/VOIGT, R. M.: Die infirmen Verbaltypen des Arabischen
und das Biradikalismus-Problem. - Stuttgart 1988,

232 s. / Ref.: ZEMANEK, P.: ArchOr 58, 1990, 290-
-291 (angl. )

V. téz ¢.: 334, 1405, 1409, 1412
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8. 53 Jazyky uraloaltajské

1363 KRAEMEROVA, A.: A correlation between particle usage
and verb meaning. - AsianSt 3, 1988, 71-86, 4 tab.
// V japonstiné.

1364 MODINI, P.: Japanese as a Uralic-Altaic language: the
significance of serial verbs. - ArchOr 58, 1990, 255-
=265

1365 VACEK, J.: On some grammatical features of the inner

Mongolian dialects. - ArchOr 58, 1990, 43-49

1366 /DOERFER, G.: Tungusica. Bd. 3. Mongolotungusica. -
Wiesbaden 1985, 305 s. / Zpr.: VACEK, J. (JV):
ArchOr 58, 1990, 172-173 (angl. )

1367 /DULAM, S. - VACEK, J.: A Mongolian mythological text.
- Studia Orientalia Pragensia 12. Praha 1983, 152 s.
V. BCL 1984, 1296/ Ref.: OBERPFALZEROVA, A.:
StOrPrag 15, 1986, 150-152 (angl. )

1368 /DZUBANOV, A. H.: Kvantitativnaja struktura kazachsko-
go teksta (opyt lingvisticeskogo analiza na EVM). -
Alma-Ata 1987, 145 s. / Ref.: HREBICEK, L.: ArchOr
58, 1990, 166-167 (angl. )

1369 /Langenscheidts Praktisches Lehrbuch Tirkisch. Von
H. F. WENDT unter Mitarbeit von M. CANER. - 8. Aufl. Ber-
lin-Minchen 1985/ Zpr.: S. H.: ArchOr 58, 1990,
187 (ném. )

1370 /LUVSANDZAV, C.: UCebnice mongolského pisma. - Praha
1982, 311 s. V. BCL 1982, 1397/ Ref.: VACEK, J.:
StOrPrag 15, 1986, 147-149 (angl. )

1371 /ROHRBORN, K.: Uigurisches Wérterbuch. Part 4: asan-—
kelip-ayat-. - Wiesbaden 1988/ Zpr.: I. G.:
ArchOr 58, 1990, 165 (angl. )

1372 /$IMA, J. - LUVSANDJAV, Ch.: Mongolsko-&esky a &esko-—
-mongolsky kapesni slovnik. - Praha 1987, 848 s.
V. BCL 1987, 1467/ Ref.: JURIKOVA, E.: In: Asian
and African Studies 25, 1989. Bratislava 1990, 260-
-262 (angl. )

1373 /VACEK, J. - LUVSANDORZ, 7. - LUVSANDZAV, C.: U&ebni-
ce mongolStiny - hovorovy styl. - Praha 1979, 366 s.
V. BCL 1980, 1488/ Ref.: VOCHALA, J.: StOrPrag 15,
1986, 153-155 (angl. )
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8. 54 Jazyky dravidské

ZVELEBIL, K. V.: The language of the Shdlegas, Nilgiri
area, South India. - Journal of the American Oriental
Society 110, 1990, 417-433 // Lexikadlni a gramatické
udaje o jazyku sholega, Jjeho postaveni v jizni dravid-
Stiné. - Zazn. podle LLBA 25, 1991, 9103836.

ZVELEBIL, K. V.: A note on early history of dravidolo-
gy. — Journal of Tamil Studies (Tamil Nadu) 27, 1985,
1-13 // Z&zn. podle BL 1989, 20017.

ZVELEBIL, K. V.: The term "Tamil". - International
Journal of Dravidian Linguistics (Trivandrum, India)
15, 1986, 1-10 // Zazn. podle BL 1988, 17287.

ZVELEBIL, K. V.: Tolkappiyam - Collatikaram. Part II.
Morphology-syntax: on case syncretism. - Journal of
Tamil Studies (Tamil Nadu) 28, 1985, 67-80

// Zazn. podle BL 1989, 20032. - Cast 1 v. BL 1984,
16943.

/ANDRONOV, M. S.: Grammatika tamilskogo jazyka. -
2. rev. vyd. Moskva 1987, 297 s. / Ref.: VACEK, J.:
ArchOr 58, 1990, 178-179 (angl. )

/KAPP, D. B.: Alu-Kurumbaru Niya... Wiesbaden 1982/
Ref.: ZVELEBIL, K. V.: International Journal of Dra-
vidian Linguistics (Trivandrum, India) 17, 1988, ¢. 1,
s. 152-159 // Zazn. podle BL 1989, 20019.

V. téz ¢&.: 1341

8. 55 Jazyky jihovychodni Asie

CEJKA, H.: Strudény &esko-&insky terminologicky slov-

nik. Obor traktory. - Brno, vyd. neuveden, 1986, 57 s.
// Zézn. podle SFFBU A 37/38, 1989/90, bibl. M. C. 98.
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Cesko-laosky slovnik. - Patchénukom &ekko-lau. Dil I.
a IT. - Praha, MON 1989, 783 s. // Cca 15 tisic he-
sel, pripojen prehled laoské a Ceské gramatiky, autor
F. CERMAK. - Zpr.: jSr: Novy Orient 45, 1990, 256

KAUTZ, U.: A note on AF bei and its uses in Modern
Chinese. - AsianSt 3, 1988, 59-70

LICHTENBERK, F.: The pragmatic nature of nominal ana-
phora in To'a Ba'ita. - Studies in Language (Amster-
dam) 12, 1988, 299-344, 3 obr., 8 tab. // Malajské
jazyky. - Zazn. podle BL 1988, 175509.

NGUYEN Phan Canh: Zaklady VLetnamstlny - Praha, SPN
1984, 409 s. Ref.: KRIKAVOVA J.: StOrPrag 15,
1986, 145-146 (angl. )

TRISKOVA, H. - RUSKOVA, T. J. -L. - ILLIK, D.: Cesko-
-Cinskd konverzace. - Malé ucebnice Nového Orientu.
Praha, Novy Orient 1990, 152 s. (pfiloha casopisu)

VOCHALA, J.: Chinese characters and the problems of
the science of script. - PhonPrag 7, 1988, 121-138

VOCHALA, J.: A note on the Chinese syntax. - AsianSt
3, 1988, 127-139

VOCHALA, J. - VOCHALOVA, Z.: Verbo-nominal phrasemes

in Modern Chinese. - Studia Orientalia Pragensia XIX.
Praha, UK - vydavatelstvi Karolinum 1990, 121 s.,
Ses. res. (rozmn. ) // ZaloZeno na lexiku hovorové

vrstvy soucasné ¢instiny. Zakladem je lexikadlni meta-
fora.

/SOUTH COBLIN, V.: A sinologist's handlist of Sino-
-Tibetian lexical comparisons. - Monumenta Serica Mo-
nograph Serles XVIII. Nettetal 1986, 186 s. / Ref.:
SVARNY, O.: ArchOr 58, 1990, 171-172 (angl. )

/VOCHALA, J. - VOCHALOVA, Z.: Za&kladni kurs soudasné
¢instiny. Dil 1. -4. - Praha 1980, 188 + 195 + 190 +
235 s. V. BCL 1982, 1419/ Ref.: VACEK, J.:
StOrPrag 15, 1986, 142-144 (angl. )

/Xiandai Hanyu Pinlu Cidian - Frequency dictionary of
present-day Chinese. Vyd WANG HUANG a kol. - Peking

1986, 1491 s. / Ref.: SVARNY, O. - TESITELOVA, M.
Sas 51, 1990, 237—243
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8. 56 Jazyky Ocednie a Australie

LICHTENBERK, F.: Degrees of irrealis and evidentiali-
ty in To'aba'ita. - In: Proceedings of the Third Annu-
al Meeting of the Pacific linguistics conference. Eu-
gene, OR 1987, 333-355 // zZazn. podle Language 67,
1991, 508.

LICHTENBERK, F.: The Christobal-Malaitan subgroup of
southeast Solomonic. - Oceanic Linguistics (Honolulu,
Hawai) 27, 1986, 24-62 // Zazn. podle BL 1988,
17557.

LICHTENBERK, F.: Syntactic-category change in Oceanic
languages. - Oceanic Linguistics (Honolulu, Hawai) 24,
1985, 1-84 // Zazn. podle Language 67, 1991, 508.

NEUSTUPNY, J. V.: Problems in Australian-Japanese con-
tact situations. - In: Cross-cultural encounters. Mel-
bourne 1985, 44-64 // Zazn. podle The politics of
language purism, Berlin-New York 1989, 223.

SCHMIDT, B.: Das Projekt des malagasy iombonana (mal-
gasche commun) und sein Einfluss auf Normen des Mada-
gassischen. - JazAkt 27, 1990, 157-161

/LICHTENBERK, F.: A grammar of Manam. - Honolulu 1983/
Ref.: SENFT, G.: LIM 18, 1987 (1988), 169-173
// Zazn. podle BL 1988, 17558.

/TURNER, B.: Manam teaching grammar. - Misto vyd. ne-
uvedeno, 1986/ Ref.: LICHTENBERK, F.: Language

and Linguistics in Melanesia 19, 1988, 125-128 ( zdzn.
podle LLBA 25, 1991, 91r02894)

8. 57 Jazyky Cerné Afriky

BRAUNER, S.: Zur Schaffung und Durchsetzung iberregi-
onaler bzw. nationalsprachlicher Normen afrikanischen
Sprachen. (Mit besonderem Bezug auf das Bambara in der
Republik Mali. ) - JazAkt 27, 1990, 143-150

BRZOBOHATA, M.: Some notes to the formation of Swahi-

1i nominal neologisms. - AsianSt 3, 1988, 33-58,
2 tab.
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HULEC, O.: Problémy a moZnosti afrikanistiky. - Novy
Orient 45, 1990, 302-303

KLIMA, V.: Ethnicity in Sub-Saharian writing. - In:
Asian and African Studies 23, 1987. Bratislava 1988,
101-113

LEGERE, K.: Language standardization. The case of
Swahili. - JazAkt 27, 1990, 152-157

MUKAROVSKY, H. G.: Euro-Saharan and its larger relati-
ons. - JazAkt 27, 1990, 162-164 // Teze prednadky.

PETRACEK, K.: Das saharanische und die Nilo-saharani-
sche Sprachfamilie. - OrPrag 11, 1989, 71-100, ces.
res. // Kritika teorie J. H. GREENBERGA o prisluSnos-
ti saharskych jazyka k nilosaharské jazykové roding,
kterou Greenberg vytvoril' (1966). Autor ukazuje shody
s jazyky hamitosemitskymi.

REINEKE, B.: On the process of grammaticalization in
/Akuapera-/ Twi. - AsianSt 3, 1988, 101-110 // Akua-
pem-Twi je nafecéi jazyka akan, nejdalezitéjsdiho narod-
niho jazyka v Ghané (mluvi jim cca 60% obyvatel).

ZIMA, P.: Labiovelar stops in the Djougou Dendi dia-
lect of Songhay. - PhonPrag 7, 1988, 97-103
// Songhay - jazyk v zapadni Africe.

ZIMA, P.: Language norms in Africa. - JazAkt 27,
1990, 142-143

ZIMA, P.: Les langues mandé, le songhay et les lan-
gues tchadiques: ol en sommes-nous aprcés GREENBERG et
LACROIX. - Mandenkan (Paris) 18, 1989, 97-115

// ZFzn. podle BL 1989, 20542.

/DUBNOVA, Je. Z.: The Rwanda language. - Moskva 1984,
107 s. / Ref.: ZIMA, P.: ArchOr 58, 1990, 200
(angl. )

/KASTENHOLZ, R.: Das Koranko. Ein Beitrag zur Erfor-
schung der Nord-Mande-Sprachen. - Inaugural-Diss.
Koéln 1987, 344 s. / Ref.: ZIMA, P.: In: Asian and
African Studies 25, 1989. Bratislava 1990, 302-203
(angl. )

/MUKAROVSKY, H. G.: Mande-Chadic common stock. A study
of phonological and lexical evidence. - Verdffentli-
chungen d. Instituts fiir Afrikanistik und Agyptologie,
Bd. 45. Wien 1987, 437 s. / Ref.: ZIMA, P.: ArchOr
58, 1990, 191-192 (angl. )
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REINEKE, B.: On the process of grammaticalization in
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niho jazyka v Ghané (mluvi jim cca 60% obyvatel) .

ZIMA, P.: Labiovelar stops in the Djougou Dendi dia-
lect of Songhay. - PhonPrag 7, 1988, 97-103
// Songhay - jazyk v zépadni Africe.

ZIMA, P.: Language norms in Africa. - JazAkt 27,
1990, 142-143

ZIMA, P.: Les langues mandé, le songhay et les lan-
gues tchadiques: ol en sommes-nous aprc¢s GREENBERG et
LACROIX. - Mandenkan (Paris) 18, 1989, 97-115

// ZFzn. podle BL 1989, 20542.

/DUBNOVA, Je. Z.: The Rwanda language. - Moskva 1984,
107 s. / Ref.: ZIMA, P.: ArchOr 58, 1990, 200
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/KASTENHOLZ, R.: Das Koranko. Ein Beitrag zur Erfor-
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/TOURNEUX, H. - SEIGNOBOS, CH. - LAFARGE, F.: Les
Mbara et leur langue (Tchad). - Paris 1986, 317 s. /
Ref.: ZIMA, P.: In: Asian and African Studies 24,
1988. Bratislava 1989, 322-323 (franc. )

/VYDRIN, V. F.: Jazyk looma. - Moskva 1987, 120 s. /
Ref. ZIMA, P.: In: Asian and African Studies 25,
1989. Bratislava 1990, 303-304 (angl. )

(looma, téz logoma, jazyk skupiny mande v zapadni
Africe, asi 260 tisic mluvéi v Guineji a Libérii)

V. téz ¢.: 179, 1355, 1360, 1418

8. 58 Jazyky americké

VRHEL, F.: Joseph H. GREENBERG y las lenguas amerindi-
as. - IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 83-89 // In mar-
gine knihy Joseph H. GREENBERG "Language in the Ameri-
cas", Stanford, California 1987, 438 s.

/DIETRICH, W.: El1 idiomas chiriguano. - Coleccién
Amerindia - Ediciones Cultura Hispénica. Madrid

1986, 355 s. / Ref.: VRHEL, F.: IbAmerPrag 21,
1987 (1990), 245-246 ( Spanél.,; jazyk chiriguano -

nativni jazyk jiZni Ameriky)

/Native American discourse. Poetics and rhetoric.
Eds. J. SHERZER and A. C VOODBURY. - Cambridge-New
York-Sydney 1987, 246 s. / Ref.: VRHEL, F.:
IbAmerPrag 22, 1988 (1990), 218-219 (Spanél. )

V. téZ &.: 1256

8. 59 Ostatni

KLIMA, V.: Pidgin English a pfrekladani africké lite-
ratury. - TranslPrag 3/2, 1990, 65-73, angl. res.
// Charakteristika nigerijského pidZinu. Problém pfe-
kladu téchto jazykovych prvka do Cedtiny.
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9 BIBLIOGRAFIE. DEJINY A ORGANIZACE LINGVISTICKE
PRACE. PERSONALIA

9. 0 Bibliografické prace

9. 00 Obecné a teoretické prispévky bibliografické

1419 TYL, Z.: B. HAVRANEK a Seskd lingvistickd bibliografie.
- SlavPrag 34, 1990, 227-232

9. 01 Lingvistické bibliografie vydané v Ceskoslovensku

1420 BALAZ, G.: Bibliografia lingvistickej rusistiky v Ce-
skoslovensku za roky 1985-1989. - RJ 40, 1989/90, ¢.
9, s. 424-432 // Zachycuje pouze monografie, sborni-
ky, slovniky, vysoko3kolské ucebnice a ucebni texty
vysokych $kol.

1421 BEDNARIKOVA, H.: Soupis praci Eduarda PETRU za léta
1951-1988. - StBoh 5, 1989, 23-32 // Tematicky
uspotradany soupis.

1422 BEZDEKOVA, O.: Bibliografie c¢eského knihovnictvi,
bibliografie a VTI, 1985. - Praha, Statni knihovna
1990, 313 s. (rozmn. ):: Bibliographie des tsche-
chischen Bibliothekswesens, der Bibliographie und
der wissenschaftlichen Informationen. // Pro lin-
gvistiku oddily: 001. 4 Vé&deckd odbornad fec¢. Termino-

logie. N&zvoslovi. Nomenklatura, s. 8 - 002. 80 Infor-
matika - jazykovéda, s. 24 - 003 Semiotika. Syntax a
sémantika vSeobecné. Pismo, s. 65-66 - 091 Rukopisy,
s. 215-216 - 519. 76 Semiotika, s. 220 - 82. 035: 681. 3
Strojovy preklad, s. 261.

1423 BEZDEKOVA, O.: Bibliografie &eského knihovnictvi,
bibliografie a VTI. CSR 1986. - Praha, Statni knihovna
- sektor vyzkumu a metodiky knihovnictvi 1990, 304 s.
(rozmn. ):: Bibliographie des tschechischen Biblio-

thekswesens, der Bibliographie und der wissenschaftli-

chen Informationen. // Pro lingvistiku oddily:

001. 4 védeckd odborna fe¢. Terminologie. Nazvoslovi.

Nomenklatura - 002: 001, 4 Terminologickéd prace ve

st¥ediscich VIEI - 002. 6: 331. 875. 3/. 4: 80 Automatizo-

vané informac¢ni systémy a lingv. metody - 003. 2 Pismo
0. 16. 8 Bibliografie jazykovédy a literarni védy -

091 Rukopisy - 093 Prvopisy - 094 Staré tisky -

801 Obecna jazykovéda a filologie - 801. 3 Lexikolo-

gie. Slovniky. Zkoumé&ni ptvodu slov a jmen. Lexiko-

grafie - 801. 316. 4 Odborné terminy - 804/806: 001. 4

Roménské jazyky obecn& - 808 Ceska slavistika -

82. 035: 681. 3 Strojovy preklad.
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1429

1430

Bibliografie d&jin Ceskoslovenska za léta 1976-1977.
Pripr. autorsky kolektiv: M. KUDELASEK (vedouci),

B. HOUBOVA, J. KALHOUSOVA, J. MELICHAR, J. RATAJ,

A. SKORUPOVA, J. VLK. - Praha, Academia 1990, 433 s.
:: Bibliographie der tschechoslowakischen Geschichte
1976-1977. // 8277 z&znaml. - K jazykovédé se vzta-
huji oddily: I/B/11 Encyklopedie, slovniky (&. 669-
-678), S. 71 - 1I/C/4 Paleografie (&. 694-699), s. 72 -
I/C/5 Kodikologie (¢&. 700-728), s. 73 - 1I/C/6 Epigra-
fika (&¢. 729), s. 74 - 1/D/3 Historickd& onomastika a
toponomastika (&. 991-1056), s. 83-85. Ojediné€lé zéazn.
v odd. o déjinach kultury.

Bibliografie praci Mirjam BOHATCOVE-DANKOVE. - In:
Folia historica Bohemica 13. Praha 1990, 513-523
// Chronologicky soupis, 140 z&azn., z nichZ nékteré
maji vyznam pro lingvistiku (zdzn. tvkajici se ruko-
pist, zejm. cCeskych).

Bibliografie zahranic¢ni archivni literatury 1984-1986.

- Sbornik archivnich praci 40, 1990, 29-295 // Pro
lingvistiku oddily: IV. Archivni teorie a praxe 2.
Archivni terminologie (&. 639-649), s. 106-107 - X. Po-
mocné védy historické 2. Paleografie, kodikologie,
epigrafika (&. 1797-1839), s. 233-238.

Bibliographie. Réd. V. VAVRINEK - O. TUMA. - Byzantino-
slavica 51, 1990, 75-176, 256-323 // Pro lingvistiku
oddily: II. Langues A. Grec, C. Autres langues, s. 82-
-84, 260-262 - VI. Sciences auxiliaires A. Paléogra-
phie, diplomatique, épigraphie, s. 122-124, 289-291

X. Relations byzantinoslaves, questions cyrillometho-
diennes C. Langues, s. 168-172, 314-316.

Ceska literdrni véda. Bohemistika - 1. Sest. a redi-
govali B. MEDILEK a V. VLADYKOVA. - Praha, Ustav pro
geskou a svétovou literaturu CSAV 1990, 315 s.
(rozmn. ):: Tschechische Literaturwissenschaft. Bo-
hemistik - 1. // Pro lingvistiku zajimavé oddily:
Teorie prekladu (¢. 1051-1064), s. 134-135 - Textolo-
gie a edi¢ni problematika, s. 135 - Bibliografie (¢&.
1153-1194), s. 143-149 - Literatura cCeskéa, obdobi
starsi (¢. 1260-1403), s. 157-172.

Ceska literarni véda. Slavistika 1974-1975/1. Pripr.
A. VACHOUSKOVA a H. SOFRONOVA. - Praha, Ustav pro des-
kou a své&tovou literaturu CSAV 1990, 414 s.

Tschechische Literaturwissenschaft. Slawistik
1974-1975. // Pro lingvistiku zajimavy odd. Teorie
prekladu (¢&¢. 256-267), s. 43-44.

DVONC, L.: Bibliografia slovenskej onomastiky 1988. -

oz 31, 1990, 288-300 // Tematicky uspotédany rocni
prehled, 114 zé&zn.
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1438

KOLEKTIV onomastikt: Onomastické zpravy a poznamky. -
0z 31, 1990, 193-239 // 93 zprav a poznamek, autori:
J. MATOSOVA (JM), M. KNAPPOVA (MK), R. SRAMEK,

M. NOVAKOVA, J. PLESKALOVA, L. HANZALOVA,

L. OLIVOVA-NEZBEDOVA aj.

KOLMAS, J. - VANCIKOVA, C. P.: Tibetologica Buryatica.
(A contribution to the bibliography of Tibet. ) -
ArchOr 58, 1990, 60-75 // Prehled tibetologickych
studii buraytskych studentd v Ulan-Ude, oddil 1. vé-
novan jazykovédé (v. s. 61-64).

KUBICEK, J.: Bibliografie moravské vlastivédy. Bibli-
ograficky rejstf¥ik Vlastivédného véstniku moravského

1. 1946-40. 1988. - Bibliografie a prameny k vyvoji Mo-
ravy, 17. Brno, Muzejni a vlastivé&dnad spolelnost -
SVK 1990, 133 s.:: Bibliographisches Register zur

Zeitschrift Vlastivédny véstnik moravsky, Jhrg. 1,
1946 - Jhrg. 40, 1988. // Pro lingvistiku: 7. 4 Li-

dovad duchovni kultura (¢. 2540-2618), s. 88-90 - 10
Jazyk, literatura, knihtisk 10. 1 Jazyk, nafteci (&.
2996-3084), s. 100-102 - 10. 2 Literatura, literarni

pamétky (&. 3085-3146), s. 102-104. Zpr.: JANAK, J.:
VVM 42, 1990, 432-433

KUCAROV, I. - BACVAROV, J.: Vybé&rova bibliografie bul-
harsko-ceskych a bulharsko-slovenskych lingvistickych
porovnavacich studii. - PrdceUS 2, 1990, 105-124

// BAbecedni soupis, 191 zé&zn.

KULLOVA, J.: Lista de publicaciones del Profesor
PhDr. Josef DUBSKY, DrSc. desde 1977 hasla 1987. -
IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 228-230

NOVAKOVA, M. - LESKOVA, Z.: Bibliografie deské lin-
gvistiky 1988. - Ed. Lingvistické bibliografie - Vét-
§i fada, sv. 12. Praha, UJC CSAV 1990, XII + 280 s.
(rozmn. ):: Bibliography of Czech Linguistics

1988. //Spolupracovaly: A. NEJEDLA a J. PAPCUNOVA.
Red. M. NOVAKOVA. - Tematicky uspotfadany soupis, 1991
ptevazné anotovanych zaznaml. Rejst¥iky, soupis lite-
ratury.

NOVAKOVA, M.: Bibliografie Geské onomastiky 1988. -
0z 31, 7990, 255-287 // Tematicky uspotradany rocéni
ptehled s dodatky od r. 1983, 208 anotovanych zaznami.

PETR, J. - TYLOVA, M.: Josef PATA. Bibliograficky
soupis publikovanych praci s prehledem jeho ¢innosti.
- Bibliografie vyznaénych slavistd-uéitell Univerzity
Karlovy, sv. 11. Praha, UK 1990, 255 s. (rozmn. )

Josef Pata. Bibliographie und seine Aktivitat.
// Obsah: J. PETR: Prehled védecké, pedagogické a or-
ganizac¢ni c¢innosti prof. PhDr. Josefa Paty (27. 8. 1886-
-24. 6. 1942), s. 3-24 M. TYLOVA: Bibliograficky sou-
pis publikovanych praci univ. prof. PhDr. Josefa Paty,
s. 25-255 (chronologicky uspof., 1943 zazn. )
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1444

1445

1446

1447

1448

PURM, R.: Bibliografie metodiky ruského jazyka v Ce-
skoslovensku v obdobi 1986-1989. - RJ 40, 1989/90,

&. 9, s. 412-423

RUZOVA, J.: Bibliografie d&l Frantiska LEXY. - Clanky
o Frantidku Lexovi. - In: F. Lexa, zakladatel Ceské
egyptologie. Praha 1989, 187-196

Soupis praci Mirka CEJKY do roku 1990. - SFFBU A
37/38, 1989/90, 9-14 // Chronologicky uspotadano,
119 zazn.

Soupis praci Miroslava GREPLA. - SFFBU A 37/38,
1989/90, 17-20 // Tematicky usporadano, zaznamy
nec¢islovany.

Soupis praci Stanislava ZAZI do roku 1989. - SFFBU
A 37/38, 1989/90, 24-29 // Chronologicky usporada-
no, 116 zazn.

STADNIKOVA, H.: Bibliografie praci Jaroslava KOLARA.
- In: Folia historica Bohemica 13. Praha 1990, 527-
-540 // Chronologicky uspotradano, 192 zazn. Rada
zdznami se tyka stars$i Ceské literatury a jejich edic.

TYL, Z.: Bibliograficky soupis k rocnikim 26 (1965) -

50 (1989). - Sas 51, 1990, 257-336 (celé ¢&. 4)

// Soupis k uvedenym ro¢nikim casopisu Slovo a sloves-—
nost, tematicky usporadén, 1784 zazn. Osobni rejsttik.

TYLOVA, M.: Bibliograficky soupis publikovanych praci
akademika Bohuslava HAVRANKA. - SlavPrag 34, 1990,
309-358 // Chronologicky uspotradano, 632 zazn.

z let 1918-1988, vybér nejdilezité&jsich prispévkl

o B. H. s. 353-357. Text bibliografie prevzat z publi-
kace J. Petr-M. Tylovd: Bohuslav Havrdnek. Bibliogra-
ficky soupis védeckych praci s prehledem jeho c¢innos-
ti, Praha 1985 (v. BCL 1985, 1543).

Usttedni archiv CSAV: Profesor Bohumil RYBA (8. 11.
1900-6. 2. 1980). - Bulletin CSAV 1990, & 25, s. 1-3,

obr. // Bibliografie a popis védeckého dila prof.

B. Ryby, vyznac¢ného klasického filologa, véznéného

v 50. letech a zbaveného moZnosti vetejné Cinnosti.

VELINSKA, E.: Aleksandr Sergejevié MYL'NIKOV, 60 let.
Bibliografie. - Praha, Slovanskd knihovna 1989, 125
S.:: Bibliography of A. S. Mylnikov's scientific
works. // Zazn. podle NovSovLit-ProblSlov 1991: 2,

10.
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1452
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1454

1455

1456

/Didaktika ruStiny a jinych cizich jazykd. Vybé&rové
bibliografie za rok 1986. - Praha 1988, 646 s. V. BCL
1989, 1653/  Zpr.: STEHLIK, V.: CJS 33, 1989/90,

¢. 5, §. 233

/NOVAKOVA, M. - LESKOVA, Z.: 1. Bibliografie &eské
lingvistiky 1984. - Praha 1986, 243 s. V. BCL 1986,
1245 2. Bibliografie ceské lingvistiky 1985. - Pra-
ha 1987, 274 s. V. BCL 1987, 1519 3. Bibliografie
Ceské lingvistiky 1986. - Praha 1988, 234 s. V. BCL
1988, 1625/ Ref.: NEJEDLA, A.: NR 73, 1990, 90-92

/VERNER, F.: Bibliografie &eskych prekladl celé bible
i jejich &&sti. - Praha 1987, 86 s. V. BCL 1988, 1642/
Ref.: BOUBIN, J. (J. Bo. ): CCH 88, 1990, 917
KOPRIVA, L. H.: VVM 42, 1990, 281-282

V. téz ¢&.: 1539, 1540, 1764

9. 02 Lingvistické bibliografie vydané v zahranici

Roman JAKOBSON 1896-1982. A complete bibliography of
his writings. Compiled and edited by S. RUDY. - Berlin
-New York, Valter de Gruyter 1990, 187 s. // Rada
zaznami se tykad praci o ceStine€ a praci z doby J. pt-
sobeni v Praze. Castec¢né analyticky rozepsano.

LAGERBERG, R.: 5. Slavonic languages I. Czech studies.
Language. - In: The Year's Work in Modern Language
Studies, vol. 51, 1989. London 1990, 911-921

// Stru¢ny bibliograficky prehled lingvistické bohe-
mistické produkce v r. 1988. - Zazn. podle separatu.

MISOVA, J-: Verzeichnis der Schriften von Emil SKAILA.
- In: Studien zum Frithneuhochdeutschen. G&ppingen
1988, 439-448 // Zé&zn. podle BL 1988, 1434.

TYL, Z. - TYLOVA, M.: 14. Baltic and Slavic languages
14. 2. Slavic languages 14. 2. 3. West Slavic languages
14. 2. 3. 1. Czech. - In: Bibliographie linguistique de
1'année 1988 et complément des années précédentes.
Dordrecht 1990, 651-666 // Zazn. &. 12444-12722.

TYL, Z. - TYLOVA, M.: 14. Baltic and Slavic languages
14. 2. Slavic languages 14. 2. 3. West Slavic languages
14. 2. 3. 2. Slovak. - In: Bibliographie linguistique de
1'année 1988 et complément des années précédentes.
Dordrecht 1990, 666-678 // Zazn. &. 12723-12984.

184



1457

1458

1459
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1461

1462
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TYL, Z. - TYLOVA, M.: Przeglad bibliograficzny za rok
1980. VI. Grupa czesko-siowacka A) Jezyk czeski. -

Rocznik Stawistyczny (Wroctaw etc. ) 45, 1990, C. 2,
s. 245-267

TYL, Z. - TYLOVA, M.: Przeglad bibliograficzny za rok
1980. VI. Grupa czesko-stowacka B) Jezyk stowacki. -
Rocznik Slawistyczny (Wroclaw etc. ) 45, 1990, ¢. 2,
s. 267-271

/BAMBORSCHKE, U. - WERNER, W. unter Mitarbeit von

S. VOLLMERT: Bibliographie slavistischer Arbeiten aus
deutschsprachigen Fachzeitschriften sowie slavisti-
schen Fest- und Sammelschriften 1974-1983. - Berlin
1989, 748 s. / Zpr.: SKUTIL, J.: VVM 42, 1990,
434-435

/Bibliographie zur Sprachwissenschaft der DDR fiur das
Jahr 1987. (Mit einem Nachtrag fur 1986. ) - Berlin
1988, 319 s. / Zpr.: STEHLIK, V.: CJS 33, 1989/90,
é. 8, 5. 373

/Bibliographie zur Sprachwissenschaft der DDR fiir das
Jahr 1988 (mit einem Nachtrag fir 1987). Hrsg. von
I. JUTTNER et al. - Berlin 1989, 329 s. / Ref.:
STEHLIK, V.: PhilPrag 33, 1990, 213-214 (ném. )

/GIRKE, W. - JACHNOW, H.: Handbibliographie zur sla-
vistischen und allgemeinen Linguistik in Osteuropa.
Bulgarien, CSSR, Jugoslawien, Polen, Rumdnien, UdSSR,
Ungarn. Bd. III/1, 2. 1972-1977. Unter Mitarbeit von
P. BOHLE, S. DASCHMANN, U. GRUNER u. a. - Tibingen 1988,
58 + 1127 s. V. BCL 1988, 1652/ Ref.: MULLER, K.:
Zeltschrift fiir Slawistik (Berlin) 35, 1990, 467-469
PREINERSTORFER, R.: Wiener Slavistisches Jahrbuch
36, 1990, 245-246 (ném. )

/Professor Jurij Aleksandrovi¢ KARPENKO. - Samarkand
1987/ Zpr.: LUTTERER, I.: OZ 31, 1990, 192

(bibliograficky ptrehled praci J. A. Karpenka z oblasti
slovanské a obecné jazykovédy a onomastiky)

V. téz &.: 1747
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9. 1 Déjiny lingvistické prace
9. 11 Dé&jiny lingvistické prace na uzemi
Ceskoslovenska (obdobi star3i, do roku 1848)

BECKA, J.: Doklad o studiu perdtiny v Praze z roku
1844. - Novy Orient 45, 1990, 122 // Jan Edmund
SCHNEIDER, prvni prekladatel z perStiny do c¢estiny
(1846) a prvni autor c¢eského pojednédni o arabské 1i-
terature (1847).

DUNDA, K.: Tvurce cCeského prirodovédeckého néazvoslo-

vi. - ABC mladych technikt a prirodovédcu (Praha) 34,
1990, &. 1 - priloha décko D 15 // Jan Svatopluk
PRESL, 1791-1849.

KOUDELKOVA, J.: Kdo byl kdo v nadich dé&jinach. Osvi-
censtvi a pocatky narodniho obrozeni II, IV, V. -
Spolecenské védy ve Skole 46, 1989/90, ¢. 10, s. 289-
-296; Historicky obzor 1, 1990/91, &. 2, s. 61-63 a
c. 3, s. 95-96 // Pro dé&jiny lingvistiky: Gelasius
DOBNER (1719-1790), s. 289-290 - Vaclav Fortunat DU-
RYCH (1735-1802), s. 290 - Jan Alois HANKA (1751-1806),
s. 291 - Frantisek Martin PELCL (1734-1801), s. 292-293
- Frantisek Faustin PROCHAZKA (1749-1809), s. 293-294

- Karel Rafael UNGAR (1743-1807), s. 295 - Vaclav Ma-
téj KRAMERIUS (1753-1808), s. 62-63 - FrantiSek Jan
TOMSA (1753-1814), s. 95.

KVAPIL, M.: P. J. SAFARIK, F. L. CELAKOVSKI i Vuk Stefa-
novié¢ KARADZIC. - In: Naudni sastanak slavista u Vu-
kove dane, Beograd-Novi Sad-Trsi¢ 14-20, IX 1987. Re-
ferati i saopsStenja. Beograd 1988, 197-207, angl. res.
// Z&zn. podle BL 1988, 1285.

MOISEJEVA, G. N. - KRBEC, M. M.: Jozef Dobrovskij i Ros-
sija. (Pamjatniki russkoj kultury XI-XVIII vekov v i-
zuc¢enii ceSskogo slavista. ) - Leningrad, Nauka 1990,
250 s., obr. p¥il., angl. res. // Z obsahu: I. PoCéa-
tedni etapa cesko-ruskych védeckych styka. - II. Jo-

sef DOBROVSKY v Rusku. - III. D&jiny vychodoslovan-
ského knihtisku 16. -18. stol. v Dobrovského vyzkumech.
- IV. Josef Dobrovsky a "Slovo o polku Igoreve". -

V. Josef Dobrovsky a rusky humanismus.

PETR, J.: K aktudlnim Gkolim studia c¢esko-bulharskych
kulturnich styka do r. 1848. - EBT 8, 1990, 7-47,
franc. res. // Mj. k pomé&ru cyrilometodéjské staro-
slovénstiny a tehdej3ich bulharskych dialektd. K vyvo-
ji bulhars$tiny ve stfedovéku, bulharistické studie J.
DOBROVSKEHO aj.

PETR, J.: Prinosk k sorabistiskim zajimam J. DOBROV-
SKEHO. - Létopis Instituta za serbski ludospyt, rjad
A-réCespyt (Budy$in) 37, 1990, 94-102 // Zazn. po-
dle Leétopis A 1991, bibl. J. P. 349.

186



1471

1472
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1476

1477

PETR, J.: Studium Cesko-bulharskych stykd do r. 1848,
jeho dals$i perspektivy. - PrdceUS 2, 1990, 7-15,
bulh. res. // Dotyk& se i lingvistiky.

RICHTEROVA, A.: Bohuslav BALBIN: Rozprava o kdysi
Stastném nyni vSak preZalostném stavu Ceského kralov-
stvi. - Ctenar 42, 1990, ¢. 10, s. 346 + 3. s. obdlky
(Vzacné rukopisy Ndrodni knihovny) // K historii
dila znamého pod titulem "Dissertatio apologetica pro
lingua slavonica praecipue bohemica", vydal cCesky

F. M. PELCL v r. 1775.

SKALA, B.: Lexikographie in Bdhmen im XIII. -XIX. Jahr-
hundert. - In: Festschrift filir Herbert Kolb zu seinen
65. Geburtstag. Bern 1989, 692-701 // Zazn. podle BL
1989, 1104.

SKALA, E.: Lexikographie in Bdhmen im 14. -18. Jahrhun-
dert (Theodor Frings - zum Gedenken anlé&sslich seines
100. Geburtstages). - Beitrdge zur Erforschung der
deutschen Sprache (Leipzig) 7, 1987, 146-150

// Zézn. podle BL 1988, 734.

ZIEGENGEIST, G.: Neue Zeugnisse iiber Josef DOBROVSKY
und die deutsch-tschechischen Wissenschaftsbeziehun-
gen. Ungedruckte Briefe von DOBROVSKY, J. G. EICHHORN,
J. MULLER, K. L. WOLTMANN, A. J. PUCHMAYER, J. S. VATER,
J. v. HORMAYR aus den Jahren 1804-1829. - Zeitschrift
fiir Slawistik (Berlin) 35, 1990, 3-34 // Edice 15
dopist k déjindm slavistiky.

/JANKO, J. - STRBANOVA, S.: V&du Purkyfovy doby. -
Praha 1988, 296 s. V. BCL 1988, 1661/ Ref.:
BERKA, K.: Filosoficky casopis 38, 1990, 382-385

V. téz ¢.: 281, 722, 792, 872, 1686

9. 12 Déjiny lingvistické prace na uzemi
Ceskoslovenska (obdobi nové, do roku 1945)

BLUMLOVA, D.: FrantiSek JILEK-OBERPFALCER (1890-1973).
- Vybér z praci clenu Historického klubu pri JihocCes-
kém muzeu v Ceskych Budéjovicich 27, 1990, 209-215
// Struény zivotopis a prehled lingvistického dila.

K tomu téz: STYBLIK, V.: Sto let _od narozeni prof.
Frantiska Jilka-Oberpfalcera. - CJL 41, 1990/91, ¢&.
1/2, s. 68-70.
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BOJADZIEV, T.: Irzi Polivka i balgarskata dialektolo-
gija. - Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990,
¢. 4/5, s. 122-124, rus. a angl. res. // Cesky slavi -
sta Ji¥i POLIVKA (1858-1933).

BUJUKLIEV, I.: Milo$S Vajngart (1890-1939). - Sdposta-
vitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, &. 3, s. 111-114
// Milo$ WEINGART, strucény pfehled jeho Zivota a dila.

CEJKA, M.: Frantiek Pastdrnek (1853-1940). - Sdpo-
stavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 3, s. 109-
-111 // Frantisek PASTRNEK, prehled Zzivota a dila.

CEJKA, M.: Nikolaj Sergejevi& TRUBECKOJ (1890-1938).
- Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 15, 1990, ¢. 2,
s. 104-108 // Prehled Zivota a dila.

DANES, F.: T. G. MASARYK a jazykovéda. K 140. vyro&i Ma-
sarykova narozeni. - SaS 51, 1990, 185-191, angl. res.
// Hlavni M. my3lenky a podnéty tvkajici se jazykové-

dy a jazyka, vyklad vychdzi zejm. ze Zakladl konkrét-

ni logiky a p¥ihlizi i k stati R. JAKOBSONA "Jazykové
problémy v Masarykové dile" (1930/31). Masarykova
orientace je prevaziné sociologické.

JANEV, L.: Vaclav Dobruski za rodopskite govori. -

In: Naucni trudove. Plovdivski universitet "Paisij
Chilendarski" (Plovdiv) 25, 1987, 147-150 // Vaclav
DOBRUSKY, 1858-1916. - Zazn. podle BL 1988, 1180.

KOUBA, J. - HULOVA, A.: Ohlédnuti za jubileem 150. vy-
ro¢i narozeni Jana GEBAUERA. - LF 113, 1990, 64-67

// Stru&né o akcich a statich vénovanych tomuto vyro-
ci.

KRIZ, V.: Bulharistika v tradicich a perspektivéach
Seské slavistiky. - PrdceUS 2, 1990, 34-40, bulh.
res.

FrantiSek LEXA, zakladatel ceské egyptologie. Védec,
red. R. MUZIKOVA. - Velké osobnosti filozofické fakul-
ty Univerzity Karlovy 2 - AUC-Philosophica et histo-
rica 4, 1984. Praha, UK 1989, 201 s., 14 s. obr. pril.
// Sbornik prispévkl k Zivotu a dilu zakladatele Ces-

ké egyptologie, filologa, univ. profesora F. Lexy,
1876-1960 a Uplna bibliografie jeho praci. Obsah:

M. VERNER: Predmluva, s. 13-20, némeckd verze s. 105-
113 (strucny prehled déjin egyptologie, vznik Ceské
egyptologie) - L. BARES: Zivot Frantidka Lexy, s. 21-
-39, némeckéd verze s. 115-136 - W. B. OERTER: Lexovo dé-
motistické a koptologické dilo, s. 49-65, némeckad ver-
ze s. 147-163. Bibliografie (s. 187-196) v. zde &. 1440.

PACESOVA, J.: Sté vyrodi zaloZeni Mezinarodni fone-
tické asociace a otazky fonetické transkripce. - SaSs
51, 1990, 243-247
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1495

PETR, J.: Bulharistické z&jmy P. J. SAFARIKA po vydani
Slovanského narodopisu. - PrdceDS 14, 1990, 7-31

// Po vyd. Slovanského narodopisu se S. zamerll na
staroceskou mluvnici, sté¢. texty, na staroslovénsStinu,
pomér hlaholice a cyrilice, na shromazdovani udajua

o nejstars$im bulharském pisemnictvi a na srovnavaci
mluvnici slovanskych jazyka.

PETR, J.: PoCatky vyuky slovanskych jazykd na prazské
polytechnice a tGsili o z¥izeni bulharského lektoratu
r. 1864. - PrdceDS 14, 1990, 221-241

PODARIL, J.: Iz korespondencijata na bdlgarski sla-
visti s FrantisSek Pastdrnek. - Sdpostavitelno eziko-
znanie (Sofija) 15, 1990, ¢&. 3, s. 58-64 // Edice 10
dopisti adresovanych FrantiSku PASTRNKOVI (1853-1940)
v 1. 1893-1914 bulharskymi slavisty. Auto¥i dopisu:
M. IVANOV, D. MATOV, S. MLADENOV, L. MILETIC, B. CONEV
a

I. D. SISMANOV.

Prace z d&jin Ceskoslovenské akademie v&d - Studia
Historiae Academiae Scientiarum Bohemoslovacae, se-
ria B, sv. 3, 1989. SLECHTOVA, A. - LEVORA, J.: Cleno-
vé Ceske akademie véd a uméni 1890-1952. Edltor:

L. NOVY. - Praha, Ustf¥edni archiv GSAV 1989, 623 s.
(rozum. ):: Mitglieder der Tschechischen Akademie

der Wissenschaften und Kunst 1890-1952. // Strucné
zivotopisy a bibliografické udaje o ¢lenech CAVU v u-
vedenych letech, v abecednim potradku. Lingvisté patfi-
1i do III. tridy-filologické.

PRECH, V.: FrantiSek 5t&pan KOTT. - Vybér z praci
Clena Historického klubu pri JihoCeském muzeu v Ces-
kych Budéjovicich 27, 1990, 256-257 // F. S. KOTT,
26. 12. 1825-3. 8. 1915, autor Cesko-né&meckého gramati-
cko- frazeologického slovniku (7 sv., 1876-1906),

Clen komise pro sestaveni Brusu jazyka ceského (od r.
1871), prekladatel.

RAYNAUD, S.: Il Circolo Linguistico di Praga (1926-
-1939) . Radici storiche e apporti teorici. - Biblio-
teca del Dipartimento di Lingue e Letterature strani-
ere, vol. 5. Milano, Vita e Pensiero - Pubblicazioni
dell'Universitd Cattolica del Sacro Cuore 1990, 446
s. — Scienze filologiche e letteratura, 48.

SEEHASE, I.: Zwel Briefe Edmund SCHNEEWEIS' an Matija
MURKO. - Zeltschrlft fir Slawistik (Berlin) 35, 1990,

113-115 // K d&jiném slavistiky v Cechidch - M. Murko
plusobil v Praze. Dopisy E. Schneeweise (1886-1964) za-
slédny M. Murkovi k 80. a 90. narozeninam (1941 a 1951).

SOLDAN, L.: Basnik, prekladatel a sbératel pohéadek
Jan Nepomuk SOUKOP. - Ndrodopisné aktuality (Strdzni-
ce) 27, 1990, 159-165 // J. N. Soukop, katolicky knéz,
prekladatel a sbératel lidovych textu, 1826-1892.
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1500

1501
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SUKOVA, I.: Cenék S8ERCL - Kapitola z d&jin &eské ru-
sistiky. - Slavia 59, 1990, 299-307 // Dnes zapome-—
nuty jazykové&dec C. SERCL, 1843-1906, prednadel srovna-
vaci jazykozpyt, orientdlni jazyky a rustinu v Rusku
(Charkov, Odésa), dozil na penzi v Lublani. Autor
Mluvnice jazyka ruského (1882-3).

SWIGGERS. P.: Une lettre de Vilhelm MATHESIUS a
Antoine MEILLET. - PhilPrag 33, 1990, 201-203
// Edice dopisu V. Mathesia z 12. 5. 1913 s koment&rem.

VACHEK, J.: K obnové c¢innosti PrazZského lingvistické-
ho krouzku. - CJL 41, 1990/91, &. 3/4, s. 93-96

// Stru&ny prehled historie PLK aZ do zacl. 50. let.
Zalozeni obnoveného PLK.

VACHEK, J.: N. S. TRUBETZKOY and the Prague Linguistic
Circle. - Wiener Slavistisches Jahrbuch 36, 1990,
141-143

VASILJEVOVA, Z.: Japanologie na filozofické fakulté
Univerzity Karlovy. - OrPrag 12, 1989, 7-14, angl.
res. // Japanologickd studia od konce 19. stol.

/The Prague school and its legacy: in linguistics,
literatura, semiotics, folklore and the arts. Ed.

Y. TOBIN. - Linguistic and literary studies in East
Europe, 27. Amsterdam 1988, XXIX + 317 s. V. BCL 1988,
1706/ Ref.: ELSON, M. J.: Language (Baltimore) 66,
1990, 887 (angl. ) HAJICOVA, E.: PBML 54, 1990, 75-
-80 (angl. ) LEVIN, S.: General Linguistics (Uni-
versity Park, PA) 29, 1989, 133-134 SHORT, D.:
Bohemia (Miinchen) 31, 1990, 393-394 (angl. )

STUNOVA, A.: In: Czech Studies. Amsterdam 1990,

47-56 (angl. ) TéZ a.: international Journal of the
Sociology of Language 86, 1990, 143-149 (zazn. podle
LLBA 25, 1991, 91r01865)

/Praguiana. Some basic and less known aspects of the
Prague linguistic school. Ed. J. VACHEK. - Amsterdam-
-Philadelphia 1983, XXXI + 321 s. V. BCL 1983, 1625/
Ref.: RAUCH, I.: Zeitschrift fiir Dialektologie und
Linguistik (Stuttgart) 57, 1990, 336-338 (angl. )

/SVATOé, M.: Vybor z korespondence filologa Josefa
KRALE. - Praha 1989, 394 s. V. BCL 1989, 1717/
Zpr.: PESEK, J. (J. Pes. ): CCH 88, 1990, 178

/SYLLABA, T.: Jan GEBAUER. - Praha 1986, 357 s. V. BCL
1986, 1304/ Ref.: ZEIL. V.: Deutsche Literatur-
zeitung (Berlin) 111, 1990, &. 4/5, sl. 318-321 (ném. )
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1506

1507

1508

1509

1510

1511

V. téZ ¢&.: 405, 409, 722, 1419, 1438, 1473, 1512,
1553, 1638

9. 13 Déjiny lingvistické prace na uzemi
Ceskoslovenska (obdobi nejnoveéijsi,
po roce 1945)

HALA, M.: K 10. vyro&i vzniku CSAR. - RJ 40, 1989/90,
E. 6, s. 241-244 // Cs. asociace rudtindfa zaloZena na
1. sjezdu ¢s. rusistl 28. 2. 1980 v Praze.

HLAVSA, Z.: Povalelny vyvoj jazykovédné bohemistiky.
- CeStinaCJ 3, 1990, 297-319

KABELACOVA, K.: Vlasta HILSKA (1909-1968). - ArchOr
58, 1990, 76-78 (angl. ) // Vzpominkova stat k nedo-
zitym 80. narozenindm Ceské japanolozky.

KOLAR, J. - HOLY, J.: 7 nepaméti do pam&ti. - CLit

38, 1990, 461-469 // O soukromych schiizkdch skupiny
vé&dcu, tzv. sklerokruhu, v dobach komunistického rezi-
mu, kde se péstovala véda na verejnosti nepovolend;
$lo o ¢innost predndskovou a edicni (strojopisné sbor-
niky) . Soupis prednasek i edic. Zucastriovali se i lin-
gvisté (A. STICH, K. HAUSEBLAS, J. POVEJSIL, P. TROST,
J. KOLAR, M. CERVENKA) .

MICHALEK, E.: K spoluprédci prof. Bohumila RYBY se Sta-
roCeskym slovnikem. - LF 113, 1990, 323-324 // Mno-
hostrannéd spoluprace od poloviny 60. let do smrti prof.
Ryby v r. 1980.

OLIVOVA-NEZBEDOVA, L.: Jubileum Jana SVOBODY. - 0Z 31,
1990, 185-187 // K nedoZitym devadesatinam ceského
onomastika (narozen 26. 12. 1899).

VECERKA, R.: K nedoZitym sedmdesdtindm Arnosta Lam-

prechta. - SaS 51, 1990, 66-68 // Arnost LAMPRECHT,
19. 10. 1919-2. 5. 1985.

V. téz ¢.: 49, 790, 1419, 1447, 1477, 1486, 1491,
1498, 1500, 1534, 1638
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1515

1516

1517

1518

1519

1520

9. 14 Déjiny lingvistické prace v zahranici

BOJADZIEV, T.: Prazkijat lingvistiden krazok i nego-
vite posledovateli v Bldagarija. - PrdceUS 2, 1990,
41-48, cCes. res.

COU Mei-2u: Cinsko—ée§ké styky v minulosti, pocatky a
rozvoj bohemistiky v CLR v pritomnosti. - CesStinaCJ
3, 1990, 145-153

IVANCEV, S.: O n&kterych otédzkdch Seského vym&nného
lektoratu na Univerzité& Klimenta Ochridského v Sofii.
- CedtinaCJd 3, 1990, 109-117 // Od konce 19. stol.

STEHLI-PANKOVA, J.: Slavistika a bohemistika ve Svy-
carsku. - CestinaCJ 3, 1990, 119-124 // Skromné za-
catky po¢. 20. stol., ve vétsi mite aZ po 2. svét. valce.

VRHEL, F.: Apuntes sobre la resena de Rubén Bareiro
SAGUIER. - IbAmerPrag 22, 1988 (1990), 113-117

// Paraguaysky intelektudl R. B. Saguier a jeho lingvi-
stickd ¢innost zejm. v oblasti nativnich jazyka. Jeho
vztah k Ceské lingvistice.

WINNER, T. G.: Peirce a literdrni véda se zvlastnim
zfetelem k teoriim PraZského lingvistického krouZku.

- CLit 38, 1990, 481-493, angl. res. // Ch. S. PEIRCE,
logik, zakladatel moderni sémiotické teorie. Stat za-
méfrena k literatutre, ale na s. 482-485 kap. Peirce ja-
ko lingvista a literd&rni kritik. Pro lingvistiku za-
Jjimavad i kap. Peircova pragmatika a poetika, s. 487-
-492.

ZEIL, W.: Leistungen slawischer und deutscher Slawi-
sten im Spiegel unveroffentlichter Dokumente. Gutach-
ten zu Berufungen im Bereich der slawischen Philolo-
gie an der Universitat Wien 1901-1922. - Zeitschrift
fiir Slawistik (Berlin) 35, 1990, 97-112 // K dé&ji-
nam slavistiky na videriské univerzité; cCeské slavi-
stiky se tyka kap. 1. August LESKIEN iber Vaclav VON-
DRAK (1859-1925, od r. 1903 mimo¥. profesor slovanské
filologie na univerzité ve Vidni).

ZIMEK, R.: O zédkladnich smérech vyvoje sovétské jazy-
kovédné rusistiky v poslednich desetiletich. - RosOl1
28, 1990, 11-21 // Plendrni referdt na setkani rus-
tind¥t v Olomouci 29. 8. 1989.

/FORMIGARI, L.: Language and experience in 17th-cen-
tury British philosophy. - Amsterdam 1988, VIII + 178
s. / Ref.: ZGUSTA, L.: Lingua (Amsterdam) 81,

1990, 271-272 (angl. )
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1522

1523

1524

1525

1526

/Landmarks in linguistic thought: the Western tradi-
tion from Sokrates to Saussure. By R. HARRIS and T. J.
TAYLOR. - London-New York 1989, XVIII + 199 s. / Ref.:
ZGUSTA, L.: Historiographia Linguistica (Amsterdam)
17, 1990, 403-405 (angl. )

/PETR, J.: Abraham FRENCEL. - Ziwjenjopisy. Budy$in
1989, 134 s. v. BCL 1989, 1753/ Ref.: BEJMINS, L.
In: Serbska protyka 1990. Budysin 1989, 94-96
HARTSTOCK, E.: Rozhlad (Budysin) 40, 1990, 148-149
HEYDEREC, G.: Predzensk, pritoha Nowa doba (Budy-
Sin) z 15. 7. 1989, s. 7 (zéznamy podle Létopis A,
1991, bibl. J. P. 339) MUDRA, J.: Slavia 59, 1990,
204-205 RJIECKA, B.: Predzensk, priloha Nowa doba
(Budysin) z 18. 3. 1989, s. 12 (zazn. podle Létopis A,
1991, bibl. J. P. 339) ZEIL, V.: Zeitschrift fiir
Slawistik (Berlin) 35, 1990, 470-471 (ném. )

V. téz ¢&.: 408, 658, 1467, 1471, 1478, 1481, 1483,
1490

9. 2 SoucCasny stav a organizace lingvistické prace
9. 21 SoucCasny stav a organizace lingvistické préace
v Ceskoslovensku

BINKOVA, S. - VYDROVA, H.: Actividades del Centro de
estudios ibero-americanos de la Universidad Carolina

de Praga 1987. - IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 263-267
IT O filolog. studiich na s. 265-267. - Tytéz a.:
Actividades del Centro de estudios ibero-americanos

de la Universidad Carolina de Praga 1988. -

IbAmerPrag 22, 1988 (1990), 239-242 // Prace filo-
logické sekce v. s. 241-242.

FOMINYCH, B. I.: O filiale Instituta russkogo jazyka
im. A. S. Puskina v Prage. - RJ 40, 1989/90, &. 9, s. 406-
-408 // Cinnost Gstavu.

KURZOVA, H. - LESKA, O. - SGALL, P.: Lingvistika a
sémiotika v Praze - mezindrodné. - Reportér (Praha)

5, 1990, &. 11, s. 19 (Poezie) // Navrh na zaloZeni
mezindrodniho lingvistického stfediska, jimZz mé byt
Prazskd internacionalni Skola lingvistiky a sémioti-
ky, kterd m& v soucinnosti s PrazZskym lingvistickym
krouzkem vénovat pozornost strukturni sémantice na
urovni Jjazyka a textu, zejm. uméleckého.

LESKA, O.: Vzk?iseni Prazského lingvistického krouzku.
- CLit 38, 1990, 435-437 K tomu ty% a.: Vzkfigeni
Prazského lingvistického krouzku. - Tvar (Praha)

1990, ¢. 7 (19. 4. ), S. 5 Dadle téz: VACHEK, J. -
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1528

1529

1530

1531

1532

1533

1534

1535

DOKULIL, M.: Cercle linguistique de Prague revived...
Hlstorlographla Linguistica (Amsterdam) 17, 1990, 419
MACUROVA, A.: Nesoustavnad poetika. - In1c1aly (Sesity
nezavedene llteratury) 1, 1990, ¢&. 8/9, s. 60-64
(rozhovor s O. LESKOU o vyznamu a poslani obnoveného
PLK, ktery po 40 letech odmlky obnovil ¢innost 15. 2.
1990)

MILICKOVA, L.: Ustaveno sdruZeni uditel® francouzdti-
ny. -, Universitas (Brno) 23, 1990, ¢&. 6, s. 96-97

// Ustavujici schize 2. 6. 1990, nazev: SdruZeni uéite-
1t francouzstiny (SUF) v Ceské republice, sidlem Jje
Praha.

NOVAK, P.: Sociolingvisticky klub p¥i katedfe lingvi-
stiky a fonetlky FF UK v Praze (jako sekce Jazykoveéd-
ného sdruzeni prl CSAV) . - Sociologické aktuality
(Praha) 1990, ¢. 7/8 (5. 4. ), s. 38 // Zprava o klubu
zalozeném v r. 1988.

PANEYOVé, J.: Zprava o ¢innosti Jazykovédného sdruzeni
pri CSAV za rok 1989. - JazAkt 27, 1990, 5-7

PITHARTOVA, M.: Piehled prednasek v Jazykovédném
sdruzeni pri CSAV za rok 1989. - JazAkt 27, 1990,
8-11

PROCHAZKOVA, R. - HANUS, J.: Kolik fedi umis...
Rozhovor pfipr. J. PLAMINKOVA - Véda a technika mla-
dezi 44, 1990, &. 6, s. 8-9 // Skolstvi a vyuka jazy-
k@t v Ceskoslovensku. - zazn. podle BK-CC 1990, 14716.

SGALL, P.: Z ukrytd na svétlo. - Lidové noviny (Pra-
ha) 3, 1990, &. 49 (29. 4. ), s. S (Polemika) // Osud
matematické lingvistiky u nés, jejil nové konstituova-
ni na FF UK v Praze.

SKALICKA, V.: Jak dal v &eské lingvistice. - Reportér
(Praha) 5, 1990, ¢. 4, s. 21 // Studium a védeckd _
prace na FF UK v Praze a v CSAV. - Zazn. podle BK-CC
1990, 16576.

SVATON, V.: Slované a slavistika. - Literdrni noviny
(Praha) 1, 1990, ¢. 28 (11. 10. ), s. 4 // O problema—
tic¢nosti ceske slavistiky, kterou a. hOantl spise
negativné. - K tomu polemicky: SOKOLOVA, F.: Slovan-
stvo, slavistika, véda a sléva. - theranl noviny
(Praha) 1, 1990, ¢. 33. (16. 11. ), s. 5 (a. haji zejm.
Vynlkalel slavistiku jazykovédnou - stsl. studia,
slovnik, jména jako VAJS, VASICA, DVORNIK, MARES aj. )

TODOROV, V.: Otnovo za praSkata balgaristika. - B3al-

garistika 1989, ¢. 4/5, s. 31-33 // Z&zn. podle B&1-
garski ezik 1990, ¢. 6, bibl. 98.
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1539

1540

1541

1542

1543

TRUSINA, L. B.: Prepodavanije russkogo jazyka v Slova-
kii i filial Instituta russkogo jazyka v Bratislave.
- RJ 40, 1989/90, ¢. 9, s. 409-411

VALACHOVIC, P.: Sprava o &innosti Slovenskej jednoty
klasickych filoldégov pfi SAV v Bratislave za rok
1987. - ZJKF 32, 1990, ¢&. 1/3, s. 146-147 (sloven. )
TyZ a.: Sprava o C¢innosti Slovenskej jednoty klasi-
ckych filolbégov pri SAV za rok 1988. - ZJKF 32, 1990,
¢. 1/3, s. 150-152

VIDMAN, L.: Zpréava o ¢innosti JKF za rok 1987 a 1988.
- ZJKF 32, 1990, ¢&. 1/3, s. 142-145

Z kroniky katedry rusistiky FF UP (od 1. 1. 1989 do
31. 12. 1989). - RosOl 28, 1990, 149-187

// Mj. persondlni stav katedry, diplomové préce, vé-
deckovyzkumna ¢innost, kursy a konference, prednasko-
va Cinnost. Bibliografie publikacéni ¢innosti ¢lenua
katedry rusistiky FF UP za r. 1989, s. 169-181 (lingvi-
sté H. FLIDROVA, J. HONOVA, J. KOZILKOVA, J. RESKA, Z.
VY-

CHODILOVA, E. VYSLOUZILOVA, R. ZIMEK) .

Z kroniky katedry ruského jazyka a literatury na PdF
UP v Olomouci. - RosOl 28, 1990, 189-198 // V tom:
Bibliografie praci ¢lent katedry ruského jazyka a 1li-
teratury pedagogické fakulty UP v roce 1989, s. 194-
-198 (lingvisté: M. HALA, V. KLAPAL, M. SENCZAKOVA,
J. SINDYLEK, Z. SISKA, J. ZBRANKOVA) .

Zprava o &innosti Kruhu modernich filologt p¥i CSAV
za r. 1988. - RoCKMF 18, 1990, 38-41 // Prehled za
rok 1989 pod stejnym titulem ib. s. 42-45.

V. téz &.: 397, 936, 1484, 1498, 1505

9. 22 SoucCasny stav a organizace lingvistické préace
v zahranici

HOLZBACHOVA, I.: Jazyky na pobfezi Atlantiku. - Uni-
versitas (Brno) 23, 1990, &. 6, s. 72-75 (Dojmy z cest)
// Informace o mésté Royan na francouzské Riviére,
kde plusobi pobolka univerzity v Poitiers "Centre Au-
diovisuel de Royan pour l'Etude des langues (et de
1'informatique)" - CAREL. Organizace préace strediska
slouziciho zejm. vyuce francouzsStiny pro cizince.

KRALIK, J.: Poditade ve sluZbach lingvistd v Budape3-
ti. - JazAkt 27, 1990, 12-18
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1544

1545

1546

1547

1548

1549

1550

1551

MARSIK, K.: K vyudovani cizim jazykim a pifipravé udi-
teld cizich jazykd v rémci EHS. - CJS 33, 1989/90,
C. 9, s. 391-393

MARSIK, K.: Tzv. odborné jazyky a vyudovani cizim ja-
zyk@im v NSR. - CJS 33, 1989/90, &. 5, s. 205-209

K tomuto tématu tyZz a.: Ke struktufe vyucovani cizim
jazyklim na Skoldch NSR. - CJS 33, 1989/90, &. 9, s.
393-397 - K soucasnému stavu a tendencim ve vyucovani
cizim jazyktm v SRN. - CJ 34 (41), 1990/91, &. 3, s.
103-105 - K ptipravé ucditelu (nejen) cizich jazykl

v SRN. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 3, s. 116-121

STEHLIK, V.: Nova instituce pro teorii i praxi studia
cizich jazyka. - CJS 33, 1989/90, ¢&. 8, s. 382

// V r. 1989 zaloZena pf¥i univerzité& v Essenu Deutsche
Gesellschaft fiir Fremdsprachenforschung (DGFF) .

V. téz ¢.: 658, 941, 1129, 1130, 1133, 1134, 1137-
-1139, 1142-1144, 1513, 1515

9. 3 Kongresy, konference, sympozia, porady apod.
9. 31 Kongresy, konference apod. v Ceskoslovensku

OPELOVA, M.: Vyb&rovy semindr z ruskej onomastiky

na Pedagogickej fakulte v Ostrave. - 0Z 31, 1990,
246-249 // Semind¥ pro studenty v 8. semestru ruSti-
ny, existuje uz 3. Skolni rok. Napln seminéarte.

/III. mezindrodni sympozium Cesky jazyk a literatura
v zahrani¢i. Praha, 18. -24. 8. 1986/ K tomu:
TAX, J.: Zahajovaci projev. - CedtinaCJ 3, 1990, 11-
-13

/Konference Funkéni lingvistika a dialektika. Libli-
ce, 23. -25. 3. 1988/ Zpr.: SLAVICKOVA, J.: SasS 51,
1990, 145-152 (Rozhledy)

/Pracovni aktiv ucditeld latiny. Brno, 15. 4. 1988/

zpr.: POSPISILOVA, Z.: ZJKF 32, 1990, &. 1/3, s. 88-
90

/Kolokvium J. A. KOMENSKY v kontextu jazykového a lite-

rarniho vyvoje jeho doby. Uhersky Brod, 13. -15. 9.
1988/ Zpr.: PANEK, J.: In: Folia historica Bohe-
mica 13. Praha 1990, 604-607
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1552

1553

1554

1555

1556

1557

1558

1559

1560

1561

/Konference Mluven&d komunikace a jeji tuloha ve spole-
Censkych procesech. Alsov1ce u Zelezneho Brodu, 27. -
-29. 9. 1988/ Zpr.: STORCOVA, I.: SaS 51, 1990,
170-173

/Konference o Janu GEBAUEROVI. Praha, 13. 10. 1988/
Zpr.: HOMOLKOVA, M.: SaS 51, 1990, 78-80

TARAJLO, Z.: Slavia Occidentalis (Warszawa) 46/47,
1989/90, 383-385 (polsky: z&azn. podle LLBA 25, 1991,
9109094)

/Konference Clovék, své&t a uméni Karla CAPKA. Dobris,
6. -7. 12. 1988/ Zpr.: HOFFMANNOVA, J.: Sas 51,
1990, 173-176 (zastoupena i slozka lingvisticka)

/XV. celostatni konference germanistt a ulitell ném-
¢iny. Praha, 27 -28. 1. 1989/ Zpr.: CINK, P. -
STERNKOPF, J.: CJS 33, 1989/90, &. 5, s. 238-240

/V&decka konference na téma "Synchronni konfrontace
slovanskych jazyku" Olomouc, 23. -24. 3. 1989/ Zpr.:
BACVAROV J.: Sdpostavitelno ezikoznanie (Sofija)

15, 1990, é. 1, S. 115 (bulh. ) HIRSCHOVA M.: Sla-
via 59, 1990, 100-104 CHAJROV, §. V. SOVEtSkOje
slavjanovedenije (Moskva) 1990, cC. 1, s. 110-111

/VII. zasedani lexikologicko-lexikografické komise pri
MKS a sympozium "Metody vyzkumu a popisu lexika slo-
vanskych jazykd". Nové Vozokany (Slovensko), 24. -26.
4. 1989/ Zpr.: STRAKOVA, V.: Slavia 59, 1990, 104-

-106

/Konference Ceskoslovensko-bulharské kulturni vztahy,
tradice a perspektivy. Brno, 25. -26. 4. 1989/ Zpr.:
CIBULKA, P.: Historicky cCasopis (Bratislava) 38,

1990, 144-145 GLADKOVA-GULOVA, Ch. - Todorov, V.:
Bdlgaristika (Sofija) 1989, ¢&. 3, s. 11-17 (zézn. podle
Balgarski ezik 1990, &. 6, bibl. 37) HLADKY L.
Slovansky prehled 76, 1990, 75-77 SAUR V.

JazAkt 27, 1990, 60-61 VACKOVA K. Balgarlstika
(Sofija) 1989, ¢&. 4/5, s. 33-35 (zazn podle Bidlgarski
ezik 1990, &. 6, bibl. 30) // Téz sekce lingvisticka.

/Semindt¥ o vyuce rudtiny. Praha, 26. -28. 4. 1989/
Zpr.: TITARENKO, A. V. - RAJNOCH, J.: Russkij jazyk
za rubezom (Moskva) 1990, ¢&. 1, s. 109-110 (rus. )

/Konference mladych jazykovédct. Praha, 4. 5. 1989/
Zpr.: SLAVICKOVA, J. - RANGELOVA, A.: Bdlgarski
ezik (Sofija) 40, 1990, 253 (bulh. )

/25. ro¢nik letniho semindfe slovenského jazyka a kul-
tury Studia Academlca Slovaca. Bratislava, srpen 1989/
Zpr.: SPACEK, L.: CJL 40, 1989/90, &. 6, s. 230-231
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1563

1564

1565

1566

1567

1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574

/Olomoucké setkéani rusistl. Olomouc, 28. -30. 8. 1989/
Zpr.: KOZILKOVA, J.: RJ 40, 1989/90, ¢. 10, s. 472-
-473

/II. celostatni anglisticko-amerikanisticka konferen-
ce. Brno, 29. -31. 8. 1989/ Zpr.: GILBERTOVA, I.:
Universitas (Brno) 23, 1990, ¢. 1, s. 87-88

HLADKY, J.: PhilPrag 33, 1990, 204-208 (angl. )

/Semindt¥ metodikt rustiny. Rajecké Teplice, 5. -7. 9.
1989/ Zpr.: URBANOVA, B.: RJ 40, 1989/90, ¢. 6,
s. 282-283

/X. slovenskd onomastické konference. Bratislava,
13. -15. 9. 1989/ Zpr.: MATUSOVA, J.: 0Oz 31, 1990,
242-244 SKUTIL, J.: VVM 42, 1990, 82-84

/Konference MAPRJAL na téma "Optimé&lni profesionalni
pfiprava budoucich uéiteld rustiny". RozZnov pod Radz
hostém, 25. -28. 9. 1989/ Zpr.: FOMINYCH, B. I. - SIS-
KA, Z.: RTP 1990, ¢. 2, s. 58-60 (rus. ) HALA, H. -
METS, N. A.: Russkij jazyk za rubezom (Moskva) 1990,
¢c. 2, s. 118-119 (rus. ) ZBRANKOVA, J.: RJ 40,
1989/90, ¢. 6, s. 283-285

/Konference o jazykové vyuce na vysokych 3kolach
technickych. Brno, 26. - 28. 9. 1989/ Zpr.:
ADAMCOVA, L.: CJS 33, 1989/90, ¢&¢. 10, s. 471-472

/Semindf¥ o dyslexii a dysortografii. Brno, 5. 10. 1989/
Zpr.: DAN, J.: Universitas (Brno) 23, 1990, 97-98

/Zasedani gramatické komise MKS. Mald Moravka (Jese-
niky), 16. -20. 10. 1989/ Zpr.: ZIMEK, R.: Slavia
59, 1990, 443-444 TyZz a.: Slavica Slovaca (Brati-
slava) 25, 1990, 275-278

/Kolokvium o souCasnosti a perspektivach slavistiky.
Smolenice, 6. -8. 11. 1989/ Zpr.: DOROVSKY, I.: Uni-
versitas (Brno) 23, 1990, ¢&¢. 1, s. 89-90

/Konference o textu jako objektu lingvistické analyzy.
Praha, 14. -15. 11. 1989/ Zpr.: BERGEROVA, H. -
STERNKOPF, J.: PhilPrag 33, 1990, 208-210 (ném. )

/Sympozium Teoretické problémy jazykd Asie a Afriky.
Liblice, 22. -26. 1. 1990/ Zpr.: FIALA, K.: Novy
Orient 45, 1990, 158 VASILJEV, I.: CL 77, 1990,
247-248

/Semind¥ Ceskoslovenskych interlingvistd. Bratislava,
29. -31. 3. 1990/ Zpr.: BARANDOVSKA, V.: CJ 34 (41),
1990/91, ¢&. 1, s. 45-4¢6

/Semind¥ Video ve vyuce cizim jazyktm. Olomouc, 23. 4,

1990/ Zpr.: SIMKOVA, M.: CJ 34 (41), 1990/91,
¢. 3, s. 143-144
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1575

1576

1577

1578

1579

1580

1581

1582

1583

1584

/Konference Studium ru$tiny v porovndni s jinymi slo-
vanskymi jazyky. Bratislava, 25. -26. 4. 1990/ Zpr.:
JIRACEK, J.: Universitas (Brno) 23, 1990, ¢. 5, s.

88-89

/V. konference ¢s. polonistda. Brno-Cikhdj, 22. -24.
5.

1990/ Zpr.: DOHNAL, J.: Universitas (Brno) 23,

1990, ¢. 5, s. 91-92

/Konference Cesko-bulharské jazykové a kulturni vzta-
hy po II. svétové valce. Praha, 24._-25. 5. 1990/ Zpr:
BURIANKOVA, V. - HRONKOVA, D. - KRIZ, V.: Slavia 59,
1990, 444-446

/V. konference Lingvistické metody v informatice. Pra-
ha, 11. -12. 6. 1990/ Zpr.: JONAK, Z.: Cs. informati-
ka 32, 1990, 276 KONIGOVA, M.: KniZnice a vede-

cké informdcie (Martin) 22, 1990, 190-192

/1. kurs cestiny pro cizince. Brno, ervenec 1990/
Zpr.: UHER, F.: Universitas (Brno) 23, 1990, ¢. 5,
S. 97 Tyz a.: ib. &. 6, s. 97-98

/XI. mezindrodni sjezd slavistu. Bratislava 1993/

K tomu: DOROVSKY. I.: Universitas (Brno) 23, 1990,

¢. 1, s. 90-91 (stanovené tematické okruhy kongresu) -
Tematika XI. mezindrodniho sjezdu slavistd schvalena
prezidiem MKS (Bonn, 18. -20. IX. 1990). - Slavia 59,
1990, 422-423

9. 32 Kongresy, konference apod. v zahranic¢i

VECERKA, R.: Paleoslovenistika na slavistickém kongre-

su v Sofii. - JazAkt 27, 1990, 23-24 // Teze pred-
nasky.

/V. lingvisticko-literdrni konference. Santiago de Cu-
ba, 4. -7. 2. 1987/ Zpr.: KULLOVA, J.: IbAmerPrag 21,
1987 (1990(, 233-235 (Spanél. )

/XII. mezindrodni konference o poclitacové lingvistice
COLING 88. Budapest, 22. -26. 8. 1988/  Zpr.: HORVATH,
F.: KniZnice a vedecké informdcie (Martin) 22, 1990,

c. 6, s. 261-267 (sloven. )

/XVIII. mezindrodni konference EIRENE. Budapest, 29. 8.

-2. 9. 1988/ Zpr.: SOUCEK, J.: Eirene 27, 1990, 185-
-187 (ném. )
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1585 /X. mezindrodni sjezd slavisth. Sofija, 14. -22. 9. 1988/
Zpr.: VALENTOVA, H.: CJL40, 1989/90, &. 6, s. 226-229

1586 /Sympozium o prehistorii, genezi a vzajemnych vzta-
zich jazykQ. Ann Arbor (USA), 8. -12. 11. 1988/ Zpr.:
BLAZEK, V.: JazAkt 27, 1990, 132-133 Tyz a.: SaS
51, 1990, 251-254

1587 /IV. mezindrodni sémioticky kongres. Barcelona-Perpig-
nan, jaro 1989/  Zpr.: DOUBRAVOVA, J.: Hudebni vé-
da 27, 1990, 80-82 (1. tematicky blok: sémiotika a
komunikace)

1588 /V3esvazova konference o historickych pojmenovanich.
Moskva, 17. -20. 4. 1989/ Zpr.: RUBCOVA, Z. V: 0Z
31, 1990, 251-252 (rus. )

1589 /IX. svétovy kongres uéitell néméiny. Wien, 31. 7. -
-4. 8. 1989/ Zpr.: HOVORKOVA, A.: CJS 33, 1989/90,
c. 8, s. 383-384

1590 /Letni kurs o vyuce cizich jazykG. Exeter, 2. -23. 8.
1989/ Zpr.: PYCHOVA, I.: CJS 33, 1989/90, ¢. 10,
s. 473-475 (angl. a c¢es. res. )

1591 /IX. kongres Mezindrodniho sdruZeni spolecénosti pro
klasickd studia. Pisa, 24. -30. 8. 1989/ Zpr.:
OLIVA, P.: ZJKF 32, 1990, ¢. 1/3, s. 106-108

1592 /V. kongres Mezindrodni asociace pro vyzkum jihovy-
chodni Evropy (AIESEE). Sofija, 30. 8. -5. 9. 1989/
Zpr.: TEJCHMAN, M.: Slovansky prehled 76, 1990,
77 (mj. jazykovédna sekce)

1593 /III. sympozium MAPRJAL. Odésa, I11. -15. 9. 1989/
Zpr.: SOTAK, M. - BENEDIKOVA, L.: RJ 40, 1989/90,
¢. 8, s. 381-382

1594 /VII. celopolskd onomastickéd konference. &6dZ, 20. -
-22. 9. 1989/ Zpr.: PLESKALOVA, J.: 0OZ 31, 1990,
249-251

1595 /Mezindrodni konference CALL. Rostock, 15. -17. 11.

1989/ <Zpr.: JOSEF, D.: CJS 33, 1989/90, &. 8,
s. 381-382 (CALL = Computer-Assisted language lear-
ning, tj. vyuka jazykd pomoci pocitacu)

1596 /Kolokvium o porozuméni textu ve vyucovani mate¥skému
jazyku. Dresden, konec roku 1989/ Zpr.:
LINHARTOVA, V. - UHER, F.: CJL 40, 1989/90, &. 7,

s. 280-282

1597 /Konference o didaktice matet¥ského jazyka a literatu-
ry. Osnabriick, jaro 1990/ Zpr.: UHER, F.: Univer-
sitas (Brno) 23, 1990, ¢. 6, s. 89-90



1598

1599

1600

1601

1602

1603

/Sympozium o problematice vyucovani cizich Jjazykd na
vysokych skolach Bochum, 26. -28. 3. 1990/ Zpr.:
SZEHEROVA, E.: CJ 34 (41), 1990/91, &. 3, s. 139-143
(sloven. )

/IX. kongres AILA. Soluri, 15. -21. 4. 1990/ Zpr.:
SKACEL, J.: CJ 34 (41), 1990/91, &. 3, s. 137-139
TyZ a. JazAkt 27, 1990, 134-137 (kongres aplikova-
né lingvistiky)

9. 4 Lingvistické casopisy a sborniky
9. 41 Casopisy a sborniky vydané v Ceskoslovensku

Archiv orientdlni. Quarterly Journal of African,

Asian and Latin American Studies. Red. B. HRUSKA .
Vykonna red. B. RICHOVA Red. rada: J, BECKA, L. DROZDIK
7. HERMANOVA, L. HREBICEK, J. KOIMAS, L. KROPACEK

V. KRUPA, J. VACEK P. ZIMAaj - Ro¢. 58, 1990, ¢. 1-4,
VII + 412 S. Praha, Academia - vyd. Orientélni astav
CSAV

Asian and African Linguistic Studies III. Ed. by A.
KRAEMEROVA. - Studia Orientalia Pragensia 17. Praha,
UK 1988, 159 s. (rozmn. ) // Asian and African Lin-
guistic Studies II (Studia Orientalia Pragensia 14),
Praha 1985 v. BCL 1985, 1750; Studia Orientalia Pra-
gensia 16 = Fan Eastern Studies I, Praha 1987 v. BCL
1988, 1833. - Analyticky rozepséno, v. zde ¢&. 134, 298,
1339, 1353, 1363, 1382, 1387, 1400, 1406.

Byzantinoslavica. Revue internationale des études by-
zantines. Vedouci red. V. VAVRINEK. Sekretar red.

0. TUMA, Red. rada: A. AVENARIUS, E. BLAHOVA

R. DOSTALOVA Z. HAUPTOVA L. HAVLIK L. HAV'LIKOVA
F. HEJL, V. I-IROCHOVA M. KUCERA M. RICHTER

T. STEFANOVICOVA Z. VESELA. - Roc 51, 1990 c. 1-2,
323 s. Praha, Academla - vyd. Kabinet pro studla fec-—
k&, rimskd a latinska CSAV

Cizi jazyky ve Zkole. Casopis pro teorii a praxi vyu-
Covani cizim jazyklm (kromé rustiny) - zejména angli-
¢tin€, némc¢iné, francouzstiné, Spanélstiné a latine.
Vedouci red. V. SIMECEK. Vykonné red. H. SVOBODOVA. Red.
rada: A. HAKENOVA K. MARSIK, J. MOTHEJZIKOVA

F. OKTAVEC, E. TANDLICHOVA M ZLAMALOVA a da151 - Roc.
33, 1989/90 ¢. 1-10, 476 s. Praha, SPN - vyd. mini-
sterstvo Skolstvi CSR // Timto roc¢. Casopis v dosa-
vadni podobé ukoncen. Od zari 1990 pristupuje k tema-
tice Casopisu také ruStina a Casopis dostava nazev
Cizi jazyky, vroceni pokracuje od CJS a v zavorce se
uvédi ¢islovani zruSeného Casopisu Rusky jazyk.
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1604 Ceskoslovenska rusistika. Casopis pro jazyky a lite-
raturu slovanskych narodfi SSSR. Vedouci red. O. LESKA.
Vykonnd red. pro jazykové&du: S. CMEJRKOVA. Red. rada:
P. ADAMEC, H. BELICOVA, Z. SKOUMALOVA, R. ZIMEK, S. ZAZA a
dal3i. - Ro¢. 35, 1990, ¢. 1-5, 296 s. Praha, Academia

- vyd. U0JC Csav // Timto roé&nikem vydavani casopisu
ukonceno.
1605 Ceskoslovensko-bulharské kulturni vztahy. Tradice a

perspektivy badani. Sbornik prispévkl z mezindrodni
védecké konference v Brné 25. -28. 4. 1989. Red.

S. BARTUSKOVA. - Prace Ustavu slavistiky CSAV Brno,
sv. 2. Brno, Ustav slavistiky CSAV 1990, 412 s.

(rozmn. ) // Jazykovédné& zamé&rené prispévky analyti-
cky rozepsény, v. zde ¢. 353-355, 359, 362, 397, 398,
408, 409, 613, 619, 1434, 1471, 1485, 1512.

1606 Cesky jazyk a literatura. Vedouci red. M. CECHOVA.
Redaktor V. STYBLIK. Red. rada: J. HRBACEK, A. JEDLICKA,
V. KUCERA, N. KVITKOVA, A. POLIVKOVA, B. SEDLACEK aj. -
Roc¢. 40, 1989/90, ¢. 1-10, 424 s. Praha, SPN - vyd. mi-
nisterstvo 3kolstvi, mladeZe a té&lovychovy CR

1607 Cesky jazyk a literatura 9. Vykonny red. M. KRBEC. -
Acta Universitatis Palackianae Olomucensis - facultas
paedagogica, Philologica X. Praha, SPN 1990, 234 s.
// Jazykovédné pfispévky analyticky rozepsany, v. zde
¢. 950, 957, 958, 992, 1005, 1100, 1101, 1125. -
Cesky jazyk a literatura 8 v. BCL 1989, 1866.

1608 Cestina jako cizi jazyk ITII. Materidly z ITI. mezina-
rodniho sympozia Cesky jazyk a literatura v zahrani-
¢i. Védecky red. J. TAX. - Praha, UK - vydavatelstvi
Karolinum 1990, 367 s. (rozmn. ) // Sympozium se
konalo v ramci Letni Skoly slovanskych studii v Praze
v srpnu 1986. - Materidly z I. sympozia o bohemistice
v zahrani¢i vysly v Praze 1979 (v. BCL 1979, 1808),
materidly z II. sympozia o bohemistice v zahranici vy-
§ly v Praze 1980 (v. BCL 1980, 1718). - Pod nazvem
"Cestina jako cizi jazyk I" vy3ly materidly z 1. meto-
dologické konference Ustavu slovanskych studii FF UK
v Praze (Praha 1985, v. BCL 1985, 1760) a pod nazvem
"Cedtina jako cizi jazyk II" vy$la "Vyb&rova biblio-
grafie prirucek ceStiny jako ciziho jazyka", sest.

L. NOVAKOVA, Praha 1985 (v. BCL 1986, 1244). - Analy-
ticky rozepséno, v. zde ¢. 534, 591, 934, 939, 941,
956, 993, 1129, 1130, 1133, 1134, 1137-1139, 1142-
-1144, 1506, 1513-1515, 1548.

1609 Eirene 27. Studia graeca et latina. Commentarii Con-
cilii Eirene. Editors: J. JANDA, A. BARTONEK, J. BAZANT,
B. BORECKY, J. BOUZEK, J. BURIAN, J. CESKA, A. FROLIKOVA,
H. KURZOVA, P. OLIVA, J. PECIRKA. Vé&decky red. J. JANDA.
- Praha, Academia 1990, 197 s. // Sv. 26, 1989 v.
BCL 1989, 1868. - Analyticky rozepséano, v. zde &. 1294,
1295, 1297, 1306, 1311, 1312, 1584.
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1610 Les Etudes balkaniques Tchécoslovaques VIII. Védecti
red. J. PETR a Z. URBAN. - Praha, UK 1990, 156 s.
(rozmn. ) // Sv. 7, 1987 v. BCL 1987, 1702. - Analy-
ticky rozepsédno, v. zde ¢. 1469.

1611 Filozofické, metodologické a spoleCenské souvislosti
umélé inteligence I-III. Vyd. J. STACHOVA. - Ed. Filo-
zofické a metodologické problémy p¥irodnich a tech-
nickych v&d. Praha, Ustav pro filozofii a sociologii
CSAV 1989, 187 + 220 + 250 s. // Referaty z rozdi-
feného zasedadni Rady stélého semindt¥e k filozofickym
a metodologickym otazkadm rozvoje prirodnich a technic-
kych vé&d prezidia CSAV. - Analyticky rozepséno, v. zde
¢. 3, 35, 106, 114, 262.

1612 Ibero-Americana Pragensia. Anuario del Centro de
estudios ibero-americanos de la Universidad Carolina
de Praga. Ano XXI - 1987. Red. L. VEBR. - Praha, UK
1990, 269 s. // Ro&. 20 v. BCL 1989, 1872. - Lingvi-
stické prispévky analyticky rozepsany, v. zde ¢. 12009,
1253, 1256, 1415, 1416, 1435, 1523, 1582, 1741.

1613 Ibero-Americana Pragensia. Anuario del Centro de
estudios ibero-americanos de la Universidad Carolina
de Praga. Ano XXII - 1988. Red. L. VEBR. - Praha, UK

1990, 242 s. // Lingvistické ptrispévky analyticky
rozepsany, v. zde ¢. 1242, 1257, 1417, 1516, 1523.

1614 Jazykovédné aktuality. Informativni zpravodaj cesko-
slovenskych jazykovedcu Hlavni red. K. HORALEK (&. 1/2)
a J. KORENSKY (&. 3/4). Zastupce hlav. red. N. SAVICKY
(¢. 1/2) a I. VASILJEV (&. 3/4). Vykonna red.

J. HOFFMANNOVA. Red. rada: H. BELICOVA (&. 1/2), A. ERHART,
J. HORECKY, J. NEKVAPIL, J. VACHEK, J. KORENSKY (¢. 1/2) a
R. ZIMEK (&. 3/4). - Roé. 27, 1990, ¢&. 1-4, 164 s. (rozmn. )
Praha, UJC CSAV - vyd. Jazykov&dné sdruZeni p¥i CSAV

za spolupréace Slovenskej jazykovednej spolocnosti pri
SAV, Kruhu modernich filologt p¥i CSAV a Kruzku moder-
nych filoldégov pri SAV

1615 Lingvistické metody v informatice. Kolektiv autorl@. -
Praha, Dum techniky ¢SVTS 1990, 111 s. (rozmn. )
// Analyticky rozepséno, v. zde &. 104, 107-109, 111,
122, 659, 663, 666, 670.

1616 Listy filologické. Vedouci red. H. KURZOVA. Vykonnéa
red. A. HADRAVOVA-DOHNALOVA. Red. rada: R. DOSTALOVA-
—JENISTOVA A. ERHART, K. JANACEK J. JANDA, E. KUTAKOVA
E. MICHALEK I. NEMEC J. PECIRKOVA E. PETRU. - Ro&. 113,
1990, ¢. 1-4, 324 s., obr. pril. Praha, Academia - vyd.
Ostav pro klasické studia C¢sav



1617 Nase re&. Casopis UJC CSAV. Vedouci red. Z. HLAVSA.
Vykonnd red. B. POSTOLKOVA. Red. rada: J. BALHAR,
J. HLAVSOVA, J. HRBACEK, J. HORKOVA, A. JEDLICKA,
M. JELINEK, J. KRAUS, I. LUTTERER, J. MACHAC, E. MACHACKOVA,
I. NEMEC, A. STICH. - Ro&. 73, 1990, &. 1-5, 272 s. Praha,
Academia

1618 Onomasticky zpravodaj CSAV (Zpravodaj Mistopisné ko-
mise CGSAV). Vedouci red. M. KNAPPOVA. Vykonna red.
L. OLIVOVA. Red. rada: Z. BOHAC, L. DVONC, L. HANZALOVA,
I. LUTTERER, M. MAJTAN, J. MATUSOVA, L. MUCHA, M. NOVAKOVA,
J. PLESKALOVA, R. SRAMEK, R. TUREK. - Ro&. 31, 1990, 300
s. (rozmn. ) Praha, UJC CSAV - onomastické odd.

1619 Orientalia Pragensia XI. Vé&decky red. V. SOUCEK. -
AUC-Philologica 4, 1985. Praha, UK 1989, 100 s.
// Orientalia Pragensia X (AUC 1977), Praha 1984 v.
BCL 1985, 1777. - Analyticky rozepsano, v. zde &. 320,
1405.

1620 Orientalia Pragensia XII. V&deckd red. Z. VASILJEVOVA.
- AUC-Philologica 1, 1989. Praha, UK 1989, 189 s.
// Analyticky rozepsano, v. zde ¢. 1500.

1621 Philologica Pragensia. Casopis pro moderni filologii.

Vé&decky red. Z. HRBATA. Vykonni red. L. DUSKOVA,
POVEJSIL a J. TARNYIKOVA (pro lingvistiku),
PROCHAZKA a M. TVRDIK (pro literaturu). Redaktofi:
MARKOVICOVA a M. TURBOVA. Red. rada: S. HAMPLOVA,
KULLOVA, J. MACHACEK, Z. MASARIK, A. SVOBODA,
SKULTETY, J. TLASKAL, V. VLASAK aj. - Ro¢. 33, 1990,
&. 1-4, 224 s. - Casopis pro moderni filologii rod&. 72,
1990, ¢&. 1-2, 32 s. Praha, Academia - vyd. Ustav pro
geskou a své&tovou literaturu CSAV // Timto roclnikem
Casopis konc¢i v dosavadni podobé. Od roc¢. 1991 bude na-
hrazen Casopisy Litteraria Pragensia a Linguistica
Pragensia (po dvou &islech za rok) a Casopis pro mo-
derni filologii bude vychdzet samostatné jako lingvi-
sticky cCasopis.

GLwEo

1622 Phonetica Pragensia 7. Editors: P. JANOTA a
O. SCHULZOVA. - AUC-Philologica 3, 1985. Praha, UK
1988, 138 s. // Sv. 6, Praha 1984 v. BCL 1984, 1469. -
Analyticky rozepséano, v. zde ¢. 179, 571, 665, 681,
685, 881, 1126, 1250, 1263, 1386, 1407.

1623 Prace z d&jin slavistiky XIV. Cesko-bulharské kultur-—
ni vztahy v dobé obrozeni. Védecti red. J. PETR a
Z. URBAN. - Praha, UK 1990, 253 s. (rozmn. ) // Sv.
XIII, 1989 v. BCL 7989, 1886. - Jazykovédné prispévky
analyticky rozepséany, v. zde ¢. 399, 403, 405, 407,
844, 1014, 1488, 1489.

1624 The Prague Bulletin of Mathematical Linguistics. Ridi

E. HAJICOVA s red. radou. - C. 53 a 54, 1990, 98 + 102 s.
(rozmn. ) Praha, UK
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1625

1626

1627

1628

1629

1630

1631

1632

Prague Studies in Mathematical Linguistics 10. Védecti
red. B. HAJICOVA J. HORECKY M. TESITELOVA Red. rada:
J. KORENSKY J. MACHEK M. NOVOTNY Vykonné red.

L. UHLIROVA. - Praha, Academla 1990, 199 s. (rozmn. )
// Bnalyticky rozepséno, v. zde C. 2, 51, 82, 96, 101,
144, 570, 661, 668, 673, 675, 676, 702, 1196.

XVIII. ro€enka Kruhu modernich filologl pri CSAv. Red.
J. HLAVSOVA. - Praha, Kruh modernich filologtl p¥i CSAV
1990, 46 s. // Lingvistické prispévky analyticky ro-
zepsany, v. zde ¢. 13, 14, 26, 28, 178, 1244, 1245,
1541, 1742, 1743, 1748, 1750, 1766, 1774.

Rossica Olomucensia 28 (za rok 1989). Roc¢enka kateder
rusistiky na filozofické a pedagogické fakulté& Univer-—
zity Palackého. Odpovédny red. M. ZAHRADKA. Vykonny
red. Z. PECHAL. - Olomouc, UP 1990, 284 s. (rozmn. )
// Sv. 27 (za rok 1988), Olomouc 1989 v. BCL 1989,
1891. - RAnalyticky rozepséno, v. zde ¢. 71, 202, 438,
452, 459, 461, 470, 505, 531, 1519, 1539, 1540, 1647,
1716, 1723, 1776.

Rusky jazyk. Casopis pro vyudovani rustiné& na &esko-
slovenskych Skolach. Vedouci red. B. NEUMANN. Redaktor-
ka: M. SKALICKA Red. rada: G, BALAZ, V. CICHA v. CARA.
S. JELINEK J. KRAJC, M. SOTAK M. ZATOVKANUK aj. -
Ro¢. 40, 1989/90 ¢. 1-10, 476 s. Praha, SPN - vyd. mi-
nisterstvo ékolstvi, mlédeie a télovychovy CR

// Timto rocnikem je vydavani cCasopisu ukonceno.

Sbornik Pedagogické fakulty v Hradci Kréalové, sv._57.
Jazyk - literatura - metodika. Vedouci red J. KUCERA.
Vykonny red. J. ZEMAN. - Praha, SPN 1990, 16l s.
(rozmn. ) // Analyticky rozepsano, v. zde é. 882, 947,
951, 954, 1062, 1122, 1124.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty, ro&. 38/39. Rada jazykov&dna /A/ &. 37-38. Vykonny
red. D. SLOSAR. - Brno, Masarykova univerzita 1990,
182 s. // Analyticky rozepséano, v. zde ¢&. 136, 142,
292, 414, 419, 464, 473, 542, 545, 553, 597, 662,

669, 715, 765. 850, 1301, 1303, 1441-1443, 1739,

1746, 1787.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty, ro&. 38/39. Rada literdrn&v&dna /D/ &. 36-37. Vy-
konny red. K. PALAS. - Brno, UJEP 1990, 127 s.

// Lingvisticky zamétrené prispévky rozepsany, v. zde
¢. 1197, 1330, 1750.

Sbornik praci filozofické fakulty brnénské unlver21—
ty, ro&. 38/39. Rada archeologicko-klasicka /E/ &. 34-
-35. Vykonny red. klasické &&sti: A. BARTONEK. - Brno,
UJEP 1990, 149 s., obr. pril. // Jazykovédné pfispév-
ky analyticky rozepsény, v. zde &. 363.
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1633 Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty, ro&. 38. Rada germanisticko-anglisticka /K/ &. 11.
Brno Studies in English 18. Uspof. J. FIRBAS a
J. HLADKY. - Brno, Masarykova univerzita 1990, 118 s.
// Analyticky rozepséano, v. zde ¢&. 128, 1192, 1194,

1198, 1238, 1782.

1634 Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty, ro&. 38. Rada romanistickad /L/ ¢. 11. Etudes roma-
nes de Brno 20. Vykonny red. L. BARTOS. - Brno, UJEP

1990, 86 s. // Analyticky rozepséno, v. zde &. 1244,
1252, 1266-1268, 1276, 1712.

1635 Slavia. Casopis pro slovanskou filologii. Vedouci red.
S. WOLLMAN. Zastupce vedouciho red. K. HORALEK. Vykonni
red. L. UHLIROVA a J. VLASEK. Red. rada: H. BELICOVA,
E. BLAHOVA. M. HRALA, M. KVAPIL, F. V. MARES, M. MIKULASEK,
§. ONDRUS, K. ROSENBAUM, R. ZIMEK. - Ro&. 59, 1990, &. 1-4,
448 + VII s. Praha, Academia - vyd. Ustav pro &eskou
a sv&tovou literaturu a UJC CSAV

1636 Slavica Pragensia 32. Fungovani textu ve spolecenské
komunikaci. V&dedti red. K. HAUSENBLAS a P. MARES. -
AUC-Philologica 4-5, 1988. Praha, UK 1988, 471 s.
(rozmn. ) // Slavica Pragensia 31 v. BCL 7989, 1904.
Analyticky rozepséno, v. zde ¢&. 38, 69, 72-74, 77, 79,
80, 83, 86, 87, 161, 197, 211, 215, 258, 284, 285,
572, 671, 755, 932, 942, 945, 977, 1000, 1091, 1092,
1104, 1106, 1109, 1117, 1119, 1120.

1637 Slavica Pragensia 33. Karel Capek 1988. Vé&dedti red.
L. PATERA a D. MOLDANOVA. - AUC-Philologica 4-5, 1989.
Praha, UK 1989, 326 s. // Lingvisticky zamé&¥ené pri-
spévky analyticky rozepsany, v. zde ¢. 978, 984.

1638 Slavica Pragensia 34. Sbornik k pocté stého vyroci
narozeni akademika Bohuslava HAVRANKA. Vé&deck&d red.
A. MACUROVA. Red. kolektiv: M. CECHOVA A, JEDLICKA
I. LUTTERER, A. MACUROVA. - Praha, UK 1990, 446 s.
// Obsah: BUDOVICOVA, V.: Otazky &esko-slovenskych ja-
zykovych vztahov u B. HAVRANKA, s. 191-203
CECHOVA, M.: B. HAVRANEK a teorie vyudovani &eskému ja-
zyku, s. 179-190 DANES, F.: Havrankovy prace syntak-
tické, s. 123-139 DANHELKA, J.: Prace B. HAVRANKA
o staré c¢estiné a vydavani staroceskych pamatek,
s. 169-174 DOKULIL, M.: Osobnost a dilo, s. 9-19
(spolupracoval A. JEDLICKA) T¢% a.: Ze vzpominek na
brné&nskd léta B. HAVRANKA, s. 283-289 EICHLER, E.:
B. HAVRANEK und die Slawistik in der DDR, s. 269-273
FILIPEC, J.: B. HAVRANEK a vé&da o lexikalni zasobg,

s. 141-151 GLADKOVOVA, H.: B. HAVRANEK a balkanisti-
ka, s. 47-52 HAUSENBLAS, K.: Prace B. HAVRANKA o sty-
lu a stylistice, s. 93-105 HAVEL, R.: B. HAVRANEK a
vypracovani edié¢nich zédsad pro vydavani novoceskych
textu, s. 175-177 HAVRANEK, T.: Maly prlspevek k do—
kresleni obrazu mého otce, s. 275-278 HAVRANKOVA M.
7ivot a &innost v datech, s. 299-307 HORALEK, K.
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1639

1640

1641

1642

B. HAVRANEK paleoslovenlsta, s. 39-46 CHLOUPEK, J.:
zasluhy B. HAVRANKA o rozvoj dialektologie, s. 1Q7—110
IVANCEV, S.: Takiv go poznavach, s. 249-258 IVIC, M.
B. HAVRANEK na stranicama jugoslovensklh llnngstlcklh
publikacija, s. 259-262 JANCAKOVA J.: B. HAVRANEK -
uc¢itel, s. 297-298 JEDLICKA, A. Konstltuovanl teo-
rie splsovneho jazyka a prinos B. HAVRANKA k vSestran-
nému rOZVOjl studia spisovnych jazykl, s. 59-82

TyZ a.: Hrst vzpomlnek na B. HAVRANKA, s. 291-294
KOMAREK M.: Pripnos B. HAVRANKA ke studiu morfologie,
S. 111—122 LESKA, O.: Zasluhy B. HAVRANKA o budovanl
a rozvoj Ceské ru51st1ky, s. 205-213 NEMEC, I.

B. HAVRANEK a historie jazyka, s. 153-162 NOVAK P.
Konstanty a prom&ny HAVRANKOVYCH metodologickych po-
stoju (se zvlasStnim zretelem k jeho pojetim marxisti-
cké orientace v jazykoveéde), s. 21-38 TyZz a.:

O B. HAVRANKOVI. Dvé& jeho pedagogické zasady. Jedno
hodnoceni, ktere nesmi byt zapomenuto, s. 295-296
RUZICKA R.: Vas verdankt die Slawistik der DDR B. HAV-
RANEK ?, s. 263 267 SGALL, P.: HAVRANKOVA koncepce
rozvrstvenl narodnlho jazyka, s. 83-92

SIROKOVOVA, A. G.: Za co vdecéi B. HAVRANKOVI soveétska
bohemlstlka, s. 233 239 TESITELOVA M: B. HAVRANEK
a Slovo a slovesnost, s. 219-225 URBANCZYK, S.:
Wspomnlenle e} Boguslaw1e HAVRANKU, s. 241-248

VACHEK, J.: B. HAVRANEK a Prazsky lingvisticky krou-
zek, s. 53- “5g Ty? a.: HAVRANKOVA dékanska léta

v Brné (1938-1945), s. 279 282 WOLLMAN, S.: HAVRAN-
KOVO pusobeni v Slavii a v komitétu slavistﬁ, s. 215-
-218. - Dale v. zde ¢. 271, 780, 1419, 144e6.

Slovo a slovesnost. Casopis pro_otazky teorie a kul-
tury jazyka. Vedouci red. M. TESITELOVA. Vykonna red.
A. JIRSOVA. Red. rada. - Ro¢. 51, 1990, ¢&. 1-4, 336 s.
Praha, Academia - vyd. UJC CSAV

Studia Bohemica 5. Sbornik literdrnévédnych a jazyko-
védnych praci &lent katedry bohemistiky a slavistiky.
Vykonni red. J. SKALICKA, E. LOTKO. - Acta Universita-
tis Palackianae Olomucensis - facultas philosophica,
Philologica 59, 1989. Praha, SPN 1989, 164 s.

// Sv. 4 v. BCL 1987, 1739. - Jazykov&dné prispé&vky
analyticky rozepsany, v. zde ¢. 645, 700, 701, 830
972, 1029, 1095, 1421, 1770. Zpr.: STADNIKOVA M.

CLit 38, 1990, 556-557

Studia Orientalia Pragensia 15. Uspofr. M. KUBESOVA,
Z. VASILJEVOVA. - Praha, UK 1986, 161 s. (rozmn. )
// Studia Orientalia Pragensia 14 = Asian and Afri-
can Linguistic Studies II, Praha 1985 v. BCL 1985,
1750. - Jazykovédné pfispévky analyticky rozepsany,
v. zde ¢. 1367, 1370, 1373, 1384, 1390.

Studie z textové lingvistiky. Red. R. ZIMEK. - Olo-
mouc, UP 1990, 188 s. (rozmn. ) // Sbornik materidlt
z konference o textové lingvistice v RoZnové pod Rad-
hoStém (duben 1988). Zprac. kolektiv autort z filolo-
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1643

1644

1645

1646

1647

1648

1649

gickych kateder FF a PF UP. Analyticky rozepséno, v.
zde ¢&. 145, 147, 151, 153, 229, 343, 375, 439, 445,
447, 453, 513, 517, 520, 548, 622, 1017, 1149, 1164,
1202, 1203, 1213, 1260.

Translatologica Pragensia, sv. III, Cast 1, 2. Védecky
red. M. HRALA. - AUC-Philologica 2/3, 1989. Praha, UK
1990, 230 + 257 s. (rozmn. ) // Sv. I v. BCL 1989,
1910. - Sv. II v. BCL 1988, 1873. - Analyticky roze-
pséno, v. zde ¢. 37, 152, 217, 218, 220, 221, 223-22¢,
228, 230, 232-235, 237, 238, 247, 351, 512, 532, 566,
569, 575, 600, 648, 1009, 1011-1013, 1016, 1018,

1020, 1021, 1152, 1240, 1241, 1418.

Uloha metafory ve védeckém poznavani a vyjadfovani.
Vyd. J. STACHOVA. - Ed. - Filozofické a metodologické
problémy prirodnich, technickych a spolecenskych ved.
Praha, Filozoficky tstav CSAV 1990, 151 s. (rozmn. )
// Jazykové&dné prisp&vky analyticky rozepsany, v. zde
¢. 1, 4, 6, 7, 9, 15, 34, 40, 57, 175, 766. Ref.:
STACHOVA, J.: Filosoficky Casopis 38, 1990, 857-858

Zpravy Jednoty klasickych filologl. Z povéreni vyboru
JKF a SJKF vydava pro Cleny JKF a SJKF redakéni rada

ve sloZeni: J. BURIAN (editor), J. SMRTLAK (red. tajem-
nik) a ¢lenové J. BAZANT, H. KURZOVA P. SPUNAR, E. S1-
MOVICOVA, D. SKOVIERA. - Roc 32, 1990 C. 1/3, 153 s.

(rozmn. ) Praha, Jednota klasicchh filologﬁ

cicHa, V.: K jubileu &asopis Rusky jazyk. - RJ 40,

1989/90, &. 5, s. 193-194

/ 1. Bulletin ruského jazyka a literatury 28. - Praha
1987, 279s.V.BCL 1988, 1821. 2. Bulletin ruského
jazyka a literatury 29. - Praha 1988, 349 s. V. BCL
1988, 1822/ Ref.: HONOVA, J. - NOGOL, R.: RosOl
28, 1990, 90-101

/Cesky jazyk a literatura, ro&. 37, 1986/87, &. 1-10;
ro¢. 38, 1987/88, ¢&. 1-10. - Praha/ Ref.:
BOZDECHOVA, I. - HROUDOVA, I.: NR 73, 1990, 40-42

/Dynamic tendencies in_the development of language.
Eds. K. BUZASSYOVA, J. SIKRA. - Recueil Llngulsthue de
Bratislava 9. Bratislava 1989, 198 s. / Ref.

SHORT, D.: The Slavonic and East European Review
(London) 68, 1990, 530-531 (angl. )
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1650

1651

1652

1653

1654

1655

1656

1657

1658

1659

1660

/Dynamika soucasné CeStiny z hlediska lingvistické
teorie a Skolské praxe. Red. R. BRABCOVA a F. STICHA. -
Praha 1988, 203 s. V. BCL 1989, 1867/ Ref.:
SLANGALOVA V.: NR 73, 1990, 209-212

/Filologické studle XIII. - Praha 1985, 123 s. V. BCL
1986, 1411/ Ref. STORCOVA I.: NR 73 1990, 42-45

/Funkce vé&dy ve vyvoji slovanskych kultur v 18. a 19.
stoleti. - Praha 1987, 215 s. V. BCL 1987, 1703/
Ref.: HVISC, J.: Slavica Slovaca (Bratlslava) 25,
1990, 189-190 (sloven. )

/Funkéni lingvistika a dialektika. - Linguistica XVII,
1, 2. - Praha 1988, 470 s, V. BCL 1988, 1835/ Ref.
KREJCIROVA, I. - POLACKOVA M.: NR 73, 1990, 212—215

[Geldnder 1988-1989, ¢&. 1-10 - Praha/ Ref.:
SIMECKOVA A. - STERNKOPF, J.: CJS 33, 1989/90, ¢&.
10, s. 475 476 (Casopis pro dalsi vzdélavani ucitelu
néméiny, vyd. Kulturni a informac¢ni sttedisko NDR

v Praze)

/Linguistische und sozialpsychologische Analyse der
miindlichen Kommunikation. Eds. J. HOFFMANNOVA und
D. VIEHWEGER. - Linguistica XII. Praha 1985, 147 s.
v. BCL 1985, 1770/ Ref.: KYSELA, M.: NR 73 1990,
30-33

/Lingvodidaktickd problematika cizojazy&né vyuky
dospélych se zretelem k postgradudlni pripravé exper-
td II. Informaéni bulletin. - Praha 1988, 219 S.

v. BCL 1988, 1844/ Ref.: STAVINOHOVA, Z.: CJS 33,
1989/90, ¢. 7, s. 333-335

/Listy filologické, roc. 110, 1987 a 111, 1988, ¢. 1
- Praha/ Zpr.: MILLET, Y.: Bulletin de la Société
de Linguistique de Parls 83 1988, ¢. 2, s. 176-178;
84, 1989, C. 2, s. 316-317 (franc; z&azn. podle BL
1989 117)

/NaSe tre&, ro¢. 71, 1988, ¢&. 3-5 a 72, 1989, ¢&. 1-3 -
Praha/ Zpr.: SEBESTA, K.: CJL 40, 1989/90, ¢&. 6,
s. 232-233; ¢. 9, s. 382-383

/Prace z déjin slavistiky XI. Slavisticky odkaz F. L.
CELAKOVSKEHO. Red. J. PETR a Z. URBAN. - Praha 1988,
263 s. V. BCL 1988, 1851/ Ref.: MORAVCOVA, M.:
CL 77, 1990, 56 NIKOL'SKIJ, S. V.: Sovetskoje
slavjanovedenije (Moskva) 1990, ¢. 5, s. 97-99 (rus. )

/Prace z déjin slavistiky XITI. Ctyticet let vé&decké

a kulturni spoluprace CSSR a BLR. Red. J. PETR a

I. POPJORDANOV. - Praha 1988, 133 s. V. BCL 1988, 1852/
Ref.: MORAVCOVA, M.: CL 77, 1990, 119-120
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1661

1662

1663

1664

1665

1666

1667

1668

1669

1670

/Probleme und Perspektiven der Satz- und Textforsch-
ung. - Explizite Beschreibung der Sprache... XIV. -
Praha 1987, 167 s. V. BCL 1987, 1715/ Ref.

SOLTYS, O.: PhilPrag 33, 1990, 216-219 (angl. )

/Problémy jazykovej pripravy. Materidly z vedeckej
konferencie o otézkach zdokonalovania riadenia a me-
téd vyucby v ramci jazykovej pripravy vedeckych aspi-
rantov a vedeckych pracovnikov (Smolenice 7. -9. decem-
bra 1987). - Bratislava 1988, 220 s. / Ref.:

SIMECEK, V.: CJS 33, 1989/90, &. 8, s. 372-373

/Rusky jazyk, ro¢. 39, 1988/89, ¢. 1-10 - Praha/
Zpr.: SKARKOVA, E.: CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 2, s.
94-96

/Rudtinar, roc¢. 1988, &. 1-10 - Bratislava/ Zpr. :
BALCARL M.: RJ 40, 1989/90, &. 5, s. 237-239
STUDNICKA, F.: RTP 1990, ¢. 1, s. 54-56 + obdlka s. 3

/Rudtindr, ro¢. 1989, &. 1-10 - Bratislava/ Zpr.:
BALCAR, M.: RJ 40, 1989/90, ¢. 10, s 473-475

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univer-
zity. Rada jazykové&dna /A/ 36. Red. M. GREPL. - Brno
1988, 188 s. V. BCL 1988, 1859/ Ref.: BOSAK J.:
Jazykovedny Casopis (Bratislava) 41, 1990, 195-198
(sloven. ) DOLEZELOVA, E.: Universitas (Brno) 23,
1990, &. 3, s. 109-110

/Sbornlk praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty. Rada germanisticko-anglistickd /K/ 6 a 8 -
Brunner Beitrdge zur Germanistik und Nordistik 4 a 5.
- Brno 1984, 142 s. a 1986, 147 s. V. BCL 1984, 1480 a
1986, 1431/ Ref.: WOLF, N. R.: Zeitschrift fur
Dialektologie und Linguistik (Stuttgart) 57, 1990,
343-346 (ném. )

/Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzi-
ty. Rada germanisticko-anglistickd /K/ 10 - Brunner
Beitrage zur Germanistik und Nordlstlk 6. - Brno 1988,
159 s. v. BCL 1989, 1898/ Ref. STEHLIK V.: CJS
33, 1989/90, &. 8, s. 374-376 WOLF N. R. Zelt—
schrift fir Dialektologie und Linguistik (Stuttgart)

57, 1990, 343-346 (ném. )

/Sbornik predndSek z III. konference o slangu a argotu
v Plzni 24. -27. ledna 1984. - Plzen 1987 223 s. V. BCL
1987, 1731/ Ref.: SCHNEIDEROVA, E.: NR 73 1990,
151-154

/Slavia, ro¢. 55-57, 1986-1988 - Praha/ Zpr.:

RIBAROVA, Z.: Slovo (Zagreb) 39/40, 1989/90, 217-221
(sch. )
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1672

1673

1674

1675

1676

1677

1678

1679

1680

/Slavica Olomucensia VI. - Praha 1987, 203 s. V. BCL
1987, 1734/ Ref.: PAROLEK, R.: CsRus 35, 1990,

41-42 PATERAKOVA, J.: Slavica Slovaca (Bratislava)
25, 1990, 186-187 (sloven. )

/Slavica Pragensia XXX. Cesko-slovenské jazykov&dné
studie II. Red. V. BUDOVICOVA. - Praha 1989, 297 s.
v. BCL 1989, 1903/ Ref.: SPACEK, L.: CJL 41,
1990/91, ¢. 3/4, s. 149-151

/Slovensky Jjazyk a literatira v Skole, roc. 34,
1987/88, &. 1-10 a 35, 1988/89, ¢&. 1-10 - Bratislava/
Zpr.: KVITKOVA, N.: CJL 40, 1989/90, ¢. 6, s. 233-236
a 41, 19%90/91, ¢. 3/4, s. 151-153

/Slovo a slovesnost, ro&¢. 49, 1988, ¢. 1-4 a 50, 1989,
&. 1-4 - Praha/ Zpr.: HAUSER, P.: CJL 40, 1989/90,

¢. 5, s. 188-189 a 41, 1990/91, ¢. 1/2, s. 77-80

/Soucasny spisovny jazyk. Valenéni pojeti skladby ve
Skole. Uspo¥. J. NEKVAPIL a K. KAMIS. - Praha 1988, 143
s. V. BEL 1988, 1869/ Ref.: MACHACKOVA, E.: NR 73,
1990, 157-160

/Studia Bohemica IV. - Praha 1987, 142 s. V. BCL 1987,
1739/ Ref.: PECUSOVA, A.: NR 73, 1990, 149-150

/Teoretické otéazky jazykovédy. Red. J. NEKVAPIL a
0. SOLTYS. - Linguistica XVI. Praha 1986, 229 s. V. BCL
1986, 1439/ Ref.: MARES, P: NR 73, 1990, 36-39

/Urbanonymia. Zbornik prednd3ok z 2. celoStatneho se-
mindra Modra-Piesky, 8. -10. oktdébra 1986. - Onomastika
a 8kola, sv. 2. Bratislava 1988, 184 s. / Ref.:
SRAMEK, R.: 0Z 31, 1990, 65-77 (v. téz &. 555)

/Z cesko-polskych jazykovych a literarnich styku.
Vyd. J. PETR. - Praha 1988, 212 s. V. BCL 1988, 1875/
Ref.: SHORT, D.: The Slavonic and East European

Review (London) 68, 1990, 302-303 (angl. )

/Znak-systém-proces. Ed. N. KRAUSOVA. - Litteraria 24.

Bratislava 1987, 272 s. / Ref.: TRAVNICEK, J.:
CLit 38, 1990, 280-283

V. téz &.: 27, 1445, 1486
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1685

1686
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9. 42 Casopisy a sborniky vydané v zahrani&i

Czech Studies: Literature, Language, Culture. - Ceské
studie: Literatura, jazyk, kultura. Uspof. M. GRYGAR.
- Amsterdam-Atlanta, GA, Rodopi 1990, 336 s., obr.
pfil. // Analyticky rozepséno, v. zde ¢. 599, 633,
988, 989, 1135, 1501.

Glottometrika, 11. Ed. L. HREBICEK. - Bochum, Univer-
sitadtsverlag N. Brockmeyer 1990, 205 s. // Zazn. po-
dle Sas 52, 1991, ¢. 1, obdlka s. 4.

Novoje v zarubeznoj lingvistike. Vyp. 20: Teorija li-
teraturnogo jazyka v rabotach ucenych C@SR. Vstupi-
telnaja statja, sost. i red. N. A. KONDRASOVA. -
Moskva, Progress 1988, 318 s., obr. // Sbornik.
Z&zn. uvodu v. BCL 1988, 1653. - Zazn. podle BL
1988, 673.

Probleme des Worterbuchs. Ed. L. ZGUSTA. - Wege der
Forschung 612. Darmstadt, Wissenschaftliche Buchge-
sellschaft 1985, pocCet stran neuveden // Antologie,
avod L. ZGUSTA, v. s. 1-20. - Zazn. podle Zgusta, Lexi-
cography today 1988, 282. Ref.: BAMMESBERGER, A.
Kratylos (Wiesbaden) 33, 1988, 167-168 (zazn. podle

BL 1988, 2588) HERBERG, D.: Zeitschrift fiir Phone-
tik... (Berlin) 41, 1988, 126-127 (zé&zn. podle BL

1989, 3518)

Studien zum Frithneuhochdeutschen. Emil SKALA zum 60.
Geburtstag am 20. November 1988. Hrsg. von P. WIESINGER
unter Mitarbeit von F. PATOCKA et al. - Goppingen Ar-
beiten zur Germanistik 476. Gdéppingen, Kimmerle 1988,
XI + 448 s. // Z&zn. podle BL 1988, 513.

Studien zum Humanismus in den bdhmischen Landern.

Hrsg. von H. -B. HARDER und H. ROTHE unter Mitwirkung von
J. KOLAR. - Schriften des Komitees der slavischen Stu-
dien, 11. K&ln, Bohlau 1988, 568 s. // Analyticky
rozepsano podle BL 1989. Ref.: VALKA, J.: SCetH

20, 1990, sv. 42, s. 72-74

Wiener Slavistisches Jahrbuch. Band 35. Hrsg. von

G. HUTTL- FOLTER, R. KATICIC F. V. MARES J. VINTR,
G. WYTRZENS. - Wien, Verlag der Osterrelchlschen Aka—
demie der Wissenschaften 1989, 263 s., 31 s. pril.

Wiener Slavistisches Jahrbuch. Band 36. Hrsg. von

G. HUTTL- FOLTER, R. KATICIC F. V. MARES J. VINTR,
G. WYTRZENS. - Wlen, Verlag der Osterrelchlschen Aka—
demie der Wissenschaften 1990, 280 s.
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1693

1694

1695

1696

1697

1698

1699

1700

1701

/BARKER, D. M.: De macht van het woord. Eds. Th. A. J. M.
JANSSEN, J. NOORDEGRAAF, A. VERHAGEN. - Amsterdam 1988,
236 s. / Ref.: PITHA, P.: Sbornik stati z dila ho-
landského lingvisty D. M. BAKKERA. - SaS 51, 1990, 169-
-170

/Deutschunterricht, roc¢. 1988 - Berlin-Ost/ Zpr.:
KRAUS, K.: CJL 40, 1989/90, ¢. 6, s. 237-238

/Ethiopian Studies dedicated to Wolf LESLAU... Ed.

S. SEGERT, A. J. E. BODROGLIGETI. - Wiesbaden 1983. V. BL
1983, 262/ Ref.: ORMOS, I.: Acta Orienta Lia ASH
(Budapest) 41, 1987, 168-171 UHLIG, S.: Orienta-
listische Literaturzeitung (Berlin) 82, 1987, C. 2, s.
269-270 (zdzn. podle BL 1988, 471)

[(Forum DaF, ro¢. 1, 1990 - Minchen/ Zpr.:
SIMECKOVA, A.: Novy Casopis na pomoc vyuce némciny
jako ciziho jazyka. - CJ 34 (41), 1990/91, ¢&. 4, s.
176-177

/Fremdsprachen, ro¢. 1988 - Leipzig/ Ref.:
SRKALOVA, I.: CJS 33, 1989/90, &. 5, s. 225-227

/Fremdsprachenunterricht, ro¢. 1988, ¢&. 1-12 - Berlin/
Zpr.: KEPRTOVA, H.: RJ 40, 1989/90, &. 8, s. 378-380

/Functionalism in linguistics. Eds. R. DIRVEN and

V. FRIED. - Linguistics and Literary Studies in Eas-
tern Europe, vol. 20. Amsterdam 1987, 489 s. / Ref.:
NEKVAPIL, J.: Journal of Pragmatics (Amsterdam) 14,
1990, 350-356 (angl. )

/Inostrannyje jazyki v Skole, roc¢. 1988 - Moskva/
Ref.: ROZKOVCOVA. L.: CJS 33, 1989/90, ¢. 5, s. 227-
=232

/International Journal of Lexicography, ro¢. 1, 1988 -
Oxford/ Zpr.: MACHOVA, S.: JazAkt 27, 1990, 61

/IRAL. International Review of Applied Linguistics in
language teaching, ro¢. 26, 1988/ Ref.:
DUSKOVA, L.: CJS 33, 1989/90, &. 5, s. 223-225

/Le Langues Modernes, ro¢. 1988 - Paris/ Zpr.:
ZLAMAIOVA, M.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 4, s. 174-176

/Lingvodidakticeskije issledovanija. Red. J. A. KARU-
LIN. - Moskva 1987/ Ref.: ADAMKOVA, M.: CJS 33,
1989/90, ¢. 7, s. 335-336

/Machines, Languages, and Complexity. 5th Internatio-
nal Meeting of young computer scientists, Smolenice,
November 14-18, 1988, Selected contributions. Eds.

J. DASSOV, J. KELEMEN. - Lecture notes in computer sci-
ence 381. Berlin-Heidelberg 1989, VI + 244 s. / Ref.:
TRSKA, P.: Kybernetika 26, 1990, 342-343 (angl. )
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1702 /Mitteilungen fiur Lehrer slawi§cher Fremdsprachen,
Nr. 54. —‘Wien/ Zpr.: STUDNICKA, F.: CJ 34 (41),
19%90/91, C. 4, s. 179-180

1703 /Names, Journal of the American Name Society, sv. 36,
1988, ¢. 3/4 a sv. 37, 1989, ¢. 1 / Zpr.:
LUTTERER, I. (I. L. ): 0Z 31, 1990, 200-202 (Zpravy)

1704 /Neuere Entwicklungen im Fach Deutsch als Fremdspra-
che. - Jena 1989, 242 s. / Ref.: MARSIK, K.: CJ 34
(41), 1990/91, C. 3, s. 126-130

1705 /NORNA—rapopﬁe; 38 a 39, 1388; 41 a 42, 1989 - Uppsa-
la/ Zpr.: SRAMEK, R. (R. Sr. ): 0z 31, 1990, 212-
-213 (Zpravy)

1706 /Onomas§ica, sv. 32, 1988 a 33. 1989 - Wroclaw/ Zpr.:
KNAPPOVA, M. (MK): 0Z 31, 1990, 220-221 (Zpravy)

1706 /Onomastica slavogermanica XVI. Red. B. SICINSKI. -
Warszawa-Wroclaw 1988, 153 s. / Ref.: §RAMEK, R.:
0z 31, 1990, 160-164

1708 /Orientalia J. DUCHESNE-GUILLEMIN emerito oblata. -
Acta Iranica 23, 2¢&me série, Hommages et opera mino-
ra, vol. IX. - Leiden 1984, VIII + 524 s. / Ref.:
SHAKI, M.: ArchOr 58, 1990, 277-280 (angl. )

1709 /Prace Jezykoznawcze 13. - zeszyty Naukowe Wydzialu
Humanistycznego, Filologia Polska. - Gdansk 1987,
148 s. / Ref.: SRAMEK, R. - KNAPPOVA, M.: 07 31,
1990, 177-179

1710 /The Pragmatic perspective. Eds. J. VERSCHUEREN and
M. BERTUCELLI-PAPI. - Amsterdam-Philadelphia 1987,
838 s. / Ref.: HOFFMANNOVA, J.: SaS 51, 1990, 131-
-139 (Rozhledy)

1711 /Reader in Czech sociolinguistics. Sest. J. NEKVAPIL a
J. CHLOUPEK. - Amsterdam 1987, 344 s. v. BCL 1987, 1778/
Ref.: HAJIéOVA, E.: Studies in Language (Amsterdam)
13, 1989, 523-525 (zazn. podle BL 1989, 5357)
SEBESTA, K.: NR 73, 1990, 99-102

1712 /Retour ¢ la traduction. Le Francais dans le monde.
Numéro spécial, aolt/septembre 1987, 168 s. - Paris/
Ref.: STAVINOHOVA, Z.: SFFBV L 11 - ERB 20, 1990,
83-84 (franc. )

1713 /Rol &elovecleskogo faktora v jazyke - Jazyk i kartina
mira. Kol. avtorov. - Moskva 1988, 216 s. / Ref.:
STRAKOVA, V.: SaS 51, 1990, 71-73

1714 /Russgstik, ro¢. 1989, ¢. 1 - Qerlin/ Zpr.:
CABEJSKOVA, I. - STURALA, J.: CsRus 35, 1990, 233-
-235

214



1715

1716

1717

1718

1719

1720

1721

1722

1723

1724

1725

1726

1727

1728

/Russkaja rec¢', ro¢. 1988 - Moskva/  Zpr.:
HORALIK, L.: RJ 40, 1989/90, ¢&. 7, s. 325-327

/Russkij glagol (v sopostavitelnom osve3cenii). MeZ-
vuzovskij sbornik naucénych trudov. - Volgograd 1988,
216 s. / Ref.: ZIMEK, R.: RosOl 28, 1990, 71-76

/Russkij jazyk v nacionalnoj skole, ro¢. 1988 -
Moskva/ zpr.: PAULICKOVA, E.: RJ 40, 1989/90,
&. 8, s. 383-384

/Russkij jazyk v skole, ro¢. 1988 - Moskva/ Zpr.:
VYSLOUZILOVA, E.: RJ 40, 1989/90, &. 7, s. 328-331

/Russkij jazyk za rubezom, ro¢. 1988/ Ref.:
FOLPRECHTOVA J RJ 40, 1989/90, &. 10, s. 469-471
STUDNICKA F. RTP 1990, c. 1, s. 51-54 (jen o ¢. 4-06)

/Russkij jazyk za rubezora, ro¢. 1989/ Ref.:
FOLPRECHTOVA J.: CJ 34 (41), 1990/91, ¢. 4, s. 177-
-179

/Scritti linguistici in onore di Miklds FOGARASI. -
Szeged 1988, 331 s. / Ref.: HAMPLOVA, S.: PhilPrag
33, 1990, ¢. 4 - CMF 72, 1990, 28-29

/Slavistische Linguistik 1988. Referate des XIV. Kon-
stanzer Slavistische Arbeitstreffens, Mainz 27. -30. 9.
1988. - Slavistische Beitrdge, Bd. 242. Minchen 1988,
349 s. / Zpr.: UHLIROVA, L.: Slavia 59, 1990, 442

/Slovo i qrammatlcesklje zakony Jjazyka 1, 2. Red.
N. J. SVEDOVA i V. V. LOPATIN. - Moskva 1989, 296 a 352
s. / Ref.: VYCHODILOVA, Z.: RosOl 28, 1990, 86-89

/Sociolinguistica. Internationales Jahrbuch fiir euro-
padische Soziolinguistik. Eds. U. AMMON, K. J. MATTHEIR,
P. H. NELDE. - Tubingen 1987, 162 s. / Ref.:
NEKVAPIL, J. - VASILJEV, I.: SasS 51, 1990, 75-78

/Sopostavitelnoje izucenije slovoobrazovanija slav-
janskich jazykov. Red. G. P. NESCIMENKO - Moskva 1987,
272 s. / Ref.: BOZDECHOVA, I.: NR 73, 1990, 22-24

[Sprachpflege, ro¢. 1988 - Leipzig/ Zpr.:
SIMECKOVA, A.: CJ 34 (41), 1990/91, &. 2, s. 91-92

/Studia indogermanica et slavica. Festgabe fiir Werner
THOMAS zum 65. Geburtstag. Hrsg. von P. KOSTA unter Mit-
arbeit von G. LERCH und P. OLIVIER. - Minchen 1988,
XXVI + 565 s. / Ref.: ERHART, A.: Slavia 59, 1990,
202-204

/Suvremena metodika nastave hrvatskog ili srpskog Jje-
zika, ro¢. 12 a 13 - Zagreb/  Zpr.: BRABCOVA, R.:
CJL 41, 1990/91, ¢&. 3/4, s. 158-160
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1729

1730

1731

1732

1733

1734

1735

1736

1737

/Texts of identity. Eds. J. SHOTTER and J. GERGEN. -
London 1989, 244 s. / Ref.: PAVLICA, K. ml.:
Cs. psychologie 34, 1990, 91-92

/TRUBETZKOY, N. S.: Opera slavica minora linguistica.
Hrsg. von S. HAFNER, F. V. MARES und M. TRUMMER. - Wien
1988, LXII + 344 s. / Ref.: VACHEK, J.: Wiener
Slavistisches Jahrbuch 35, 1989, 260-261 (angl. )

/Zielsprache Deutsch, ro¢. 1989 - Berlin/ Zpr.:
STEHLIK, V.: CJ 34 (41), 1990/91, C. 2, s. 92-93

/Zistavne doslidzZennja ukrajins'koji, cCes'koji ta ro-
sijs'koji mov. Zbirnyk naukovych prac. Red. V. M.
RUSANIVS'KYJ. - Kyjiv 1987, 180 s. V. BCL 1987, 1780/
Ref.: VANKO, J.: Sapostavitelno ezikoznanie (Sofi-
ja) 15, 1990, ¢. 6, s. 57-60 (bulh. )

V. téz ¢.: 169, 205

9. 5 Personalia (jubilea, nekrology apod. )

/HAVLOVA, E. - SAUR, V.: Zdravice Frantisku KOPECNE-
MU. - Prace Ustavu slavistiky CSAV, sv. 1, Brno 1989,
28 s. V. BCL 1989, 1994/ Zpr.: JANYSKOVA, I.:
Slavia 59, 1990, 327

/BELICOVA, H.: 60 let/ K tomu: CMEJRKOVA, S. -
HRABE. V.: JazAkt 27, 1990, 58-60 (narozena 20. 8.
1929, védeckd pracovnice UJC CSAV)

/BEZRUCKOVA, V.: 60 let/ K tomu: STANKA, J. :
Teorie a praxe specidlni pedagogiky 2, 1989/90, ¢&. 5,
s. 236-237, obr. (lopogedka na katedfe specidlnipeda-
gogiky PF UK, narozena 1. 10. 1929)

/BIELFELDT, H. H.: 6. 3. 1907-30. 9. 1987/ Nekrolog:
MULLER, K.: Slavia 59, 1990, 110-112 (ném.,; némecky
slavista, v byvalé NDR)

/BLANAR, V.: 70 let/ K tomu: Red.: 02 31, 1990,

188-190 (sloven.; slovensky lingvista a Onomastik,
narozen 1. 12. 1920)

216



1738

1739

1740

1741

1742

1743

1744

1745

1746

1747

1748

1749

1750

/BOHATCOVA, M.: 70 let/ K tomu: Red. kol.: In:
Folia historica Bohemica 13. Praha 1990, 511-513
(badatelka v oboru déjin humanistické kultury, zvl.
knihtisku, narozena 28. 6. 1919)

/CEJKA, M.: 60 let/ K tomu: VECERKA, R.: SFFBU
A 37/38, 1989/90, 7-8 (narozen 31. 8. 1929, bohemista a
obecny lingvista na FF v Brné)

/DANES, F.: 70 let/ K tomu: BUDIL, I.: Vesmir 69,
1990, ¢. 1, s. 55 UHLIROVA, L.: JazAkt 27, 1990, 56-
-58 (narozen 23. 7. 1919, teditel UJC CSAV, bohemista)

/DUBSKY, J.: 70 let/ K tomu: KULLOVA, J.
IbAmerPrag 21, 1987 (1990), 227-228 (Spanél. )
(narozen 7. 2. 1917, hispanista na FF UK Praha)

/DUCHACEK, 0.: 80 let/ K tomu: STAVINOHOVA, Z.:
RoCKMF 18, 1990, 27-28 (romanista, profesor na FF UK,
narozen 7. 11. 1910)

/DUSKOVA, L.: 60 let/ K tomu: NOSEK, J.: CJ 34
(41), 1990/91, ¢. 1, s. 44-45 TyZz a.: RoCKMF 18,
1990, 36-37 (anglistka na FF UK, pfedtim dlouho

v CSAV; narozena 27. 1. 1930)

/EICHLER, E.: 60 let/ K tomu: Red.: 0Z 31, 1990,
190-191 (némecky lingvista a Onomastik, profesor uni-
verzity v Lipsku, narozen 15. 5. 1930)

/FILIPEC, J.: 75 let/ K tomu: CERMAK, F.: CJL
40, 1989/90, ¢. 10, s. 415-417 (narozen 21. 2. 1915, byv.
vedouci pracovnik lexikografického odd. UJC CSAV)

/GREPL, M.: 60 let/ K tomu: KARLIK, P.: SFFBU
A 37/38, 1989/90, 15-16 (vedouci katedry &edtiny na
FF v Brné, narozen 14. 4. 1929)

/JHAMM, J.: 1905-1986/ Nekrolog: MARES, F. V.:

Almanach OAW (Wien) 137, 1987, 339-344 (ném., se sou-
pisem praci; zazn. podle Almanach OAW 138, 1988,
bibl. s. 124; slavista, profesor univerzity ve Vidni)

/HENDRICH, J.: 70 let/ K tomu: TLASKAL, J. st.
RoCKMF 18, 1990, 32-33 (romanista na PF UK v Praze,
narozen 1920)

/HORECKY, J.: 70 let/ K tomu: HAJICOVA, E.: SaSs
51, 1990, 160-162 (pftedni slovensky Jazykovédec,
narozen 8. 1. 1920)

/HRABAK, J.: + 6. 8. 1987/ Nekrolog: KOPECKY, M.:
SFFBU D 36/37, 1989/90, 101-104 (literdrni védec-bohe-
mista, zabyval se zejm. starou c¢eskou literaturou,
profesor na FF v Brnég)
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1751

1752

1753

1754

1755

1756

1757

1758

1759

1760

/HRBACEK, J.: 60 let/ K tomu: BOZDECHOVA, I.

CJL 40, 1989/90, C. 10, s. 417-420 HOSNOVA ‘E. -
LUTTERER, I.: NR 73, 1990, 161-163 (bohemista na FF
UK v Praze, narozen 10. 5. 1930)

/JIRACEK, J.: 65 let/ K tomu: ZAZA, S.: CsRus
35, 1990, 123-125 (rusista na brnénské univerzité,
narozen 2. 12. 1924)

/KOLAR, J.: 60 let/ K tomu: Red. kol. - In: Folia
historica Bohemica 13. Praha 1990, 525-527 (znalec
starsi Ceské literatury, vydavatel sté. pamatek, naro-
zen 18. 9. 1929)

/KOPECKY, M.: 60 let/ K tomu: VALEK, V.: Univer-
sitas (Brno) 23, 1990, ¢. 3, s. 103 (vedouci katedry
Ceské literatury na FF v Brné, editor stcé. pamatek,
narozen 14. 5. 1925)

/KOPECNY, F.: 80 let/ K tomu: HAVLOVA, E.: SaS

51, 1990, 64-66 NEMEC, I.: LF 113, 1990, 68-69
(byvaly vedouci brnénské pobocky UJC CSAV, bohemista
Sirokého zabéru, syntaktik a etymolog v ramci slovan-
ském, indoevropeista, onomastik, typolog; narozen

4. 10. 1909)

/KOPECNY, F.: 4. 10. 1909-27. 3. 1990/ Nekrolog:
HAVLOVA E. Slavia 59, 1990, 447-448 PASTYRIK S.
CJL 41, 1990/91, é. 3/4, s. 146 147 PENAZ, P.
§rnensky vecernik 1990, z 2. 4. (zéazn. podle vystriiku)
SAUR, V.: Sapostavitelno e21koznan1e (Sofija) 15

1990, ¢. 3, s. 119-120 (bulh. ) SRAMEK, R.: 0Z 31,
1990, 182-184 (air) : Rovnost _(Brno) 1990 z 30. 3.
(zdzn. podle vystrizku) Red.: NR 73, 1990, 199

(vla) : Lidova demokracie (Praha) 1990, z 31. 3., s. 5

/KRBEC, M.: 65 let/ K tomu: ZOUHAROVA, M.

JazAkt 27, 1990, 55-56 (docent na katedre cCeského ja-
zyka na PF v Olomouci, editor star$ich jazykovych pa-
matek, narozen 3. 7. 1924)

/KUCERA, H.: 65 let/ K tomu: -iv-: Universitas
(Brno) 23, 1990, ¢. 4, s. 97-98 (americky lingvista-bo-
hemista, puvodem z Moravy, narozen 15. 2. 1925)

/KYAS, V.: 27. 2. 1917-24. 5. 1990/ Nekrolog:
HOMOLKOVA M. - NEJEDLY, P.: NR 73, 1990, 267-268
PACNEROVA, L.: Brnénsky vedernik 1990, z 26. 5.
(zdzn. podle vystrlzku, V. K., pracovnlk brnénské po-
bo&ky UJIC CSAV, paleoslovenlsta a bohemista, editor
staroceské blble aj. )

/LUTTERER, I.: 60 let/ K tomu: EICHLER, E.: Na-
menkundliche Informationen (Leipzig) &. 57, 1990, s.
70-71 (bohemista na FF UK v Praze, onomastik, narozen
18. 9. 1929)
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1761

1762

1763

1764

1765

1766

1767

1768

1769

1770

/MACHAC, J.: 5. 1. 1928-9. 5. 1990/  Nekrolog:
DANES, F.: NR 73, 1990, 264-266 SUHADOLNIK, S.:
Jezik in slovstvo (Ljubljana) 36, 1990/91, ¢. 1/2,
s. 26 (bohemista-lexikograf, pracovnik UJC CSAV)

/MATEJEK, F.: 80 let/ K tomu: VALKA, J.: CMM
109, 1990, 432-437 (moravsky historik, editor zem-
skych desek a moravskych lanovych rejst¥ikt, zabyva
se 1 onomastikou, narozen 12. 8. 1910)

/MRAZEK, R.: 21. 11. 1921-17. 11. 1989/ Nekrolog:
BALAZ, G.: Slavica Slovaca (Bratislava) 25, 1990,
273-274 (sloven. ) BRANDNER A,: RJ 40, 1989/90,
c. 6, s. 286-287 ONDRUS S. Slovenska red (Brati—
slava) 55, 1990, 239 (sloven ) VECERKA R.: Sla-
via 59, 1990, 333 334 ZAZA, S.: CsRus 35 1990,
126-128 TYE a.: Uhiver51tas (Brno) 23, 1990, c. 1,
s. 107-108 (rusista na FF brnénské univerzity)

/MULLER, E.: 80 let/ K tomu: /Autor neuveden/ In:
Krkonose-Podkrkonosi, sv. 8. Trutnov 1989, 292-295

(s bibliografii praci vydanych do r. 1945 v Cechéach;
némecky Onomastik, do r. 1945 ptsobici na nasem uzemi,
autor praci o MJ v okresech Vrchlabi a Jilemnice;
zdzn. podle Cas. Muzejni a vlastivédnd prdce 1991,
183)

/NEUMANN, B.: 60 let/ K tomu: -jv-: RJ 40,

1989/90, ¢&. 10, s. 464-465 (rusista-literarni védec,
dlouholety hlavni redaktor c¢as. Rusky jazyk, narozen
12. 6. 1930)

/NOSEK, J.: 70 let/ K tomu: DUSKOVA. L.: CJS 33,
1989/90, &. 8, s. 379-380 Taz a.: RoCKMF 18, 1990,
29-31 (anglista na FF UK v Praze, narozen 10. 6. 1919)

/NOVAKOVA, J.: 80 let/ K tomu: KURZOVA, H.: ZJKF
32, 1990, &. 1/3, s. 7-9 (klasickd filolozka, editorka
spist J. A. Komenského aj., narozena 9. 3. 1909)

/PECIAR, §.: 15. 10. 1912-24. 1. 1989/ Nekrolog:
FILIPEC, J.: SaS 51, 1990, 68-69 (slovensky lingvi-
sta, slovakista, byv. feditel Jazykovedného ustavu
L. Stura SAV)

/PETR, J.: 23. 9. 1931-13. 12. 1989/ Nekrolog:
GLADKOVOVA-GULOVA, H.: Slavia 59, 1990, 335-336
IVANCEV, S.: Sapostavitelno ezikoznanie (Sofija)

15, 1990, ¢. 2, s. 115-116 (bulh. ) Red.: NR 73,
1990, 102-103 SAVICKY, N.: JazAkt 27, 1990, 141
SRAMEK, R.: 07 31, 1990, 184 (slavista, profesor na
FF UK v Praze, treditel UJC CSAV)

/PETRU, E.: 60 let/ K tomu: SCHNEIDER, J.: StBoh

5, 1989, 17-21, franc. res. (bohemista-medievalista na
FF UP v Olomouci, zabyva se zejm. star$i cCeskou lite-
raturou, narozen 16. 12. 1928)
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1771 /POKORNY, L.: 1915-1990/ Nekrolog: JAKLOVA, A.:
Vybér z praci Historického klubu pri Jiholeském muzeu
v Ceskych Budéjovicich 27, 1990, 377-378
(zn) : Jihoceskd Pravda (Ceské Budéjovice) 1990,
z 8. 9. (bohemista na PF v Ces. Bud&jovicich, zabyval se
zejm. stylistikou, skladbou, metodikou slohového vyu-
covani a MJ)

1772 /SKALICKA, V.: 80 let/ K tomu: VASILJEV, I.
CL 77, 1990, 54-55 (byv. profesor obecné a srovnavaci
jazykovédy na FF UK v Praze, narozen 19. 8. 1909)

1773 /SOVAK, M.: 15. 4. 1905-29. 9. 1989/ Nekrolog:
KANTOR, M.: Teorie a praxe specialni pedagogiky 2,
1989/90, &. 6, s. 241-246 (profesor na UK v Praze, lo-
goped; s vybérovou bibliografii jeho praci)

1774 /STAVINOHOVA, Z.: 75 let/ K tomu: SMRCKOVA, J. -
SABRSULA, J.: RoCKMF 18, 1990, 34-35 (romanistka, pt-
sobila na brnénské univerzité&, narozena 24. 5. 1914)

1775 /SVRCINA, E.: 1913-1989/ Nekrolog: -nr-: ZJKF
32, 1990, ¢&. 1/3, S. 85 (stfredoskolsky profesor, kla-
sicky filolog, sbiral a zpracovaval latinsk& prover-
bia, + 8. 7. 1989)

1776 /SI8KA, Z. 60 let/ K tomu: HALA, M.: RosOl 28,
1990, 5-7 (rusista na PF UP v Olomouci, narozen 10. 6.
1930)

1777 /SKULTETY, J.: 60 let/ K tomu: PUCI, J.: CJ 34

(41), 1990/91, ¢. 3, s. 135-136 (slovensky jazykovédec,
romanista na Univ. Komenského v Bratislavé, narozen
9. 3. 1930)

1778 /STINDLOVA, J.: 9. 4. 1928-23. 11. 1989/ Nekrolog:
TEJNOR, A.: NR 73, 1990, 262-264 (byvald pracovnice
0J¢ CSAV - do r. 1973, propagatorka vypo&etni techniky
v jazykovéde)

1779 /TROST, P.: 3. 10. 1907-6. 1. 1987/ Nekrolog:
PALIONIS, J.: Baltistica (Vilnius) 24, 1988, 217-218
(zdzn. podle BL 1988, 1485; obecny lingvista, indo-
evropeista, baltista a slavista)

1780 /TUREK, R.: 80 let/ K tomu: BOHAC, Z.: 0Z 37,
1990, 187-188 RICHTER, M.: Archeologické rozhledy
42, 1990, 337-340, obr. (historik, archeolog a onoma-
stik, pusobil v Narodnim muzeu v Praze, narozen 20. 6.
1910)

1781 JUTESENY, S.: 1. 11. 1925-23. 3. 1989/ Nekrolog:

KOMAREK, M.: SaS 51, 1990, 69-71 (bohemista-dialekto-
log, vé&dec. pracovnik UJC CSAV)
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1782

1783

1784

1785

1786

1787

/VACHEK, J.: 80 let/ K tomu: FIRBAS, J.: SFFBU

K 11 BSE 18, 1990, 109-111, ces. res.

GARVIN, P. L.: ib. 113-116, Ces. res. (obecny lingvi-
sta, anglista, ¢len PLK, univ. profesor, narozen 1. 3
1909)

/VIDMAN, L.: 20. 2. 1924-26. 12. 1989/ Nekrolog:
DOSTALOVA, R.: LF 113, 1990, 151 SPORER, P. (ps):
Lidova demokracie (Praha) 46, 1990, z 3. 1., s. 5 (kla-
sicky filolog, védecky pracovnik Kabinetu pro studia
teckd, rimskéd a latinskd CSAV, editor aj. )

/ZATOVKANUK, M.: 70 let/ K tomu: POPELA, J.

CsRus 35, 1990, 125-126 Ty% a.: JazAkt 27, 1990,
137-140 (znalec vychodoslovanskych jazykl, zejm. ukra-
jinstiny, pusobil na FF UK v Praze, narozen 21. 9. 1919)

/ZAVADA, D.: 75 let/ K tomu: KRAMSKY, J.: CJ 34
(41), 1990/91, &. 3, s. 136-137 (autor cizojazyénych
slovnikll obchodni terminologie a nového typu ptirucek
obchodni korespondence, narozen 11. 6. 1915)

/ZIMEK, R.: 65 let/ K tomu: SVETLIK, J.: Slavica
Slovaca (Bratislava) 25, 1990, 267-268 (sloven. )
(rusista na UP v Olomouci, narozen 11. 7. 1925)

/?A7n, S.: 60 let/ K tomu: JIRACEK, J.: SFFBU
A 37/38, 1989/90, 21-23 (docent ruského jazyka na FF
v Brné, narozen 14. 4. 1929)

V. téz &.: 1491, 1507, 1510, 1511
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DODATEK k dosud vydanym bibliografiim

D1 Iz publikacij otdelenija fonetiki. - SFFBU A 17,
1969, 157-161 // Autorem stati je Jaroslav Vincenc
PAVLIK, jeho jméno nesmélo byt z politickych diavodt
uvedeno. - Zazn. podle ozndmeni v &as. Universitas
23, 1990, C. 5.

D 2 KOPECNY, F.: Dva zbytedné omyly. - Samizdat 1979
(predano edlcnl komisi Nepomucena v lee) // Inter-
pretace spornych mist bible - o domnélé télesné ne-
smrtelnosti Adamovéeé, o pfesnéjsim pojeti dédicéného
h¥ichu jako dédictvi htichu aj. Na z&kladé hebrejsSti-
ny a Ceskych biblickych prekladl. - Zazn. podle LF
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Problematik der Text-Bild- Computer- Informatlon -
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prvnimi latinsko Seskymi slovniky. - NEDVEDOVA, M.

K wvztahu textu budySinského rukopisu Besednlch teci
Tomase ze STITNEHO k textu zachovanému v PariZském ru-
kopise. - UHLIROVA L.: Némecky versovany preklad
kroniky tak feéeného DALIMILA - KYAS, V.: STITNEHO
pfeklad Athanasijského vyznani (otlsten tez v LF‘112
1989, 41-44, v. BCL 1989, 952). - KVITKOVA, N. /stu—
die o uéivénl préterit ve staré cestiné/ (vyjde v LF)
VINTR, J.: Filiac¢ni rozbor lexika v zaltari bible

Drazdanské. - A 13 dalsich prispévkl (ve sborniku Jje
celkem 20 stati). Zazn. podle ref. v JazAkt 28, 1991,
126 nasl.
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REJSTRIK

& > a (Ces. ) 684

-a (konc. ) 696

-a¢ (sufix) 691

-4k (sufix) 691, 1075

aktant (term. ) 23

Albanie/albansky (tvofeni
adj. ) 687

ale (spojka) 90S

ALGOL (term. ) 776

-an (sufix) 1075
Anglie/anglicky (tvofeni

adj. ) 687
anthropos (fec. ) 293
anty- (prefix, pol. ) 627

-ar/-ar (sufix) 903

barbédroisi (fec., term. )
1289

BASIC (term. ) 776

bauen (ném. ) 1159

beé (&in. ) 1382

Besermené (onom. ) 799

Boleslav (onom. ) 684

Bosonohy (onom. ) 1052

bouchnout/bouchat (sloveso)
701

briefing (sémant. ) 746

brt (sté. ) 745

buben (etym. ) 743

-(c)-€j- (formant) 694
cervix (lat. ) 1306

-ci (sufix) 893

COBOL (term. ) 776
collum (lat. ) 1306
commes (lat., term. ) 1325
copak (ekvivalence) 542

Cech (onom. ) 1080

cernyj den' (rus., fraz. )
478

Cmelik (onom. ) 1035

Cérp- (onom. ) 1052

de (franc. ) 1240

demokracie (sémant. ) 750,
927

designer/designér (sémant.
896

dialog (pojem) 1107

Draha (onom. ) 1059

Drouzkovice (onom. ) 1046

dudy (etym. ) 743

)

SLOVNTI

Dul prezident Gottwald
(onom. ) 1074

disledek (uziti) 713

davod (uziti) 713

e, e >t (Ces. ) 684

-ec (sufix) 691

eco-/eko- (prefix) 688
ekoJogie (tvoreni) 688
environmentalistika (term. )
764

-facere (lat. ) 1304

Fiala (onom. ) 1035

-ficare (lat. ) 1304

FrantiSek (dal, onom. ) 1074

[g'"] (rus., fonem. ) 441

Gambie/gambijsky (tvofeni
adj. ) 687

griinden (ném. ) 1159

gudja (bulh., dial. ) 402

gvazdem (bulh., dial. ) 402

g7nati (psl. ) 341

hardware (term. ) 780

Havitov (onom. ) 1051

Herr (ném., term. ) 1325

Heski (onom. ) 1035

hladkéd kuckad (dial. ) 853

Hlavicé (onom., pl. typ) 851

Hluboc¢epy (onom. ) 1052

Hora sv. Sebestidna (onom. )
1046

Hor4ci (onom., pl. typ) 851

Horacek (onom. ) 1035

Hrdlofezy (onom. ) 1052

hrot (stc¢. ) 749

HruSovany (onom. ) 1046

[ch'] (rus., fonem. ) 441

Chbany (onom. ) 1046
chorosen'ko (rus., typ) 474
chot6 (rus. ) 456
chotéti/ch7téti (stsl. ) 353
chtit + inf. (konstrukce)
891

i (stsl., grafika) 358

-i (konc. ) 0696
-ica (sufix, sch., rus.,
ces. ) 612

-ik (sufix) 691
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informatika (terra. ) 782
interpretace textu (pojem)

72
istorin (¥ec., term. ) 1289
izobrazit (rus. ) 547

jazztival (spréavnost) 774
jezky (dial. ) 854
Jilmova (onom. ) 1046

[k'"] (rus., fonem. ) 441

-k (a) (sufix) 691

klibinka (rus., dial. ) 495

klinika/klinicist (rus.,
tvoreni) 437

kogda (rus., spojka) 454

kolobur (rus., dial. ) 495

kolokol (etym. ) 743

komunikace (sémant. ) 751

komunikac¢ni deficit (pojem)
88

konkrétni predmétnd situace
(term. ) 71

k¥ivda (slovan., sémant. )
387

[1] (stind. ) 303

1 (Ces., slabikotv. ) 685

lahvovaci linka (spréavnost)
893

Lazany (onom. ) 1046

lécivé latky (term. ) 772

1ék (term. ) 771

lepiky (dial. ) 854

leda/lede (stc&. ) 745

leSacky (stc. ) 745

lesdk (stc. ) 745

leSba (stc&. ) 745

Lhota (ZSO) 1088

lico (rus. ) 475

1lid (term. ) 756

lingvodidaktika (term. ) 759

lingvometodika (term. ) 759

lingvopedagogika (term. )
759

losadka (rus., typ) 474

magnetoskop (sémant. ) 888

mal7Zena (stsl. ) 360

man (ném. ) 650

+manu-/+monu- (ide. ) 293

matematickd geografie
(term. ) 757

mit (sloveso) 632

m[j] (egypt. ) 319

Morava (onom. ) 1061

multrum (Klaret) 749

muset (sloveso) 548

m6gla (strus. ) 488
nacionalismus (sémant. ) 750
nadosnik (slovan., etym. )
385
nagymarossky (spravnost)
900

nak (a) ra/nagara (slovan.,
etym. ) 385

nampby pamby (angl.,
ekvivalence) 610

nast (slovan., etym. ) 385
naverchnuju polku (rus. ) 450
nemonsStandle (sémant. ) 752

neposida m. /f.

(vych. slovan., typ) 425
nestatni (sémant. ) 750
netopyrj6 (slovan., etym. )

385
neuzeli (rus. ) 542
nicméné (etym. ) 895
nihilominus (lat. ) 895
-nik (sufix) 691
-no (pol. ) 650
nobilis (lat., ekvivalence)

1325
noga/nozka (rus. ) 437
notafilie (term. ) 779
nouze (dial. ) 854
Nova Ves (onom. ) 1046
Novi (onom., pl. typ) 851
ngdm (ugar. ) 326

obét (etym. ) 747

odrakoudtét (sémant. ) 750

Okna (onom. ) 1050

opravdu (ekvivalence) 542

optimadlni (sémant. ) 889

orech/orednik (rus.,
tvoreni) 437

-ost6 (rus. ) 453

oSaurivaté (rus., dial. ) 495

Otdhali (onom., pl. typ) 851

otobrazit' (rus. ) 547

otS¢ovurnicat6 (rus., dial. )
495

parvenoustvi (neolog. ) 750

Pastusek (onom. ) 1058

peredat' (rus. ) 547

pistala (etym. ) 743

po gréchu (stsl. ) 352

Podébrady (onom. ) 1052

Pohraniéni (onom. ) 1046

Pokorni (onom. ) 1035

Poladky (onom. ) 1046



Polasi (onom., pl. typ) 851

poli- (prefix, sémant. ) 901

poly- (prefix, sémant. ) 901

potvora (sémant. ) 748

pravda (slovan., sémant. )
387

pravo (slovan., sémant. ) 387

prosté/volné vypravovani
(term. ) 951

proto (spojka) 713

provadét rekonstrukci
(multiverbal. spojeni)

724
prat si + inf. (konstrukce)
891
Preskaky (onom. ) 1046
Prestavlky (onom. ) 1052
P¥iSimasy (onom. ) 1049
Pustovéty (onom. ) 1052

[r] (stind. ) 303

racket (angl. ) 899

razve (rus. ) 542

referendum (sémant. ) 927

relevance (pojem) 5

remons$tangle (sémant. ) 752

rik8a m. /f. (vych. slovan.,
typ) 426

Ritter (ném., term. ) 1325

robototechnika (spravnost)
897

rockfest (spravnost) 774

Roztyly (onom. ) 1046

rukd (rus., prizvulny typ)
440

sam (rus. ) 525

sam (za&jm. ) 525

Saréa/Saray (onom. ) 1299

s¢& -> [&': ] (rus. ) 442

seem (bulh., dial. ) 402

sein (ném. ) 650

Shquiptar (alb., etym. ) 316
snad (ekvivalence) 542

Sobésuky (onom. ) 1046
software (term. ) 780
statec¢ny (term. ) 1325
statnost (sémant. ) 750
stavka (sémant. ) 927
Strakovi (onom., pl. typ) 851
St¥elma (onom. ) 1054

svoboda (sémant. ) 927

Sury mury (rus.,
ekvivalence) 610

Tamil (term. ) 1376
Tatobity (onom. ) 1052
techtle mechtle
(ekvivalence) 610
-tel (&es., tvoreni) 545

-tel6 (rus., tvoreni) 545

tendence jazyka (pojem) 13

terjat vremja (rus., fraz.
478

Thebes (onom. ) 1284

to (Ces., zajm. ) 541

to (rus., zajm. ) 541

-to (pol. ) 650

type-token (semiot. kateg.
43

Unrlcéi cesta (onom. ) 1066

urozeny (term. ) 1325

v duasledku toho (spojkovy

vyraz) 713
Vadkovice (onom. ) 1046
veksl (sémant. ) 744
Velvary (onom. ) 1052
vexilologie (term. ) 758
video (sémant. ) 888
videomagnetofon (sémant. )
888
videorekordér (sémant. ) 888
Vikletice (onom. ) 1046

vnedrjaté v zizn6
(vych. slovan., typ)
Vodérady (onom. ) 1052
Vodochody (onom. ) 1052
volné/prosté vypravovani
(term. ) 951
vosproizvesti (rus. ) 547
vrazda (slovan., sémant. )
387
vremja ne Zdet (rus., fraz.
478
Vysoc¢any (onom. ) 1046
vverch (rus. ) 450

werden (ném. ) 650

z toho dtvodu (spojkovy
vyraz) 713

zakon (stsl. ) 370

zdpaci (dial. ) 1060

zapeCatlet' (rus. ) 547

Zbozi (ZSO) 1087

zebraky (dial. ) 854
zeno (psl. ) 341
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SOUPIS EXCERPOVANYCH ZAKLADNICH PRAMENU A JEJICH ZKRATEK

ArchOr - Archiv orientédlni (Praha) 58, 1990, ¢. 1-4
AsianSt - Asian and African Linguistic Studies III.
Praha 1988

Byzantinoslavica (Praha) 51, 1990, ¢. 1-2

cJ/cJs - Cizi jazyky ve Zkole (Praha)
33, 1989/90, ¢&. 5-10; 34, 1990/91, ¢. 1-4
(novy néazev: Cizi jazyky)

Czech Studies: Literature, Language, Culture.
Amsterdam-Atlanta 1990

CMM - Casopis Matice moravské (Brno) 109, 1990, &. 1-4
CLit - Ceskad literatura (Praha) 38, 1990, &. 1-6
CsRus - Ceskoslovenskad rusistika (Praha) 35, 1990,

¢. 1-5
PraceUS - Ceskoslovensko-bulharské kulturni vztahy.

Tradice a perspektivy badéni. Brno 1990

CCH - Cesky &asopis historicky (Praha) 38, 1990,
¢c. 1-6

CIL - Cesky jazyk a literatura (Praha)

40, 1989/90, ¢. 5-10; 41, 1990/91, ¢. 1-4

CJalL - Cesky jazyk a literatura 9. Praha 1990

CL - Cesky 1lid (Praha) 77, 1990, &. 1-4

CestinaCJ - Cestina jako cizi jazyk 3. Praha 1990
Eirene. Studia graeca et latina (Praha)
27, 1990

ETB - Les Etudes balkaniques tchécoslovaques 8.
Praha 1990

FSUI - Filozofické, metodologické a spolecenské sou-

vislosti umélé inteligence 1-3. Praha 1989
IbAmerPrag - Ibero-Americana Pragensia 21, 1987. Praha 1990

22, 1988. Praha 1990
JazAkt - Jazykovédné aktuality (Praha) 27, 1990, ¢. 1-4

JSH - Jiho&esky sbornik historicky (Ceské Bud&jovice)
59, 1990, ¢. 1-4
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IMI - Lingvistické metody v informatice. Praha 1990

LF - Listy filologické (Praha) 113, 1990, ¢. 1-4
NR - NaSe Ye& (Praha) 73, 1990, &. 1-5

0z - Onomsticky zpravodaj (Praha) 31, 1990
OrPrag - Orientalia Pragensia 11. Praha 1989

12. Praha 1989

PhilPrag (CMF) - Philologica Pragensia (+ pfilohavéasopis pro
moderni filologii) (Praha) 33 (CMF 72), 1990,
c. 1-4

PhonPrag - Phonetica Pragensia 7. Praha 1988

PraceDS - Prace z déjin slavistiky 14. Praha 1990

PBML - The Prague Bulletin of Mathematical Linguistics

(Praha) 1990, ¢. 53 a 54

PSML - Prague Studies in Mathematical Linguistics 10.
Praha 1990

ROCKMF - 18. Ro&enka Kruhu modernich filologt pr¥i CSAV.
Praha 1990

RosO1 - Rossica Olomucensia 28, 1989. Olomouc 1990

RJ - Rusky jazyk (Praha) 40, 1989/90, ¢&. 5-10;

RTP - RuStina v teorii a praxi, Praha 1990

SbPF Hradec Kr. - Sbornik Pedagogické fakulty v Hradci Kralové

57. Jazyk-literatura-metodika. Praha 1990

SFFBU A - Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada jazykové&dnd A 37/38, 1990

SFFBU D - Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada literadrn&v&dna D 36/37, 1990

SFFBU E - Sbornik praci filozofické fakulty brnénské

univerzity. Rada archeologicko-klasicka E
34/35, 1990

SFFBU K - BSE - Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada germanisticko-anglisticka
K 11 - Brno Studies in English 18, 1990

SFFBU L - ERB - Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity. Rada romanistickd L 11 - Etudes

romanes de Brno 20, 1990

Slavia (Praha) 59, 1990, ¢. 1-4

247



SlavPrag - Slavica Pragensia 32, 1988. Praha 1988

33, 1989. Praha 1989
34, 1990. Praha 1990
Sas - Slovo a slovesnost (Praha) 51, 1990, ¢. 1-4
StBoh - Studia Bohemica 5. Praha 1989
SCetH - Studia Comeniana et historica (Uhersky Brod)
20, 1990, sv. 40
StOrPrag - Studia Orientalia Pragensia 15. Praha 1986
Studie TL - Studie z textové lingvistiky. Olomouc 1990
TranslPrag - Translatologica Pragensia 3/1, 2, 1989.
Praha 1990
Uloha metafory - Uloha metafory ve vé&deckém poznavéani a

vyjadfovani. Praha 1990

VVM - Vlastivédny véstnik moravsky (Brno) 42,
1990, ¢. 1-3

ZJKF - Zpravy jednoty klasickych filologl (Praha)
32, 1990, ¢. 1/3
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AUC
BCL
BiblDDR

BK-CC

BK-CK
BL
Csav
CSVTS
FF
KNM
KPU
LGU
LLBA

MAPRJAL

MFF

MGU

MJ

MKS

MON

MU
NovInLit

NovSovLit

NovSovLit-Cechosl -

NovSovLit-ProblS1l

JINE POUZITE ZKRATKY

Acta Universitatis Carolinae. Praha
Bibliografie cCeské lingvistiky. Praha
Bibliographie zur Sprachwissenschaft

der DDR fiir das Jahr... Berlin
Bibliograficky katalog - Clanky v &eskych
Casopisech (Praha)

Bibliograficky katalog - Ceské knihy (Praha)
Bibliographie linguistique (Hague)
Ceskoslovenska akademie v&d, Praha
Ceskoslovenska vé&decko-technicka spole&nost
filozoficka fakulta

Knihovna Narodniho muzea, Praha

Krajsky pedagogicky ustav

Lenigradskij gosudarstvennyj universitet
Language and Language Behaviort Abstracts
(San Diego, USA)

MeZdunarodnaja associacija prepodavatelej
russkogo jazyka i literatury
matematicko-fyzikalni fakulta

Moskovskij gosudarstvennyj universitet
mistni jméno (-a)

Mezindrodni komitét slavistl

Mezindrodni organizace novinadfu, Praha
Masarykova univerzita, Brno

Novaja inostrannaja literatura po jazyko-
znaniju (Moskva)

Novaja sovetskaja literatura po jazykoznani-
ju (Moskva)

Novaja sovetskaja literatura po obscestvennym

naukam—éechoslovakija (Moskva)

Novaja sovetskaja literatura po jazykoznaniju

- Problemy slavjanovedenija (Moskva)

oJ - osobni jméno (-a)

PF - pedagogickéa fakulta

PJ - pomistni jméno (-a)

PSE - Prague Studies in English

RZ-jaz. za rub. - Referativnyj Zurnal - Jazykoznanije za rube-
zom (Moskva)

SAV - Slovenska akadémia vied, Bratislava

SNB-C1 - Slovenskd narodnd bibliografia - Clanky
(Martin)

SNTL - Statni nakladatelstvi technické literatury,
Praha

SOU - statni oblastni archiv

SPN - Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha

sS - st¥edni Skola (-y)

SVK - statni védeckd knihovna

0ac - Ustav pro jazyk &esky CSAV, Praha

UJEP - Univerzita J. E. Purkyné&, Brno

UK - Univerzita Karlova, Praha

UpP - Univerzita Palackého, Olomouc

VSE - Vysokad §kola ekonomickéa, Praha

750 - zanikl4 (-é) stredovéka (-é) osada (-y)

78 - zakladni Skola (-y)
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